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SECTION 1: 2023 MANAGEMENT PLANS: SUMMARY OF REVISIONS AND EXECUTIVE
SUMMARY WITH TRANSLATIONS

1.1 MEADOWBANK MINE
1.1 MINE DE MEADOWBANK

1.1 <>*N~a.*Irec prs"Cnd®

1.1.1 Oil Pollution Emergency Plan and Oil Pollution Prevention Plan, Version 17

Summary of Revision

This document is a revision of the Oil Handling Facility — Oil Pollution Emergency Plan Version
16. The first Version 1 of the plan was completed in 2012. As per regulations, the OPEP is updated
annually. The current revision included the updated Oil Handling Facility Declaration, updated
figures, revised contact lists, and inclusion of the latest mock spill minutes.

Executive Summary

This document presents the Oil Pollution Emergency Plan and Oil Pollution Prevention Plan for
Agnico Eagle Mines Limited (Agnico) Meadowbank Complex. This plan is pursuant to the Canada
Shipping Act 2001; and all the subtending regulations.

Oil Pollution Emergency Plan (OPEP) designates lines of authority, responsibility, establishes
proper reporting and details plans of action in the event of a spill. Oil Pollution Prevention Plan
(OPPP) is designed to ensure that the necessary planning was undertaken to help prevent a spill.
Both plans are complementary and are combined into one plan. This combined plan applies to
the operational phase of the fuel transfer which takes place at Agnico Eagle Ltd.'s Baker Lake
Marshaling Facilities and Oil Handling Facility located at latitude 64°18'36"N and longitude
95°58'04"W.

A hard copy of the OPEP will be available at the Baker Lake Marshalling facility during the transfer
operations.

1.1.1 Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et Plan de prévention de
la pollution par les hydrocarbures, version 17

Sommaire des révisions

Ce document est une révision des Installations de manipulation des hydrocarbures - Plan
d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures, version 16. La premiére version 1 du plan a
été achevée en 2012. Conformément a la réglementation, le PUPH est mis a jour chaque année.
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La révision actuelle comprend la mise a jour de la déclaration des installations de manipulation
des hydrocarbures, la mise a jour des chiffres, la révision des listes de contacts et I'inclusion du
dernier procés-verbal de simulation de déversement.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et le Plan de
prévention de la pollution par les hydrocarbures pour le Complexe Meadowbank d’Agnico-Eagle
Mines Limited (Agnico). Ce Plan est conforme a la Loi de 2001 sur la marine marchande du
Canada et toutes les réglementations sous-jacentes.

Le Plan d'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures (PUPH) indique les voies
hiérarchiques et de responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détail
les plans d’action a suivre en cas de déversement. Le Plan de prévention de la pollution par les
hydrocarbures (PPPH) est congu pour garantir que la planification nécessaire a été entreprise
pour aider a prévenir un déversement. Les deux plans sont complémentaires et sont combinés
en un seul plan. Ce plan combiné s’applique a la phase opérationnelle du transfert de carburant
s’effectuant aux installations de triage et aux installations de manipulation des hydrocarbures
d’Agnico Eagle Ltd a Baker Lake, situées a la latitude 64°18'36"N et a la longitude 95°58'04"W.

Une copie papier du Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures sera disponible
aux installations de triage de Baker Lake durant les opérations de transfert.

1.1.1 P*AOMC APAMOrc DdAa®Idenolc <aPN Lo P/ C APO™
ACH*CAca I <abPN, >bcll® 17

QA& FILY® GHPrLtPe

NN%b%® GHPPLPI G >I%* DAL S AT — DA< Ade® D<bda®*Dno s, >bLL® 16.
Poec® <Y DHD® <SaPN Ao >®D%® 2012-MC. Lol LelGes, DAL Ado®
D<dha*Denasls <SaPN <CGJCL® D<M Ic®DHC>DCPI®, Loa <I*PrI®/LIC Ac >
DCIFNBILI® DA S A IS DBTGDN,  oC=UPN®ILIE  aND>NS,  <IBPrqefLde
DALMY <IES NNGHPLIS, <L ACPNC> o1 oC>¢ SN P>EDGPCI>E AT b* < [o-C3JNE,

aAda 7LV

C'a DBLLTDC DAL C A¥o® ADDC D<dda®*Denoslc <SalDN <od AJ
DG CA<Inrtde (taddS) <I>®N=a®*IMc. <SaPN LetD% ba Ce DIr<dN<denosle ASdyTe
2001 AcPyD>¥_5*Ce5 Ll ™ eoC.

DeATE ARt D<dba®Denotlc  <aPN  (OPEP) N*II*PPLY®  Ad*a™NNro,
AYND>ND Db, NPPN<Lso allbDdS Do<bePnosc® <L asaAr®llic® <alPNo®
BOoAPNALbTP>Yo®  dATDHLE. DT ACPDo® ACH*CANNo I <aPN
Acn<YLY® <Sa ANCDYN A0S Acn<bio<S5N° dAvD*CANNos1e. CLT® <SaP>NC
APy <G> bNPLYE ACDYSIC <SaPDNUC. <SabDN <D%D% <> *NNg-sIUt D>



HNo<oo L'ed*dc bLoOLTC AoccPna*cc Lo DAL bLAM S AoD~l€
64°18'36"><I*al < <'Lo longitude 95°58'04"A™L™al“.

e ¥TD® <2, OPEP Lo-Lo<1%D%® bLo<'<qT < N ABSA < 5 No-D>N=Jd <> *NNo-So-.

1.1.2 Dewatering Dikes Operation, Maintenance and Surveillance Manual, Version 11

Summary of Revision

This document is a revision of the Dewatering Dike Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 10. This is the annual review and update of the management plan.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site which is part of the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site. It incorporates Industry Standard as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Water Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the Dewatering Dikes at the Meadowbank Site.

- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual

- Plans, procedures and processes for:

o The operation, maintenance and surveillance of the Dewatering Dikes at
Meadowbank to ensure that they function in accordance with their design, meet
performance objectives, and link to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results

o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the Dewatering Dikes in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction and closure of the Dewatering Dikes, infrastructures
related to management of underground water, and water treatment are out of scope of this
manual.

1.1.2 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digues d’asséchement, Version
11

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digue
d’'asséchement, Version 10. |l s’agit de la révision et de la mise a jour annuelles du plan de
gestion.



Sommaire de gestion

Ce manuel est congu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
digues d’asséchement du site de Meadowbank. Il intégre les normes de I'industrie ainsi que les
normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de I'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

- Lesroéles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liees aux digues d’asséchement sur le site de Meadowbank.

- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES

- Les plans, procédures et processus pour:

o Les opérations, I'entretien et la surveillance des digues d’asséchement a
Meadowbank afin de s’assurer qu'elles fonctionnent conformément a leur
conception, qu’elles répondent aux objectifs de performance et qu’elles sont
associées aux plans d’intervention d’'urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les digues d’asséchement en toute sécurité et a identifier les signes précoces de
dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des digues d’asséchement, les
infrastructures liées a la gestion des eaux souterraines et le traitement de I'eau sont hors du
champ d’application de ce manuel.
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1.1.3 Tailings Management Operation - Maintenance and Surveillance Manual, Version 12

Summary of Revision

This document is a revision of the Version 11 (December 2022). The version includes updated
surveillance procedures. This is the annual review and update of the management plan.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of
Tailings Management at the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Tailings
Management at the Meadowbank Complex. It incorporates Industry Standards as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Tailings Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the Tailings Management
- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
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- Plans, procedures, and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Tailings Management to
ensure that it functions in accordance with the design, meets performance
objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results

o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor tailings management in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of Tailings Management Infrastructures,
and to the process plant is out of scope of this manual.

1.1.3 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance — Installation de gestion des
rejets miniers, Version 12

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 11 (décembre 2022). La version actuelle comprend
des procédures de surveillance mises a jour. Il s’agit de la révision et de la mise a jour annuelles
du plan de gestion.

Sommaire de gestion

Ce manuel d’opération, d’entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) de
l'installation de gestion des rejets miniers faisant partie du Complexe Meadowbank.

Ce manuel est congu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans la
gestion des rejets miniers du Complexe de Meadowbank. Il intégre les normes de l'industrie ainsi
que les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion des rejets miniers.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

- Lesroéles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
lies a la gestion des rejets miniers

- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES

- Les plans, procédures et processus pour :

o Les opérations, I'entretien et la surveillance de la gestion de l'infrastructure des
rejets miniers afin de s’assurer qu’elle fonctionne conformément a la conception,
gu’elle répond aux objectifs de performance et qu’elle est associée aux plans
d’intervention d’'urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller I'installation de gestion des rejets miniers en toute sécurité et a identifier les signes
précoces de dysfonctionnement.
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Les éléments liés a la conception, a la construction et a la fermeture des infrastructures de gestion
des rejets miniers et a 'usine de traitement sont hors du champ d’application de ce manuel.
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1.1.4 Meadowbank Mine Waste and Tailings Management Plan, Version 14

Summary of Revision

This document is a revision of the Mine Waste Rock and Tailings Management Plan Version 13.
The first Version 1 of the plan was completed in 2009 with annual update thereafter. Revisions to
this version of the plan include updated tailings volumes, updated deposition plan, updated TSF
cover design section alogn with a comphrensive update to reflect current operation.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (AEM) is operating the Meadowbank Gold Mine
(the Mine), located on Inuit-owned surface lands in the Kivallig region approximately 70 km north
of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The Mine is subject to the terms and conditions of both
the Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article
12.5.12 on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water License No. 2AM-MEA1530
issued in May 2020. This report presents the annual update of the Waste Rock and Tailings
Management Plan for Meadowbank mine.

The Meadowbank Mine consists of several gold-bearing deposits: Vault, Portage and Goose
Island. Prior to the beginning of mining a series of dikes were built to isolate the mining activities
from neighbouring lakes.

Waste rock from the Portage and Goose Island Pits is stored in the Portage Rock Storage Facility
(Portage RSF), and in the Portage Pit as infill. The Portage RSF was constructed in a way to
minimize the disturbed area and is capped with a 4m layer of non-acid-generating rock to limit the
depth of the yearly active layer as part of progressive reclamation. This control strategy is
designed to minimize the onset of oxidation and the subsequent generation of acid rock drainage
through freeze control of the waste rock as a result of permafrost encapsulation and capping with
an insulating convective layer of Non-Potentially Acid Generating (NPAG) rock. The waste rock
below the capping layer is expected to freeze, preventing acid rock drainage (ARD) in the long
term. Thermistors currently installed in the Portage RSF indicate that freezing is occurring.

Mining commenced at the Vault Pit mining operation in 2014 and concluded in June 2019. Waste
rock from the Vault Pit, Phaser Pit, and BB-Phaser Pit mining operation is stored in the Vault
Waste Rock Storage Facility (Vault RSF). Geochemical predictions indicate that a capping layer
will not be required at the Vault RSF as the majority of waste rock produced is NPAG. To date,
through the ARD testing program, it has been determined that approximately 85.5 % of the waste
rock generated is NPAG. As a precaution, Potentially Acid Generating (PAG) waste rock was
placed in the middle of the Vault RSF and this material will be covered with at least 4m of NPAG
to minimize any generation of ARD and to promote freeze back.

The Tailings Storage Facility (TSF) is located with the Portage Pit Area and comprises the South
Cell and the North Cell. These cells are delimited by tailings retaining dikes that are progressively
built as capacity is required. The division of the TSF into cells allows tailings management in
comparatively smaller areas with shorter beach lengths that reduce the amount of water that is
trapped and permanently stored as ice. Operation in cells also allows progressive closure and
covering.
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Following the authorization of the in-pit amendment in 2019 the tailings deposition plan was
reviewed to include tailings deposition in Goose Pit, Portage Pit A and Portage Pit E. This strategy
allows storage of tailings within mined out pits to achieve the required capacity without requiring
further raises of the North Cell and South Cell of the TSF.

Tailings are deposited sub-aerially and sub-aqueously as a slurry using the end of pipe technique.
Tailings deposition is alternated between the North Cell, South Cell, and the approved in-pit
deposition pits as per the annual tailings deposition plan. In 2023, tailings deposition occurred in
Pit E and the South Cell.

Following mine operations, a cover of NPAG rockfill will be placed over the tailings in the North
Cell and the South Cell of the TSF to ensure the protection of the runoff water quality over the
facility. The final thickness of the rockfill cover layer will be confirmed in the final design based on
modelling and monitoring of the site conditions to be completed during operations. Progressive
capping is ongoing in the North Cell since 2015.

Thermal monitoring is ongoing to observe the freeze-back of the TSF and RSFs. Additional
instruments will be installed at closure.

All infrastructures needed for mine operations, closure, and reclamation, including mine waste
management areas, will be re-contoured and/or surface treated during closure, according to site
specific conditions, to minimize windblown dust and erosion from surface runoff.

1.1.4 Plan et rapport de gestion des rejets et des stériles miniers de Meadowbank,
Version 14

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion des rejets et des stériles miniers, version 13.
La premiére version 1 du plan a été achevée en 2009, avec une mise a jour annuelle par la suite.
Les révisions apportées a cette version du plan comprennent la mise a jour des volumes de rejets
miniers, la mise a jour du plan de dépét, la mise a jour de la section sur la conception de la
couverture de I'lER, ainsi qu’'une mise a jour globale pour refléter les opérations actuelles.

Sommaire de gestion

La Division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM) exploite la mine d’or de Meadowbank
Gold (la Mine), située sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux Inuits dans la
région de Kivalliq, a environ 70 kilométres au nord du hameau de Baker Lake, au Nunavut. La
Mine est sujette aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30 décembre 2006
en vertu de I'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut et du
permis d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré en mai 2020 par I'Office des eaux du
Nunavut. Ce rapport présente une version annuelle mise a jour du Plan de gestion des rejets et
des stériles miniers de la mine Meadowbank.

La mine Meadowbank se compose de plusieurs gisements d’or : Vault, Portage et Goose Island.
Avant le début de I'exploitation miniére, une série de digues ont été construites pour isoler les
activités miniéres des lacs environnants.
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Les stériles provenant des fosses Portage et Goose sont stockés a la halde de stériles de Portage
(PRSF) et dans la fosse Portage comme matériel de remplissage. La halde de stériles de Portage
a été construite de fagon a réduire au minimum le secteur dérangé et est recouverte d’'une couche
de roches non génératrice d’acide de 4 m afin de limiter la profondeur de la couche active annuelle
dans le cadre d’'une remise en état progressive. Cette stratégie de contrdle est congue pour
réduire au minimum le début de I'oxydation et la production subséquente de drainage rocheux
acide via le contréle par le gel du stérile résultant de I'encapsulation dans le pergélisol et le
recouvrement d’'une couche convectrice isolante de roche NGA. La roche stérile située en
dessous de la couche de recouvrement devrait geler, ayant pour résultat des taux faibles de
drainage rocheux acide (DRA) sur le long terme. Les thermistances actuellement installées a la
halde de stériles Portage indiquent qu’un gel est en train de se produire.

L’extraction a débuté au sein de I'exploitation miniére de la fosse Vault en 2014 s’est terminée en
juin 2019. La roche stérile provenant de I'exploitation miniére des fosses Vault, Phaser et
BBPhaser est stockée a la halde de stériles Vault. Les prévisions géochimiques indiquent qu'une
couche de recouvrement ne sera pas requise a la halde de stériles Vault, étant donné que la
majeure partie des stériles produits est de nature NGA. A ce jour, grace au programme d’essai
DRA, il a été déterminé qu’environ 85,5 % de la roche stérile produite est de nature NGA. Par
précaution, les stériles PGA étaient placés au milieu de la halde de stériles Vault et ce matériel
sera recouvert d'au moins 4 m de NGA afin de minimiser toute production de DRA et pour
favoriser le regel.

L’installation d’entreposage des rejets (IER) est située au sein de la zone de la fosse Portage et
comprend la cellule sud et la cellule nord. Ces cellules sont délimitées par des digues de retenue
des rejets miniers qui sont progressivement construites au fur et a mesure que la capacité est
nécessaire. La division de I'lER par cellules permet la gestion des rejets miniers dans des
secteurs comparativement plus petits avec des longueurs plus courtes de plage qui réduisent la
quantité d’eau qui se retrouve emprisonnée et stockée de maniére permanente sous forme de
glace. Le fonctionnement en cellules permet également une fermeture et une couverture
progressives.

Suite a I'autorisation de la modification de la fosse en 2019, le plan de dépét des rejets miniers a
été revu pour inclure le dépbt des rejets miniers dans les fosses Goose, Portage A et Portage E.
Cette stratégie permettra le stockage des rejets miniers dans les fosses exploitées pour atteindre
la capacité requise sans nécessiter de nouvelles augmentations de la cellule nord et de la cellule
sud de I'lER.

Les rejets miniers sont déposés sous forme de boue par voie subaérienne et subaquatique en
utilisant la technique du « end of pipe ». Le dépbt des rejets miniers est alterné entre la cellule
nord, la cellule sud et les fosses de dépdét approuvées en fonction du plan de dépét des rejets
miniers. En 2023, des dépbts de rejets miniers se sont produits dans la cellule Sud et la fosse E.

Apres 'exploitation de la mine, une couverture d’enrochement NGA sera placée sur les rejets
miniers dans la cellule Nord et la cellule Sud de I'lER afin d’assurer la protection de la qualité des
eaux de ruissellement au-dessus de l'installation. L’épaisseur finale de la couche de couverture
rocheuse sera confirmée dans la conception finale en se basant sur la modélisation et la
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surveillance des conditions du site a accomplir pendant les opérations. Le recouvrement
progressif est en cours dans la cellule Nord depuis 2015.

Une surveillance thermique est en cours pour observer le regel de I'lER et des haldes de stériles.
Des instruments supplémentaires seront installés a la fermeture.

Toute l'infrastructure requise pour les opérations de la mine, la fermeture et la remise en état, y
compris les zones de gestion des déchets miniers, sera reprofilée et/ou traitée a la surface
pendant la fermeture selon les conditions spécifiques du site afin de réduire au minimum la
poussiére poussée par le vent et I'érosion provoquée par le ruissellement de surface.
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1.1.5 Meadowbank Water Management Plan, Version 12

Summary of Revision

This document is a revision of the Water Management Report and Plan Version 11. The first
Version 1 of the plan was completed in 2014 with annual updates thereafter. Version 12 has been
revised to include updated water management targets, a water quality forecast and water balance
update, seepage information update.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (Agnico) is operating the Meadowbank Gold Mine
(the Mine), located on Inuit-owned surface lands in the Kivallig region approximately 70 km north
of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The mine is subject to the terms and conditions of both
the Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article
12.5.12 on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water Licence No. 2AM-MEA1530
issued in May 2020.

The Water Management Plan is updated on a yearly basis as required by the Nunavut Water
Board Water License 2AM-MEA1530. This document presents an updated version of the Water
Management Plan 2022 and provides a revised site-wide Water Balance. Recommendations
obtained during the 2022 Meadowbank Annual Report Review have been included in the 2023
Water Management Plan.

The 2023 Water Management Plan includes the 2023 Water Quality Forecast Update (Appendix
C), the 2024 Freshet Action Plan (Appendix D) and the 2024 Ammonia Management Plan
(Appendix E). The Freshet Action Plan details the RSF seepage issue at ST-16 and the Assay
Road seepage as well as providing revised monitoring.

This water management plan update considers changes in the observed natural pit water inflows,
updated tailings deposition parameters, mine and milling life schedule and production rate, tailings
management strategy, and pit backfilling strategy.

The significant updates to this plan are:

» Update of water balance and water quality forecast model as per latest tailings deposition
plan (including in-pit deposition)

e Update of quantitative water-related objectives/targets as per the TSM (Towards
Sustainable Mining) Water Stewardship Protocol

The water management objectives are to keep the different water types separated to the extent
practical; to control and minimize contact water; minimize freshwater usage to the extent practical;
meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream environment;
achieve a reduction in freshwater intake per tonne mined and ensure no events of non-compliance
related to freshwater withdrawal criteria and effluent loading limits. The water balance update is
based on these objectives, and quantitative targets have been added to the plan to help
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Operations track progress of actions taken to achieve these targets and help identify corrective
actions to be implemented.

1.1.5 Plan de gestion de I'eau de Meadowbank, Version 12

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan et rapport de gestion de I'eau, version 11. La premiére
version 1 du plan a été achevée en 2014, avec des mises a jour annuelles par la suite. La version
12 a été révisée pour inclure des objectifs de gestion de I'eau actualisés, une prévision de la
qualité de I'eau et une mise a jour du bilan hydrique, ainsi qu'une mise a jour des informations
sur les écoulements.

Sommaire exécutif

La Division Meadowbank d'Agnico-Eagle Mines Ltd. (Agnico) exploite la mine d'or de
Meadowbank Gold (la Mine), située sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux
Inuits dans la région de Kivallig, a environ 70 kilométres au nord du hameau de Baker Lake, au
Nunavut. La mine est sujette aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30
décembre 2006 en vertu de I'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du
Nunavut et du permis d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré le 30 décembre 2006 par
I'Office des eaux du Nunavut.

Le Plan de gestion de I'eau est mis a jour annuellement, tel que requis par le permis d'utilisation
des eaux 2AM-MEA1530 de I'Office des eaux du Nunavut. Le présent document présente une
version mise a jour du Plan de gestion de I'eau 2022 et procure un bilan hydrique révisé a la
grandeur du site. Les recommandations issues de I'examen du rapport annuel de Meadowbank
2022 ont été incluses dans le Plan de gestion de I'eau 2023.

Le Plan de gestion de I'eau 2023 inclut également la mise a jour des prévisions sur la qualité de
I'eau 2023 (annexe C), le Plan d'action contre les crues 2024 (annexe D) et le Plan de gestion de
I'ammoniac 2024 (annexe E). Le Plan d'action contre les crues traite en détail du probléme
d'écoulement de la halde de stériles a la station ST-16 et de I'écoulement d'Assay Road, et prévoit
une surveillance révisée.

Cette mise a jour du Plan de gestion de I'eau examine les changements dans les entrées d'eau
naturelles de la fosse, les parameétres a jour des dépdts de rejets miniers, le calendrier de la durée
de vie de la mine et de l'usine de traitement, ainsi que les taux de production, la stratégie de
gestion des rejets miniers et la stratégie de remblaiement de la fosse.

Les principales mises a jour de ce plan sont les suivantes :

* Mise a jour du bilan hydrique et du modele des prévisions de la qualité de l'eau
conformément au dernier plan de dépét des rejets miniers (y compris les dépbts dans la
fosse)

e Mise a jour des objectifs/cibles quantitatifs liés a I'eau, conformément au protocole de
gestion de I'eau TSM (Vers une mine durable)
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Les objectifs de gestion de I'eau sont les suivants : séparer les différents types d'eau dans la
mesure du possible ; contrdler et minimiser I'eau de contact ; minimiser |'utilisation d'eau potable
dans la mesure du possible ; respecter les critéres de déversement avant que I'eau de contact
du site ne soit rejetée dans I'environnement en aval ; réaliser une réduction de I'apport d'eau
potable par tonne extraite et garantir 'absence d'événements de non-conformité liés aux critéres
de prélevement d'eau potable et aux limites de charge des effluents. La mise a jour du bilan
hydrique est basée sur ces objectifs et des cibles quantitatives ont été ajoutées au plan pour aider
I'exploitant a suivre I'évolution des mesures prises pour atteindre ces objectifs et aider a identifier
les mesures correctives a mettre en ceuvre.
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1.1.6 Landfarm Design and Management Plan Version 5

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfarm Design and Management Plan Version 4. Version 5
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

The Landfarm Design and Management Plan for the Meadowbank Mine describes the design
features and operational procedures of the landfarm constructed for the storage and treatment of
petroleum hydrocarbon contaminated soils.

On-site storage and remediation have been established as the preferred method for treatment of
light petroleum hydrocarbon contaminated soil that may be generated on the mine site. The
landfarm is designed to receive soil, rock, snow, and ice contaminated with light hydrocarbons
such as diesel and gasoline, and antifreeze. Additional contingency options are also considered
applicable for contaminated soil management in operations and closure.

The landfarm is located within the South Cell Tailings impoundment of the Tailing Storage Facility.
This location was chosen due to its proximity to the Tailings Storage Facility and due to its
distance from surface watercourses. As per the Water License 2AM-MEA1530 Part F, Item 19;
“Water accumulating in the landfarm shall be contained within the landfarm and not be discharged
to the environment”. The water will be managed and contained within the landfarm and discharged
to the TSF if required. The monitoring station ST-14 will be sampled as per requirement of the
Water License.

The landfarm has an impervious liner and no impacts on shallow groundwater are anticipated.
Soils contaminated with light petroleum hydrocarbons will require an estimated four (4) full
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summer seasons for complete remediation. When remediated, the soil will be removed from the
facility and can be used for construction purposes or placed in the Waste Rock Storage Facility.

A report of landfarm activities will be prepared annually by the Environment Department,
indicating the volume of material added to the facility, amount of material removed and disposal
or re-use location, all analysis results, volume and type of nutrient addition, visual inspection
results, and volume of contact water pumped.

1.1.6 Plan de gestion et de conception de I'installation de biodégradation par épandage,
version 5

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du plan de gestion et de conception de linstallation de
biodégradation par épandage, version 4. La version 5 a été révisée pour ajouter des détails
concernant la fermeture et les options d'urgence.

Sommaire exécutif

Le Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage pour la mine
de Meadowbank décrit les caractéristiques de conception et les procédures opérationnelles de
l'installation de biodégradation par épandage construite et destinée au stockage et au traitement
des sols contaminés par hydrocarbures pétroliers.

Le stockage et l'assainissement sur site ont été définis comme la méthode privilégiée pour le
traitement des sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers légers susceptibles d'étre
générés sur le site de la mine. Le site de décontamination des sols est congu pour recevoir des
sols, des roches, de la neige et de la glace contaminés par des hydrocarbures légers tels que le
diesel et I'essence, ainsi que de I'antigel. D'autres options d'urgence sont également considérées
comme applicables a la gestion des sols contaminés dans le cadre de l'exploitation et de la
fermeture.

Le site de décontamination des sols ou site d’épandage est situé dans le bassin de captage des
rejets miniers de la cellule sud de I'installation d’entreposage des rejets. Cet emplacement a été
choisi en raison de sa proximité avec l'installation d’entreposage des rejets et de sa distance par
rapport aux cours d'eau de surface. Conformément au permis d'utilisation des eaux 2AM-
MEA1530, partie F, point 19, « I'eau qui s'accumule dans le site de décontamination des sols doit
étre contenue dans le site de décontamination des sols et ne doit pas étre rejetée dans
I'environnement ». L'eau sera gérée et contenue dans le site de décontamination des sols et
évacuée vers I'lER si nécessaire. La station de surveillance ST-14 sera échantillonnée
conformément aux exigences du permis d'utilisation des eaux.

Le site de décontamination des sols est doté d'un revétement imperméable et aucun impact sur
les eaux souterraines peu profondes n'est prévu. Les sols contaminés par des hydrocarbures
pétroliers légers nécessiteront, selon les estimations, quatre (4) saisons estivales complétes pour
étre complétement assainis. Une fois assainie, la terre sera retirée de l'installation et pourra étre
utilisée a des fins de construction ou placée dans la halde de stériles.
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Un rapport des activités du site de décontamination des sols sera préparé annuellement par le
ministére de 'Environnement indiquant le volume de matiére ajoutée a l'installation, la quantité
de matiére retirée et le lieu d'élimination ou de réutilisation, tous les résultats d'analyse, le volume
et le type d'ajout de nutriments, les résultats de I'inspection visuelle et le volume d'eau de contact
pompé.
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1.1.7 Landfill Design and Management Plan Version 6

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfill Design and Management Plan Version 5. Version 6
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

This Landfill Design and Management Plan outline the design of the current operational and a
conceptual closure industrial waste landfill as part of Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle)
Meadowbank Mine in Nunavut.

The current landfill is required for the disposal of nhon-salvageable, non-hazardous solid wastes
from mining activities that cannot be incinerated, as well as for disposal of compost from the
composting operation. Itis located on the Portage Rock Storage Facility and will consist of several
sub landfills that evolve with the placement of waste rock. All the sub-landfills will be identified
and mapped.

For the remaining life of mine, for progressive closure and for closure, Landfill #1 and Landfill #2
located on top of the Portage RSF could be used for waste disposal, based on capacity
requirements and site conditions.

The leachate from the landfill is very weak (diluted) or simply no existent due to the controls on
materials placed in the landfill, and therefore specific leachate management is not considered.
Any leachate is naturally drained into the Tailing Storage Facility.

At the end of mine life, the landfill waste will be covered by 0.3 to 1 m thickness of rock fill, with
an additional 4 m of coarse NPAG waste rock material. The final landfill slopes will be up to 50%.
Drainage water will be managed under the current Water Management plan. To meet NWB
guidelines, an environmental overview effects assessment was conducted to characterize
environmental resources and determine the anticipated environmental effects of the landfills. The
primary potential environmental effects from landfill activities included leachate generation,
windblown debris and habitat (vegetation) loss. The operation of the Landfill has not shown any
such environmental effects.

1.1.7 Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement, version 6

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement,
version 5. La version 6 a été révisée pour ajouter des détails concernant la fermeture et les
options d'urgence.

Sommaire exécutif

Ce Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement décrit la conception de I'actuel site
d'enfouissement et de la décharge conceptuelle de déchets industriels en vue de la fermeture,
dans le cadre de la mine Meadowbank d'Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), au Nunavut.
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Le site d'enfouissement actuel est nécessaire pour ['élimination des déchets solides non-
récupérables et non-dangereux des activités d'extraction qui ne peuvent pas étre incinérés; ainsi
que pour I'élimination du compost issu de I'opération de compostage. Il est situé sur la halde de
stériles de Portage et se composera de plusieurs remblais secondaires qui évolueront en suivant
le stockage de la roche stérile. Tous les remblais secondaires seront identifiés et cartographiés.

Pour le reste de la durée de vie de la mine, pour la fermeture progressive et pour la fermeture,
les sites d’enfouissement n° 1 et n° 2 situés au sommet de la halde de stériles de Portage
pourraient étre utilisés pour I'élimination des déchets, en fonction des exigences de capacité et
des conditions du site.

Le lixiviat du site d’enfouissement est trés faible (dilué) ou tout simplement non existant en raison
du controle effectué sur les matériaux stockés dans le site d'enfouissement, et donc la gestion
spécifique du lixiviat n'est pas considérée. Tout le lixiviat est naturellement drainé dans
l'installation d'entreposage des rejets.

A la fin de la durée de vie de la mine, les déchets du site d’enfouissement seront recouverts par
une couche de roche d'appoint d'une épaisseur de 0,3 a 1 m, ainsi que de 4 m additionnels de
matériel grossier de roches stériles NGA. Les pentes finales des remblais du site d’enfouissement
atteindront jusqu'a 50%. Les eaux de drainage seront gérées dans le cadre du plan de gestion
de 'eau actuel. Pour rencontrer les lignes directrices de I'OEN, une évaluation d'ensemble des
effets environnementaux a été effectuée pour caractériser les ressources environnementales et
pour déterminer les effets prévus des remblais de décharge sur I'environnement. Les effets
potentiels primaires sur I'environnement des activités du site d'enfouissement incluaient la
production de lixiviat, des débris soufflés par le vent et |la perte d'habitat (végétation). Les activités
du site d'enfouissement n'ont pas démontré de tels effets sur I'environnement.
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1.2 WHALE TAIL MINE
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1.2 <qLPTe P>Ye*Cnd®

1.2.1 Incinerator and Composter Waste Management Plan, Version 2

Summary of Revision

This is a revision of the Version 1_NWB from April 2019. Version 2 includes an updated project
overview, updated figures to include locations of incinerator and composter and an update
regarding the composter specifications.

Executive Summary

This Incinerator and Composter Waste Management Plan (ICWMP) describes the performance
limits, waste management protocols, operation, monitoring, and reporting requirements for the
proposed incinerator, composter and used oil burning furnaces. This ICWMP will be maintained
by Agnico Eagle to reflect the current operations, permit requirements and regulatory setting. The
ICWMP will be reviewed on a regular basis and revised by Agnico Eagle when necessary.

The main objective of waste management relating to the incinerator, used oil furnaces, and
composter is to minimize the amount of solid waste to be incinerated by implementing an effective
waste segregation and composting program to ensure that only appropriate types of waste are
incinerated. The primary objective of incineration is to reduce the volume of burnable waste to
manage the day-to-day waste generated on-site. The composting of organic waste generated at
the Whale Tail camp provides an alternative to incineration that is expected to reduce overall
emissions.

The proposed incinerator will be a dual chamber, high-temperature incinerator and will be used
to dispose of solid waste from the accommodation camp, kitchen, shops, and offices that cannot
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be composted or landfilled. The materials to be incinerated will be limited to wood and food
packaging. It will be designed to ensure the emissions meet Canadian Council of Ministers of the
Environment (CCME) Canada-wide Standards (CWS) for Dioxin and Furans (CCME, 2001a) and
the CCME CWS for Mercury Emissions (CCME, 2000). In addition to the incinerator technology,
the implementation of a waste management and segregation plan will further limit emissions of
mercury and dioxins and furans from the incinerator. Compliance with the performance limits will
be confirmed by stack testing.

Ash produced from the incineration process will be disposed of in the on-site landfills provided it
meets criteria as stated in Industrial Waste Discharges into Municipal Solid Waste and Sewage
Treatment Facilities (GN, 2011a). A protocol will be implemented for testing incinerator ash and
contingent measures for alternate disposal of ash if quality is unsuitable for landfilling.

Small used oil burning furnaces are proposed to be utilized to recycle used petroleum products
such as heavy lubricants and engine oil.

The proposed composter will consist of an insulated cylinder that rotates according to pre-set
timed intervals. Key performance indicators such as temperature and humidity will be developed
with the composter supplier.

The quantity and type of materials incinerated and composted on-site during operations, together
with results from periodic stack emissions, used oil and ash monitoring, will be included in the
annual report.

1.2.1 Le plan de gestion des déchets de I'incinérateur et du composteur, version 2

Sommaire des révisions

Il s’agit d’'une révision de la version 1_NWB d’avril 2019. La version 2 comprend une vue
d’ensemble actualisée du projet, des figures mises a jour pour inclure les emplacements de
l'incinérateur et du composteur et une mise a jour des spécifications du composteur.

Sommaire exécutif

Le Plan de gestion des déchets de l'incinérateur et du composteur (PGDIC) décrit les limites de
performance, les protocoles de gestion des déchets, les opérations, le suivi et les exigences
d’établissement de rapports pour 'incinérateur proposé, le composteur et les fournaises pour
huiles usées. Le PGDIC sera mis a jour par Agnico Eagle pour donner un apergu des opérations
courantes, des obligations du permis et des réglements en vigueur. Le PGDIC sera examiné
réguliérement et révisé par Agnico Eagle au besoin.

L’objectif principal de la gestion des déchets de I'incinérateur, des fournaises des huiles usées et
du composteur est de réduire le volume de déchets solides incinérés par l'implantation d’'un
programme efficace de sélection et de compostage des déchets pour assurer que seuls les types
de déchets appropriés soient brilés. L’objectif principal de l'incinération est de réduire le volume
de déchets combustibles pour gérer les déchets quotidiens générés sur le site. Le compostage
des déchets organiques générés au campement de Whale Tail offre une alternative a
l'incinération qui devrait permettre de réduire les émissions globales.
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L’incinérateur proposé consistera en une chambre double associée a un brlleur a haute
température, servant a éliminer les déchets solides produits par le campement, la cuisine, les
ateliers et les bureaux et qui ne peuvent pas étre compostés ou enfouis. Les matériaux a incinérer
seront limités au bois et aux emballages alimentaires. Il sera congu pour s’assurer que les
émissions satisfont aux normes canadiennes du Conseil canadien des ministres de
I'environnement (CCME) concernant les émissions de dioxines et de furannes (CCME, 2001a) et
les émissions de mercure (CCME, 2000). En plus de la technologie de [lincinérateur,
limplantation d’'une gestion des déchets et un plan de sélection des déchets limiteront encore
davantage les émissions de mercure, de dioxines et de furannes par l'incinérateur. La conformité
aux limites de performance sera confirmée par les résultats des tests a la cheminée.

Les cendres produites par le processus d’incinération seront éliminées sur les sites
d’enfouissement présents sur le site, a condition qu’elles satisfassent aux critéres stipulés dans
le document du GDN (2011a) : Industrial Waste Discharges into Municipal Solid Waste and
Sewage Treatment Facilities (Rejets de déchets industriels dans les installations municipales de
traitement des eaux usées et des déchets solides). Un protocole sera mis sur pied pour tester les
cendres ainsi que des mesures éventuelles afin de trouver une solution alternative si les cendres
ne respectent pas les standards pour étre envoyées au dépotoir.

De petites fournaises pour huiles usées sont proposées afin d’étre utilisées pour recycler les
produits pétroliers usés tels les lubrifiants lourds et les huiles a moteur.

Le composteur proposé se compose d’un cylindre isolé qui tourne selon des intervalles de temps
prédéfinis. Des indicateurs de performance clés, tels que la température et 'humidité, seront mis
au point avec le fournisseur du composteur.

La quantité et le type de matériaux incinérés et compostés sur le site durant les opérations, ainsi
que les résultats des émissions périodiques a la cheminée et le contrdle des cendres et des huiles
usées seront inclus dans le rapport annuel.
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1.2.2 Water Management Infrastructure - Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 4

Summary of Revision

This is a revision of the Version 3 from December 2022. Version 4 is the annual unpate and review
of the management plan.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of the
water management infrastructure at the Whale Tail Mine.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Water
Management Infrastructure at the Whale Tail Mine. It incorporates Industry Standard as well as
AEM Corporate Standard and Policy on Water Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the water management infrastructure

- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual

- Plans, procedures and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Whale Tail Mine water
management infrastructure to ensure that it functions in accordance with their
design, meets performance objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results

o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the water management infrastructure in a safe manner and identify early signs of
malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of water management infrastructure,
infrastructure related to management of underground water, and infrastructure related to water
treatment are out of scope of this manual.

1.2.2 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance des infrastructures de gestion de
I’eau — Version 4

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 3 de décembre 2022. La version 4 correspond a la
mise a jour et a la révision annuelles du plan de gestion.

Sommaire de gestion

Ce manuel d'opération, d'entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) des
infrastructures de gestion de I'eau de la mine Whale Tail.
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Ce manuel est concu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
infrastructures de gestion de I'eau de la mine Whale Tail. Il intégre les normes de l'industrie ainsi
que les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de 'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

- Lesroéles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liées aux infrastructures de gestion de I'eau.
- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES
- Les plans, procédures et processus pour :
o Les opérations, I'entretien et la surveillance des infrastructures de gestion de I'eau
de la mine Whale Tail servent a s'assurer qu'elles fonctionnent conformément a
leur conception, qu'elles répondent aux objectifs de performance et qu'elles sont
associées aux plans d'intervention d'urgence.
o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance
o La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les infrastructures de gestion de I'eau en toute sécurité et a identifier les signes précoces
de dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des infrastructures de gestion
de l'eau, les infrastructures associées a la gestion des eaux souterraines et les infrastructures
associées au traitement de I'eau sont hors du champ d’application de ce manuel.
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1.2.3 Whale Tail Waste Rock Management Plan, Version 12

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Waste Rock Management, Version 4. Initially
prepared in 2017 (version 1), this plan was updated three time in 2018 for comphrensive update
of the site and addressed recommendations issued by CIRNAC and ECCC. Updated in March
2020 (version 5) to reflect the operations. Updated twice in 2021 to include the Pushback Project,
the Waste and ore tonnages tables adjustment, in-pit disposal in IVR. Updated in March 2023 to
update ore and waste tonnage. Update in June 2023 for the addition of a pushback and IVR
temporary pit storage. The current Version 12 is a review of Version 11 and includes adjustments
to all tables for waste and ore tonnages according to the LOM.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is developing the Whale
Tail Mine, a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine operations and
milling at Meadowbank Mine. The Amaruq property is a 408 square kilometre (km2) site located
on Inuit Owned Land (IOL) approximately 150 kilometres (km) north of the hamlet of Baker Lake
and approximately 50 km north of Meadowbank Mine in the Kivalliq Region of Nunavut. The
deposit is currently being mined as two open pits (i.e., Whale Tail Pit and IVR Pit) and
underground operations, and ore is hauled to the approved infrastructure at Meadowbank Mine
for milling.

In 2020 the Whale Tail Expansion Project (Expansion Project) was approved, permitting Agnico
Eagle to expand and extend the Whale Tail Pit operations to include a larger Whale Tail Pit,
development of the IVR Pit, and underground operations while continuing to operate and process
ore at the Meadowbank Mine. In 2021, approvals were provided for pushbacks on the IVR and

33



Whale Tail pits (Pushback Project). In 2023, approvals were received to reflect the continuation
of the Whale Tail Pushback, continuation of the IVR Pushback, and temporary storage of
groundwater in IVR Pit (referred to as the 2023 Modification).

The open pit mine, mined by drill and blast operations, includes four development phases: 1 year
of construction (complete), 7 years of mine operations, approximately 17 years of closure, and
the post closure period. On September 30, 2019, commercial production began at the Whale Tail
Pit. The mine will produce in total 24.5 million tonnes (Mt) of ore, 186.1 Mt of waste rock, and 5.4
Mt of overburden waste. The 2023 Modification is within the approved mine production and
includes the generation of 0.8 Mt of ore, and produces 3.0 Mt of waste material (rock and
overburden) which will be stored in the existing Waste Rock Storage Facilities (WRSF). Non-
leachable material will also be stored in the pits. The modification does not affect the life of mine,
which will remain in operation until 2025.

The addition of pushbacks to the Whale Tail Mine will generate an 0.8 Mt (dry) of tailings to the
Meadowbank Tailings Storage Facility (TSF) and In-Pit Tailings Deposition sites for a total of 53.6
Mt.

Project mining facilities include accommodation buildings, ore stockpiles, overburden stockpiles,
waste rock storage facilities (WRSFs), areas planned to receive waste rock and waste
overburden, a temporary waste rock facility to receive underground waste rock, a water
management system that includes collection ponds, water diversion channels, and retention
dikes/berms, and a Water Treatment Plant.

Two waste rock storage facilities are currently in operation: the Whale Tail WRSF, located north-
west of the Whale Tail Pit, and the IVR WRSF, located east of the IVR Pit. Waste rock and
overburden will be trucked to both facilities until the end of operations, with distribution according
to the operations schedule. Waste rock and overburden will be co-disposed, and progressive
reclamation will take place using thermal encapsulation. All waste rock material will be sampled
and tested during operations to verify their ARD and ML potential in support of waste segregation.
Non-potentially acid generating (NPAG) and non-metal leaching (NML) material can be used for
infrastructure construction, for the thermal cover of the WRSF, or disposed of using in-pit
methodology. Waste material generated from the 2023 Modification will not increase the overall
approved and permitted Whale Tail Mine tonnage.

Waste rock generated from the 2023 Modification will be disposed of in the approved Whale Tail
Waste Rock Storage Facility (WRSF), which is designed to accommodate waste rock and
overburden generated from the Whale Tail and IVR pits. No change is anticipated to the Whale
Tail WRSF as a result of the 2023 Modification. The Underground WRSF, located east of the
Whale Tail Pit, is a temporary facility. All mine waste rock from underground operations will be
temporarily stored there before being returned underground as backfill material.

Tailings from the Project will be stored in the Meadowbank TSF and the In-Pit Tailings Deposition
sites. The management, operation, and monitoring of the TSF are regulated under Agnico Eagle’s
existing Type A Water Licence 2AM-MEA1530. In summary, the TSF consists of a North Cell and
a South Cell, both located within the basin of the former north-west arm of Second Portage Lake
previously dewatered to allow mining in the Portage Pit. To store tailings, Agnico Eagle maximized
storage in the South Cell, and constructed internal dike structures to store additional tailings within
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the current footprint of the North Cell. In-Pit Tailings Deposition commenced at Meadowbank in
July 2019 and will be the main method used to store the remaining tailings produced by the
Project. Additional details on tailings management are presented in the Meadowbank Waste Rock
and Tailings Management Plan. Capacity of the TSF will not be exceeded by the 2023
Modification.

Freeze control and climate control strategies will be used to mitigate chemical stability risk of the
waste rock storage facilities in the long-term. Thermal encapsulation of the waste rock will reduce
the oxidation rate and prevent water migration. The low net precipitation in permafrost regions
limits infiltration of water into waste rock and tailings disposal areas. Consequently, the climate of
the Project area will act as a natural control to mitigate risks arising from PAG-ML lithologies.

The surface runoff and potential seepage water from these facilities will be collected in water
collection ponds as part of the water management strategy. If water quality does not meet the
discharge criteria as per the Whale Tail Water Licence requirement, the collected water will be
treated prior to being discharged to the outside environment during operation and closure.

Closure of the WRSFs will begin when practical as part of the progressive reclamation program.
The Whale Tail WRSF and IVR WRSF will be progressively covered with non-acid generating
and non-metal leaching waste rock to promote freezing as a control strategy against acid
generation and migration of contaminants. Both WRSFs will be instrumented to monitor
permafrost development. Thermal and water quality monitoring will be carried out during all stages
of the mine life to demonstrate environmental performance of the facilities. If any non-compliant
conditions are identified, then maintenance and planning for corrective measures will be
completed in a timely manner to ensure completion in accordance with the Whale Tail Interim
Closure and Reclamation Plan, and according to measures in line with the Adaptive Management
Plan.

1.2.3 Plan de gestion des stériles de Whale Tail, version 12

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion des stériles de Whale Tail, version 4.
Initialement préparé en 2017 (version 1), ce plan a été mis a jour trois fois en 2018 pour une mise
a jour compléte du site et répond aux recommandations émises par RCAANC et ECCC. Mis a
jour en mars 2020 (version 5) pour refléter les activités. Mis a jour deux fois en 2021 pour inclure
le projet de conversion (pushback), I'ajustement des tableaux de déchets et de tonnages de
minerai, I'élimination en fosse dans I'I'VR. Mis a jour en mars 2023 pour actualiser le tonnage de
minerai et de déchets. Mise a jour en juin 2023 pour I'ajout d’un projet de conversion (refoulement)
et d'un stockage temporaire en fosse dans I'lVR. La version 12 actuelle est une révision de la
version 11 et comprend des ajustements a tous les tableaux pour les tonnages de déchets et de
minerai conformément a la LOM.

Sommaire exécutif

Agnico-Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet
de la fosse Whale Tail, un gisement satellite situé sur la propriété Amarugq, afin de poursuivre ses
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activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. La propriété Amaruq est un site
de 408 kilométres carrés (km2) localisé sur des terres appartenant aux Inuits (TAI) environ
150 kilométres (km) au nord du hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord de la mine
Meadowbank dans la région de Kivalliq, au Nunavut. Le gisement est actuellement exploité sous
forme de deux mines a ciel ouvert (c’est-a-dire la fosse Whale Tail et la fosse IVR) et d’activités
souterraines, et le minerai est transporté vers I'infrastructure approuvée de la mine Meadowbank
pour y étre traité.

En 2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuve, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse Whale Tail, la mise en valeur de la fosse IVR et les opérations souterraines
tout en continuant & exploiter et a traiter le minerai a la mine Meadowbank. En 2021, des
autorisations ont été accordées pour la conversion des fosses IVR et Whale Tail (projet de
conversion). En 2023, des autorisations ont été regues pour tenir compte de la continuité de la
conversion ou du refoulement de Whale Tail, de la continuité de la conversion ou du refoulement
de la fosse IVR et du stockage temporaire des eaux souterraines dans la fosse IVR (appelée la
Modification 2023).

La mine a ciel ouvert, exploitée par forage et abattage, comprend quatre phases de mise en
valeur : 1 an de construction (terminé), 7 ans d’exploitation de la mine, 1approximativement 7 ans
de fermeture, et la période post-fermeture. Le 30 septembre 2019, la production commerciale a
commencé a la fosse Whale Tail. La mine produira au total 1245 millions de tonnes (Mt) de
minerais, 186,1 Mt de roches stériles et 5,4 Mt de morts-terrains et 12,1 Mt de morts-terrains. La
Modification 2023 s’inscrit dans le cadre de la production miniére approuvée et comprend la
production de 0,8 Mt de minerai et de 3,0 Mt de déchets (stériles et morts-terrains) qui seront
stockés dans les haldes existantes de stériles. Les matériaux non-lixiviables seront également
stockés dans les fosses. La modification n’affecte pas la durée de vie de la mine, qui restera en
activité jusqu’en 2025.

L’ajout de zones de conversion (refoulement ou pushbacks) au projet de la fosse de Whale Tail
générera 0,8 Mt (sec) de rejets miniers dans linstallation d’entreposage des rejets (IER) de
Meadowbank et dans les sites de dépét de rejets en fosse, pour un total de 53,6 Mt.

Les installations miniéres du projet comprennent des batiments d’hébergement; des piles de
stockage de minerai ; des piles de stockage de morts-terrains ; des haldes de stériles servant a
recevoir des stériles et des morts-terrains ; une halde temporaire sert a recevoir la roche stérile
souterraine, un systéme de gestion de 'eau comprenant des étangs de collecte, des canaux de
dérivation de I'eau et des digues / bermes de rétention ; et une station de traitement de I'eau.

Deux haldes de stériles sont actuellement en exploitation : la halde Whale Tail, située au nord-
ouest de la fosse Whale Tail, et la halde IVR, située a I'est de la fosse IVR. Les stériles et les
morts-terrains seront acheminés par camion vers les deux haldes de stériles jusqu’a la fin de
I'exploitation de la mine, avec une répartition conforme au calendrier d’exploitation. Les stériles
et les morts-terrains seront disposés conjointement et la remise en état progressive se fera par
encapsulation thermique. Tous les stériles seront échantillonnés et testés au cours des
opérations afin de vérifier leur potentiel de DRA et de LM dans le cadre de la séparation des
déchets. Les matériaux non potentiellement générateurs d’acide (NGA) et non lixiviables par les
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métaux (NLM) peuvent étre utilisés pour la construction d’infrastructures, pour la couverture
thermique de la halde de stériles, ou éliminés a I'aide de la méthodologie « dans la fosse ». Les
déchets générés par la Modification de 2023 n’augmenteront pas le tonnage total approuvé et
autorisé de la mine de Whale Tail.

Les stériles générés par la Modification de 2023 seront éliminés dans la halde de stériles Whale
Tail approuvée, qui est congue pour accueillir les stériles et les morts-terrains générés par les
fosses Whale Tail et IVR. Aucun changement n’est prévu pour la halde de stériles Whale Tail a
la suite de la Modification de 2023. La halde de stériles souterraine, située a I'est de la fosse de
Whale Tail, est une installation temporaire. Tous les stériles miniers provenant des exploitations
souterraines y seront temporairement stockés avant d’étre renvoyés sous terre en tant que
matériau de remblayage.

Les rejets miniers du projet seront stockés dans le I'lER de Meadowbank et dans les sites de
dépdbt des rejets miniers de la fosse. L’'opération de gestion et la surveillance de I'lER sont régies
par le permis d’utilisation des eaux de type A 2AM-MEA1530 existant d’Agnico Eagle. En résumé,
I'lER consiste en une cellule nord et une cellule sud situées dans le bassin de I'ancien bras nord-
ouest du lac Second Portage, qui avait été préalablement asséché pour permettre I'exploitation
miniére dans la fosse Portage. Pour stocker les rejets, Agnico Eagle a optimisé le stockage dans
la cellule sud et construit des digues internes pour stocker les rejets miniers additionnels dans
'empreinte actuelle de la cellule nord. Le dépét de rejets miniers dans la fosse a commencé a
Meadowbank en juillet 2019 et sera la méthode utilisée pour stocker les rejets miniers restants
produits par le Projet. Des détails supplémentaires sur la gestion des rejets miniers sont
présentés dans le plan de gestion des de la roche stérile et des rejets miniers de Meadowbank.
La capacité de I'lER ne sera pas dépassée par la Modification 2023.

Des stratégies de contréle du gel et du climat seront utilisées pour atténuer le risque de stabilité
chimique des haldes de stériles a long terme. L’encapsulation thermique des stériles réduira le
taux d’oxydation et empéchera la migration de I'eau. Les faibles précipitations nettes dans les
régions du pergélisol limitent linfiltration d’eau dans les zones d’élimination des stériles et des
rejets miniers. Par conséquent, le climat de la zone du projet agira comme un contrble naturel
pour atténuer les risques liés aux lithologies PGA-LM.

Les eaux de ruissellement et les eaux d’écoulement/d’infiltration potentielles de ces installations
seront recueillies dans des bassins de captage des eaux dans le cadre de la stratégie de gestion
de l'eau. Si la qualité de I'eau ne répond pas aux critéres de rejet conformément a I'exigence
relative au permis d'utilisation des eaux de Whale Tail, 'eau collectée sera traitée avant d’étre
rejetée dans I'environnement extérieur pendant I'exploitation et la fermeture.

La fermeture des haldes de stériles commencera lorsque cela sera possible dans le cadre du
programme de remise en état progressive. La halde de stériles de Whale Tail et la halde de
stériles IVR seront progressivement recouvertes de stériles non générateurs d’acide ni de
lixiviation des métaux afin de promouvoir la congélation en tant que stratégie de contrble de la
production d’acide et de la migration des contaminants. Les deux haldes de stériles seront
équipés d’'instruments pour surveiller le développement du pergélisol. Une surveillance thermique
et de la qualité de I'eau sera effectuée a toutes les étapes de la vie de la mine afin de démontrer
la performance environnementale des installations. Si des conditions non conformes sont
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identifiées, la maintenance et la planification des mesures correctives seront effectuées
rapidement afin de garantir la complétion en conformité avec le Plan provisoire de fermeture et
de remise en état de Whale Tail, et selon les mesures conformes au Plan de gestion adaptative.

1.2.3 <°Cd*CPvVo* BY*boc A>Nal1° <a PN, >bcll™ 12

QA& SPLY® GUPLLVPa

NN®L®  <GBPP<RP D> <ILPTS  <PCd*CPYc DY*bot <> N TS ¢CLM.
Acn<YTD>CD >*D® 2017-TC (P2c®<®), <SaP>N D<M Jc®D*C> >*D® ALAATC® 5J
2018-TC ALASDMA D<ol Ic®D*Cho<I oo AcPy® <L Acn<dnofc AL=a *DCP><c
CIRNAC-d*0° <L ECCC-d*o° D<oldc®lLi® aN<c 2020 (@SN>N*L 5) Cd*\>N-_Jd
A<y D>, D<M I®NCILI® LPARC® 5J 20217 AcPNCP> oo < P<*Cho*lL Acn<s,
<LFCIPCP>C <L DYGECHC>¥C NNBAS <PP<I*C>od?, ASD%ILIT IVR. oC*J*N*C> >+
QSN 2023-TC HC*Y* NN DYGCHC>IC L5 <PCI*C>I C=-*NC. oC*J*N*C> o
Lo 2023-T L=aDv¥® D>bcll® 12 PrpyD>dv® D>bell® 11-7C <L A <*Pr<e/eC
CL5*C®  NN®%boS <*CdoS <L  DYSCHCD>IonS CoUNo® Lctod DYSCad®
P><é Sona<I*C*L.

P> Nd LD aAarye

Lad® Ad DYSCAdensbds - <>®N=a®Ic (<Uad®dS) <P AN <ILPTC DY Ca<ITS,
AMEALN® ACH®D® <ALPTC APy, DYGCSec <> ®N ool <L PhecNnd®
<I>NI DYGCATE, ALPTS ASINPYD>N® 408 P<<ntD® P MCo® <*NPY® Ao™ oS
a*Tony>Ic bal“oo 50 PLlMCes<do® DUANMY® D<o *LoC bloD<< <L 50
P MCe<o BALPPNP< oo B<Ia Mo <I>*N=a *DM< DYGCA << PR-T< pa T ACEC Loa
DYGECHCINC LP%0C palc DPIAYLYcC (A, ALPTC balc D*JATILY® <L IVR palc
D>*dA®PLY®) <L opalP< Abdo® <BE*N NG, <'Lo PYSC*CPRc Q*D*CP>bBC*D¢
A'LryD>NAC ASINIE <I>*N=a*0lM < B7S*CndT < P b-cN*CP o< Ho.

2020F <LPT <M<l 1 Acnd® (KM ' P<I®Po 1 Acn<d®) a'Lry>c >*D®, <'g-d*d*o°
AcP<PodmHo <L <MU'eP<<iod dLPT <D CPRC AcPDBCP>oHd dLPT  ALCD®LI®,
A<y IVR ALD®ILY®, <L ool As<do <> CP>Y¥E bidea®Nesre <L
D>YGCA*a® NN <I>PN=a®*rc, 2021-I', a'Lry>yc D> >*D< <17°CP>Y o< IVR-TC <L
<ALPTC opalc DP*dA™MNoC (dY*DAT IS Acnd®). 2023-TS,  a'Lry>Nc  AYD>P>®*DC
CNNrooMe bido™c ALPTC  dY*DASS,  b¥lao™c  IVR-Ic <D<  <Llo
DPGPLND> DA D®  LoGQTC ALY IVR  ooalc DPdAMSIC  (CAYD>N®  2023-T€
<GP<LY*NALo*-TC).

oal € DA DYCCA®, DYGCHC>V® AJCdS <L b*NAHCoobdS, Ac>¥E PCLAS
ARl <A DL ACPBY™ DPPTC Na 7D oo (Aot D®), 7 BPPDoC DG Coa™ <P o,
17 PP 5o Pd*<-c<oo, <'Lo PdI®’L®Neod B<onlyBYc. MGAY A 30, 2019-T€,

38



o DAL I* Do AcPn-cdo® AP >*D%* LPTC bal < B>*dA™MN . DYS*Cn ™ bN-oMc
24.5 Tys Coo® DYGCio<d®DS, 186.1 Mt <CI*CP>¥C DY*bo®, <L 54 Mt >*LC>NYo*
<PCITCP>VoC. 2023 <W<Y*NNLGC aLPYD>Y® DYCCA TS AP R—<I9A < <L AcP>VC
AcDno® 0.8 Mt DYGC*CP>Voc, <L 3.0 Mt <QCd*C>Vac (BYGAS <L D>MCD>NNC)
D¥IPC>a<I®De  CALDY®  <PCI*C>VE Dy*hoc D¥dP/L%*ac< (WRSF). L PeD®-
BIMPEA®D® IDPCPN® DUICCDrLo<dnS® ASDN LYo, <W<LUP NS <TD®o b DC
<P Sono<*CHo© By Cnds, B *NCPo<I® oo 2025-1° NP<LJ.

Acloc 7Yoo ALPTC BYG* Cndd® 0.8 Mt-o* (<o) PL*N DD oI*D <>*N+a ™Il
PL*N Do D*d*PLA\  I<0cI*Do® <L palc ALDHILIC PLNDS AcyPRC AoPro€
bN=5Mc 53.6 Mt-*JoN®.

DYGCSoS1S AINaS AcDNC DITAS, DYGC®*CD>Voc bNALYS, D> CP>NYoS bNPLYS,
<PCITCP>NE DYPbAS bNPLY oS D*PPLAC (WRSF) <SaD>CDNC AYDo<5N° <Cd*C>VC
DYebot <L <PCIAS D>MCP>NYg?, <PCIPC>IC DYPb oS DUIUPLAD> DA *a<I*DI <
o0al® Ao <PCI®CPIC DYtbot Ac<loo, ALTY <> “NosiS <PD>LI® AcD><5N
bN* AT 1 CYGYAS, ALT* KIN“No 1 A<DHAS, <o <<No - IROLAS, <o ALenisaes.

LSP* <*Cd*CP>¥C DI*PPLAC L*a <> CP>¥: <LPTT WRSF, Acb®*D® >Iva *Lo- A*L*a *Lo
<LPT ASD®PLY®, <L 5 IVR WRSF, Ac-b* D% ba*a *Lo- IVR A5 D%PLI®, <Cd*C>C DY bAS
<L B>MCPENNE 0atdPNPdS I *CDo<I*DS LPTS <PCdCCD>NE DY®b oS DdeIPL A IC
Pr<o Al<<S DYQCnio®, <W<dod*Nnobiso Lctsre <D>E®NNosIc baMbd Uy
<LCITC>NE DYPHAS <L DANCH>NLYE  CLea-PN*NNA<-c<lobAa 5N <IN
>a DM MP'—NPNt. <PCI*C>Y5*Coc DYy*boc D>*DGAT Dot > *NNo-b*N=NC
aoaAHMDH ARD-I™® <Lo ML-cP>P*a Sa ™€ <*Cdo* <N b™*N=o0re.
ACH*OD*—<G >DIA*an<c? (NPAG) <L ACH*D*NA* dhaH®* Do (NML) Sa vc
<ID*CP>J=a ®*D®, Ba D% >D>¥® WRSF, >R 546 APCD> 50 -A S DL, <PCd<IUvc 2023-
M€ <Y NATTE Lo oD CLA M alLryD>rYLvo® <> Avva *NC>rLYoC
<P DS Cnlc C-a €.

<LCI<AINE 2023-TC <P<LU*NNLo-TC AVE <PCI*Co-<I*DC a 'LPYy>ILY IS LR PLPN D oE
DSgPPL A IS, PP AL Aa-b® oNt <LPCITC>IE DY oS <L D> LC>NY oS <ILPTC
Lo IVRIC oal® ALD™Liocc <WIIY'od®*I* onbP*Dc JLPTC PLNDoC
D®SdHPPLAMIC 2023-TC I<L™*NNaTC Ado®. opal< AbJoS PLNDoS D*IUIIL4,
ba*a*LeD® <LPTS opbalc ALDULIS, AclyD>c>A“c*D® CLTC® DYGCn<Te
<PCIPCP>NE DYGAS pa < AL<oS DYQCAdeno TS D*d*C>c >Ac YLo<l*D CAbo
>N*NC>*b*N*a M sa>< Ao AL DANCD> N,

PLENDS A< D*IPC> B Cia<I® D <I>FN=a DM <LPCIPC>NE DY*b oS DPdU/PL A<
AH<oC o0al® ALOD®ILITE PL'N D0 A/ AP>BC*Doc. <> “No®, > N“Na®, Lo
BP>PNACT® PLENCD o D*I™PILAM © I CP>HC*DC L o'« <“6-d*d= CALP>Y® Type A ALIC

39



 ANP*LE 2AM-MEA1530. aAa™oJ, PL*N Do D*I*ILAM < DdIUNC DI*a "o AoD>I™
<o oo AcbI®, CLT ALSIC oD D><Ival“-ba*alc D'c<doc ><IN* CY>c >*Ire
ALAZ7*CPc DD PretC*CPo<'Ho >N’ oalc ALCD™ILI®. D*da<*oMc PLNDS,
<Qtgdbde I dUNCHME D*dUPL" oM<daC A DS, <L Narlv® A<loS ALSIC <<AC
DI C> o< oNE S PLENTDC Loa>y® Aabary*Loc D<*a *Lo < AcD>C. A5<oC palc
ADSED™ILNTE PLENDC  AcyDo®c AP P>*D%® <B>*N+a*Drc NPc 2019-N< <o
<AD*CHoI*D® Do LM I<PIVS PLANDC. asaAr*LyC PLNDo* <> NosC
CALDNE <>*N=a@ *DMc <PCI*C>IC DYy*hot <L PLENDo® <> “Nos1c <Sal>NIe.
Ac-bSa*L PLEND o< D*Sd*PLAD< D> LC>NYD> o< <D® 2023-TC G Pr<I*da-Sbe >N 5NC,

SYLBECHIMe > MWIS QLo P D>CMWIC bo®IPNS <ID*CPo<®DC
<L O N <o AaChHo* e oo Mo D>on<a DS <PCIPCH>NC D>y ho®
DU IPL Ao D>< Yo Ido D> o<l C. Ba *NNo-51° A< LY>o™ <PCHC> e DY *bo®
Ferd®lod®D®  <PRASDnoD>t  (oxidation) <L  ALTS  CAd™U*DbSo<*M 0.
B> b oL o M o ILYA*a >y Do INFNNY® N SLAY AT ALTS <CPC>NE DY *b oS
<Lo PLNDC AcYPo™Moc boAcon?™L, Y7L Acn<s Acl7™oc A a® AN
<> N> D® I O <P N=o-<I5 5N Do <daSoD>NE A¥C PAG-ML-T® DY *bo- L *Do-C.

o0al>< bMoC JAY® <L dho*L AL® ASINGS bNCP>HCo<d®DS ALSoS bN®AAA oS
AcPyD> 50 AL > “Da51°. ALD>< b oA*o-*L NP>N*<<E dhdo-5 1< I*P>LYIC Lt 5 <ILPT <
ALSIC CANTE AYa<c®, bNCDY® AL® Acn<YHDCoo<d®D® JANCD>o<h oo P S
<P NN T <L PP <<oT .

DT NC <PFCIPCIC DYSbot DHIPILAS AP<Lo<d®D® <WSa *N®<S AclyD> o
>N*NNA<R-c<o°1c. <ALPT< PLN Do D*I®YPL" <L IVR-[C PLND o D*d®Y/L4\"
bt DR M e Se<I® D DL <A Dot <L NAhNet Ao hM Dot
<LCIPCP>IoC DY *b oS Ab¥io<Sso II*< <o T* <> “No-51¢ bo*DIPCP> o= I >nvlc
<Lo <Mo<r<L®*N-ore  ASCPMeDc. CLT* WRSFs SNalyPo<d®Dc  bPphPa“oHN®
SLYA=Q DY D® <SatCD 0. Da o> <L ALD< boA*a*LoS bP>ANAGTHHCia<I*+DC
a5 o' C*ac DYSCA<s CPEPN=o< oM pbal>< N oo™l <L Don<dar<drd
<INIC boAP T AWMNIrY>IC. AaDdA*aoc® L™ Dot boA*LoPYot brYP>*<C,
Acn<dno<ore <L <SalPNMYDo<d®DS G PP<®Yas]c  Acn<ddont  PiU<“M<5N
A<o*’Lo<*Ho Lctod LR DIt <o ¢ <L PN*NNno1c <a PN, <L Letorhe
Acn<INE NI<HPLNC <D*NCP>Yo <D “No51° <SaP>NJC.

1.2.4 Whale Tail Water Management Plan, Version 12

Summary of Revision
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This document was initially prepared in 2017 (Version 1) with annual updates thereafter. Version
10 has been revised to include updated water management targets a water quality forecast and
watee balance update.

Executive Summary

The water management objectives for the Project are to minimize potential impacts to the quantity
and quality of surface water at the mine site. Water management structures (water retention
dikes/berms and diversion channels) have been and will be constructed, dependent on the
potential presence and volume of water, to contain and manage the contact water from the areas
affected by the mine or mining activities. The major water management infrastructure includes
contact water collection ponds, diversion channels, water retention dikes, culverts, seepage
collection systems, water treatment plants for effluent, a potable water treatment plant, a sewage
treatment plant, and discharge diffusers.

This Water Management Plan for the Project describes the main objectives pertaining to water
management, which are to limit the flow of surface water runoff in the pit and to limit the impact
on the local environment. In developing the water management plan, the following principles were
followed:

» keep the different water types separated as much as possible.

+ control and minimize contact water through diversion and containment.

* minimize freshwater consumption by recycling and reusing the contact and process water

« wherever feasible; and

* meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream
environment.

During mine construction and operations, contact water originating from affected areas on surface
is intercepted, diverted, and collected within the various collection ponds. The collected water on
the mine site is pumped and stored in the Whale Tail Attenuation Pond and IVR Attenuation Pond,
where the contact water is treated by the Water Treatment Plant (WTP) (as required according to
water quality) prior to discharge to the receiving environment or reused in the operations. The
2023 modification includes the temporary storage of groundwater in IVR Pit, per approved
Adaptive Management Plan (Agnico Eagle 2021).

During operations, site contact water quality is predicted to exceed established effluent criteria
(i.e., under the Whale Tail Water Licence (2AM-WTP1830)) in the Whale Tail Waste Rock Storage
Facility (WRSF) Pond and in the Whale Tail Pit sump. Therefore, this water is controlled by the
Whale Tail WRSF Dike and the Whale Tail WRSF Pond. The Whale Tail WRSF Pond water will
report with all other contact water and will be mixed in the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds
and treated during operations.

During operations when the mine is at its maximum footprint, the conservative predictions of future
water quality indicate that most parameter concentrations in the downstream environment are
below CEQG-AL. A site wide water balance will be updated yearly, and end pit water quality
modelling will be updated yearly to update predictions.

Water management during closure and reclamation will involve actively filling the underground
facilities and IVR Pit, and passively allowing the Whale Tail Attenuation Pond and the Whale Tail
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Pit to flood. The Groundwater Storage Ponds and IVR Attenuation Pond will be emptied at the
start of closure and backfilled with NPAG/non-ML waste rock. The groundwater temporarily stored
in IVR Pit will be pumped to the underground void space prior to actively filling IVR Pit. The Whale
Tail and IVR WRSFs will be progressively covered with NPAG/non-ML waste rock throughout
operations and are expected to be completely covered at the beginning of closure. The pushback
in IVR pit will be backfilled with NPAG-non-ML rock material and filled by natural flow. Contact
water management systems will remain on site until monitoring results demonstrate that water
quality is acceptable for discharge of all contact water to the environment without further
treatment. Once water quality meets the discharge criteria, the water management systems will
be decommissioned to allow the water to naturally flow to the receiving environment. Through
best management practices and mitigation, the predicted water quality of Whale Tail Lake (North
Basin) meets aquatic life guidelines post-closure. The projected water quality in Kangislulik Lake
is predicted to meet guidelines in postclosure for all constituents of potential concern (including
chloride, fluoride, nitrate, and total selenium, as identified in the 2018 FEIS), with the exception
of Aluminum, chromium, copper, iron, and phosphorus.

The updated water quality data shows a stable trend in the water quality indicators. At closure
and post-closure, flooded pit water quality is predicted to meet receiving water quality criteria
when flooding is complete, allowing reconnection with the downstream receiving environment.

Dikes will not be breached until the water quality in the flooded area meets the approved water
quality objectives. During mine closure, no mine discharges will occur to the downstream
receiving environment since all contact waters are diverted to the open pit, underground and
Whale Tail Lake (North Basin) for re-flooding.

1.2.4 Plan de gestion de I'eau de Whale Tail, version 12

Sommaire des révisions

Ce document a été initialement préparé en 2017 (version 1) et a été mis a jour chaque année par
la suite. La version 10 a été révisée pour inclure des objectifs de gestion de I'eau actualisés, une
prévision de la qualité de I'eau et une mise a jour du bilan hydrique.

Sommaire exécutif

Les mesures de gestion de I'eau du Projet visent a minimiser les impacts potentiels sur la quantité
et la qualité des eaux superficielles sur le site minier. Les structures de gestion de l'eau
(digues/bermes de retenue et canaux de dérivation) ont été et seront construites, en fonction de
la présence potentielle et du volume d’eau, pour contenir et gérer les eaux usées des zones
affectées par les activités miniéres. Les principales infrastructures de gestion des eaux incluent
des bassins de stockage des eaux de contact, des canaux de dérivation, des digues de retenue
de I'eau, des ponceaux, des systémes de collecte des écoulements, des usines de traitement de
I'eau pour l'effluent, une usine de traitement de I'eau potable, une usine de traitement des eaux
usées et des diffuseurs des rejets.

Ce Plan de gestion de I'eau du Projet décrit les objectifs principaux pertinents a la gestion de
I'eau, qui sont de limiter le débit du ruissellement des eaux de surface dans la fosse et de limiter
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limpact sur I'environnement local. En développant le Plan de gestion de I'eau, les principes
suivants ont été suivis :

» conserver les différents types d'eau séparés les uns des autres le plus possible.

» contréler et atténuer les eaux de contact par le biais de la dérivation et du confinement.

* réduire la consommation d'eau potable en recyclant et en réutilisant I'eau de procédé et
I'eau de contact

» chaque fois que cela est possible; et

» satisfaire aux critéres de déversement avant que toute eau de contact ne soit évacuée
dans I'environnement en aval.

Lors des phases de construction et d'exploitation de la mine, les eaux usées provenant des zones
touchées en surface sont interceptées, détournées et recueillies dans différents bassins de
stockage. Les eaux recueillies sur le site minier sont pompées et stockées dans le bassin
d'atténuation de Whale Tail et le bassin d’atténuation IVR, ou les eaux de contacts sont traitées
via la station de traitement de I'eau (tel que requis par la réglementation sur la qualité de I'eau)
avant d’étre déversées dans le milieu récepteur ou réutilisées par I'exploitation. La modification
de 2023 comprend le stockage temporaire des eaux souterraines dans la fosse IVR,
conformément au plan de gestion adaptative approuvé (Agnico Eagle 2021).

Pendant I'exploitation, la qualité de I'eau de contact sur le site devrait dépasser les critéres établis
pour les effluents (c.-a-d. le permis d’utilisation des eaux de Whale Tail- 2AM-WTP1830) dans le
bassin de la halde de stériles de Whale Tail et dans le puisard de la fosse Whale Tail. Par
conséquent, cette eau est contrblée par la digue de la halde de stériles de Whale Tail et le bassin
de la halde de stériles Whale Tail. L'eau du bassin de la halde de stériles de Whale Tail fera
I'objet d’'un rapport avec toutes les autres eaux de contact et sera mélangée dans les bassins
d'atténuation de Whale Tail et de I'lVR et traitée pendant les opérations.

Selon les prévisions prudentes sur la qualité de I'eau, lorsque la mine atteindra son empreinte
maximale, la plupart des concentrations de paramétres dans I'environnement en aval seront
inférieures a la CEQG-AL. Un bilan hydrique a I'échelle du site sera mis a jour régulierement et
une modélisation de la qualité de I'eau en bout de puits sera mise a jour annuellement pour
actualiser les prévisions.

La gestion de I'eau pendant la fermeture et la remise en état consistera a remplir activement les
installations souterraines et la fosse IVR, et a permettre passivement l'inondation du bassin
d'atténuation de Whale Tail et de la fosse Whale Tail. Les bassins de stockage des eaux
souterraines et le bassin d'atténuation IVR seront vidés au début de la fermeture et remblayés
avec des stériles NGA/non-LM. Les eaux souterraines stockées temporairement dans la fosse
IVR seront pompées vers l'espace vide souterrain avant le remplissage actif de la fosse IVR. Les
haldes de stériles de Whale Tail et de I'lVR seront progressivement recouvertes de stériles
NGA/non-LM tout au long des opérations et devraient étre complétement recouvertes au début
de la fermeture. La zone de conversion dans la fosse IVR sera remblayée avec des matériaux
rocheux NGA/non-LM et rempli par I'écoulement naturel. Les systémes de gestion de I'eau de
contact resteront sur le site jusqu'a ce que les résultats de la surveillance démontrent que la
qualité de I'eau est acceptable pour le rejet de toute I'eau de contact dans I'environnement sans
autre traitement. Lorsque la qualité de I'eau répondra aux exigences de rejet, les systemes de
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gestion de I'eau seront mis hors service pour permettre a I'eau de s'écouler naturellement vers le
milieu récepteur. Grace aux meilleures pratiques de gestion et aux mesures d'atténuation, la
qualité de I'eau prévue du lac Whale Tail (bassin nord) est conforme aux lignes directrices sur la
vie aquatique apreés la fermeture. La qualité de I'eau prévue du lac Kangislulik est conforme aux
lignes directrices aprés la fermeture pour tous les constituants potentiellement préoccupants (y
compris le chlorure, le fluorure, le nitrate et le sélénium total, tels qu'identifiés dans la 'EIE 2018),
a I'exception de I'aluminium, du chrome, du cuivre, du fer et du phosphore.

Les données a jour sur qualité de I'eau démontrent une tendance stable des indicateurs de qualité
de l'eau. A la fermeture et aprés la fermeture, la qualité des eaux de la fosse inondée devrait
répondre aux critéres de qualité des eaux réceptrices lorsque l'inondation sera terminée, ce qui
permettra de rétablir la connexion avec le milieu récepteur en aval.

Les digues ne seront pas rompues tant que la qualité de I'eau dans la zone inondée ne répondra
pas aux objectifs approuvés de qualité de I'eau. Pendant la fermeture de la mine, aucun rejet de
la mine ne se produira dans le milieu récepteur en aval puisque toutes les eaux de contact sont
déviées vers la fosse a ciel ouvert, 'exploitation souterraine et le lac Whale Tail (bassin nord) en
vue d'une nouvelle inondation.
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1.2.5 Landfarm Design and Management Plan Version 3

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfarm Design and Management Plan Version 2. Version 3
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

The Landfarm Design and Management Plan for the Whale Tail Mine describes the design
features and operational procedures of the landfarm constructed for the storage and treatment of
petroleum hydrocarbon contaminated soils.

On-site storage and remediation have been established as the preferred method for treatment of
light petroleum hydrocarbon contaminated soil that may be generated on the mine site. The
landfarm is designed to receive soil, rock, snow, and ice contaminated with light hydrocarbons
such as diesel and gasoline, and antifreeze. Additional contingency options are also considered
applicable for contaminated soil management in operations and closure.

The landfarm is located close to the IVR Attenuation Pond. This location was chosen due to its
proximity to the Fuel Storage Facility and potential synergies. The central location of the landfarm
allows to minimize the footprint of the Mine site and the transport distance of contaminated
material from potential spill locations. It is also located away from any receiving environment
waterbody.

The landfarm was designed assuming that 1,000 m*® per year of PHC soils will need to be
managed during the construction, and operation phases of the Project and 350 m3 of material per
year during closure. Water accumulating in the landfarm will be sampled as per Water License
2AM-WTP1830 Schedule 1 Table 1 Group 4. If the water quality from the Landfarm, at monitoring

46



station ST-WT- 27, does not exceed the effluent quality limits set in Water License Part F Item 8,
water will be pumped to land. If water quality doesn’t meet the discharge criteria, water will not be
discharged directly to the receiving environment and will be collected and directed to the IVR
attenuation pond.

The landfarm has an impervious liner and no impacts on shallow groundwater are anticipated.
Soils contaminated with light petroleum hydrocarbons will require an estimated four (4) full
summer seasons for complete remediation. When remediated, the soil will be removed from the
facility and can be used for construction purposes or placed in the Waste Rock Storage Facility.

A report of landfarm activities will be prepared annually by the Environment Department,
indicating the volume of material added to the facility, amount of material removed and disposal
or re-use location, all analysis results, volume and type of nutrient addition, visual inspection
results, and volume of contact water pumped.

1.2.5 Plan de gestion et de conception de I'installation de biodégradation par épandage,
version 3

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du plan de gestion et de conception de linstallation de
biodégradation par épandage, version 2. La version 3 a été révisée pour ajouter des détails
concernant la fermeture et les options d'urgence.

Sommaire exécutif

Le Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage pour la mine
Whale Tail décrit les caractéristiques de conception et les procédures opérationnelles de
l'installation de biodégradation par épandage construite et destinée au stockage et au traitement
des sols contaminés par hydrocarbures pétroliers.

Le stockage et l'assainissement sur site ont été définis comme la méthode privilégiée pour le
traitement des sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers légers susceptibles d'étre
générés sur le site de la mine. Le site de décontamination des sols est congu pour recevoir des
sols, des roches, de la neige et de la glace contaminés par des hydrocarbures Iégers tels que le
diesel et I'essence, ainsi que de I'antigel. D'autres options d'urgence sont également considérées
comme applicables a la gestion des sols contaminés dans le cadre de I'exploitation et de la
fermeture.

Le site de décontamination des sols est situé a proximité du bassin d'atténuation IVR. Ce site a
été choisi en raison de sa proximité avec l'installation de stockage de combustibles et des
synergies potentielles. L'emplacement central du site de décontamination des sols permet de
minimiser I'empreinte du site minier et la distance de transport des matériaux contaminés a partir
des lieux de déversement potentiels. Il est également situé loin de toute masse d'eau de milieu
récepteur.

Le site de décontamination des sols a été congu en supposant que 1 000 m? par an de sols HCP
devront étre gérés pendant les phases de construction et d'exploitation du projet et 350 m3 de
matériaux par an pendant la fermeture. L'eau qui s'accumule dans le site de décontamination des
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sols sera échantillonnée conformément au permis d'utilisation des eaux 2AM-WTP1830 Annexe
1 Tableau 1 Groupe 4. Si la qualité de I'eau provenant du site de décontamination des sols, a la
station de surveillance ST-WT-27, ne dépasse pas les limites de qualité des effluents fixées dans
la partie F, point 8, du permis d'utilisation des eaux, I'eau sera pompée dans les terres. Si la
qualité de I'eau ne répond pas aux critéres de rejet, I'eau ne sera pas rejetée directement dans le
milieu récepteur et sera collectée et dirigée vers le bassin d'atténuation IVR.

Le site de décontamination des sols est doté d'un revétement imperméable et aucun impact sur
les eaux souterraines peu profondes n'est prévu. Les sols contaminés par des hydrocarbures
pétroliers légers nécessiteront, selon les estimations, quatre (4) saisons estivales complétes pour
étre complétement assainis. Une fois assainie, la terre sera retirée de l'installation et pourra étre
utilisée a des fins de construction ou placée dans la halde de stériles.

Un rapport des activités du site de décontamination des sols sera préparé annuellement par le
ministére de 'Environnement indiquant le volume de matiére ajoutée a l'installation, la quantité
de matiére retirée et le lieu d'élimination ou de réutilisation, tous les résultats d'analyse, le volume
et le type d'ajout de nutriments, les résultats de l'inspection visuelle et le volume d'eau de contact
pompé.
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1.2.6 Landfill Design and Management Plan Version 5

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfill Design and Management Plan Version 4. Version 5
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

This Landfill and Waste Management Plan outlines the design of the current operational and a
conceptual closure industrial waste landfill as part of the Agnico Eagle Mines Limited (Agnico
Eagle) Whale Tail Mine in Nunavut.

The current landfill is required for the disposal of non-salvageable, non-hazardous, nonputrescible
solid wastes from mining activities. It may also be used for the disposal of incinerator ash and
compost. The landfill is located within the Whale Tail Waste Rock Storage Facility (WRSF) located
to the northwest of the mine site and will consist of several sub landfills that evolve with the
placement of waste rock. All of the sub-landfills will be identified and mapped. The landfill will be
used for the remaining life of mine, for progressive closure and for closure.

The leachate from the landfill is very weak (diluted) or simply no existent due to the controls on
materials placed in the landfill, and therefore specific leachate management is not considered. In
the event that there is any leachate, it will be collected in the WRSF Pond and pumped to the
Whale Tail Attenuation Pond for further management At the end of mine life, the landfill waste will
be covered by 0.3 to 1 m thickness of rock fill, with an additional 2 m minimum of coarse NPAG
waste rock material. The final landfill slopes will be up to 50%. Drainage water will be managed
under the current Water Management plan.
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To meet NWB guidelines, an environmental overview effects assessment was conducted to
characterize environmental resources and determine the anticipated environmental effects of the
landfills. The primary potential environmental effects from landfill activities included leachate
generation, windblown debris and habitat (vegetation) loss. Operation of the landfill has not shown
any such environmental effects.

1.2.6 Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement, version 5

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement,
version 4. La version 5 a été révisée pour ajouter des détails concernant la fermeture et les
options d'urgence.

Sommaire exécutif

Ce Plan de gestion des déchets et de la décharge/du site d'enfouissement décrit la conception
de l'actuel décharge/site d’enfouissement conceptuel de déchets industriels en vue de la
fermeture, dans le cadre de la mine Whale Tail d'Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), au
Nunavut.

Le site d’enfouissement actuel est nécessaire pour I'élimination des déchets solides non-
récupérables et non-dangereux des activités d'extraction. Il peut également étre utilisé pour
I'élimination des cendres d'incinération et du compost. Le site d’enfouissement est situé dans la
halde de stériles de Whale Tail, au nord-ouest du site minier, et se composera de plusieurs sous-
décharges qui évolueront en fonction de la mise en place des stériles. Tous les remblais
secondaires seront identifiés et cartographiés. Le site d’enfouissement sera utilisé pour la durée
de vie restante de la mine, pour la fermeture progressive et pour la fermeture.

Le lixiviat du site d’enfouissement est trés faible (dilué) ou tout simplement non existant en raison
du contréle effectué sur les matériaux stockés dans le site d'enfouissement, et donc la gestion
spécifique du lixiviat n'est pas considérée. En cas de lixiviat, celui-ci sera collecté dans le bassin
de la halde de stériles et pompé vers le bassin d'atténuation de Whale Tail en vue d'une gestion
ultérieure. A la fin de la durée de vie de la mine, les déchets du site d’enfouissement seront
recouverts par une couche de roche d'appoint d'une épaisseur de 0,3 a 1 m, ainsi que de 2 m
additionnels de matériel grossier de roches stériles NGA. Les pentes finales des remblais du site
d’enfouissement atteindront jusqu'a 50%. Les eaux de drainage seront gérées dans le cadre du
plan de gestion de I'eau actuel.

Pour rencontrer les lignes directrices de I'OEN, une évaluation d'ensemble des effets
environnementaux a été effectuée pour caractériser les ressources environnementales et pour
déterminer les effets prévus des remblais de décharge sur I'environnement. Les effets potentiels
primaires sur I'environnement des activités du site d'enfouissement incluaient la production de
lixiviat, des débris soufflés par le vent et la perte d'habitat (végétation). Les activités du site
d'enfouissement n'ont pas démontré de tels effets sur I'environnement.
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1.3 MEADOWBANK MINE AND WHALE TAIL MINE (COMBINED)

1.3 MINE MEADOWBANK ET MINE WHALE TAIL (COMBINEES)
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1.3.1 Spill Contingency Plan, Version 21

Summary of Revision

This document is a revision of the Spill Contingency Plan Version 20. Initial version was prepared
in 2008. Version 21 includes updated figures, contact information and updated Appendix K with
the 2023 Mock Spill in Baker Lake and Annual E2 Simulation in Meadowbank.

Executive Summary

This document presents the Spill Contingency Plan for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico
Eagle) Meadowbank Mine Site, All Weather Access Road (AWAR), Whale Tail Mine Site, Whale
Tail Haul Road (WTHR), and Baker Lake Marshalling Facilities, which is a requirement of the
Meadowbank Complex Type A Water License No. 2AM-MEA1530 and 2AMWTP1830.

The Spill Contingency Plan (SCP) designates lines of authority, responsibility, establishes proper
reporting and details plans of action in the event of a spill. This plan applies to the operational
phase of the Project and is applicable to all Agnico Eagle employees and any contractors
associated with the project located at latitude 65°01'52"N and longitude 96°04'22"W
approximately 70 km north of Baker Lake in Nunavut including the Baker Lake Marshalling
Facilities located at latitude 64°18'36"N and longitude 95°58'04"W, Whale Tail Project located at
latitude 64°24’14” and 96°40°50”, the All-Weather Access Road (AWAR), and the Whale Tail Haul
Road between Meadowbank and Whale Tail sites.

1.3.1 Plan d’urgence en cas de déversement, Version 21

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 20 du Plan d’urgence en cas de déversement. La
version initiale a été préparée en 2008. La version 21 comprend des chiffres mis a jour, des
informations de contact et une mise a jour de 'annexe K avec le déversement fictif de 2023 dans
le lac Baker et la simulation annuelle E2 & Meadowbank.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’urgence en cas de déversement pour le site minier Meadowbank
d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), la route d’accés praticable par tous les temps
(AWAR), le site minier Whale Tail, la route de transport de Whale Tail (WTHR) et les installations
de triage de Baker Lake. Ce Plan est une exigence des permis d'utilisation des eaux de Type A
du Complexe Meadowbank no 2AM-MEA1530 et 2AMWTP1830.

Le Plan d'urgence en cas de déversement (PUCD) indique les voies hiérarchiques et de
responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détail les plans d’action a
suivre en cas de déversement. Ce plan s’applique a la phase opérationnelle du projet et
s’applique a tous les employés d’Agnico Eagle et a tous les entrepreneurs associés au projet
situé a 65°01'52" de latitude nord et a 96°04'22" de longitude ouest, a environ 70 km au nord de
Baker Lake au Nunavut, y compris les installations de triage de Baker Lake situées a 64°18'36"
de latitude nord et a 95°58'04" de longitude ouest, le projet Whale Tail situé a 64°24'14" de latitude
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nord et a 96°40'50" de latitude ouest, la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) et la
route de transport de Whale Tail entre les sites de Meadowbank et de Whale Tail.
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1.3.2 Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan, Version 9

Summary of Revision

This document is a revision of the Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan Version 8.

This update was completed to review the laboratory acceptance letter (Appendix B), updated
Table 2.1 Summary of sampling requirements, updated information related to samples
identification and groundwater sampling procedure.

Executive Summary

This document presents the Meadowbank and Whale Tail Sites Quality Assurance / Quality
Control (QA/QC) Plan, a requirement of the Meadowbank Type A Water License No.2AM-
MEA1530 Part | Item 16 and 2AM-WTP1830 Part | ltem 17. This Plan also supports the following
conditions of the Meadowbank Project Certificate No. 004 Condition 6 and 23 and the Project
Certificate N0.008 Condition 8, issued by the Nunavut Impact Review Board (NIRB). The plan
has been developed in accordance with the current standard method and with the Crown-
Indigenous Relations and Northern Affairs Canada (CIRNAC) 1996 ‘Guidelines for Use by Class
“A” Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission of a QA/QC Plan’.
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The objective of quality assurance and quality control (QA/QC) program is to assure that the
chemical data collected are representative of the material being sampled, are of known quality,
are properly documented, and are scientifically defensible. Data quality was assured throughout
the collection and analysis of samples using specified standardized procedures, by the
employment of accredited laboratories, and by staffing the program with experienced technicians.

1.3.2 Plan d’assurance qualité/contréle qualité (AQ/CQ), Version 9

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’assurance qualité/contrdle qualité (AQ/CQ), version 8.

Cette mise a jour a été réalisée pour examiner la lettre d’acceptation du laboratoire (annexe B),
mettre a jour le tableau 2.1 Résumé des exigences d’échantillonnage, mettre a jour les
informations relatives a l'identification des échantillons et a la procédure d’échantillonnage des
eaux souterraines.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d'assurance qualité/controle qualité de la des sites Meadowbank
et Whale Tail, une exigence des permis d'utilisation des eaux de type A de Meadowbank no 2AM-
MEA1530, Partie I, Condition 16 et no 2AM-WTP1830, Partie 1, Condition 17. Ce plan supporte
également les conditions 6 et 23 du Certificat no 004 du Projet Meadowbank et la Condition 8 du
Certificat de projet no 008, délivrés par la Commission du Nunavut chargée de I'examen des
répercussions (CNER). Le plan a été élaboré conformément a la méthode standard actuelle et
aux Guidelines for Use by Class "A" Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission
of a QA/QC Plan de 1996 de Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord Canada
(RCAANC).

L’objectif du programme d’assurance et de contrdle de la qualité (AQ/CQ) est de garantir que les
données chimiques collectées sont représentatives du matériau échantillonné, sont de qualité
connue, sont correctement documentées et sont scientifiquement défendables. La qualité des
données a été assureée tout au long de la collecte et de I'analyse des échantillons en utilisant des
procédures normalisées spécifiques, en employant des laboratoires agréés et en dotant le
programme de techniciens expérimentés.
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1.3.3 Emergency Response Plan, Version 18

Summary of Revision

This document is a revision of the Emergency Response Plan Version 17. In this update, all check
lists have been combined in one set and the specific differences were added in the section
gathering information’s check list. The UG emergency and the H&S check list have been revised.

Executive Summary

The purpose of this Emergency Response Plan (ERP) is to provide a consolidated source of
information for employees, contractors, and site visitors to respond quickly and efficiently to any
foreseeable emergency that would likely occur at the Meadowbank Complex. The Meadowbank
Complex includes the Amarugq site located 70 km northwest of Meadowbank. This ERP forms a
component of the Environmental Management System (EMS) for the Project. As such, it is a
working document that will be reviewed and updated on a regular basis as the mine develops,
construction and operations proceed according to the guidelines mentioned in the Emergency
plans program document. MBK-HSS-EMR-EMERGENCY PLANS PROGRAM.

This ERP addresses gold mining, processing, transportation and related activities at the
Meadowbank Complex as well as possible emergency scenarios that may occur at the Amaruq
mine deposit, along the Amaruq production road or off-site along the All-Weather Access Road
or at the Baker Lake Marshalling Facility, as well as at the Meadowbank Complex mine site.
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Guiding the development of this document has been the principle that an effective ERP must
provide:

A clear chain of command

Well-defined corporate expectations regarding Emergency management
Comprehensive hazard prevention and control methods; and
Record-keeping requirements to track program progress.

AEM will ensure that all employees, contractors, and site visitors fully understand and comply with
all legislated safety standards, and the policies and procedures outlined in the ERP.

A risk assessment has identified the following scenarios that pose the greatest potential threat to
Meadowbank complex. This plan provides the framework and guidelines to respond to any
incident, whether it is listed below:

- Surface emergency
- Underground emergency
- Serious injury or Mass Casualty Incident

Medical Evacuation (Medevac)

- Pressure vessel emergency

- Spill response

- Water and ice emergency

- Aircraft emergency

- Vehicle Accident on the roads

This ERP will be reviewed once a year, or more frequently as required. The purpose is, to ensure
compliance with applicable legislation, to evaluate its effectiveness and to continually improve the
procedures.

1.3.3 Plan d’intervention d’urgence, version 18

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’intervention d'urgence, version 17. Dans cette mise a
jour, toutes les listes de contréle ont été regroupées en un seul ensemble et les différences
spécifiques ont été ajoutées dans la section relative a la liste de contrble de la collecte
d’informations. L'urgence UG et la liste de contréle H&S ont été révisées.

Sommaire de gestion

L’intention de ce Plan d’intervention d’urgence (PIU) est de procurer une source d’information
consolidée pour les employés, les sous-traitants et les visiteurs du site afin de pouvoir répondre
rapidement et efficacement a toute situation d’urgence envisageable qui pourrait se produire sur
le site du Complexe de Meadowbank. Le Complexe de Meadowbank comprend le site d’Amaruq,
situé a 70 km au nord-ouest de Meadowbank. Ce PIU est un élément du Systéme de gestion
environnementale (SGE) du projet. Ainsi, il constitue un document de travail qui sera révisé et
mis a jour sur une base réguliére au fur et a mesure de I'avancée du développement, de la
construction et des activités de la mine, conformément aux lignes directrices mentionnées dans
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le document relatif au programme de plans d’'urgence. MBK-HSS-EMR-EMERGENCY PLANS
PROGRAM.

Ce PIU traite de I'exploitation aurifére, du traitement, du transport et des activités associées au
Complexe de Meadowbank, ainsi que des scénarios possibles de situation d’'urgence pouvant se
produire sur le gisement de la mine Amaruq, le long de la route de production Amaruq ou hors
site le long de la Route d’accés privée praticable par tous les temps ou a l'installation de triage
de Baker Lake, ainsi que sur le site minier du Complexe de Meadowbank.

Le principe a la base de I'élaboration de ce document veut qu’un PIU efficace doit procurer :

- une chaine de commandement claire

des attentes bien définies de la part de I'entreprise en matiére de gestion des urgences
des méthodes exhaustives de contrdle et de prévention des risques ; et

des exigences de tenue de registres afin de faire le suivi du programme.

AEM s’assurera que tous les employés, sous-traitants et visiteurs du site comprennent toutes les
normes législatives en matiere de sécurité, ainsi que les politiques et procédures stipulées dans
le PIU, et s’y conforment en totalité.

Une évaluation des risques a permis d’identifier les scénarios suivants qui représentent la plus
grande menace potentielle pour le Complexe de Meadowbank. Ce plan fournit le cadre et les
lignes directrices nécessaires pour répondre a tout incident, qu’il soit ou non énuméré ci-
dessous :

- urgence en surface
- urgence souterraine
- blessure grave ou incident impliquant un grand nombre de victimes

Evacuation médicale (Medevac)

- urgence concernant un réservoir sous pression
- intervention en cas de déversement

- urgence liée a l'eau et a la glace

- urgence aérienne

- accident de véhicule sur les routes

Ce PIU sera réexaminé une fois par an, ou plus fréquemment si nécessaire. Le tout afin de
s’assurer de la conformité a toutes lois et tous réglements applicables, d’évaluer son efficacité et
d’améliorer de maniére continue les procédures.
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1.3.4 Blast Monitoring Program, Version 9

Summary of Revision

Initially prepared in 2010 (version 1), this plan is first updated in 2017 (Version 2) and then
annually updated. Version 8 has been reviewed to update the lake names and monitoring stations.

Executive Summary

The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Waters (Wright and Hopky, 1998)
as modified by the DFO for use in the North mention the following requirements that are applicable
to the Meadowbank Mine:

* No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces, or is likely to
produce, an instantaneous pressure change (IPC) (i.e. overpressure) greater than 100
kPa in the swim bladder of a fish;

* No explosive is to be detonated that produces, or is likely to produce, a peak particle
velocity (PPV) greater than 13 mm/sec in a spawning bed during the period of egg
incubation.

As a result of testing and monitoring in the NWT that indicates the limit of 100 kPa was not
protective to fish, DFO has recommended to Agnico Eagle to use 50 kPa as the threshold for
instantaneous pressure change.

Every blast is monitored with an Instantel Minimate Blaster to ensure that vibrations generated by
blasting are less than 13 mm/sec and the overpressure is under 50 kPa. The blasts are monitored
from three locations at the Meadowbank site; one station is located near the northern end of
Portage Pit, the second near the south end of Portage Pit and the other one at the north of Vault
Pit.

For the Whale Tail mine, the blasts are monitored from three possible locations. The following
table summarizes their use and status.
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Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
Kaphgislulik Station WHALE TAIL Inactive Before June 2019
-0
Kangislulik Station 2 WHALE TAIL Inactive June 20;322': ctober
Kangislulik Station 3 WHALE TAIL Active October 2022 — Present

In May 2022, an additional station called Nemo Station 2 was installed to create a redundancy
within our measurements to validate the accuracy of our seismographs, this station’s reading are
not reported to the DFO as this is an internal process. Furthermore, independent blast monitoring
plans will be established for blasts that are outside of the Whale Tail Pit and IVR Pit areas, if any.

The results of blast monitoring are systematically analyzed by the Engineering department within
the 24 hours following the blasting operation. The blast monitoring results are interpreted, and a
blast mitigation plan is implemented immediately if the vibrations or the overpressure exceed the
guidelines. A retro analysis is conducted to determine what caused the higher-than-expected
results.

The following factors are considered in controlling vibration intensity and overpressure while using
an electronic initiation system:

« confinement of the charges;

+ coupling of the explosives charges to the rock affects how much energy is transferred to
the rock;

* spatial (geometric) distribution of the explosives affects the character and intensity of the
ground vibrations;

 charge weight per delay (2ms intervals); and
* blast direction.

With the use of electronic initiation systems, blasting practices and designs are now highly
controlled and predictable - allowing for better results and maintained regulatory compliance. The
blast monitoring reports are systematically archived, and any relevant information is entered into
a database. The blast monitoring data will be submitted for regulatory review annually in the
Meadowbank Complex Annual Report.

1.3.4 Programme de surveillance de I’abattage par explosion, Version 9

Sommaire des révisions

Initialement préparé en 2010 (version 1), ce plan est mis a jour pour la premiére fois en 2017
(version 2), puis chaque année depuis lors. La version 8 a été revue pour mettre a jour les noms
des lacs et des stations de surveillance.

Sommaire de gestion
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Les Lignes directrices concernant l'utilisation d’explosifs a l'intérieur ou a proximité des eaux de
péche canadiennes (Wright et Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO pour un usage dans le
Nord, mentionne les exigences suivantes applicables a la mine Meadowbank:

* Il est interdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs qui
produisent ou peuvent produire un changement de pression instantané (Instantaneous
Pressure Change ou IPC) (c’est-a-dire surpression) supérieur a 100 kPa (14,5 psi) dans la
vessie natatoire d’un poisson;

* |l est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent ou risquent de produire une
vitesse de créte des particules (Peak Particle Velocity ou PPV) supérieure a 13 mm/sec
dans une frayére pendant la période d’'incubation des oeufs.

A la suite de résultats de tests et d’activités de surveillance dans les T.N.-O. indiquant que la
limite de 100 kPa ne protégeait pas les poissons, le MPO a recommandé a Agnico Eagle d’utiliser
50 kPa comme seuil du changement de pression instantané.

Chaque explosion est surveillée a I'aide d’un Instantel Minimate Blaster afin de s’assurer que les
vibrations générées par I'explosion sont de moins de 13 mm/sec et la surpression est sous les 50
kPa. Les explosions sont surveillées a partir de trois emplacements sur le site de Meadowbank.
Une station est située pres de I'extrémité nord de la fosse Portage, la deuxiéme a proximité de
'extrémité sud de la fosse Portage et la derniére au nord de la fosse Vault.

En ce qui concerne la mine de Whale Tail, les explosions sont surveillées a partir de trois
emplacements possibles. Le tableau suivant résume leur utilisation et leur statut.

Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
Kahgislulik Station WHALE TAIL Inactive Before June 2019
N . . June 2019 — October
Kangislulik Station 2 WHALE TAIL Inactive 5022
Kangislulik Station 3 WHALE TAIL Active October 2022 — Present

En mai 2022, une station supplémentaire appelée Nemo Station 2 a été installée pour créer une
sorte de redondance dans nos mesures afin de valider la précision de nos sismographes, les
relevés de cette station ne sont pas communiqués au MPO car il s'agit d'un processus interne.
De plus, des plans indépendants de surveillance des explosions seront établis pour les explosions
qui se situent en dehors de la zone des fosses Whale Tail et IVR, le cas échéant.

Les résultats de la surveillance de I'abattage par explosion sont systématiquement analysés par
le département d’ingénierie dans les 24 heures suivant les activités d’abattage. Les résultats de
la surveillance de I'abattage par explosion sont interprétés et un plan d’atténuation de I'abattage
par explosion est mis en ceuvre immédiatement si les vibrations ou la surpression excédent les
lignes directrices. Une analyse rétro est effectuée afin de déterminer ce qui a causé les
dépassements des résultats prévus.

Les facteurs suivants sont considérés dans le controle de l'intensité des vibrations et de la
surpression un utilisant un systéme électronique d’amorgage :
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* le confinement des charges;

* le couplage des charges explosives sur la roche affecte la quantité d’énergie qui est
transférée a la roche;

* |la distribution spatiale (géométrique) des explosifs affecte le caractére et l'intensité des
vibrations du sol;

* le poids de la charge par retard (intervalles de 2ms); et
* la direction de I'explosion.

Grace a l'utilisation de systémes électroniques d'amorgage, les pratiques et les conceptions de
'abattage par explosion sont désormais hautement contrOlées et prévisibles, ce qui permet
d'obtenir de meilleurs résultats et de maintenir la conformité aux réglementations. Les rapports
de surveillance de 'abattage par explosion sont systématiquement archivés et toute information
pertinente saisie dans une base de données. Les données de surveillance de I'abattage par
explosion seront soumises a un examen réglementaire dans le rapport annuel du complexe de
Meadowbank.
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Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
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1.3.5 Wildlife and HHRA Country Foods Screening Level Risk Assessment Plan, Version
9

Summary of Revision

This is a revision of the Version 8 from January 2023, Version 9 includes updates on BSAFs and
some modification to the COPCs screening decision.

Executive Summary

In 2006, Azimuth Consulting Group Inc. conducted a pre-construction wildlife screening level risk
assessment (WSLRA) for the Meadowbank Mine to assess potential future risks to wildlife via
dietary uptake of mine-related contaminants (Azimuth, 2006). Specifically, the pre-construction
SLRA focused on determining the contaminants of potential concern (COPCs) from planned
minesite activities, and evaluating potential risks to wildlife from exposure to contaminants under
baseline conditions as well as predicted conditions during mine operation.

Under baseline conditions, negligible risks were found for all COPCs except chromium, which
was determined to pose an improbable but potential risk for songbirds due to naturally elevated
concentrations in the region. COPC exposure concentrations were not expected to increase
during mine operation, so potential risks were not expected to change from baseline conditions.

In addition, a pre-construction risk assessment for consumption of country foods (HHRAcountry
foods) was completed (Wilson Scientific, 2006) to assess risk to human receptors associated with
ingestion of various country foods under baseline and future operational conditions. No
incremental risks from consumption of country foods were predicted as a result of mine
operations.

In 2016, Agnico Eagle submitted a Final Environmental Impact Statement (EIS) to NIRB for the
Whale Tail Mine satellite deposit (Agnico Eagle, 2016) at the Meadowbank Complex. This FEIS
included assessments of risk to wildlife and country foods consumers in the Whale Tail Mine area
under baseline and future operational conditions. Concentrations of contaminants in soil were not
predicted to change or the changes met screening criteria, so no residual impacts to soil and
subsequently, vegetation and prey quality were predicted as a result of mine operation, and no
quantitative risk characterization (hazard quotient calculation) was required. Results of an
updated assessment conducted in support of the Whale Tail Mine Expansion Project in 2018 —
2019 (Golder, 2019a) presented the same conclusion. An additional assessment for exposure of
wildlife receptors of concern to contaminants in ingested tailings water and sediment (Golder,
2019b) found that while screening values were exceeded for a number of parameters, risks were
acceptable (HQ <1) for all receptors.

While no incremental risks to wildlife or country foods consumers were predicted in environmental
assessments for the Meadowbank Complex, Agnico Eagle will continue to validate these
predictions every three years, during operations, as required under Nunavut Impact Review Board
Project Certificate No.004 - Condition 67.
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This plan is intended to guide the WSLRA and HHRAcountry foods risk assessment process, and
methods in each reporting year will be reviewed and adjusted as required, based on current
practices and guidance available at the time.

1.3.5 Plan d’évaluation des risques au niveau de I’examen préalable pour les aliments
traditionnels HHRA et la faune, Version 9

Sommaire des révisions

Il s'agit d'une révision de la version 8 de janvier 2023. La version 9 comprend des mises a jour
sur les BSAF et quelques modifications de la décision de sélection des CPP.

Sommaire exécutif

En 2006, Azimuth Consulting Group Inc. a réalisé une évaluation préalable des risques pour la
faune (EPRF) avant la construction de la mine de Meadowbank afin d'évaluer les risques
potentiels futurs pour la faune par l'absorption alimentaire de contaminants liés a la mine
(Azimuth, 2006). Plus précisément, 'EPRF préalable a la construction visait a déterminer les
contaminants potentiellement préoccupants (CPP) provenant des activités prévues sur le site
minier, et a évaluer les risques potentiels pour la faune d'une exposition aux contaminants dans
des conditions de référence ainsi que dans les conditions prévues pendant I'exploitation de la
mine.

Dans ces conditions de base, des risques négligeables ont été trouvés pour toutes les CPP, a
I'exception du chrome, qui a été déterminé comme présentant un risque improbable mais potentiel
pour les oiseaux chanteurs en raison des concentrations naturellement élevées dans la région.
Les concentrations d'exposition aux CPP ne devraient pas augmenter pendant I'exploitation de
la mine, de sorte que les risques potentiels ne devraient pas changer par rapport aux conditions
de base.

En outre, une évaluation des risques avant la construction pour la consommation d'aliments
traditionnels (HHRA) a été réalisée (Wilson Scientific, 2006) pour évaluer les risques pour les
récepteurs humains associés a l'ingestion de divers aliments traditionnels dans des conditions de
base et opérationnelles futures. Aucun risque supplémentaire lié a la consommation d'aliments
traditionnels n'a été prévu du fait de I'exploitation de la mine.

En 2016, Agnico Eagle a soumis a la CNER une étude d'impact environnemental (EIE) finale pour
le gisement satellite de la mine Whale Tail (Agnico Eagle, 2016) sur le Complexe de
Meadowbank. Cette EIE comprenait des évaluations du risque pour la faune et les
consommateurs d'aliments traditionnels dans la zone de la mine de Whale Tail dans des
conditions de base et opérationnelles futures. Il n'était pas prévu que les concentrations de
contaminants dans le sol changent ou que les changements fassent en sorte d’atteindre les
critéres de dépistage, de sorte qu'aucun impact résiduel sur le sol et, par la suite, sur la végétation
et la qualité des proies n'était prévu a la suite de l'exploitation de la mine, et qu'aucune
caractérisation quantitative des risques (calcul du quotient de danger) n'était requise. Les
résultats d'une évaluation actualisée menée a I'appui du projet d'expansion de la mine de Whale
Tail en 2018 - 2019 (Golder, 2019a) ont présenté la méme conclusion. Une évaluation
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supplémentaire de l'exposition des récepteurs préoccupants de la faune aux contaminants
présents dans l'eau et les sédiments des rejets ingérés (Golder, 2019b) a révélé que, bien que
les valeurs de dépistage aient été dépassées pour un certain nombre de parameétres, les risques
étaient acceptables (HQ <1) pour tous les récepteurs.

Bien qu'aucun risque supplémentaire pour la faune ou les consommateurs d'aliments traditionnels
n'ait été prévu dans les évaluations environnementales du Complexe de Meadowbank, Agnico
Eagle continuera a valider ces prévisions tous les trois ans, pendant I'exploitation, comme l'exige
le certificat de projet n°® 004 de la Commission du Nunavut chargée de l'examen des
répercussions - condition 67.

Le présent plan vise a orienter le processus d'évaluation des risques liés a I'EPRF et au HHRA
des aliments traditionnels, et les méthodes utilisées au cours de chaque année de déclaration
seront examinées et ajustées au besoin, en fonction des pratiques en vigueur et des lignes
directrices disponibles a ce moment-la.
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SECTION 2: EXECUTIVE SUMMARY OF REPORTS OR STUDIES SUBMITTED IN 2023

2.1 MEADOWBANK MINE
2.1 MINE DE MEADOWBANK

2.1 <>*N*a.*Ire° Py Cna™

2.1.1 2023 Annual Open Pit Geomechanical Inspection

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) operates the Meadowbank Complex, in Nunavut, Canada.
The complex consists of the Meadowbank and Amaruq Sites. The Meadowbank Site consists of
the Portage, Goose, Vault, and Phaser deposits. The deposits were mined using a series of open
pits and mining is now complete. An annual inspection of the open pits by a third-party is required
under the Type-A, Part 1, Item 2 Water License for the mine. Mr. Ben Peacock P.Eng. of Knight
Piésold Ltd. (KP) completed the inspection of the open pits with Mr. Christian Tremblay (Rock
Mechanics Coordinator) of AEM on July 7, 2023.

Open pit mining at the Meadowbank Site ended in 2019 and this has resulted in decreased activity
around the open pits. The open pits are partially flooded and several have been partially or
completely backfilled with waste rock or tailings. In general, this has both reduced the likelihood
of a failure occurring and the consequences if a failure occurs. As a result of these changes to
the geomechanical risk profile, there has been a reduction in monitoring and inspections at the
Meadowbank Site. However, it is important to note that hazards continue to be present and, in
some cases, new hazards have developed as a result of these changes. The open pits included
in the inspection and their current status are summarized below.

- Portage Pit A -Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used
for water management

- Portage Pit B - Inactive, backfilled with waste rock (B Dump)

- Portage Pit C - Inactive, backfilled with waste rock (C Dump)

- Portage Pit D - Inactive, backfilled with waste rock (D Dump)

- Portage Pit E - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used
for tailings deposition

- Goose Pit - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded, previously used for
tailings deposition with the potential for future deposition

- Vault Pit - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded

- Phaser Pit - Inactive, partially flooded

- BB Phaser Pit - Inactive, partially flooded

Observations made during the site visit were grouped according to the following four headings at
AEM’s request:
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- Priority 1 (P1): A high priority or structural safety issue considered immediately dangerous
to life, health, or the environment. Also includes issues with a significant risk of regulatory
enforcement.

- Priority 2 (P2): An issue that, if not corrected, could plausibly result in a structural safety
issue leading to injury, environmental impact, or significant regulatory enforcement. Also
includes repeated deficiencies that demonstrate a systematic breakdown of procedures.

- Priority 3 (P3): Single occurrences of deficiencies or non-conformances that in isolation
are unlikely to result in structural safety issues. Also includes recommendations for pro-
active measures important to the validation of the open pit slope design.

- Priority 4 (P4): Opportunity for improvement, for example to meet industry best practices.

No P1 observations were made during the inspection. P2, P3 and P4 observation were made.

2.1.1 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert - 2023

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) exploite le Complexe de Meadowbank, au Nunavut, au
Canada. Le complexe comprend les sites de Meadowbank et d’Amaruq. Le site de Meadowbank
comprend les gisements de Portage, Goose, Vault et Phaser. Les gisements ont été exploités a
l'aide d’'une série de fosses a ciel ouvert et I'exploitation est maintenant terminée. Une inspection
annuelle des fosses a ciel ouvert par une tierce partie est requise dans le cadre du permis
d’utilisation des eaux de type A, partie 1, article 2 de la mine. M. Ben Peacock, P.Eng., de Knight
Piésold Ltd. (KP) a terminé l'inspection des fosses a ciel ouvert avec M. Christian Tremblay
(coordonnateur de la mécanique des roches) d’AEM le 7 juillet 2023.

L’exploitation a ciel ouvert du site de Meadowbank a pris fin en 2019, ce qui a entrainé une
diminution de I'activité autour des fosses a ciel ouvert. Les fosses a ciel ouvert sont partiellement
inondées et plusieurs ont été partiellement ou complétement remblayées avec de la roche stérile
ou des rejets. En général, cela a permis de réduire a la fois la probabilité qu’une défaillance se
produise et les conséquences si une défaillance se produit. En raison de ces changements dans
le profil de risque géomécanique, la surveillance et les inspections ont été réduites sur le site de
Meadowbank. Cependant, il est important de noter que les risques continuent d’étre présents et,
dans certains cas, de nouveaux risques se sont développés a la suite de ces changements. Les
fosses a ciel ouvert incluses dans l'inspection et leur statut actuel sont résumées ci-dessous :

- Fosse Portage A - Inactive, dépét de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée
et activement utilisée pour la gestion des eaux

- Fosse Portage B - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge B)

- Fosse Portage C - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge C)

- Fosse Portage D - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge D)

- Fosse Portage E - Fosse inactive, dép6t de stériles dans la fosse inactif, partiellement
inondée et activement utilisée pour le dépbt de rejets miniers

- Fosse Goose - Inactive, dépét de stériles dans la fosse inactive, partiellement inondée,
précédemment utilisée pour le dépbt de rejets miniers avec la possibilité d’'un dépbt futur
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- Fosse Vault - Fosse inactive, dépét de stériles dans la fosse inactive, partiellement
inondée

- Fosse Phaser - Fosse inactive, partiellement inondée

- Fosse Phaser BB - Fosse inactive, partiellement inondée

Les observations relevées lors de la visite du site ont été regroupées selon les quatre rubriques
suivantes a la demande d’AEM :

- Priorité 1 (P1) : Un probléme de sécurité de haute priorité ou structurel considéré comme
un danger immédiat pour la vie, la santé ou I'environnement. Comprend également les
questions présentant un risque important d’application de la réglementation.

- Priorit¢ 2 (P2) : Un probléme qui, s’il n’est pas corrigé, pourrait vraisemblablement
entrainer un probléme de sécurité structurel conduisant a des blessures, un impact
environnemental ou une application réglementaire importante. Comprend également les
déficiences répétées qui démontrent une défaillance systématique des procédures.

- Priorité 3 (P3) : Occurrences uniques de déficiences ou de non-conformités qui, prises
isolément, sont peu susceptibles d’entrainer des problémes de sécurité structurelle.
Comprend également des recommandations de mesures proactives importantes pour la
validation de la conception des pentes de la fosse a ciel ouvert.

- Priorité 4 (P4) : Possibilité d’amélioration, par exemple pour se conformer aux meilleures
pratiques de l'industrie.

Aucune observation de catégorie P1 n’a été faite au cours de I'inspection. Des observations de
catégorie P2, P3 et P4 ont été faites.
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2.1.2 2023 Habitat Compensation Monitoring Report

Executive Summary
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According to Fisheries and Oceans Canada (DFO) Fisheries Act Authorizations (FAAs) NU-0190,
NU-03-0191.3, NU-03-0191.4 and 14-HCAA-01046, Agnico Eagle maintains a Habitat
Compensation Monitoring Plan (HCMP; Version 4, February, 2017) to demonstrate whether fish
habitat compensation features at the Meadowbank Mine are constructed and functioning as
intended.

In 2023, monitoring according to the HCMP was only required for the spawning pads
compensation feature, constructed in 2009 at stream crossing R02 along the all-weather access
road (AWAR) to Baker Lake (FAA NU-0190). Scheduled habitat compensation monitoring
methods for these spawning pads include a visual assessment of spawning pad stability, as well
biological monitoring to confirm adult fish presence and reproduction in this watercourse.

In 2023, detailed visual surveys were conducted and the constructed spawning pads were
generally confirmed to be stable as designed. Some movement of the gravel spawning bed
material has occurred within each pad, but on average surveyed plots still consist of 90% gravel
and small cobble. A very early freshet inhibited biological monitoring efforts and impacted
available results. Hoopnets were not set, since the migratory run appeared to have been
completed by the time the Animal Use Protocol was received. However historically (e.g. Agnico
Eagle, 2022), continued use of the R02 reach by Arctic grayling without major changes in
population structure has been well demonstrated. Ahead of the field season, Agnico Eagle had
proposed to DFO to pause this component of the HCMP program, and will confirm this change
ahead of the next monitoring event (2025).

Adult fish presence within the spawning berms was demonstrated in 2023 through underwater
camera methods, but the majority of observations were identified as lake trout rather than the
target species, Arctic grayling. This is consistent with larval drift trapping results (none captured
throughout the study period of June 17 — July 7), which suggested that the Arctic grayling
migratory run had concluded well before study initiation.

Currently, monitoring of this compensation feature is scheduled to continue every other year until
decommissioning of the AWAR (est. 2031), but Agnico anticipates discussions with DFO ahead
of the next monitoring event (2025) to revise this approach.

2.1.2 Rapport de surveillance des compensations pour perte d’habitat 2023
Sommaire exécutif

Tel que stipulé par les autorisations NU-0190 NU-03-0191.3, NU-03-0191.4 et 14-HCAA-01046
de Péches et Océans Canada (MPO) délivrées en vertu de la Loi sur les péches, Agnico Eagle a
maintenu un Plan de surveillance des compensations pour perte d’habitat (PCPH ; version 4,
février 2017) afin de démontrer si les éléments de compensations pour perte d’habitat des
poissons sont construits sur le site minier de Meadowbank et fonctionnent tel que prévu.

En 2023, la surveillance conformément au PCPH n’était requise que pour le dispositif de
compensation des frayeres, construit en 2009 au passage du cours d’eau R02 le long de la route
d’accés praticable par tous les temps (AWAR) vers Baker Lake (LGFP NU-0190). Les méthodes
de surveillance de la compensation de I'habitat prévues pour ces blocs de reproduction
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comprennent une évaluation visuelle de la stabilité des blocs de reproduction, ainsi qu'une
surveillance biologique pour confirmer la présence de poissons adultes et leur reproduction dans
ce cours d’eau.

En 2023, des études visuelles détaillées ont été menées et les frayeres construites ont
généralement été confirmées comme étant stables conformément a leur conception. Un certain
déplacement du matériau de la frayére de gravelats s’est produit a I'intérieur de chaque parcelle,
mais en moyenne, les parcelles étudiées sont toujours composées a 90 % de gravelats et de
petits cailloux. Une crue trés précoce a entravé les efforts de surveillance biologique et a eu une
incidence sur les résultats disponibles. Les filets n'ont pas été posés, car la migration semblait
terminée au moment ou le protocole d'utilisation des animaux a été recu. Cependant,
historiquement (par exemple Agnico Eagle, 2022), I'utilisation continue du trongon R02 par
'ombre arctique sans changements majeurs dans la structure de la population a été bien
démontrée. Avant la campagne de terrain, Agnico Eagle a proposé au MPO d’interrompre cette
composante du programme PCPH et confirmera ce changement avant la prochaine campagne
de surveillance (2025).

La présence de poissons adultes dans les bermes de frai a été démontrée en 2023 par des
méthodes de caméra sous-marine, mais la majorité des observations ont été identifiées comme
des touladis plutét que comme l'espéce cible, 'ombre arctique. Ceci est cohérent avec les
résultats du piégeage par dérive des larves (aucune capturée pendant la période d’étude du
17 juin au 7 juillet), qui suggérent que la migration de 'ombre arctique s’est achevée bien avant
le début de I'étude.

Actuellement, la surveillance de ce dispositif de compensation doit se poursuivre tous les deux
ans jusqu’a la mise hors service de 'AWAR (estimée a 2031), mais Agnico prévoit de discuter
avec le MPO avant le prochain événement de surveillance (2025) afin de réviser cette approche.
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2.1.3 Meadowbank 2023 Thermal Monitoring Report

Executive Summary

To observe the freezeback of the Tailing Storage Facility (TSF) and the Rockfill Storage Facilities
(RSF’s) at the Meadowbank Mine Project, a series of subsurface thermistors have been installed
at strategic locations.

The purposes of the TSF thermistors are to monitor the Talik temperatures underneath the TSF
as freezing progresses and to monitor the freezing of the tailings. The purpose of the thermistors
in the RSF is to monitor the RSF temperature as freezing progresses. Appendix A of this report
contains the updated data from each thermistor for 2023 as well as the location of the installed
thermistors.

The thermistors data is reviewed periodically and as needed, and this will continue throughout
the operational period as well as during closure. The results collected are to be used to evaluate
the predicted thermal response of the facilities with the actual thermal response. This will allow
adjustments to the Tailings Deposition Plan, the Waste Rock Management Plan and the Final
Closure and Reclamation Plan.

2.1.3 Rapport de surveillance thermique de Meadowbank 2023

Sommaire de gestion
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Pour observer le regel de I'installation d’entreposage des rejets (IER) et des haldes de stériles du
projet minier de Meadowbank, une série de thermistances souterraines ont éte installées a des
endroits stratégiques.

Les thermistances de I'lER ont pour but de surveiller les températures du talik sous I'lER au fur
et a mesure que la congélation progresse et de surveiller la congélation des rejets miniers. Le but
des thermistances dans la halde de stériles est de surveiller la température de la halde au fur et
a mesure que le gel progresse. L'annexe A de ce rapport contient les données mises a jour de
chaque thermistance pour 2023 ainsi que I'emplacement des thermistances installées.

Les thermistances sont surveillées périodiquement et selon les besoins, et cela se poursuivra
tout au long de la période d’exploitation ainsi que pendant et aprés la fermeture. Les résultats
recueillis doivent étre utilisés pour évaluer la réponse thermique prévue des installations avec la
réponse thermique réelle. Cela permettra d’ajuster le plan de dépbt des rejets miniers, le plan de
dépot de la roche stérile et le plan final de fermeture.
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2.1.4 2023 Meadowbank Groundwater Monitoring Report

Executive Summary

The objective of the 2023 groundwater monitoring program was to document groundwater and
surface water quality for effects related to mining operations associated with the deposition of
tailings in the tailings storage facility (TSF) and in-pit tailings deposition (IPD). Monitoring activities
completed in 2023 include water level measurement and sampling of groundwater and surface
water at monitoring locations for the analysis of chemical parameters listed in Group 2 of Table 2
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Schedule | of the Meadowbank Water Licence. Monitoring well MW-16-01 serves to investigate
potential groundwater quality effects from the TSF, while monitoring wells MW-IPD-01(s), MW-
IPD-01(d), MW-IPD-07, and MW-IPD-09 serve to investigate potential effects to groundwater from
the IPD. Seepage at Pit A and Pit E could not be sampled due to the unsafe ground conditions
and the flooded conditions in the pit at the seepage inflow point.

Regional groundwater is interpreted to flow east towards the Third Portage Lake and Second
Portage Lake. On a local scale, surface and groundwater flow is influenced by local topography
and mining operations at previously mined pits and from tailings storage operations (IPD and
TSF).

In 2023, water levels indicate that IPD monitoring wells identified as MW-IPD-01(s) and MW-IPD-
01(d) are still hydraulically downgradient to the Second Portage Lake (SPL); similarly, the
monitoring wells MW-IPD-07 and MW-IPD-09 are downgradient to the Third Portage Lake (TPL).
Water quality at these monitors is likely influenced by Lake water seepage rather than the TSF or
IPD operations, currently. The groundwater quality at monitoring wells MW-IPD-01(d), MW-IPD-
01(s), MW-IPD-07, and MW-IPD-09 continues to display a natural water signature and can be
used as background values against which to monitor groundwater quality.

Monitoring well MW-16-01 is located hydraulically downgradient of the TSF and Central Dike. The
groundwater quality at monitoring well MW-16-01 is interpreted to be affected by reclaim water
from the South Cell TSF based on similar chemical signatures to reclaim water monitoring stations
ST-21-North, ST-21-South (South Cell TSF surface water) and ST-S-5 (Central Dike seepage).
So far, contaminant transport from the tailings cells has locally affected groundwater quality to the
west side of the central dump and mined-out pits. The gradient between the surrounding lakes
(SPL and TPL) and the mined-out pits is preventing advection from carrying contaminants further
eastwards. Subsequent groundwater monitoring programs will be important to help mitigate the
effect of mining on local hydrogeology and ensure these contaminants do not alter regional
groundwater quality in the future.

2.1.4 2023 Rapport de surveillance des eaux souterraines de Meadowbank

Sommaire exécutif

L'objectif du programme de surveillance des eaux souterraines de 2023 était de documenter la
qualité des eaux souterraines et des eaux de surface pour les effets liés aux opérations miniéres
associées au dépot de rejets miniers dans l'installation d’entreposage des rejets (IER) et le dépot
de rejets miniers dans la fosse (IPD). Les activités de surveillance réalisées en 2023
comprennent la mesure du niveau d'eau et I'échantillonnage des eaux souterraines et des eaux
de surface sur les sites de surveillance pour I'analyse des paramétres chimiques énumérés dans
le groupe 2 du tableau 2 de I'annexe | du permis d’utilisation des eaux de Meadowbank. Le puits
de surveillance MW-16-01 sert a étudier les effets potentiels de I'lER sur la qualité des eaux
souterraines, tandis que les puits de surveillance MW-IPD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07 et
MW-IPD-09 servent a étudier les effets potentiels de I'lPD sur les eaux souterraines. Les
écoulements des fosses A et E n'ont pas pu étre échantillonnés en raison de l'insécurité du sol et
des conditions d'inondation de la fosse au point d'arrivée des écoulements.
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Les eaux souterraines régionales sont interprétées comme s'écoulant vers l'est en direction des
lacs Third Portage et Second Portage. A I'échelle locale, I'écoulement des eaux de surface et des
eaux souterraines est influencé par la topographie locale et les exploitations miniéres dans les
fosses déja exploitées et par les opérations de stockage des rejets miniers (IPD et IER).

En 2023, les niveaux d'eau indiquent que les puits de surveillance de I'IlPD identifies comme MW-
IPD-01(s) et MW-IPD-01(d) sont toujours hydrauliquement en aval du lac Second Portage (LSP)
; de méme, les puits de surveillance MW-IPD-07 et MW-IPD-09 sont en aval du lac Third Portage
(LTP). La qualité de I'eau a ces points de surveillance est probablement influencée actuellement
par les écoulements d'eau du lac plutét que par les exploitations de I'lER ou de I'IDP. La qualité
des eaux souterraines dans les puits de surveillance MW-IPD- 01(d), MW-IPD-01(s), MW-IPD-07
et MW-IPD-09 continue de présenter une signature naturelle de I'eau et peut étre utilisée comme
valeurs de référence pour la surveillance de la qualité des eaux souterraines.

Le puits de surveillance MW-16-01 est situé en aval de I'lER et de la digue centrale. On pense
que la qualité des eaux souterraines du puits de surveillance MW-16-01 est affectée par les eaux
de récupération de I'lER de la cellule sud, en raison de signatures chimiques similaires a celles
des stations de surveillance des eaux de récupération ST-21-Nord et ST-21-Sud (eaux de surface
de I'lER de la cellule sud) et ST-S-5 (écoulement de la digue centrale). Jusqu'a présent, le
transport des contaminants a partir des cellules de résidus a localement affecté la qualité des
eaux souterraines du cbté ouest de la décharge centrale et des fosses exploitées. Le gradient
entre les lacs environnants (LSP et LTP) et les fosses exploitées empéche I'advection causée
par le transport des contaminants plus loin vers I'est. Les programmes ultérieurs de surveillance
des eaux souterraines seront importants pour atténuer l'effet de l'exploitation miniére sur
I'hydrogéologie locale et garantir que ces contaminants n'altérent pas la qualité des eaux
souterraines régionales dans le futur.

2.1.4 2023 9>*N*a.*D® 5alD* ALT* bB>MAG I Bo<b™
P> NP L*D° a.Ad*PYC

AR>S, 2023 Lo-GTS ALSTC b>AAG™® NNGD>Pno<So0S LG ALD>< <> b*Lo< ALD<
boA*an’*L BoAMTNNo T A'NDB*Da® DY CndTc <IP>*N“Noo A'YND*Do®
Ac7DoMC PLNDC PL*NDoC D*IPPILA S (TSF) <'Lo o0al € ALSD®ILIC PLNDC
Ac7Da*M*oS (IPD). bB>rNAGTS Ado*CPcP*DC 2023-TC AcP<oN* AL <*NMo*Lo®
D>*DCAC® <L D*DGPNo® LG ALTS <HL> ALD< b o B>RNAAD> VoS B>rN o< e
AaCH ™0 P> NNGHALYC bNLY® 2 NN®DH™ 2-TC AcPYDX® [-[C <I>*N*a*D1° AL
CANPTE BDPRAY® ALDA MW-16-01 <D*D% bP>rhol'Hd LoG TS ALDS boA*c™LoC
boA PN NT>Vva * DS TSF-IC Adat, IC>NPIS B>ANAAS ALDAS MW-IPD-01(s), MW-
IPD-01(d), MW-IPD-07 <'L> MW-IPD-09 <bP>rPYA<ON® boA**N“NoD>¥*a®Do* Lo GT€
ALSIIPD-TC A¥o®. ddo- b D palS ALSD®PLY® A-TC <L E-[C D>*DGPNM ASAD>Y~a >
D> oHndaocbio* Lo LoGP< boA*an? Mo <Lo AT*D*CPILN® boA*on7**c oal*
AHD®ILNTC dAADNT
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ba Ol AaPlc LoGT< AL® DPD>*CPILI™ dbdo<*Ho ba*a l® AMAL >N CPU° Lo
Dl >N CPSIC. boDIMNIS, b oS <L LoGTS AL® dAN® A'NCPN® oo “IlMC pa><
boA oo <L DYGCATS <> *NNo-o° BYGCH*C>Cotd oS palc ALD%YLYaC
<L PLND o D*I*PLAM < > *N“No-o< (IPD <L TSF).

2023-T'S, ALP< AL®*d*DNo ™M aana A®/ P>*DC IPD bP>rNAA o< BD>rLYD>Y MW-IPD-01(s)-
> <‘Lo MW-IPD-01(d)-I* AL’ <N M er<I®*C>bHeC*DC A K<Y *<cdo® D' >N’
Crols, <rSeP7*LeCP®, bDrhASAPYS MW-IPD-07 <L MW-IPD-09 e r<®*CP>bCT~¢
K<L <o o A*A] >N CPIC ALD< boA*a*L bBPNASAD Yo ANCP*N>YC CPT <
AL® JANTS TSF-TC D<5+¢C IPD-TC <ID>E®*NNaH6 LD, Leal>v® LoGTS ALD><
boA*c*Lo®  BD>ANATAS  MWIPD-  01(d), MW-IPD-01(s), MW-IPD-07, MW-IPD-09
CdN>NN=a ® D ALD>< A gt IDPC>¥™a ® 5N APYC>YC a \>No B>ANADC® D La-GT <
ALP>< boA*c*LoC.

B>MAGSIS ALB>PA® MW-16-01 ALDoT*L¥® CD> oL *o*LoC TSF <L PN<doc <5<
LoGT< ALP< b oA*a*Lo® BB>rPNASA® ALDBD>PA* MW-16-01 <*D*CP>PLI® DN*NCP>N® ALSIC
oP<aS AgD>S PLAND oS DPIUIPLAM T Lt ol <IdS ™S ALSTDS DN®NC>YC ALTC
B>MAAYeS ST-21-D><*a, ST-21a"* (oTC AcD¥® PLUN D oS D*IPIPLG" b Lo AL™)
<L ST-S-21 (PNdoS <RLMS dAY®). Lea I NPLd, ADMD*Ccroc IY*D*C>a
PL*N Do Ao TyP>Roc <PD*IPLI® LaGT< ALP< boA*c* o AM*a*o hodo© PNo*
AcD>PB> N> <L DYGCHC>GodLiC pal € ALCD%YLoC, <Y< <Id*o-*Ma-C
bo-C <D CPSa< (SPL <L_> TPL) L5 BYGPCH*CP>Got?L¥C balS ASD%*YLYo< ACCAMDo*
ba*a* o™ LN NCAcYC. PYUoIJS LoGTS ALT® BBPNAGTE ALNDo<I®DC AbNo<ILN°
<O <I* NN bo AN NT*LC D7S*C o T b II'c AL 0 <L ACP*CDAS
<K<LI* NN <oN° LaGT< ALP< boA*a™Lo Y>a*\lC.
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2.2 WHALE TAIL MINE

2.2 MINE WHALE TAIL
2.2 4LPTC PYS*Cn4®

2.2 WHALE TAIL-MI UYARAKTAQVIK

2.2.1 Whale Tail Thermal Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is developing the Whale Tail
Pit Mine (Project), a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine operations
and milling at Meadowbank Mine.

This document presents the Thermal Monitoring Report including the following mine facilities and
natural locations as described in the Thermal Monitoring Plan:

¢ Whale Tail Waste rock storage facility (WRSF) and IVR WRSF

o Water management facilities including Whale Tail Dike, Mammoth Dike, IVR Dike, WRSF
Dike, and the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds

e Whale Tail Pit and IVR Pit

The Thermal Monitoring Report provides the instrumentation data and their interpretation. Refer
to the Thermal Monitoring Plan for a general description of the different facilities, the anticipated
impact of operation of the facilities on the permafrost, and the general guidelines that are used to
define instrumentation needs for each facility.

2.2.1 Rapport de surveillance thermique de Whale Tail

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet minier
de la fosse Whale Tail (le Projet), un gisement satellite situé sur la propriété Amaruq, afin de
poursuivre ses activités d'exploitation et de traitement a la mine Meadowbank.

Ce document présente le rapport de surveillance thermique incluant les installations miniéres et
les emplacements naturels suivants, tels que décrits dans le plan de surveillance thermique:

o Halde de stériles de Whale Tail et halde de stériles IVR

¢ les installations de gestion de I'eau, y compris la digue Whale Tail, la digue Mammoth, la
digue IVR, la digue de la halde de stériles et les bassins d’atténuation Whale Tail et IVR

e Lafosse Whale Tail et la fosse IVR

Le rapport de surveillance thermique fournit les données d’instrumentation et leur interprétation.
Consultez le Plan de surveillance thermique pour une description générale des différentes
installations, I'impact prévu de I'exploitation des installations sur le pergélisol et les directives
générales qui sont utilisées pour définir les besoins en instrumentation de chaque installation.
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2.2.1 <ALPTE BaseT otca’eT: bBAAC I Pob®
aAd*rLY

<gd Ad DYSCadenstds - <>PN=Q®IMC (<tad*dS) A< P>*DS <LPTC opalc
ASCDRILE DYGCATE (Acnd®), AMEIY® ACc® <LPTS APYDI<D®, D>YCCSo™
biWo< oo <'Lo PocNnoN® <>*N=a*IlM < BYG*CndTe.

NN*b® A'NNB*D® D>a o Tt olcasoT b>MATIS Do<blt AcD><LN DI D>YSCn TS
ASINE <L pa L DB DaSo* olca SoT* b>ANACS IS <Sa D>NIE:

o <LPTE <PC*CNE DYyHbot D¥IHPLG" (WRSF) <L IVR <PCd®CIE Dy bo
DesgpL A

o ALT® > NAE AP ALPTE AR, LLE <o, IVR <05, WRSF <10, <L <ILPT
<L IVR-TE PP NENRE CPGYAS

o <LPTE el AsSD%ILY® <> IVR oal€ ASD%ILY®

B>aSo T B>MAGSIS DGMATT AcMy>YoS aN>NY/NNTHAS <L DPD>*ILo*Mc. CdoJd
D>a o1 B>ANACSIS <SaPN FAaDdA*ao® D>bBD>IHTI T DoS AINoS, an>ry>¥oS
<LD*o™ IP>CP*N“NoP>< AdNo® d<UA*aP7*D1° <L LPCPHhAC ID*CP>HC®*D€
DPcPo<1"HIe AclyP>ro® Avn1bB™D Do AdNo©.

2.2.1 Whale Tail Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhagq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico Eagle Mines Limited-kut — Meadowbank-kut llagyaat (Agnico Eagle-kut) havaligtut Whale
Tail-mi Algakhutik Anmut Uyaraktaligtut (Havaaq), qilainagtuguugtumit uyaraktaqvikhaq inigaqgtut
Amarug-mi piqutiqaqvikmi, uyaraktaqviuhimaariagani uyaqiqiyaulutiklu ~Meadowbank-mi
Uyragtaqvikmi.

Una titiraq tuniyaa Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq ilaliutiyug hapkuat
uyarakhiurvingit unalu nayugangit naunaiyarhimayumik uumani Uunarninnganut Munarinigmut
Ihumaliurut:

¢ Iqqakut uyaraknik tutquumavinga (WRSF) unalu IVR-mi WRSF

e Immagnik munagijutini piqutit unalu Whale Tail-mi Himiktutatauyug, Mammoth-guyuk
Himiktuut, IVR-mi Himiktuut, WRSF-mi Himiktuut, Whale Tail-milu IVR-milu Immarikhitiiviit
Tahiqat

o Whale Tail Uyarakhiurvik unalu IVR Uyaragtagvikmik

Tamna Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq tuniyaa ihuarhaininnga nampangit unalu
ihivriurninngalu. Pilugu uumunnga Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq ganurittunik
aadlatgiinik nayugangit, ihumagiyauyuq pilaqutinga aulapkaininnganik nayuganganik qiqiniq
nuna unalu maliktakhangit atugtauyug naunaiyariami tamayangit ihariagiyait tamarmiknut
nayuganganut.
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2.2.2 Whale Tail 2023 Annual Open Pit Geomechanical Inspection

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) operates the Meadowbank Complex in Nunavut, Canada. The
complex consists of the Meadowbank and Amaruq Sites. The Amaruq Site consists of several
open pits at the Whale Tail and IVR deposits, and an underground mine at the Whale Tail deposit.
Knight Piésold Ltd. (KP) has been providing geomechanical support for the Amarug Site since
2015 and has completed the annual third-party inspections for the open pits and underground
mine since 2018.

Mr. Ben Peacock, P.Eng., completed the 2023 annual inspection of the open pits at the Amaruq
Site between July 7 and 13, 2023 with Mr. Christian Tremblay (Rock Mechanics Coordinator) and
Mr. Arron Haselhorst (Rock Mechanics Technician) of AEM. The results of the inspection are
summarized in report and detailed in Appendix A of the report. Key observations were reviewed
with AEM in August 2023 and the recommendations were issued for AEM'’s review and comments
in December, 2023.

2.2.2 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert de Whale Tail - 2023

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) exploite le Complexe de Meadowbank, au Nunavut, au
Canada. Le complexe comprend les sites de Meadowbank et dAmarug. Le site d’Amaruq
comprend plusieurs fosses a ciel ouvert dans les gisements Whale Tail et IVR, ainsi qu’'une mine
souterraine dans le gisement Whale Tail. Knight Piésold Ltd. (KP) fournit un soutien
géomécanique au site d’Amaruq depuis 2015 et réalise les inspections annuelles par des tiers
pour les mines a ciel ouvert et la mine souterraine depuis 2018.

M. Ben Peacock, ingénieur, a effectué l'inspection annuelle 2023 des fosses a ciel ouvert du site
d’Amaruq entre le 7 et le 13 juillet 2023 avec M. Christian Tremblay (coordonnateur de la
mécanique des roches) et M. Arron Haselhorst (technicien de la mécanique des roches) d’AEM.
Les résultats de I'inspection sont résumés dans le rapport et détaillés a 'annexe A du rapport.
Les principales observations ont été examinées avec AEM en ao(t 2023 et les recommandations
ont été publiées pour examen et commentaires par AEM en décembre 2023.

2.2.2 4LPT 2023 PPP>CLC PYS*Cnd*L o P76 o" bP>ANT™
aAa /L

<ad Ad DYSCAdensbds (QUadbdS) > *NCME <I>PN=a*D® pa >, baClc. AgD>y®
D>I<UNE <>*N=a®IMc DY Cnd®™ <L LPTC ALPTE BYSCndTE b/<N*agc opal*€
D>*dA* Yo ACH®D® ILPTC <L IVR-C ACc™o S, <'Lo pva P Absdo DrS*Cnd™ LPT €
ACc*T <. Knight Piésold Ltd. (KP) (KP) Ab¥%<C*D® sa.cno 1 ILPT< CAL**Lo<2015-T= <L
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Ao >*CME IGICL® g B>MNPCDo*NC palC D*JAMNT® <L oal< AsdoS
P>YGCnT< CAL*™ULo < 2018-T.

MC A<= Ab* (Ben Peacock) daDdA*acns, AdocP>*C* 2023 <GJCL® PrPc® onalc
DAYt <ALPTE ddea™MeaC NLPS 7 <L 13, 2023-TC ABCP><Lso MMC PN DG
(Christian Tremblay) (>7*%bcno1 DPI1<tNNe) <L MC AP~ HAH><1< (Arron Haselhorst)
>Y*benoslc  DPIPFNNY)  boA DI PrPcTC aAa®CPILIE Dobrc <o
aaAr*IL< 5N NN®HIS A B>NPLY® A-MC >o<bleDIe, b>py >N Prpy>c >+ <g-d*d™ o¢
AdecP8* 2023-T€ <L AL=a®*DCPNC DoyD><oN¢ <ard*d oS Pry>o<iont <Lo
o <B>NBPCD>HNE <GSAs, 2023-T<,

2.2.2 Whale Tail-mi 2023-mi Aipagutuaraagat Atikhivaliavlugu Uyaraktaqvik Nunap
Qanuriliniganik lhivriughijut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) aulapkaivaktug Meadowbank Pivallianiq Nunavunmi,
Kanadami. Ajurnaqtut pigagtut hamani Meadowbank unalu Amaruq Najugainni. Amaruq Najugaa
pigaqtug amigaitunik angmaumajunik ilughanik uvani Whale Tail uvalu IVR ujarakhiugtakhat,
uvalu nunap ataani ujarakhiugtut uvani Whale Tail ujarakhiugtakhat. Knight Piésold Ltd. (KP)
pipkaihimaligtut nunamik ilitughautinik Amarug-mi Inigiyauyumi 2015-mit inighihimaligtulu
aipagutuaraagat  pigahuanit ilauyumut ihiviriughijutimik  nunap  qaaganit iluanilu
uyaraktaqviuyumut 2018-mit.

Mr. Ben Peacock, P.Eng.-guyuq inighihimayuq 2023-mi aipagutuaraagat ihivriughijutimik nunap
gaaganit uyaraktaqviknik Amarug-mi Inigiyauyumi Taaqghivaliavia 7-mit 13-mut 2023-mi Mr.
Christian Tramblay-lu (Uyaraligiyini lhuaghaiyi) Mr. Arron Hoselhorst-lu (Uyaraligiyini Naunaiyaiyi)
AEM-mi. Qanurilinigit ihivriughijutinit naitumik unipkaaguyut ugatiagtauyulu Uiguani A-mi
unipkaami. Takuyauluaqtut ihivriugtauyut AEM-kulu Niqiligivik-mi 2023-mi atuliquyauyulu
tuniyauhimayut AEM-kut ihivriugtakhait ugauhirilugilu Tattiarnagtug-mi 2023-mi.

2.2.3 2023 Whale Tail Groundwater Management Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) received a Project
Certificate No.008 from the Nunavut Impact Review Board for the development of the Whale Tail
Mine, a satellite deposit located on the Amaruqg Exploration Property. To comply with the Terms
and Conditions No.15 and 16 included in the Project Certificate, a Groundwater Monitoring Plan
(GWMP) was developed that included commitments made with respect to submissions provided
during the technical review of the FEIS (Agnico Eagle 2019). The 2023 groundwater monitoring
program was also completed as a requirement of the Water Licence no. 2AM-WTP1830 issued
by the Nunavut Water Board (NWB).
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This memorandum provides a compilation and review of the site-specific data collection in 2023
and the review of 2023 groundwater monitoring data. The data collected and the relevant sections
of the GWMP that are addressed by the data collection are as follows:

e Section 1 of the report summarizes the open pit and underground mine operations
interacting with groundwater.

e Section 2 of this report provides site-specific data collected in 2023 including thermistor
data (Section 3.1 of the GWMP), groundwater quantity data (Section 4.1 of the GWMP),
groundwater quality data (Section 4.2 of the GWMP) and hydraulic head monitoring
(Section 3.1 of the GWMP).

e Section 3 discusses the mine inflow monitoring data and presents a comparison of these
data to model predictions (Section 5 of the GWMP), which were updated in 2022.

2.2.3 Rapport de surveillance de la gestion des eaux souterraines 2023

Sommaire de gestion

Le Complexe Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) a recu un certificat de
projet n° 008 de la Commission du Nunavut chargée de I'examen des répercussions pour la mise
en valeur du gisement satellite de la fosse Whale Tail, situé sur la propriété d’exploration Amarugq.
Afin de se conformer aux conditions générales n° 15 et 16 inclus dans le certificat de projet, un
plan de surveillance des eaux souterraines (PSES) a été élaboré qui comprend les engagements
pris concernant les soumissions fournies lors de I'examen technique de I'EIE (Agnico Eagle
2019). Le programme de surveillance des eaux souterraines 2023 a également été réalisé en tant
gu’exigence du permis d’utilisation des eaux no. 2AM-WTP1830 émis par I'Office des eaux du
Nunavut (OEN).

Ce mémorandum fournit une compilation et un examen de la collecte de données spécifiques au
site en 2023 et 'examen des données de surveillance des eaux souterraines de 2023. Les
données recueillies et les sections pertinentes du PSES qui sont abordées par la collecte de
données sont les suivantes:

* La section 1 du rapport résume les opérations miniéres a ciel ouvert et souterraines qui
interagissent avec les eaux souterraines.

* La section 2 de ce rapport fournit les données spécifiques au site collectées en 2023, y
compris les données de thermistance (section 3.1 du PSES), les données sur la quantité
d’eau souterraine (section 4.1 du PSES), les données sur la qualité de I'eau souterraine
(section 4.2 du PSES) et la surveillance de la téte hydraulique (section 3.1 du PSES).

* La section 3 discute des données de surveillance des apports miniers et présente une
comparaison de ces données avec les prédictions du modeéle (section 5 du PSES),
lesquelles ont été mises a jour en 2022.

2.2.3 2023 oalOr< ALT® <P Nod ‘b AT Bo<b®

aAa*/Lv*
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<ad Ad DY CAdenibdS - >N *DM< (Qa-d°d<) AcP>*D Acn <1 a>a AYIC® a\>N
008-T¢ <eNcnrtd o ARcdo<sd LTS DYQCnd®, AMUILIS AC® <LPTe
Pa*NAGS IS ALY D%, Leo-<I5 5Nk DP>Yo <L boA*Lyn<ba>¥o® a \N>NC 15 <L 16
AP Acn <51 a 5a A'JCTC pal <Dt ALT® B>MAGS I <Sa >N (GWMP) Acn < >*D%
AcP><ON Ao<oe<®U® DaPNbBiodc AcnT< P Pob*N-oMc FEIS-IC (Qe-d*d= 2019).
2023u 0al“Dre ALT® b>Mos1S Acn<d® AdocD>e>% Acn<UvS ALTD>CAS AN
2AMWTP1830 Doy P>*D% ALTD>Ccnrbd® bNLr*0 (NWB)

NNG*LY Acn<YUrdco <L b>MNSode B Db AoDio® bNNAD>ILYc® 20237 <L
B>MPCD>ado® 20237 oal DMt ALT® B>AN®CD>od aN>NCS. a\>NS bNC>odS <L
LRSS DA DHPLYC GWMP DGR a NN bNCD>od® Le><:

o ACPYDY® 1 Do<blc aAd®NAY® oalc D*JASC <L palb< As<oS DYGCATC
<LDBN b DS palC ALTE. APy

¢ 2 Do<blc Dadv® AgP>VI a\>No/NN*bat bNCD> B>*DC 2023-TC Ac D> B>a *NNa-<1°
aN>NY/NNTBAS (ALY 3.1 GWMP-TS), obalc ALD>< <*PNPo*LoS aS>NS/NN®bAS
(APYD>N® 4.1 GWMP-TS), bal € ALD< <*MNPa-*Lo & N>NS/NN®HAS (AcYD>N® 4.2 GWMP-T9),
<'Lo ALP< SboAcPo*Lo® b>rYAT® (AcYDN® 3.1 GWMP-T9). Ac My

o Ac 7D 3 DBDPB*D™ DY Cn I ddva® BD>PYACEIS aN>No/NN®*bo® <L CALD>YC
boA*T N> e 5L A N>NT/NN®DAS PP o< a . PECHC>IE (AcMy>Y* 5 GWMP-
<), oCJ*N*C> >*Dc 2022-<.

2.2.3 2023-mi Nunap lluani Immagaqniga Munarinigagut Amirijutinik Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico Eagle Mines Limited-kut — Meadowbank Pivallianiq (Agnico Eagle-kut) tunijaujut
Havaakhanut Naunaitkunmik No.008 talvanngat Nunavunmi Avatilirinirmut Katimajiit
pivalliadjutikhanut Whale Tail Ujaraghiurvik, ikiakkurutikkut ujarakhiugtakhat pagitauhimajut
talvani Amaruq Exploration Property. Maligiagani Havauhikhat Qanurinigilu No. 15-mi 16-milu
unalu Havaamik Naunaipkut Nunap lluani Immagagniganik Amirinigagut Upalugaiyaut (GWMP)
pihimayuq ilagaqtumik ugariirutinik pijutauyunik tunihijutinik pipkagauniginik nunaunighanik
ihivriughitilugit FEIS-mi (Agnico Eagle-kut 2019)-mi. 2023-mi nunami immavaluknik amighijut
havaaq inighimayuqlu aturiaqagniganit Immagmik Aturiagani Laisiuyumi Nahautaani
2AMWTP1830- mi tuniyauhimayut Nunavumi Immaligiyit Katimayiinit (NWB).

Una agiqatiriigutauyut pijutauyuq atautimuktigniginik ihiviugniginiklu iglugpagaqvikmilua
naunaipkutinik katitirijutimik 2023-mi ihivriugniganiklu 2023-mi nunami immavaluit amirnigagut

naunaipkutit. Naunaipkutinik katitigtauyut atugniqaqtulu uiguit GWMP-mi ugautauyut
naunaipkutinit katitigtauyunit ukuaguyut:

* Nakataani 1 taphuma tuhaqghitaut nainagtai tamna angmaumayugq ilutuniq tamnalu nunap
iluani uyarakhiuqvik aulatyutai pigatigikni manigami imaqgnut.
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* Nakataani 2 uumani tuhaghitaut piqagtitai inaa taiplugu tuhagakhat katitigni 2023-mi ilalgit
uunagnianut uukturautit tuhagakhat (Nakataani 3.1 tapkunani GWMP-ngi), gmanigami
imaq aktilanga tuhagakhat (Nakataani 4.1 tapkunani GWMP-ngi), manigami imaq
nakuunia tuhagakhat (Nakataani 4.2 tapkunani GWMP-ngi) tamnalu imaliqutit niaqua
munariyauni (Nakataani 3.1 tapkunani GWMP-ngi).

* Naunaitkut 3 wuqgaghimaaqtun ujaraghiugtunik munaridjutikharnik naunairutikharnik
tunivakhimajutlu naunaijagiikhimajunik ukuninga naunairutikharnik tautuktitijaangat
nallautighimajunik (Naunaitkut 5 talvani GWMB), taima nuutaanguqtighimajut uvani 2022.

2.2.4 2023 Fish Habitat Offset Monitoring Report
Executive Summary

In accordance with Fisheries Act Authorizations 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275, Agnico
Eagle maintains a Fish Habitat Offsets Monitoring Plan (FHOMP; Version 2, July, 2021 — Agnico
Eagle, 20211) for the Whale Tail Mine. This Plan was developed to determine whether fish habitat
offsetting described in the Whale Tail Pit - Fish Habitat Offsetting Plan (C. Portt and Associates,
2018a) and the Whale Tail Pit Expansion Project Fish Habitat Offsetting Plan (ERM, 2020) is
ultimately constructed and functioning as intended.

According to this Plan, monitoring is conducted under the pre-offsetting ecological monitoring
program from 2021 through 2023. Along with data collected between 2018 and 2020 through
other existing research and compliance monitoring studies, this program is intended to
demonstrate whether terrestrial flooding that was temporarily required for operational purposes
will provide suitable habitat for fish long-term. Permanently raised water levels are accepted
offsets under both the 2018 and 2020 offsetting plans for the Whale Tail Mine, and flood zone
assessment prior to permanent sill construction is required under conditions of the associated
Fisheries Act Authorization 20-HCAA-00275.

In 2023, FHOMP field assessments included: flood zone water level monitoring, water quality data
collected through the Core Receiving Environment Monitoring Plan (CREMP) plus supplemental
stations, analysis of periphyton growth using artificial substrate samplers, periphyton visual
surveys, small-bodied fish population assessments by shoreline electrofishing, underwater
camera surveys in high-potential lake trout spawning areas, and gillnet surveys for evaluation of
large-bodied fish populations. A summary of FHOMP methods and results to date is presented
here, with further analysis in the report Impact Analysis of Fish Habitat from Flooding, to be
provided to DFO under separate cover in 2024 in fulfilment of Condition 5.3.1 of FAA 20-HCAA-
00275.

Briefly, CREMP results through 2023 continue to indicate increased concentrations of some water
quality parameters (especially nutrients) in the Whale Tail flood zone compared to baseline and
reference conditions, as predicted in the 2018 FEIS Addendum (Agnico Eagle, 2018b). However,
measured concentrations do not exceed effects-based thresholds for impacts to aquatic life.
Though some periphyton sampler loss occurred in 2022, modifications eliminated this problem in
2023, and it is evident that seasonal periphyton growth on this artificial substrate is greater in
flood zone lakes compared to reference lakes. These observations are in line with 2018 FEIS
Addendum predictions for increased nutrient concentrations and primary productivity in flood zone
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lakes, as well as trends in phytoplankton biomass measured to date through the CREMP program.
Periphyton visual surveys identified a wide range of periphyton cover conditions across both flood
zone and reference lakes, from no coverage to >75% coverage, without a clear relationship to
flood status. Where present, periphyton thickness, evenness, and texture was visually estimated
to be similar to or approaching that of reference areas. Electrofishing studies have identified the
presence of small-bodied fish populations in newly created shoreline habitat at catch rates and
size ranges that appear similar to reference areas. Finally, underwater video and gilinet surveys
confirmed continued use of deeper water habitat by large-bodied fish at rates no lower than
reference areas.

In addition to flooding and other constructed habitat offsetting features, a portion of offsetting for
Whale Tail Mine is provided through a suite of complementary measures (research projects). No
physical monitoring is conducted in relation to research projects. However, progress monitoring
is conducted to document annual activities, and results are summarized here to determine when
criteria for success have been met.

Six research studies form the complementary measures for Whale Tail Mine offsetting. Due to
delays that were largely as a result of the COVID-19 pandemic, some study periods have been
extended.

2.2.4 Rapport de surveillance de la compensation de I’habitat du poisson 2023
Sommaire exécutif

Conformément aux autorisations de la Loi sur les péches 16-HCAA-00370 et 20-HCAA-00275,
Agnico Eagle maintient un Plan de surveillance de la compensation de I'habitat du poisson
(PSCHP ; version 2, juillet 2021 - Agnico Eagle, 20211) pour la mine de Whale Tail. Ce plan a
été élaboré pour déterminer si I'élément de compensation de I'habitat du poisson décrit dans le
Plan de compensation de I'habitat du poisson de la fosse Whale Tail Pit (C. Portt and Associates,
2018a) et le Plan de compensation de I'habitat du poisson du Projet d’expansion de la fosse
Whale Tail (ERM, 2020) est finalement construit et fonctionne comme prévu.

En vertu de ce plan, la surveillance est effectuée dans le cadre du programme de surveillance
écologique pré-compensation de 2021 a 2023. En plus des données collectées entre 2018 et
2020 dans le cadre d'autres études de recherche et de controle de la conformité, ce programme
vise a démontrer si l'inondation des terres qui a été temporairement requise a des fins
d'exploitation fournira un habitat adéquat pour les poissons a long terme. Les niveaux d'eau
élevés de fagcon permanente sont des compensations acceptées dans le cadre des plans de
compensation 2018 et 2020 pour la mine de Whale Tail, et I'évaluation de la zone inondable avant
la construction du seuil permanent est requise en vertu des conditions de l'autorisation 20-HCAA-
00275 de la Loi sur les péches qui y est associée.

En 2023, les évaluations sur le terrain du PSCHP comprenaient : la surveillance du niveau de
I'eau dans les zones inondables, les données sur la qualité de I'eau collectées par le Programme
de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB) plus des stations supplémentaires,
I'analyse de la croissance du périphyton a l'aide d'échantillonneurs de substrat artificiel, les
enquétes visuelles sur le périphyton, les évaluations des populations de petits poissons par péche
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électrique sur les rives, les enquétes par caméra sous-marine dans les zones de frai a fort
potentiel pour le touladi, et les enquétes par filet maillant pour I'évaluation des populations de
poissons de grande taille. Un résumé des méthodes et des résultats du PSCHP a ce jour est
présenté ici, avec une analyse plus approfondie dans le rapport Analyse des impacts des
inondations sur I'habitat du poisson, qui sera fourni au MPO dans un document séparé en 2024,
conformément a la condition 5.3.1 de la FAA 20-HCAA-00275.

En bref, les résultats du PSMRB jusqu’a 2023 continuent d'indiquer des concentrations accrues
de certains parameétres de qualité de I'eau (en particulier les nutriments) dans la zone d’inondation
Whale Tail par rapport aux conditions de base et de référence, comme prévu dans lI'addendum
2018 de I'EIE (Agnico Eagle, 2018b). Toutefois, les concentrations mesurées ne dépassent pas
les seuils basés sur les effets pour les incidences sur la vie aquatique. Bien qu'une perte
d'échantillonneur de périphyton se soit produite en 2022, des modifications ont éliminé ce
probléme en 2023, et il est évident que la croissance saisonniére du périphyton sur ce substrat
artificiel est plus importante dans les lacs de la zone inondable que dans les lacs de référence.
Ces observations sont conformes aux prévisions de I'addendum 2018 de I'EIE concernant
l'augmentation des concentrations de nutriments et de la productivité primaire dans les lacs de la
zone inondable, ainsi qu'aux tendances de la biomasse de phytoplancton mesurées a ce jour
dans le cadre du programme PSMRB. Les relevés visuels du périphyton ont identifié une large
gamme de conditions de couverture du périphyton a la fois dans les zones inondables et les lacs
de référence, de I'absence de couverture a une couverture de >75%, sans relation claire avec
I'état de l'inondation. La ou elles étaient présentes, I'épaisseur, la régularité et la texture du
périphyton ont éte visuellement estimées comme étant similaires ou proches de celles des zones
de référence. Les études de péche électrique ont identifié la présence de populations de petits
poissons dans I'habitat littoral nouvellement créé, avec des taux de capture et des gammes de
tailles qui semblent similaires a ceux des zones de référence. Enfin, la vidéo sous-marine et les
releves au filet maillant ont confirmé que les poissons de grande taille continuaient d'utiliser les
habitats en eaux plus profondes a des taux qui n'étaient pas inférieurs a ceux des zones de
référence.

En plus de I'inondation et d’autres éléments de compensation de I'habitat construits, une partie
de la compensation de la mine Whale Tail est assurée par une série de mesures complémentaires
(projets de recherche). Aucune surveillance physique n'est effectuée en relation avec les projets
de recherche. Cependant, un suivi des progrés est effectué pour documenter les activités
annuelles, et les résultats sont résumeés ici pour déterminer quand les critéres de réussite ont été
remplis.

Six études de recherche constituent les mesures complémentaires pour la compensation de la
mine de Whale Tail. En raison des retards largement causés par la pandémie de COVID-19,
certaines périodes d'étude ont été prolongées.

2.2.4 2023 AboAC Ac Moot <Pr<L*P a1 bD>AAGTT® Da<b®
<> NA LD aAa*PNe
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Lol Aboeno 1 A7 T A'{*a*NN<° 16-HCAA-00370 <L 20-HCAA-00275, <‘¢-d°d©
ABOAS Ao Mot PP 1C B>ANAGTT <aP>NH*DS (FHOMP; B>belL® 2, \'LPS, 2021 —
<gd*dS, 20211) ALPTC DY CAC. <o PN AcnIYc B*D* b ro oo ADHAC Ao o
GEPPQPIa® D>HPILY® LTS palC ALDWILYIC - ABHAS Acly M egb J*PP<Itdos ]
<faPNre (C. Portt <L Acly™<, 2018a) <L ALPTC palc ALSD®ILY® M M<I*Po ¢
Acn<d® ABOAS Acly oo IPPr<I®’oslc <SaP>N (ERM, 2020) SayP>ccP>*D* <L
<IN oo CAL*a ASDND>CP oL D",

Letod <SalbN, BANACB DD Yool IPPYaT AP*<-c<dob®Da® B>ANACSIC
DGMN® 2021-T€ 2023-1°. AcB><5NP aN>Not/NN®bo® bNCD>¢ > o <Id*o-**o-< 2018 <L
2020 <IP*PNJS B>ANAGHIS <L L™ oS BA>YNAGS, DG CND>NENR>C>Y® pa l©
AT*DAcBALb PAC oD > Do > NNynLbSoslc Dodo<L M a'Lry>o®
AcPyDNo® AB 50 AdaD>VIC. AT®CD>beo S a'LryP>c G*PYo<I o Lvore CLT
2018-T'< <L 2020-T'< 4% Ya51¢ <5a >N LPT < D>YGCA TS, <> AT®*DACS IS PLD>Yo®
B>MATD o LGS ot AcP>®bAT<h®N-LMC Aryn<b® D Lt s boA*LyndbSa>ve
A RNB*DC Abono 1 A7 T AN a*N“Na* 20-HCAA-00275.

2023-T¢, FHOMP BP>PNAC TS AP B*D AT®D®CPN® Pl AL®*d*DNMoT* bD>rNAT®,
ALD>< boA*a*Lo® aNP>No*/NN*bo® bN*FAT® I<NIL*CP>Yo® bP>rYACTIC <SaP>NNJC
(CREMP) AcP><5N° AcPYD>NS AcPAD>AS, B>AAC® ALTS AP®Do® AP*<-c<ob®Da*
<% ALP< Ac*Uo® BPrNPNo®, ALTS AP®Do® Cd<ofc bBrRAGS, TPYo® ABOAS
BYD>Nro*a® 7T Ad'L*dNDB*Do® ABWD>PNo® D% oo, ALDS Abo® <IrcD>PNdS
B>PNATE ADBGoC Lo P ADBD>*Da, Lo LNCPNo® AD%oN* BbPBprhAGTE M o®ho€
ABHYo €. aAA®ILY® FHOMP-1¢ <D*CP>C <L boAMoP>N D<ol NP od ChRkeD€,
AcCD><5N B>ANAG b G >o<bl S <PDUaT® B>AAT® A OAS AaMy Mo AT®D®CD>PL €
ARS, DayD>o<I*DS Aboendbd o <INt 2024-TC A<o*CPo<So0 boAynIbsa®
5.3.1 D<o FAA 20-HCAA-00275.

QASDre,  <RNUK®CD>Yo®  bP>MAGSIS  <SalPNIS  (CREMP)  SboA™MoD><c  2023-1C
@ aA®ea *DC Ao I <LT oS bNLYE Ac*MoC ALD>< boA*c*LoS P'My>ioc
(As<I*Ile o PNARDBIEC) <ALPTS AT®CDILIIC PLeD>C CBIM®ore PleDc <L
D> B> b oA o>, ac >CCPC>o*L D 2018 FEIS NN*H%® Ac D>NPLI < (<vo-d*d<, 2018b).
Pr<do, D*DGRCDYC  bNPLYS  D>MCDNIL™MDS  boAM N Notd NP>NoD>YoC
<L D*C>oM 0% ALTD>CAS. Ac ™S ALTC AP* Do B*DGPNo? I>ra-*Che > 2022-T,
GEPLLLPab® 5N ASALCE ARCD D>*DC 2023-TS, <L aa ™ <D® >P>< Ac*lo©
ALTTE AP®DAS AP*<cc<a*Mg® ALD< Ac™MoC <*Ma®hD>¥® AT*D*CP>ILicc CPSoC
CP>DM® ol DO>PD>IC CPC. B>y >V Nde<I®PLYS 2018-TC FEIS-1€ NN®H® AccP>NPLTS
ac D>CH*CPNLS LMD TPNARAS  bNLic® <o Acnobo<dtDo®
AT*D*CP>PLIgC Cl5aC, <L boAD>*<-c<do =g BLIGE *C>B>*Dgb B>*DIGHC>rLYaC
D><_5 1€ NP>J CREMP DGLYNJS. BLYGE o Cdole B>ANAGSaC b>r DD T <DNo*
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D>LYGE 6 boAMaD>Yo AT DC>ILYoC <L 5 A'NCNE CP5aS, ACH™ 0T < >75%-%< 0,
asa®o0 boA>BNYe S ATSDPCHILYC boA o Lo ACHSHE, ALTS AP®DAS
ARG, LIRS, <L APAP<SPS boAo*MC Cd<HMC ac PCCPCD P> <PrSe ™M= o°
DR 3o C LM P<ee<IoMS DDAV, AdL®INDFDI I Ab s >nobdS b>MAGSoC
b>pc >*DC MPDo* AD S CH> oo oCJNe Py <IN+ DoC Ao 7D>~o€
AC®CP>BCia*P* o AN>NNIS <L <Moo oS LRSI 5N D>H>PD>NC CP5 oS, P <,
ALD< Ao<oc <P>odcPno®™ Lo LNCPNot dD% oo bBrPNAc o C aosa A% >*OC
<ID*CP>DBCo™ A ANGTS APy <IYoS ABoHYoS aN>NNJS Do PeD®
>bD>/D>No < AoD>~oc.

ACPYDN® AT®DAGSIC <P e NayD>rILYC AolyDiot <P CD>YoS AclyDioS, AcrC
GEPPLPCD>PLIE  ALPTS  DYGCATS CALDNCHNE <A Do Acn<Ur<®dLioc
(BP>PNACTEIS Acndo ). BPPNATHPAD™ A'NDB* Do bPrYATIS Acndtoc. PP<o,
AR-—<g5 1€ B>M AT b >* D NNG>Ino<I° 5N LGICL® b oAD>aD>NE, <L > boAMaD>C
A AQ ®CP>NE C'Ro bD>ro<I5 5N ID®CH>YE Ao N<Sa- 1< NP>NY>LLC.

Lo E*C® 5N BB>AAC>CIC A< UM <® Do LR DYCCA T G*Peos e,
o%B*rNIbBCc Po ™0 ANCP O P>® oo o<ILa™-19, A< b>rNATIC
D><onyDRC BALYI<IRCD > DC

2.2.4 2023-mi Iqaluit Nunagiyaini lhuilijutiyunik Amirijutimi Unipkaamik
Aulapkaijinit Naittumik

Atuqat Igaluliginikut Maligagyuami Agirutinik 16-HCAA-00370-mi 20-HCAA-00275-milu, Agnico-
kot atughimaagqtut Igaluit Nunaginik Himautigiyainik Amiriniginik Upalugaiyaut (FHOMP; Titirauhia
2, Taaghivaliavia-mi 2021-mi — Agnico-kot, 20211) Whale Tail-mi Oyarakhiugvikmi. Una
Upalugaiyaut ihuaghghimayuq nalunairiagani ukua Iqaluit nunagiyait ahianiiliriagani ugautauyuq
Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi — Iqaluit Nunagiyainik Himautigiyainik Upalugaiyaun (C. Portt and
Associates, 2018a) unalu Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Attatuhigiagnia Havanguyuq Iqaluit
Nayugpagai lhuaghigiagni Parnaut (ERM, 2020) kiguani hanahimaliqtug aulanigaqtuqglu
pitquhiriyakhaani.

Atugat una upalutaiyaut, amiriniq havaariyauyuq ilagani hivuani-ahiaguriagani nunamiutanik
amirijutimik havaamik 2021-mit 2023-mut. llagani naunaiyautit katitigtauyut akungani 2018-mit
2020-mut ukunuuna ahiinik atuqgtunit ilitughautinit maliruariamilu amirijutinik naunaiyautinik, una
havaaq takuupkagtitaijutikhag nunanik immaktignigini hivigitumik aturiagagtumik havauhigmi
pijutauyuni pipkainiagmagaa inuaqgtunik nunakhainik Iqaluit hivunikhami.
Immaukaumainaqgniagniga nakuugiyauginaqtut ahiagurutini ilagani tamakni 2018-mit 2020-mut
ahiini upalugaiyautini Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi, immaukautilu ilitughagniginik hivuani
atuinagtugkhamik hiuraliamik hanahimayumik aturiagaqtuq ilagani qanurinikhaani ilagiyaani
Igaluliginikut Maligagyuami Agirutauyuni 20-HCAA-00275.
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2023-mi, FHOMP-mi havakvikmi ilitughautini ilagaqtuq: immaukaknigini nunami amiriniganik,
immarikniganik  naunaiyautinik  katitigtauyunik  uvuunia  Kuukviuluagtunik  Avatauyumik
Amiriniganik Upalugaiyaunmit (CREMP) ilagiarutiniklu havakviknik, ilitughagniginik naunivaluit
takuukhauyut naunaiyaqgniginik, mikiyunik timilgit Iqgaluit amigainiginik ilitughautit hinaani
ikalukhiutinut, immagmi piksaliutinut naunaiyautit ihuunit igliriyauyunik, kuvyaghuutilu atuglugit
naunaiyautinik agiyunik timigaqtunik ikaluknik amigainiginik. Naitumik uqauhiq FHOMP-mi
atuqtunik ganuriliniginiklu ublumimut ugautauyut uvani, ilitughautilu unipkaami Aktugniganik
llitughautimi Igaluit Nunagiyainik Immaukakniganit, pipkagauyukhamik DFO-kunit ilagani ilikut
puugaqtumi 2024-mi aturiagani Qanurinikhanik 5.3.1 of FAA 20-HCAA-00275-mi.

Naitumik, CREMP-mi ganurlinigit atuqtilugu 2023 ukiug nalunairutaukmat agiklivalianiginik
katitpaliayut ilagini immariknigni (nauniluat) Whale Tail-mi immaukaktuni ihumagikpata
naunaiyautiluat naunaiyaivikhaniklu ganuriniginik, nalautaagtauyuni 2018-mi FEIS-mi llagiarutimi
(Agnico-kut, 2018b-mi). Kihiani, naunaiyaqtauyut katitpalianigini avatqujutaugitut aktuniganik
pijutiqgtunik kikliginik aktuniganik immagmi uumayunik. llagitigut kumarunuit nalunaiyagauyunit
ahiuyut 2022-mi, ihuaghautit atugtihuigtaat una ayughautauyuq 2023-mi, nalunaiqgtuq ilagani
ukiup kumarunuit naunigit hanahimayumi immagmi agitgiyaq immaukaumayuni tahigni
ihumagikpata nalunaiqviuyunit tahignit. Ukua takuyauyut nalaumayut 2018-mi FEIS-mi Ulguani
nalautaagtauyunik amigaiqgniginik niriyauyukhat amigaigniginiklu atautimiuyut
amigaiyagpalianigilu immaukaumayuni tahigni, pitquhiuyulu ukunani qumaruvaluknik
uumayunuanik nalunaiyaqgtauyut ublumiut uvuunia CREMP-kut havaariyauyukut. Qupilrut
imarmiutat  tautuminaqtun ihivriudjutikharnik ilitagijauhimajut ~ amigaitunik  allatqiinik
auladjutikharnik avatingni tamangnik auladjutikharnik najugaani naunaitkutikharnik tahiitlu,
talvanga akilikhimaitumik >75% pusanmik, naunaitumik iligatigiiktukharnik auladjutikharnik.
Pigagnigini, kumaruvaluit hilikniginik, ataqgtuniganilu ayikiinigani, ganuriniganiklu tautukhugu
nalautaagtauyuq ayikutariniganik tikitpalianiganikluniit taimainiganik nunani naunaiyaqgviuyuni.
Umayunik aularikniginik igalukhiurutini naunaiyautit ilituriyutauyuq pigagniganik mikiyunik
timigaqtunik igaluknik amigainiginik nutaami hanayauhimayumi hinaani iqalukviuyuni
agitilaaginilu  aalatqgiini ayikutarilruuqgtait naunaiyaqviuyut nunat. Kiguligmi, immagmi
qungialiugtauyuq kuvyaqtuutinilu naunaiyautit nalunairutauyut atugtauginagniginik itinigmi

nunani.

llagiyaani immaukautijutinit ahiiniklu hanahimayunik nunagiyauyunik ahiagurutinik ganurinigini,
ilagiyaa ahiaguurut Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi pipkagauyuq atautimiuyuni ilagiarutinik
naunaiyautinit (ilitughautinik havaanik). Takulugit amirijutigagitut havaanik pijutiqatunik
ilitughainikut havaanik. Kihiani, ganurilivalianigagut amirijutit havaaguyuq titirariagani
aipagutuaraagat hulijutinik, ganuriliniginiklu nautumik ugauhiuyut talvani inigtirutit ganuriniganik
pigaagata.

Siksit ilitughautinik naunaiyautit pijutauyut ilagiarutinik naunaiyautinik Whale Tail-mi
Uyaraktaqvikmi ahiagurutimi. Kiguvaqgniginit pijutauluagtumik uumanga QALAKYUAQNIQ-19-mit
aaniarunmit, ilagit ilitughautit ilagiaghimayut.
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2.2.5 2023 Mercury Monitoring Program

Executive Summary

The 2023 Mercury Monitoring Program (MMP) was completed according to the study design
outlined in the Mercury Monitoring Plan (Azimuth, 2023b). The purpose of the MMP is to assess
changes in mercury concentrations caused by the creation of the Whale Tail Impoundment
(“I/mpoundment”) following the construction of the Whale Tail Dike in September 2018.
Construction of the dike raised the elevation of the south basin of Whale Tail Lake (WTS) and
connected WTS with Lake A20, Lake AG5, and other small waterbodies adjacent to WTS. One of
the effects of newly formed reservoirs is an increase in the production of methylmercury.
Methylmercury bioaccumulates in aquatic food webs with the highest concentrations of
methylmercury typically observed in large-bodied fish species like Lake Trout. In anticipation of
this situation, predictions were made for the magnitude of increase expected in Lake Trout for the
Final Environmental Impact Statement (FEIS; Azimuth, 2019). Mercury concentrations in Lake
Trout are predicted to increase between 2-3 times above baseline concentrations. Total mercury
concentrations in surface water are predicted to peak at 50-100 ng/L (Golder, 2019). No
predictions were made for methylmercury in surface water or sediment.

The MMP was designed to monitor mercury dynamics in key components of the ecosystem to
verify the FEIS predictions and manage methylmercury-related risks should those predictions be
exceeded. The scope of the 2023 program included large-bodied (Lake Trout) and small-bodied
fish, water, and sediment sampling at various locations within the Impoundment, downstream of
the mine, and at local reference lakes.

Water

Mercury concentrations in surface water in the Impoundment were between 0.37 and 1 ng/L for
total mercury and between 0.03 and 0.1 ng/L for methylmercury (filtered). Current concentrations
are well below predictions in the FEIS and below the CCME water quality guidelines for the
protection of aquatic life (26 ng/L for total mercury and 4 ng/L for methylmercury). Concentrations
of total mercury and methylmercury increased during the early post-flooding years, but since
2020, concentrations have been fairly stable. In 2023, for the first time since the Impoundment
was created, total mercury concentrations decreased compared to previous years. Methylmercury
concentrations in filtered samples were still elevated in the Impoundment in 2023. Results from
an additional year of sampling will help confirm whether methylmercury concentrations are
decreasing in the Impoundment. Evidence of downstream transport of methylmercury to
Kangislulik Lake1 and beyond is weak, suggesting that any contributions from WTS are minor
relative to variability in baseline/reference conditions. Mercury concentrations in surface water will
continue to be monitored in 2024 as per the Mercury Monitoring Plan (Azimuth, 2023b).

Sediment

In 2023, sediment samples were collected from the depositional areas in the MMP lakes and
inundated areas within the Impoundment. Flooded terrestrial soils are known to drive increased
methylmercury production in reservoirs. Therefore, methylmercury concentrations are expected
to be higher within the inundation zone sediment (formerly soils) compared to the depositional
areas in the Impoundment.
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Total mercury concentrations were below the CCME sediment quality guidelines at all areas for
depositional and inundation zone samples. In 2023, total mercury concentrations in the
depositional and inundation zones of the Impoundment were similar to baseline/reference
conditions. Total mercury concentrations in the deposition zones in downstream exposure areas
were similar to baseline/reference conditions.

Methylmercury concentrations in deposition zone samples in the Impoundment and in
downstream areas were similar to baseline/reference. As anticipated, methylmercury
concentrations were highest in the inundation zone sediment samples, which is expected as these
areas are the main driver of the ‘reservoir effect’ in which bacterial decomposition of organic
matter in inundated soils results in the methylation of inorganic mercury to form methylmercury.

Methylmercury concentrations in depositional zone sediments in Kangislulik Lake were similar to
baseline and within reference range in 2023. This suggests, the increase in Kangislulik Lake
observed in 2022 was an anomaly and unlikely to be related to mining activities.

For 2024, sediment grabs will be collected from depositional zones in the MMP area lakes and
analyzed for total mercury as per the CREMP 2022 Plan Update (Azimuth, 2022c) to confirm that
concentrations are within baseline/reference across sampling areas and remain below the CCME
guideline in the Impoundment and at downstream areas. Methylmercury will not be analyzed in
the sediment grabs from depositional zones in 2024. Trends in methylmercury in depositional
zones will be reviewed during the next sediment coring program planned for 2026. Sediment
sampling within the inundation zone will be repeated in 2026.

Small-bodied Fish

The primary reason small-bodied fish (Slimy Sculpin [Cottus cognatus] and Ninespine Stickleback
[Pungitius pungitius]) are included in the MMP is to track temporal and spatial patterns in mercury
at a key step in the food chain that ultimately leads to large-bodied fish. While the MMP’s main
focus is on mercury concentrations in large-bodied fish, the results for small-bodied fish help to
understand how this northern ecosystem is responding to the creation of the Impoundment. This
is particularly important for understanding the overall trajectory of the ‘reservoir effect’ (e.g., to
know when to expect fish mercury concentrations to start decreasing).

Both small-bodied fish species in the Impoundment showed marked increases in tissue mercury
concentrations in 2020 that persisted in 2023. The temporal patterns seen to date for Ninespine
Stickleback suggest that conditions may have stabilized somewhat as tissue mercury
concentrations neither continued to rise sharply nor showed clear signs of decreasing back to
baseline levels. For Slimy Sculpin, concentrations have continued to increase, though at a lesser
extent than what was observed in the first year post-Impoundment (i.e., from 2019 to 2020).

Downstream, in KAN, there was no strong evidence of temporal increases in mercury
concentrations relative to the reference lakes. This pattern is consistent with the surface water
and depositional sediment results, where increases were not seen in KAN in 2023.

For 2024, the supplemental small-bodied fish mercury study is not planned as per the Mercury
Monitoring Plan (Azimuth, 2023b).

Large-bodied fish — Lake Trout
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Lake Trout (Salvelinus namaycush) is the target species to monitor mercury bioaccumulation in
the food web because piscivorous fish such as Lake Trout typically have the highest
concentrations of mercury in high-latitude lakes. Lake Trout were collected from the Impoundment
in 2023 and mercury concentrations were found to be higher than baseline/reference
concentrations and similar to the predicted peak mercury concentration.

Downstream, in KAN, mercury concentrations in Lake Trout were similar to baseline/reference
concentrations and remained below the predicted peak mercury concentration. This indicates that
downstream transport of mercury from the Impoundment is limited. These findings are consistent
with the results to date for surface water, depositional sediment, and small-bodied fish.

The MMP has committed to implementing further risk-based analyses if fish tissue mercury
concentrations in the Impoundment exceed the predicted peak mercury concentration for Lake
Trout (Azimuth, 2019). However, as the 2023 mercury concentrations did not exceed the peak
predicted concentration, no MMP-related risk management measures are required at this time.

The next large-bodied fish sampling event is planned for August 2026 as per the Mercury
Monitoring Plan (Azimuth, 2023b).

2.2.5 Programme de surveillance du mercure 2023

Sommaire exécutif

Le Programme de surveillance du mercure (PSM) 2023 a été réalisé conformément au plan
d'étude décrit dans le Plan de surveillance du mercure (Azimuth, 2023b). L'objectif du PSM est
d'évaluer les changements dans les concentrations de mercure causés par la création du bassin
de captage de Whale Tail suivant la construction de la digue de Whale Tail en septembre 2018.
La construction de la digue a permis de rehausser l'altitude du bassin sud du lac Whale Tail et de
relier celui-ci aux lacs A20 et A65, ainsi qu'a d'autres petits plans d'eau adjacents au lac Whale
Tail. L'un des effets des réservoirs nouvellement formés est une augmentation de la production
de méthylmercure. Le méthylmercure se bioaccumule dans les réseaux alimentaires aquatiques,
les concentrations les plus élevées de méthylmercure étant généralement observées chez les
espéces de poissons de grande taille comme le touladi. En prévision de cette situation, des
estimations ont été faites pour I'ampleur de I'augmentation attendue dans le touladi pour I'Etude
d'impact environnemental EIE ; Azimuth, 2019). Les concentrations de mercure dans le touladi
devraient augmenter de 2 a 3 fois par rapport aux concentrations de base. Les concentrations de
mercure total dans les eaux de surface devraient culminer a 50-100 ng/L (Golder, 2019). Aucune
prévision n'a été faite pour le méthylmercure dans les eaux de surface ou les sédiments.

Le PSM a été congu pour surveiller la dynamique du mercure dans les composantes clés de
I'écosystéme afin de vérifier les prévisions de I'EIE et de gérer les risques liés au méthylmercure
en cas de dépassement de ces prévisions. Le programme 2023 comprenait I'échantillonnage de
poissons de grande taille (touladi) et a petits corps, de I'eau et des sédiments a divers endroits
dans le bassin de captage, en aval de la mine et dans des lacs de référence locaux.

L'eau
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Les concentrations de mercure dans les eaux de surface du bassin de captage étaient comprises
entre 0,37 et 1 ng/L pour le mercure total et entre 0,03 et 0,1 ng/L pour le méthylmercure (filtré).
Les concentrations actuelles sont bien inférieures aux prévisions de I'étude d'impact
environnemental et aux lignes directrices du CCME relatives a la qualité de I'eau pour la
protection de la vie aquatique (26 ng/L pour le mercure total et 4 ng/L pour le méthylmercure).
Les concentrations de mercure total et de méthylmercure ont augmenté au cours des premiéres
années qui ont suivi I'inondation, mais depuis 2020, les concentrations sont restées relativement
stables. En 2023, pour la premiere fois depuis la création du bassin de captage, les
concentrations de mercure total ont diminué par rapport aux années précédentes. Les
concentrations de méthylmercure dans les échantillons filtrés étaient toujours élevées dans le
bassin de captage en 2023. Les résultats d'une année supplémentaire d'échantillonnage
permettront de confirmer si les concentrations de méthylmercure diminuent dans le bassin de
captage. Les preuves du transport en aval du méthylmercure vers le lac Kangislulik1 et au-dela
sont faibles, ce qui suggére que toute contribution du lac Whale Tail est mineure par rapport a la
variabilité des conditions de base/référence. Les concentrations de mercure dans les eaux de
surface continueront a étre surveillées en 2024, conformément au plan de surveillance du
mercure (Azimuth, 2023b).

Sédiments

En 2023, des échantillons de sédiments ont été prélevés dans les zones de dépét des lacs du
PSM et dans les zones inondées du bassin de captage. Il est reconnu que les sols terrestres
inondés entrainent une augmentation de la production de méthylmercure dans les réservoirs. Par
conséquent, les concentrations de méthylmercure devraient étre plus élevées dans les sédiments
de la zone d'inondation (anciennement des sols) que dans les zones de dépbt du bassin de
captage.

Les concentrations de mercure total retrouvées dans les échantillons étaient inférieures aux
recommandations de qualité des sédiments du CCME dans toutes les zones de dépébt et
d'inondation. En 2023, les concentrations de mercure total dans les zones de dépdt et
d’'inondations du bassin de captage étaient similaires aux conditions de base/référence. Les
concentrations de mercure total dans les zones de dépét situées dans les zones d'exposition en
aval étaient similaires aux conditions de base/référence.

Les concentrations de méthylmercure dans les échantillons de la zone de dépét dans le bassin
de captage et dans les zones en aval étaient similaires aux conditions de base/référence. Comme
prévu, les concentrations de méthylmercure étaient les plus élevées dans les échantillons de
sédiments de la zone d'inondation, ce qui est normal étant donné que ces zones sont le principal
moteur de '« effet réservoir » dans lequel la décomposition bactérienne de la matiére organique
dans les sols inondés entraine la méthylation du mercure inorganique pour former du
méthylmercure.

Les concentrations de méthylmercure dans les sédiments de la zone de dépbt du lac Kangislulik
sont similaires aux valeurs de référence et se situent dans la fourchette de référence en 2023.
Cela suggeére que I'augmentation dans le lac Kangislulik observée en 2022 était une anomalie et
qu'il est peu probable qu'elle soit liée aux activités miniéres.
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En 2024, des grappes de sédiments seront prélevées dans les zones de dépét des lacs de la
zone du PSM et analysées pour déterminer le mercure total, conformément a la mise a jour du
plan du PGRC 2022 (Azimuth, 2022c), afin de confirmer que les concentrations se situent dans
les limites des valeurs de référence dans I'ensemble des zones d'échantillonnage et qu'elles
demeurent inférieures a la ligne directrice du CCME dans le bassin de captage et dans les zones
situées en aval. Le méthylmercure ne sera pas analysé dans les sédiments préleveés dans les
zones de dépdt en 2024. Les tendances du méthylmercure dans les zones de dépét seront
examinées lors du prochain programme de carottage des sédiments prévu pour 2026.
L'échantillonnage des sédiments dans la zone d'inondation sera répété en 2026.

Petits poissons

La principale raison pour laquelle les petits poissons (le chabot visqueux [Cottus cognatus] et
I'épinoche a neuf épines [Pungitius pungitius]) sont inclus dans le PSM est de suivre les
tendances temporelles et spatiales du mercure a une étape clé de la chaine alimentaire qui
aboutit finalement aux poissons de grande taille. Bien que le PSM soit principalement axé sur les
concentrations de mercure dans les poissons de grande taille, les résultats concernant les petits
poissons permettent de comprendre comment cet écosystéme nordique réagit a la création du
bassin de captage. Ceci est particulierement important pour comprendre la trajectoire globale de
I'« effet réservoir » (par exemple, pour savoir quand les concentrations de mercure dans les
poissons commenceront a diminuer).

Les deux espéces de petits poissons du bassin de captage ont montré des augmentations
marquées des concentrations de mercure dans les tissus en 2020 qui ont persisté en 2023. Les
tendances temporelles observées a ce jour pour I'épinoche a neuf épines suggeérent que les
conditions se sont peut-étre stabilisées quelque peu, car les concentrations de mercure dans les
tissus n'ont pas continué a augmenter fortement et n'ont pas montré de signes clairs de diminution
vers les niveaux de base. Pour le chabot visqueux, les concentrations ont continué a augmenter,
mais dans une moindre mesure que ce qui a été observé au cours de la premiére année suivant
le bassin de captage (c.-a-d. de 2019 a 2020).

En aval, dans la KAN, il n'y avait pas de preuve solide d'une augmentation temporelle des
concentrations de mercure par rapport aux lacs de référence. Cette tendance est cohérente avec
les résultats obtenus pour les eaux de surface et les sédiments en dépbt, pour lesquels aucune
augmentation n'a été observée dans la KAN en 2023.

Pour 2024, I'étude complémentaire sur le mercure dans les petits poissons n'est pas prévue
conformément au plan de surveillance du mercure (Azimuth, 2023b).

Poissons de grande taille - touladi

Le touladi (Salvelinus namaycush) est I'espéce cible pour le suivi de la bioaccumulation du
mercure dans le réseau trophique, car les poissons piscivores tels que le touladi présentent
généralement les concentrations de mercure les plus élevées dans les lacs des hautes latitudes.
Des touladis ont été prélevés dans le bassin de captage en 2023 et les concentrations de mercure
se sont révélées plus élevées que les concentrations de base/référence et similaires au pic de
concentration de mercure prévu.
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En aval, dans la KAN, les concentrations de mercure dans le touladi étaient similaires aux
concentrations de base/référence et sont restées inférieures au pic de concentration de mercure
prévu. Cela indique que le transport en aval du mercure a partir du bassin de captage est limité.
Ces constats sont cohérents avec les résultats obtenus jusqu'a présent pour les eaux de surface,
les sédiments de dépbt et les petits poissons.

Le PSM s'est engagé a mettre en ceuvre d'autres analyses basées sur le risque si les
concentrations de mercure dans les tissus des poissons dans le bassin de captage dépassent le
pic de concentration de mercure prévu pour le touladi (Azimuth, 2019). Toutefois, comme les
concentrations de mercure en 2023 n'ont pas dépassé le pic de concentration prévu, aucune
mesure de gestion des risques liée au PSM n'est nécessaire pour l'instant.

Le prochain échantillonnage de poissons de grande taille est prévu pour ao(t 2026,
conformément au plan de surveillance du mercure (Azimuth, 2023b).

2.2.5 2023 Jdnbc>rc* b>aNeD>< Acnd*L
P Nie>L®D aAa P

2023-T< o%AADIe (ddn) b>rNAG® (MMP) A<la*CD> D>*D% L®olc b>pNAGS IS G*spelL3c
NNGHILYC 3AASDIE (Jdn) BP>MNACSIE <Sal>NMS (Azimuth, 2023b). o%AASDIS (ddn)
B>ANAGTIS <aPNP>< AN BN o< <IW<I™J®D o%JAADS bNPLYo® Ao <LPT €
AcD>PBAMCLYT® ("AD>PDBAU") Nay>Pb NI <ALPTS ALSIC << <IFGAYSA* 2018-T<.
Na7Do*l << I NPr<I®N N P>*D® AL o< oMo <LP® C/>< (WTS) <L bNNN<LHo
WTS-T* CP® A20-1°, CP® A65-1°, <’ =o0-5 MPa*nS CP oS boCs Dot WTS. Ac*LE
b oA*L* NN P> ALBD>P A —<IhUio© < reM<LSoe > sn<afoth\>Yo®
28N Do TE. D> ondaso N >Yot o3AA Db DHLYo< ALTD>C o< o-ny>bC*DoC
dNEtde bNPLYBD>* 5N D onda ‘o ®\>Yo® 0UAA D CALDBC*D< <*Mag*No < Abo o ¢
A5 ASGeS. Clta onbPMb><s0, acP>Crcb®Dc <MNPo <MIn<o<*Do®
anD>PY>YeC AB5GaC P ®<de <IN <FD%Yg-51< NN®I< (FEIS; Azimuth, 2019). o%JAACD®
(ddn) bNPL¥C ABGoS acPCHCPIC <Moo oS <d*g*M=cC LPA®C N
ANMAARCSHNIC déoC P'eP>YaC bNPLIC. bN“HMS b3YUAAD® (Idn) bNPLYS ALD< b™lo<
ac >C*C>IC NP>No<So*Mo° 50-100 ng/L-I¢ (Golder, 2019). ac P>Cno*Chc > <D
D> 5n<a o ®N>Yo® 5%UAA DTS ALD< b Mo <L 1o<do<d* Do .

MMP  <G®*P:CDALY®  BDANT<LHME o%AAD®  (Jdn)  boAcP>Sanb™*L  AclyD>{oS
AP*<<dobbBNMDeS  asaASaT<SHMS  FEIS-TC  acD>CHCPIc <o <>cto<oNe
> 5n<aSc®\>Yot 0%WAA Dt Dondaso>IC ac DCCHPC>IE DMC>Nay®<C. 2023-T¢<
DG AP P>*DC I3 ABOAS (ASGAS) <L TPEDS A% HAS, AL, <L <o<do<®Doe®
>*DGPNGt <A D Ao AcD®bAMD>IS, C>o* dLe®Drc DYreCa<Te, Lo
boDa >b>YD>Y CPaC.

AL%
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D5AADIE (ddn) bNPLYE ALD< B*aC AcD>SHbAND>IC d o-*Mg >*D 0.37 <L 1 ng/L
bN“ oM HYAAD® (Jdn) <AL Ad*a*=a< 0.03 <L 0.1 ng/L B> on<aSo*\>¥o* o%AAD o¢
(\OLASDAYANND®D®). Lea>¥® bNALYE D& DS ac>C*CP>c >*Doc FEIS-TC <L
DD CCME ALD< %b0A*c*L o< L CP>¥ha* [<o-n Y >a<1*5N* ALST>CAC (26 ng/L bN=oNe
5AADIC (Udn) <L 4 ng/L T<IND><0%JAASD IS (methylmercury). bNPLYC 0% ADIC (Udn)
<L <IN 0%AACD I (methylmercury) <MY <l B>*DC AT D*CD>Ga >*N-LMC P>,
PP<do CAL*™LoS 2020-TS, bNIL¥C SboALIMPLYC. 2023-TC, ¢o-c*<UIC CAL* o€
AcB>*BABD>C>LE, N0l 5YAATD® (Udn) bNPLIE MeP<Ic > CDM® e <IPare
DPD>C BRI, D on<daio®h>Yot  o%UAATDE bNPLYE SOLASDANARNNS B>DGPC>C
SISNEPPLCD>®DC A AcD® DA 2023-TC. boA*LaD>¥E AcyD>® P> > DGPC>YoC
Qe A%< D® >on<aSo®N>Yot 0%UAATDS bNPLYE ML C AcD>*bAM>TE.
b>pea >N CP>o™ dlé_tdS <Y Co*< Do <daSo®N>Yo® o%3UAATD® b M® 5t CP*1- 1 <L
D> UCoS N, a 5aA®Y®  Jda DA AS  AbYATH®DE WTS-TC [POC  <Ip<Ld
LA BECT N P> /D> B> b oA >YoC. 53AATD® (Jdn) bNPLYE ALD>< b M oC
B>ANECD> o So<I® D 2024-TC Ltsd 0%WAASDNE (Jdn) b>MNAGSIE <Sal>N (Azimuth,
2023b).

<o oI®DC

2023-TC, <o<do<d*Do® BPDGANNG® bNNCP>*DC Accna>rlLiocc MMP ClSoc <'Lo
ATT*D*CPAL*™ Do AcyProc. AT*CPPLIC oalc BPrLYDYC <M <IP*N“No™ o
Fr<NP><oJAADIe  (methylmercury) AcPno®oc AlLScc. CAlL*al® [<NP>-o%JAADC
(methylmercury) bN/LYC onDry>Nc d°N*o*\D>o oo AT*CPrILicc Iod0o9*DC
(AN D>*D) CBDM® ol AP 0>V AcyD>YoC.

bN oM 5UAADE (ddn) bNPLYC Do >*D° CCME dL5<10<%DC b oA o L CP>¥*h o¢
A D>V *C oS AcyD>V o AL 5 AT®C>rLYo< DPDGAA> VoS, 2023-TC, bN~ oM 63AASD® (ddn)
bNPLx€ AcPaD>~T € <Lo ALDB g H5<INo € AcPD*DBASAMTC <Lp e P*CHM e
P DN o /D>B>P>Y 0 b oA o D>V, bNOMS 5%UAATD® (Udn) bNPLYE Acr?<AD><c C> o
dUe_*T< CdND>No < rSc P D>HCHM S PLe>Yo/D>B>ID>Y oS b oA o>V oS,

D> 5n<aSo®N>¥ot 0%UAATDS bNPLYC A <A< B*DGPCYo S AcD>HbAAM < <L C> o™
dLESADY oS <RSP D>RCMC P eD>IYo/D>O>Y>VoS. onD>MyD>o*DC, D>on<aSo®hD>io®
2°UAADE bNPLYC ST N Y P>* D AL o 5> o Ao<dod* Do > IGH*CNS, o D>y D>< o
Cl*ao AcP¥c ANNOLBCLC "ALBD>IAM S boA* PN No™ AaGOAC AG<-c<o ™€
0alc AYC ACH>*DIMC ANaC Avo® DLio<P*a*Do® oal L DMc oUAADM® (idn)
ACH*NNDBCLC Bonda o ™ P>ro® oJAAD™.

D> oHnda“o®\>Yo® oYAAD® bNPLYC AaPC oo™ b Mot CPTC < el B>*CH e
P'cD>~ o DB NPD>NPLo 0 2023-TC. CAL*a B>B*D%®, I* ' M<I*DC b o CPTC
B>M > > Do 2022-TC CAL*a ALY D*D® <L 5 A'YNDB= DRI DYCCn<denoSo-C.
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2024-1¢, 1o<0o<9%*Doc bN“Nod*Dc AoPioL*Da® MMP-IC Crac <L bBrY*CD>LNY
bN-LMC oYAASD® (Udn) Le'sd CREMP 2022 <SaPN oC*J*N®LY® (Azimuth, 2022c)
aa AT bNPL~ P D> tb LML C /> B> D>YaC D>*DGAADILYoC <lLo
DleMasN® CCME  Le*CDeNIS AcD®BAMDIC <L CPoL  dLétdD>voc.
>on<da o ®N>Yot 0UAAD® bANPC oM D™ oo A7D>Yo AcD>*bAAD>ALYo 2024-
M. BoAP*<-cdo*c Pondac®\P>Yo® o0YAADS AcP*BbASA>YTC PIEPY>oI*D
P TC AoH<dod*Da® Acn<dbBPNSMC <Sa>CDILY® 2026-TC. AoH<o<d*Do* D*DIGAT
ALD TP Acn<®dbroa<1*D™ 2026-T €.

PO ABAC

AN RCBOLPD*PDo® ABo¥a < (bav®o® <L bPc Ao C) AcP>BCP>Y MMP-T € bD>rY o<1
B MU <AL AaD>E boAcP>Sorny Mo o3UAAD® (Jdn) AP<RCD o orny>HC* Do
<L o®h oS A 5> 0<% 5N, MMP C>DULA < C™M 0AASD® (Udn) bNPLY 6N 5d I o-*ho-C
AB5*0, boAMoDNC  [PDOC  ABoH oS  DP/<NNoI*DS  bo™ DPB*C™IIC
AP*< <o bbNM* I DL HIBCia g AcD>Pb>ADVD>CC>Yo. Clea ALn> o< D%
DPP<o<5MC CLA*H5ULYE a I*U>o >N 'ALBD>PAMS oA L®NNo®' (A5, b>ALo<ISJ
B M DYDY LB M A H¥aC £ UAATD® (ddn) bNPLYE M Av o< s<lo-<Sa*C),

CLT® TPNo®* NIreEc ABOAS AcyPNoc CENPNNCP®DC aosa ALY MA*dnd*Do®
TP oS oUAASDS  (ddn) bNPLYoS 2020-TC CALD>* =a®oN® 2023-TS.  bMbd Lyc
boAP> T € Cd7>rLxc D<ol NPoJ bPcNvo € >%b*Dc boA o>~
BboAD T IbT M0 TP oS  oYUAAD®  (Idn) bNPLYoS  SINrbec << eDS
D 3egC CIN>NN™MDS asa* oMot MAve*<-c<do™S P>V a o o o
ba¥o€, bNrL~< <o ™D, MPo*\D>Lo® 5N® NP>NPLon7*M<
B> D> D> Do D> o< BP>® AP<E®N 5N AcD>*bAAD>YTC (A5, 2019-T 2020-1°).

CP> o™ dLe_tD IS, KAN-TS, bl>rsa ®* Db B>AED® b3 d L de AU <c<do* o 5YAATD®
(Jdn) bNPLIG® D>B>P>YE CroC. boAcD o> <TAry™L ALD< b*oS Lo do<doq*D o°
boA oY oS, AM=dn<5e-C Cdr> > 5N KAN-TS 2023-T<,

2024-15, AcYD>o*MS TP ABoOAS oWUAASDM (Jdn) BEMTT <SaB>CHILSMD® Lt od
DNAACDIE (Jdn) B>ANAGS IS <Sa >N (Azimuth, 2023b).

QI NMe® Aot

ASGAS DERCPNE ABLAS BANFCHo< Nt 0YAASD® (Jdn) PBLoTS bN<<cc<WoC
N> BCF IS ABOAS A5 ABGAS SITNCUo® bNPLIBHCo o 5YAATIMC (ddn)
SIS N~ T DS CPSoC. ABGAS bNCH>*DS AcD>*bAMD>IC 2023-TC <L 5YAATD® (ddn)
bNPLYE  ACHD>CD>IC  AMde®><oN P> Mo S/B>bD>I>I > oS bNLicS <L
LACL<ONE @ PECHCP>YoS M UN=oN 5%9UAASD® (Jdn) bNPLSE,
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CBo™  dLesTS,  KAN-TS,  o%AASD®  (ddn) bNPLYE  ASGoS <SP D>CNe
PN /D>B>IYTS b <o DMe Mo ®ont acB>COCILict <IMdcJN-ore
©AASD® (Jdn) bNPLRS. Clra aosaA®P¥® Co dledS <Iy*Co>lc o%AAD® (dn)
AcDFHAIE <P OAMLE, BAYDIE <TAPYAPE b oA a0t D<LMIE NP od ALDS
0%, <Aoo D 0%, <L FPEDE ABo™ 0%,

MMP <D*NeNa-<I=D% > >n<a oo B>AAT b0 A OAS P> oUAD® (Jdn)
bNPLYGS AcDHAI>IE DUCH>NNGE ac PCHC>Yoe ACHHLTH NN o3YPAD®
(ddn) bNPLYeS A3GoS (Azimuth, 2019). PP<lo, 2023-T€ o%IASD® (Jdn) bNPLeC
D>ACHNCBLC INEIS acBCCPYoe bNPLios, MMPTS A D>a<da oo
A>c N1 Acn <o Ay <Ib=D< Loa.,

P <IMo A o€ B*IGAG<I®DC AUd-cP4"* 2026-T< L 5 o%AATINE (Jdn)
B>AMACIS <a >N (Azimuth, 2023b).

2.2.5 2023-mi Havivalukmik Unipkaaq
Aulapkaijinit Naittumik

2023-mi  Halumailrunik Amirijutimik Havaag (MMP) inighimayuq atugat naunaiyautip
kanuriniganik ugautauyumik Halumailrunik Amirijutimik Upalugaiyaunmi (Azimugth, 2023b).
Pijutauniga MMP-guyup ilitughariagani aalagugnigit halumailrunik amigaigpalianiginik
pijutauyumik  hanahauniganit Whale Tail-mi Immagaqviup (“Immaqaqvik®) kiguani
hanahauniganik Whale Tail-mi Himiktirutauyut Apitilirvia-mi 2018-mi. Hanayauniginik himiktuutip
immaukautiyuq hivuraani immaqaqnigani Whale Tail-mi Tahigmi (WTS) uigugiligtainilu WTS-mi
Tahigmi A20-mi, Tahigmi A65-milu, ahiilu mikiyut tahigat hanianiitut WTS-guyup. Atauhiq
aktugnigit nutaat immagaqviuliqtut  amigiagpaliayut  hatqigniginik  halumailruvaluit
aaniarutaulaaqtut. Halumailruvaluit agiklivalianigit immagmit nigiriyauyunik aginighanik
pigaqgtunik halumalrunik takuyauqataqtut ukunani agiyunik timigaqtuni iqalukni ajikutainik ihuut.
Nahuruyaunigani uuma ganurinikhaanik, nalautaaghimayut ganuraaluk amigaigpalianiginik lhuut
Kiguligmi Avatauyumik Aktugniganik Ugauhiuyumi (FEIS; Aimugh, 2019-mi). Halumailruvaluit
amigainigit Ihuuni nalautaaqgtauyut amigairiagani malruiqgtuglutik pigahunikluniit naunaiyautiluanit
atautimukhimayunik hivuani. Tamaita halumailrunik atautimukpalianiginik nunap qaagani
immagmi nalautaaqtauyut aginihauyaagani 50-100 ng/L-mik (Golder, 2019-mi). Naluatarutaituq
havivaluknik halumailrugagniganik nunap gaagani immagmi hiuralianiluniit.

MMP-guyuq ihuaghaghimayut amiriyaagani halumailrugagniganik agitilaaganik ilagiyauluaqtuni
nunami nalunairiagani FEIS-mi nalautaaqgtauyut munariyaaganilu havivaluknik
halumailrugagniginik  pijutigaqtut ihumaluknagnigit ukua nalautaaqtauyut avatquniqata.
Qanuriniga 2023-mi havaap ilagaqgtuq agiyunik timiqaqtunik (ihuunik) mikiyuniklu timigaqtunik

atapani kuukap uyaraktaqvikmit, inigiyauyumilu naunaiyaqviuyut tattit.

Imaq
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Halumailruvaluknik pigaqgnigit nunap gaagani immagmi immaqgaqviuyumi akungani 0.37-mit 1
ng/L-lu atautimut halumailrugagniganik akunganilu 0.03-mi 0.1 ng/L-mut havigaluknik
halumailrugagniginik (immarikhitigtauhimayut). Tadja kangighidjutikhat ataani itqungniagutit
uvani FEISmi ataanilu CCME immap ganuriniit atugakhat haffumunga munaridjutinun imarmun
(26 ng/L haffumunga atautimun mercury unalu 4 ng/L methylmercury). |humagittiaghugit
atauttimut mercury unalu methylmercury angiklijuumiqtuq atulihaaligtumi ukiuni, kihimi taimaa
2020, ihumaliurutingit ihuaqtumik pijug. 2023-mi, hivuligmi immaqaqviuyuq hanayauniganit,
atautimut halumailrunik pigagniganik mikhigiaghimayuq ihumagikpata hivuani ukiut. Havivaluknik
halumailrut atautimiunigit immarikhitighimayuni naunaiyagakhani agiyut huli immagaqvikmi 2023-
mi. Qanurilinigit ilagiarutinit ukiunit naunaiyautinit ikayuqgniaqtut nalunaitiariagani ukua
havivaluknik halumailrut katitpalianigit mikhivaliakmagaa uvani immagaqviuyumi. Nalunairutit
atpani kuuktup nakhagniginik havivaluknik halumailrunik Kangislulik-mut Tahik 1-mut avataanulu
hakuituq, uqautauyuq kituligaa ilagiarutauyut WTS-mit mikiyut ihumagikpata nalaumaniginik
nauniayautiluat/naunaiyaiviuyumi. Halumailrunik katitpalianigit nunap gaagani immagni
amiriyauginagniaqtuq 2024-mi atuglugulu Halumailunik Amirijutinik Upalugaiyaut (Azimuth,
2023b).

Nunnavaluk

Uvani 2023, nunavaluit naunaijagakhat katitiqgtauhimajut iliugagvikhanit nunanit MMP tahiini
nunanilu imaijarviini. Avatqutihimajut nunat gaujimajaujut aulapkariagani amigaigpaaliriangani
methylmercury  hanajauninginik  imiqtarvikhat. = Taimaali, methylmercury  nahurijaujut
agitgijaujaagani iluani inunmi nunavaluit (hilataanit nunat) ihumagikpata ujaraktaakhat nunat
Imaijarviini.

Atauttimut mercury ihumagijaujut mikitgijaujut umanga CCME nunat ganurininginik maliruagakhat
tamaini nunani ujaraktaakhat inikhaniklu nunani naunaijagakhanik. 2023-mi, atautimut
halumailrunik katitpalianiginik talvani katitpalianiginik huliviuvalaanilu nunani immagaqvikmi
ajikutariyait naunaiyautiluat nalunaiyautit ganurinigini. Atautimut halumailrut katitpalianiginik
huliviuvalaanilu nunani atpani kuukap takuukhaunigit nunat ajikutait naunaiyautiluani
nainaiyaiyautilu ganurinigini.

Havivaluknik halumailrunik katitpalianiginik havakviuyumi nunami naunaiyautit immaqaqvikmi
atpanilu kuukap nunani ajikiiktut naunaiyautiluani naunaiyautinilu. Nahuriyaunigini, havivaluknik
halumailrut katitpalianigit aginighat huliviuyuni nunani hiuraliat naunaiyaqgniginik, nahuriyauyut
taimainikhainik ukua nunat pijutauluaqtut uvani ‘immagaqviuyumi aktugniginit' halumailruvaluit
ilaliutivaliaginik naunivaluit hunaligaa huliviuyuni nunani ganurinigini halumaigplianiginik
nauvaliayut halumailrut nauvaliayaagani havivaluknik halumailruginik.

Havivaluit halumailrut katitpaliayut huliviuluaqtuni nunani hiuravaluit Kangislulik-mi Tahigmi
ajikutait naunaiyautiluani iluaniitulu naunaiyautini 2023-mi. Una nalunairutauyuq, agiklivalianigit
Kangislulik-mi Tahigmi takuyauyut 2022-mi amigairutauyuq pijutaugitunaghiyuqlu uyaraktaqgikmi
hulijutinit..

2024-mi, hiuravaluit tiguyauyut katitigtauniaqtut huliviuyunit nunanit MMP-mi nunami tahignit
ilitughaqgtaulutiklu atautimut halumailrugagniginik atuni CREMP-mi 2022-mi Upalugaiyaunmi
Nutaagugtiknigani (Azimuth, 2022c) nalunairiami atautimukpalianigit talvani naunaiyaunmi
naunaiyaqviuyunilu humiligaa naunaiyaiviuyuni nunani aulagitaaganilu ataani CCME-mi
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maliruakhat  immaqaqviuyumi  atpanilu  kuukmi  nunani.  Havivaluknik  halumailrut
ilitughagtauniaqgtut  hiuravalukni tiguyauyuni huliviuyunit nunanit 2024-mi. Qanurilinigit
havivaluknik halumailrut havakviuyuni nunani ihivriugtauniaqgtut tuukligmi hiuravaluit uyaqganik
ikuutaqgtit amuyaini havaa upalugaiyaqtauyuq 2026-mi. Hiuravaluit naunaiyagniganik talvani
hulivuyuni nunami atufaagtauniaqtut 2026-mi.

Mikiyunik timiqgaqtunik Iqaluknik

Pijutauluagtug mikiyunik timilgit Igaluit (Nuvagaqtuuyaaqtut Kanayuit Inagayalu Iqalukat ilauyut
uvani MMP-mi naunaiyariagani humugauniginik tajainaq pivikhagagnigmilu atuinagtainik
halumailruvalukni pigiarutauluaqtuq nigigiyauyuni kiguani turaarutauyuq agiyunik timigaqtunik
igaluknut. MMP-mi ihumagiyauluaqtut halumailrut katitpalianiginik agiyuni timiqaqtuni igalukni,
ganurinigit mikiyuni timigaqtuni iqalukni ikayuqtut kagighiyaagani ganuq una ukiugtagtumi
hilagiyauyuq qanuriliugniganik  hanayauniganit immaqgaqviuyup. Una atugniqgatiaqgtuq
kagighiyaagani tamaini turaaqviuyunik ‘immaqaqviuyumit pigiarutauyuq’ (ila qauyimayaagani
gagugu nahuriyaagani igalukni halunailrut amigaignigit aulaqgtiriagnikhaanik mikhivalianigani).

Tamangnik mikijut igalukhiugtut huradjat Imaijarviini tautuktitijut naunaitkutigagtut amigairjuumijut
kakiijautini uvani 2020 tapkua atugtaujut uvani 2023. Tajainaq qanuriliugnigit ublumimut
Innagayanuit Igalukat nalunairutauyuq qanurinigit aulahuirunaghivut ilagani niqaini
halumailrugaqgnigit agiklivalialraaghutik ~ takuupkaigituglu ikiklivalianiginik utiriaglutik
naunaipkutiluanut ganurinigini  hivuani. Kanayuqgni, katitpalianigit amigaigpaliaginaqtut,
igataumavalaagitumik takuyauhimayunik hivuligmi ukiumi hivuani katitigtaunignit (ila, 2019-mit
2020-mut).

ukunani  uqautauyuni  tahigni. Una  qganuriliugniga ajikutaa gaagani  immagmi
ahinugaagpaliayuniklu hiugat ganuriniginik, ukunani amigaiqgnigit takuyaugitut KAN-mi 2023-mi.

2024-mi, ilagiarutit mikiyunik timigaqtut Igaluit halumailrugaqgtut ilitughaqnigit upalugaiyaqtaugituq
atuqat Halumailrunik Amirijutinik Upalugaiyaut (Azimuth, 2023b).

Agiyunik timiqaqtut Iqaluit - Ihuut

lhuut turaaqviuyut uumayut amiriyaagani halumailrut nigaini piqaligmagaa nigigiyaini ila
igalugaqtuqtut lgaluit ajikutait Ihuut aginighanik atautimukpaliayunik halumailrunik pigagpaktut
kigiknighani nunani tahigniituni. Ihuut katitigtauyut immaqgaqvikmit 2023-mi halumailrunikiu
pigagniginik naniyauyuq aginighaanik naunaiyautiluanit nalunairutauyuni Kkatitpalianiginit
ajikutainilu nalautaaqgtauyunik aginighanik halumailrunik atautimukpalianiginik.

Atpani  kuuktup, KAN-mi, halumailrut katitpalianigit lhuuni ajikutait naunaiyautiluani
naunaiyaqvikmilu katitpalianigini mikitgiyauginaqtulu nalautaaqtauyunit aginighainit halumailrut
katitpalianginit. Una nalunairutauyuq atpani kuuktup aulapkaknigit halumailruvaluit
immagaqvikmit kiklikhagaqgtut. Ukua nalunaiqtauyut ajikutait ganuriliniginit ublumimut nunap
gaagani immaqni, huliviuyumi hiuravaluknik, mikiyuniklu timigagtuni igalukni.

MMP-guyuq ugariighimayut atuliriagani ihumaluknagniganik naunaiyautiluanik Igaluit nigait
halumailrunik  katitigpaliayut Immagaqvikmi avatquutpata nalautaaqtauyut aginighamik
halumaiurugagniginik tititiqgtunik Ihuuni  (Azimugh, 2019). Kihiani, 2023-mi halumailrunik
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katitpaliayunik avatqugitut aginighamik nalautaaqtauyunit atautimukpalianigini, MMP-mi
pijutiqagituq ihumaluknagniganik munarijutinik ihuaghautinik aturiagaqtunik  taja
pivikhagagnigani.

Tuklig agiyumik timigagtuq igaluk naunaiyaqgnigani huliviuyuq upalugaigtauhimayuq aturiagani
Niqiligivik 2026-mi atugat Halumailruvaluit Amirijutimik Upalugaiyaut (Azimugh, 2023b).

2.2.6 2023 Report on the Implementation of Measures to Avoid and Mitigate Serious Harm
to Fish

Executive Summary

In July, 2018, and July, 2020, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) was issued Fisheries Act
Authorizations (FAAs) 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275 for the Whale Tail Mine.

Conditions 2.1 - 2.3 of FAA 16-HCAA-00370 and Conditions 2.1 and 2.2 of 20-HCAA-00275
describe a suite of measures and standards to avoid and mitigate impacts to fish and fish habitat
that are required to be implemented while mine activities are ongoing, to ensure impacts to fish
and fish habitat are limited to those authorized.

This report has been developed in fulfilment of Condition 3 of these FAAs, which indicates that
Agnico Eagle will monitor the implementation of these avoidance and mitigation measures and
provide a stand-alone report to DFO annually.

In fulfillment of Condition 3.1, this document summarizes the implementation of the specified
measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish. Photos and/or figures of the
mitigation measures are included, as applicable (according to Condition 3.1.3 of 16-HCAA-00370
and Condition 3.1.1 of 20-HCAA-00275), along with a commentary on effectiveness based on
relevant monitoring results, and any required contingency measures in the event that the
mitigation did not function successfully (according to Condition 3.1.4/3.1.2).

As required by FAA 16-HCAA-00370 Condition 3.1.1, an evaluation of the effectiveness of the
FAA-listed monitoring programs (and other relevant monitoring programs) in validating changes
to fish and fish habitat predicted in the Project FEIS is provided in Section 12.5.1.3 of the 2023
Meadowbank Complex Annual Report to the NIRB as a component of the Post-Environmental
Assessment Monitoring Program. This approach was adopted beginning in 2021, in an effort to
reduce redundancy in reporting and better focus this report on the implementation and
effectiveness of the avoidance and mitigation measures.

In summary, all measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish identified in
Condition 2 of FAA 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275 were implemented as required in 2023.
In all cases, monitoring results demonstrated these primary mitigation and avoidance measures
to be effective. The implementation of contingency mitigation was not required. The FAA-listed
and FEIS-planned mitigation measures and standards (see Appendix A) were therefore
considered effective in limiting impacts of construction activities to fish and fish habitat to those
authorized.
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2.2.6 Rapport 2023 sur la mise en oeuvre des mesures visant a éviter et a atténuer les
dommages graves causés aux poissons

Sommaire exécutif

En juillet 2018 et en juillet 2020, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) a regu les autorisations
16HCAA-00370 et 20-HCAA-00275 en vertu de la Loi sur les péches pour la mine Whale Tail.

Les conditions 2.1 a 2.3 de l'autorisation 16-HCAA-00370 et les conditions 2.1 et 2.2 de
l'autorisation 20-HCAA-00275 décrivent une série de mesures et de normes visant a éviter et a
atténuer les impacts sur le poisson et son habitat qui doivent étre mises en ceuvre pendant que
les activités miniéres sont en cours, afin de garantir que les impacts sur le poisson et son habitat
sont limités a ceux autorisés.

Ce rapport a été élaboré en conformité avec la condition 3 de ces autorisations, qui indique
qu'Agnico Eagle surveillera la mise en ceuvre de ces mesures d'évitement et d'atténuation et
fournira chaque année un rapport distinct au MPO.

Conformément a la condition 3.1, le présent document résume la mise en ceuvre des mesures et
des normes spécifiées pour éviter et atténuer les dommages graves aux poissons. Des photos
et/ou des figures des mesures d'atténuation sont incluses, le cas échéant (conformément a la
condition 3.1.3 de l'autorisation16-HCAA-00370 et a la condition 3.1.1 de I'autorisation 20-HCAA-
00275), ainsi qu'un commentaire sur I'efficacité basé sur les résultats de surveillance pertinents,
et toute mesure d'urgence requise au cas ou les mesures d'atténuation ne fonctionneraient pas
correctement (conformément a la condition 3.1.4/3.1.2).

Comme I'exige la condition 3.1.1 de l'autorisation 16-HCAA-00370, une évaluation de I'efficacité
des programmes de surveillance énumérés par l'autorisation (et d'autres programmes de
surveillance pertinents) pour valider les changements relatifs aux poissons et a leur habitat prévus
dans I'EIE du projet est fournie a la section 12.5.1.3 du rapport annuel de 2023 du Complexe de
Meadowbank a la CNER, en tant que composante du programme de surveillance postérieur a
I'évaluation environnementale. Cette approche a été adoptée en 2021, dans le but de réduire la
redondance des rapports et de mieux concentrer ce rapport sur la mise en ceuvre et l'efficacité
des mesures d'évitement et d'atténuation.

En résumé, toutes les mesures et les normes visant a éviter et a atténuer les dommages graves
aux poissons, mesures qui sont définies dans la condition 2 des autorisations 16-HCAA-00370 et
20-HCAA-00275, ont été mises en ceuvre tel que requis en 2023. Dans tous les cas, les résultats
du suivi ont démontré I'efficacité des principales mesures d'atténuation et d'évitement. La mise
en ceuvre de mesures d'urgence n'a pas été nécessaire. Les mesures d'atténuation et les normes
inscrites sur la liste de la FAA et prévues dans I'EIE (voir I'annexe A) ont donc été jugées efficaces
pour limiter les impacts des activités de construction sur le poisson et son habitat a ceux qui sont
autorisés.

2.2.6 2023 Po<b® AI*NCPo*L Acn ¥ ASCAco I <'Lo < O PP NN IC
<.a.°.‘ihllqe<§°.§b Aqb_,"ua.c

<> NP LD aAa®Pye

103



NLPS, 2018-TS, <L NUPS, 2020-TS, <ad AJ DYSCndenr®ds (<e-d*d) Dol >*DC
Aboenole ADYTE At™a™NNocc 16-HCAA-00370 <L 20-HCAA-00275 <LPT€
D>YGCnee.

boAMGE 2.1 - 2.3 P<ko FAA 16-HCAA-00370-T< <L boA™a€< 2.1 <L 2.2 B<k*™LE 20-
HCAA-00275-T<  DBP>PH*DC  AcnobPyc <L ID*CPY¢ ACAcotlc Lo
<O PPN NI <D*PaPyo® ABo 0" Ac* Moo A7nIHB®*DC IDc*N*a<I*oNe
ACP>N*dE BYSCndTS AcnoPyc biWodoNn’, <ID¥WabPRc ABoOY¥oC Acl7* o>
Ptb™ N o< oM AY*a*NCP>YoC.

CLa D%cll® YayD>i¥® Av=al>N Letod 3 FAA ASdr g <a-d*de B> o<ILC <SaP>No*
CL*<I Acn<nYD>N<o<ISLC LeLAS <> Dad oM Botbe<™ ASb_sendbds o¢ <ISGJCLE.

Acn<no<od boArn<dbio® 3.1, Cta. NN®H>N aAd *NAY® ID*NC>o*NC D>bePLIC
A< <L <ID*CPYE ACHH*CACN NS <L <M oI r<I®NEo< oM JoodoC
DdNG< A s>> oS <'hes <L/ 546 I O N Ne® Acn<® Ac>*L.C, CCndc®
Acn<Ir<de® Lctod 3013 16-HCC-00370 <L L™ 3.1.1 20-HCAA-00275) Acboo
>Rt boArc*o® BEANTCPEC Ltols, <o LetCProt's Ao ™<©
<O PPN No® AN Mo * < (Acn<IN<de® Lt od 3.1 4/3.1.2).

AA<B*NCP>o*LD< FAA  16-HCAA-00370-T€  boA™7ynIbc®™ 3.1.1-1%, PrPcP>*DOc
AbIN*LC FAA-TS NNG*INS B>ALAGSIS DM (PP 5<ID® D b>AAGS I DEGHLYC)
a A Ao o W<LYP Dot ABo 0% AL ABOAS Ao Mo ac PCHCHYo® Acn<slC
FEIS-TS  CALP>YS  AclyD>N®  12513-TC 2023 <>*N=a DI <QGICL*/D>N  D>o<blre
<dRNeNA s oIPC> >*D® A MyD>< 5o <IN BB>AA®HHN M IS, IDPC>® D >
AP<Lsg*Loc 2021, PP <I*N DL LM Do<bD>nyn b =g >3 <L C>ILb o *\>o<I o
>o<b® <ID*NC>oLC <L W*Meon¥*LC ACAcosIc <L <M o< P<I*NNo-sIC
Acn<|JNE.

aAa®od, Acn <5 CE L ID®CPNE ACCAco <50 <o <M <M P<I®Ng-<LSo0e
<o P D>NE DI NT>VE A% 0 b>AYD>PLYoC boA YN <bSa™ 2-T< FAA 16-HCAA-00370-
< <L 20-HCAA-00275-T< <D C> >*D Ayn<1b5o-*L DS 2023-TC. Acn<Uv>*Coc,
BP>PNACT I boA Mo BN CINP>NNNE P> cPDro® <M O < N“Noo© <L ACAco ¢
Acn<Io® K ea 0 ID*N“No® onPa Do IO M<I* NN ¢

A7 B>, FAA-TC NNG™PLYC <L FEIS-TC <Sa D>CPRC <M oM M<I®*N“No ¢
A< <L ID*CPYC (Cdod NN®HAS AccPNPLY® A) CAL*a 1< N D7D P>*D¢
PtcB™ NNl <D*PaPio® NaR-IN-LM AboH* o <L Ao M7= o°
AY*a®*NCP><AP>~< 0",

104



2.2.6 2023 Unniudjut wuumani Atuqtipkailianikkut Qanuriliurutikhat Pingitaami
mikhilaaqtirnirniklu Qajangnaqpiarniinik lgalungnut

Aulapkaijinit Naittumik

Taaghivaliavia-mi 2018-mi, Taaghivaliavia-milu, 2020-mi, Agnico-kut Uyarakhiugtit. (Agnico)
tuniyauhimayut lgaluliginikut Maligagyuamit Agirutinik (FAAs) 16-HCAA-00370-mik 20-HCAA-
00275-miklu Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi atugtukhanik.

Qanuriniit 2.1 - 2.3 haffumani FAA 16-HCAA-00370 uvalu ganuriniit 2.1 unalu 2.2 haffumani 20-
HCAA-00275 naunaijaghimajut qaffiuniit aktilaangit uvalu atugakhat pittaililugit uvalu
mikhijuumiqlugit hulaqutit igalukhiuriami iqalukhiuriamilu nunanik aturiagaghimajut hulijutit
atuinaqtut, akturninginik igalungnut imaalu igaluitlu najugait kikliqariagani ukua angiqgtauhimajut.

Una unipkaaq ihuaghaghimayut inigtiriagani Qanurinikha 3-mi ukunani FAA-ni, nalunairutauyuq
Agnico-kut amiriniagniraktait atuligniginik ukua aturiaqagitut ihuaghijutinilu ihuaghautit
pipkailutiklu ilikuugtumik unipkaamik DFO-kunut aipagutauraagat.

Atugniganik Qanirinikhaanik 3.1-miituq, una makpiraag naitumi ugauhigaqtuq atuligniginik
naunaitunik ihuaghautinik atugtukhaniklu atugitaagani ihuaghariaganilu ihumaluknagtumik
aanirutauyunik igaluknut. Piksat titirauyaaluniit ihaughautinik ilauhimayut, atulaagnigini (atugata
Qanurinigani  3.1.3-miituqg uvani 16-HCAA-00370-mi Qanuriniganilu 3.1.1-miitug 20-HCAA-
00275-mi), ilagivaa wuqauhiq nakurutauniganik pijutauniganit atunigagtunik amirijutinik
ganurilinignik, kitunikluligaa aturiagaqgtunik ihuaghautikhanik ila una ihuaghaut aulaniqatiaginiqat
nakuuyumik (atugat Qanurinigani 3.1.4-mi 3.1.2-milu).

Aturiagagniganit FAA  16-HCAA-00370-mit  Qanurinikhaagut 3.1.1-mi, naunaiyagniga
nakurutaukmagaa FAA-mi titiraghimayut amirijutinik havaani (ahiiniklu atugtunik amirijutinik
havaanik) taimainiragnigini lgaluit nunagiyait nalautaaqtauyut Havaami FEIS-mi pipkagauyuq
Uiguani 12.5.1.3-mi 2023-mi Apugtinaaqtumi Nunagiyauyuni Aipagutuaraagat Unipkaami NIRB-
kunut ilagiyaanik Kiguani Avatauyumik llitughagniganik Munarijutinik Havaami. Una upautidjut
tiguaqgtaujuq atulihaaligtilugu uvani 2021, akhuughutik ikilijuumiglugu aupajaaqtut unniudjutini
uvalu nakuutgiamik turaaghimalugu una uniudjut atulirniranun uvalu aturuminarniit pittailinikkut
uvalu ihuaghainikkut aktilaangit.

Nainaqlugu ugariaglugu, tamaita ihuaghautit atutakhalu atugitaagani ihuahariaganilu agiyumik
anigitaagani lgaluit tikuagtauyuq Qanurinigani 2-mi FAA 16-HCAA-00370-mi 20-HCAA-00275-
milu atulighimayut aturiaqagnigini 2023-mi. Tamait pijutauyuni, amirijutinit ganuriniginik
takuupkaiyug ukua ihuaghautiluat atugijutilu ihuaghautit ihuagniginik aturiami. Atuligniga
ihuilijutauyunik ihuaghagniginik aturiagagituq. FAA-titiraghimajut unalu FEIS upalungaijaghimajut
ihuaghaidjutikhat qanuriliurutikhat —atugtakhallu  (takulugu llaliutihimajumi  A) talvuuna
ihumagijaujut  ihuaqtumik ikiglitikhanik  pidjutauvaktut  hananikkut hulipkaidjutikhanik
igalukhiurvikhanik igalukhiurnikkullu nunanginut angiqtauhimajunut.
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2.3 MEADOWBANK MINE AND WHALE TAIL MINE (COMBINED)
2.3 MINE MEADOWBANK ET MINE WHALE TAIL (COMBINEES)
2.3 >*N*a."Irr< prSe*Cnd® <'Lo ALPT < P76*Cn.<* (bNFLYC)

2.3 MEADOWBANK-KUNIT UYARAKTAQVIK WHALE TAIL-MILU UYARAKTAQVIK
(ATAUTIMUKTUK)

2.3.1 2023 Noise Monitoring Report

Executive Summary

The 2023 noise monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted according to
the Noise Monitoring and Abatement Plan (Version 4, December 2018). The objective of this
program is to measure noise levels at 11 previously determined monitoring locations (R1 — R11)
around the Meadowbank Complex, over at least two 24 h periods annually. One additional far
field station at the Whale Tail Mine Local Study Area boundary (R12) is also surveyed periodically.
Since high winds in the area tend to substantially reduce the quantity of available valid data,
Agnico Eagle aims to conduct a minimum of two monitoring events of two to four days per station
to fulfill monitoring objectives.

In 2023, two or more successful surveys were conducted for all required monitoring locations (R1
— R11). One survey was performed opportunistically at far field monitoring station R12.

After data processing in keeping with standard methods (Alberta Energy Resource Conservation
Board Directive 038), monitoring results collected under specified weather conditions were
compared to the site’s daytime and night-time target sound levels. Measured values were also
compared to FEIS predictions for Project + background sound levels at the monitoring locations.
In 2023, all monitoring results met daytime design targets. For one survey at station R2, the night-
time design target of 45 dBA was exceeded (49.1 dBA). This occurred due to a temporary runway
construction activity that was ongoing during night shift, approximately 600 m from the monitoring
station. The night-time design target was met for all other surveys and monitoring stations. For
one of the two surveys at station R5, two hourly Leq values (August 8, 3 & 4 pm - 58 dBA, 62
dBA) marginally exceeded the FEIS-predicted maximum (57 dBA). This was caused by two brief
(<2 minute) helicopter fly-overs, which were not included in FEIS noise models since they are an
occasional occurrence and may be related to exploration activities, rather than operations.
Results for all other surveys and monitoring stations were less than FEIS predictions. Historical
comparisons indicate no clear trends towards increasing sound levels.

No human receptors (e.g. cabins) are located in the vicinity of noise monitoring stations, and no
noiserelated complaints have been received to date. Impacts of sensory disturbance on wildlife
are determined separately through the Terrestrial Ecosystem Monitoring Plan (TEMP), and
reported annually in the Wildlife Summary Report.

Based on these results, no changes to noise abatement or mitigation measures are proposed at
this time. Actions to ensure more complete noise data collection in 2023 were enacted as planned,
resulting in significant improvement in successful survey rates compared to 2022.
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2.3.1 Rapport de surveillance du bruit 2023

Sommaire exécutif

Le programme de surveillance du bruit de 2023 au Complexe de Meadowbank a été conduit en
conformité avec le Plan de réduction et de gestion du bruit (Version 4 ; décembre 2018). L’objectif
de ce programme est de mesurer les niveaux de bruit dans onze (11) emplacements de
surveillance prédéfinis (R1 — R11) autour du Complexe de Meadowbank, sur au moins deux
périodes de 24 heures annuellement. Une station de terrain éloignée supplémentaire a la limite
de la zone d’étude locale (R12) de la mine Whale Tail est également étudiée périodiquement.
Puisque des vents puissants dans le secteur tendent a substantiellement réduire la quantité de
données valides disponibles, Agnico Eagle vise a effectuer un minimum de deux événements de
surveillance d’'une durée de deux a quatre jours par station afin d’atteindre les objectifs de
surveillance.

En 2023, deux relevés ou plus ont été effectués avec succés pour tous les sites de surveillance
requis (R1—R11). Un relevé a été effectué de maniére opportune a la station de surveillance de
terrain éloigné R12.

Apres traitement des données conformément aux méthodes standards (directive 038 de I'Alberta
Energy Resource Conservation Board), les résultats de la surveillance recueillis dans des
conditions météorologiques précises ont été comparés aux niveaux sonores cibles diurne et
nocturnes du site. Les valeurs mesurées ont également été comparées aux prévisions de I'EIE
concernant les niveaux sonores du projet et du bruit de fond aux points de contréle.

En 2023, tous les résultats de surveillance ont atteint les objectifs de conception diurne. Pour un
relevé a la station R2, I'objectif de conception nocturne de 45 dBA a été dépassé (49,1 dBA). Ce
dépassement est d{i a la construction d’une piste d’atterrissage temporaire pendant le quart de
nuit, a environ 600 m de la station de surveillance. L’objectif de conception nocturne a été atteint
pour tous les autres relevés et stations de surveillance. Pour I'un des deux relevés effectués a la
station RS, deux valeurs horaires du Leq (8 aodt, 15 et 16 heures — 58 dBA, 62 dBA) ont
légérement dépassé le maximum prévu par I'EIE (57 dBA). Ce dépassement est di a deux brefs
survols d’hélicoptéres (<2 minutes), qui n’ont pas été pris en compte dans les modéles de bruit
de I'EIE car ils sont occasionnels et peuvent étre liés a des activités d’exploration plutét qu’a des
activités d’exploitation. Les résultats de tous les autres relevés et stations de surveillance étaient
inférieurs aux prévisions de I'EIE. Les comparaisons historiques n’indiquent aucune tendance
claire vers une augmentation des niveaux sonores.

Aucun récepteur humain (par exemple, des cabanes) n’est situé a proximité des stations de
surveillance du bruit, et aucune plainte liée au bruit n’a été recue a ce jour. Les impacts des
perturbations sensorielles sur la faune sont déterminés séparément dans le cadre du plan de
surveillance de I'écosystéme terrestre (PGET), et font I'objet d’'un rapport annuel dans le rapport
sommaire sur la faune.

Sur la base de ces résultats, aucune modification des mesures de réduction ou d’atténuation du
bruit n’est proposée pour le moment. Les mesures visant a assurer une collecte plus compléte
des données sur le bruit en 2023 ont été adoptées comme prévu, ce qui a entrainé une
amélioration significative des taux de relevés réussis par rapport a 2022.
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2.3.1 2023 o AbSa51< bBALP<ABCoo " Bo<b
<> NP LD aAaPNe

2023 G A®G DL D>ANFCI>I® <>*Nea M Acn<Iny>>*D% ATYNN<5d o A®I* D>~
B> <L T AP <SoD>< <Sa >NL (@ NN 4, YA 2018). AYPA>NNYD>® DG S
>*DGST<I 5N o ADST® 11-0¢ bpYD>EotdLic® B>AAMD>YeS (RT — R11) <>%*N=a®D<
boCoC, LP¥aC 24 AbSGe 5o D>P>CLYC. AICD>PY®* L7 DS AgD>I® <ILPTC D>YGCA <<
boCOMS  BANASADYIS  Plely*Lo©  (R12)  BDANPCD>HCTI®  bdNtd*Ltdc. CAbo
doGG¥*a oS BANFCDEC <A bNCPrPLYo, <od*d®  Acn<IbN<PLLC
LSPA®C 5N 52g-C >35S CLA®C 5N bB>ANATC Acn<Iny>hAS Aot C>o<LC.
2023-T¢, LP%0* <Mdo®hagc5°gC DB>AACD®DIC b CPYA<Ib* D 5*Coc (R1 — R11).
ACPYT A P LC B>AN®C> >*D% D> DM B>PhA Y R12-TC.

aN>NE /NN®ba®  BANPCD*H*N-HME <D*CPYA<dc>oS  (A<S>CIe  DHL%*SdNre
ACCAcoSIE  bNLA =S Ll®™  038), B>MAGSIS  SboAMaD>IC  AYD>P>*DC
QA ARCDILYIE P> boA*T* " NIC boA T \D>a* = o*C>< 5N DYGCATE > 54dC
<AL B> odS DERC>IC g ADSa>YoC. D> DGHCILIC a N> boA> P> H5%C>c >TIC
FEIS-TC a.c >CC®C>Y0% Acn<51C AcD><5NE A% o> D>AASAD> TS,

2023-T€, CLT5*C® B>ANADYLS SboA Lo D>YE NPD>NPLCD>®DC ><50dS <®PrC>LYIC
DELAYDYLS. <ACD>P® BIANASADY® R2, D>oobdS <*P*CD>PLYIC DGLaY>Y® 45 dBA-TC
>*LC>NPL>*D%® (49.1 dBA). CAL*a Ac>*D% [CC4* hay>N5d D> oYB>NS Acnd oS, 600
[Con<do® BBAATADE. D>oobdS <G®PCDPLYIC DELAYD>Y® NPBNALC>®DC <Y CNe
B>AECDYGC <L BB>AAWBSGC. A= 0% LI b>AN*CD>Ya-C R5-TC, L5P* AbSGCL d Leq-
1° a\>NS (Ad=cPs4"* 8, 3 <I'L> 4 D>=o*\*d° - 58 dBA, 62 dBA) >*LC>NPLSY>*DC FEIS-T<
@ >ECHCP>YoC <M oNC (57 dBA). CAL*a AcP>*D® L  ASD%0< (2 Fa-< Do) dTJe=¢
BbMC >0, ACPNC> >N FEIS-TC o AbSas1c <I%PD>LYoS bdNEdbcCoio* = o¢
Lo ARNBP*A® 5N Po®NAcSLE, <> *N NI D%, boAMaD>IC < CH o
B>AMAGSIE <L BBAAWY LS D MecD>®DC FEIS-TC  acP>C*CP>ioc.  Accdo®
boA*TN>T M DHNTE asaAcP>®DC DPPa®Do® ACH*™DC boAD*<-cldoD>Vo®
<Mk do*Lo€ aAbia .

AoCH*< S5 DM D®  B>APNG®  (>DNPHd A'HNGES) AcHLC  b>ANPAD>DCHD<
No e, <o cADIRRSMAME  DBALDBDMD®  D>LMIC NPod.  <PD%Jg>IC
APAPY>a*U o VN0 B>AY>BECH D pa >Ca® APDNMDo b>PNACSIS DS (TEMP),
<DL BB BCDC ISGICL S N Mh oS aAd #PLY® D>o<ble.

Letol®  boA™aDie, ACH=LO® WU oTC oADTTS ACHOI*CA—N NG5S
>R begC  IMoMP<P NSNS Leai® Acndbiec <D*NCo<oNt 2023-T¢C
ASADMT* N>Vt TADITIC  aN>No/NN®bo®  bNNo<HNE <Sal>CDIE, <Pt
AD>P<LH b 5o Ao N<L*PLa<I55NE B>ANAGS C>D® 5d 2022-T<.
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2.3.1 2023 Nivyaarnigmut Munariniq Taiguagakhaq
Aulapkaijinit Naittumik

Tamna 2023 nipitunia munariyaunia havagut talvani Apugtitnaqtuq Havakvikyuanga havanguyuq
malikhugu tamna Nipitunia Munariyaunia tamnalu Pittailini Parnaut (Makpiraq 4, Ubluigtirvia
2018). Pijutauyug umiga havaamik naunaiyariagani nipaagnigit laivani (11) hivuani ihumamikni
amikhivikhamiknik (R1 — R11) haniani Apugqtinaaqtup llagiyaani Nunami, ikinighani malrukni 24-
ni ikaagniqgni pivikhagaqgnigini aipagutuaraagat. Atauhiq ilagiarut ugahiktumi inigiyauyumi Whale
Tail-mi Ninigiyauyumi llitughaqvikmi (R12) naunaiyaqtauvaktuglu kaguguraagat. Taimanga
anuritunianit inaani pitquhia angiyumik mikhigiaqtai aktilat pilagni atuttiagtut tuhagakhat, Agnico
Eagle pinahaut havarini mikinighamik malruk munariyauni huliniit malruk tikitlugu hitamat ublut
atugni havakvikni iniriangi munariyauni ihumagiyauyut.

2023-mi, malruk amigaitgiyaluniit naunaiyautautiaqtuq havaariyauhimayut tamaini amiriyakhani
nigiyauyuni (R1 — R11). Atauhig naunaiyaut havaariyauyuq pivikhaqalikmata ugahiktuani
amiriviuyup R12-mi.

Naunaipkutit  iniktigtaukmata  atughugit = havauhiuginagtut  (Alberta-mi  Aulaqutinik
Ihuaqutigatiagnigmik Katimayit Atuquyainik 038), amirijutit qanurinigit katitigtauyut ilagani
naunaitut hilap ganurinigani nalunaiyaqtauyut inigiyauyumi ubluumat unukulu tuhavikhat
nipaaqniginik. Naunaiyagauyulu ihivriugtauyut FEIS-mi nalautaaqtauyut Havaami avataanilu
nipaagnigit amiriviuyuni inigiyauyuni.

2023-mi, tamaita amirijutini kanuriniginik nalaumayut ubluumat ganurinikhaani ihumagiyauyuni.
Atauhigmi naunaiyaivikmi R2-mi, unukuut qanuriniganik turaaqvikhaq 45 dBA-mik avatqutauyuq
(49.1 dBA-mi). Una atughimayuq milvikhaliulaktilugit havauhikmik unnuaghiugtinilu, ganituani 6-
hanat miitamik amiriviuyumit inigiyauyumit. Unnuakut ihumagiyauyut turaaqvikhat pihimayut
tamaini ahiini naunaiyautini amiriviuyunilu inigiyauyuni. Atautimi malruuyukni naunaiyaiviuyukni
inigiyauyumi R5-mi, malruk ikagniq naatkagat nahautait (August 8-mi, 3-mi 4-milu uubluumat - 58
dBA-mik, 62 dBA-miklu) mikiyumik avatqujutauyuk FEIS-mi nalautaqtainit aginighamit (57 dBA-
mit). Una piyutauyuq malruknit naitumik (<2-minitmik) halikaptak qulauniganit, ilaugitumik FEIS-
mi  nipaagniganik  atugtakhani qaguguraagat atuqtaugatagmat piyutauyunaghigamilu
nalvakhiugtut hulijutainit, aulaniriyaniugitug. Qanurinigit tamaini ahiini naunaiyautini amiriviuyuni
inigiyauyuni  mikitgiyat FEIS-mi  nalautagtainit. Taimanit naunaiyautit iliturijutauyut
naunaitiaginiganik agiklivalianiganik nipaagniganik tuhaqtaunigani.

Inuknik takmaagqyviit (ila iglugpanuit) inigagitut ganituani nipaagniganik amirijutiik inigiyauyuni,
nipaaqgnigagulu ihuigiyauyunik pigagituq ublumimut. Pilaqutingit huradjanut gimalaktittinigmik
huradjanik munariyauyuq ukunuuna Nunannganik Avatinganik Munariniq Ihumaliurut (TEMP),
unalu naunaiqtauyuq atauhigmi ukiumi uumani Huradjanik Naittuq Taiguagakhaq.

Atuqata ukua qanurilinigit, aalagurutigagituq nipaagnigani naunaipkutinik ihuaghautinikluniit
atulirumayauyunik taja. Upijutit inighimatiariagani nipaagniginik naunaipkutit katitigtauyut 2023-
mi atuligtauhimayut upalugaiyaqgnigini, piyutauyut agiyumik ihuaghivaaligniganik naunaiyautini
nahautit ihumagikpata 2022-mi.

2.3.2 2023 Annual Geotechnical Inspection

Executive Summary

109



Agnico Eagle Mines Ltd. (AEM) mandated WSP Canada Inc. (WSP) to carry out the 2023
geotechnical inspection of the Meadowbank mining complex, including the Meadowbank and
Whale Tail Mine sites, in accordance with requirements of the water licenses (No. 2AM-MEA0815
and 2AM-WTP1830). The inspection carried out from July 24 to 31, 2023, concerned the
geotechnical aspects and review of available instrument data for the dewatering dikes; structures
of the tailings pond (tailings storage facility [TSF]) and all-weather access road (AWAR) located
between the Meadowbank site and the Town of Baker Lake, as well as the road between the
Meadowbank and Whale Tail Mine sites (Whale Tail Mine Road); fuel storage infrastructures at
the Meadowbank site, Whale Tail Mine site, and Baker Lake; and other site infrastructures such
as attenuation pond jetties, diversion ditches and surface water management infrastructures,
access roads, landfills, contaminated soil storage areas (landfarm), wastewater management
pond (Stormwater Pond), Rock Storage Facility till plug, diffusers, erosion and sediment
protection structures, airstrip, and retaining walls.

Based on observations collected during the inspection, as well as instrumentation data, the
condition of the dewatering dikes is satisfactory. It is recommended to continue reporting
piezometers with data below 0°C in the past on East Dike, Bay-Goose Dike, and Whale tail Dike,
and with careful interpretation since damage may have occurred. Once a piezometer freezes, it
is no longer completely reliable even if it thaws.

Subsidence and tension cracks observed in 2013 and 2014 on the upstream side of the thermal
cover of Bay-Goose Dike were still partly visible but no longer appear active. Water accumulation
at the downstream toe and flow from the downstream side of Bay-Goose Dike to Bay-Goose pit
should continue to be monitored. Flow areas identified as North Channel, Channel 1, and Channel
3 should continue to be carefully monitored as instrumentation data and field observations seem
to indicate flow in these areas but is draining directly into the pit instead of accumulating at the
downstream dike toe. The flow of the Central Channel area should also continue to be monitored.
The dewatering dikes at the Whale Tail Mine site were in good condition during inspection.
Settlement at the east abutment of Whale Tail Dike progressed since 2021 but does not negatively
impact dike performance and AEM conducted surface remediation. IVR D-1 Dike still showed
signs of settlement in the west side but now appears stable and is performing well.

Seepage through the foundation of Whale Tail Dike, which is measured in the downstream
collection trench, was visually stable in 2023. Seepage is managed by redirecting it to the
attenuation pond via gravity. Monitoring of the instrumentation data and seepage rates must
continue to understand spatial and temporal evolution of the seepage.

No seepage was observed in 2023 at the downstream toe of Waste Rock Storage Facility Dike
and the foundation was frozen all year long. This confirms the effectiveness of the thermal berm
that was constructed in 2020 upstream of the dike, as well as the low upstream pond level
management strategy that was part of the AEM mitigation plan. Monitoring of the instrumentation
data must continue to validate the effect of these measures on the foundation and assess its long-
term thermal behaviour.

Based on observations collected during the inspection, as well as instrumentation data, the TSF
structures are generally in good condition. The tailings beaches were adequate along the
structure. After the South Cell pond was drawn down in 2021 to 2023, water was no longer
ponding against the south side of Central Dike and Saddle Dam 5, as well as the downstream
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side of the west end of the Stormwater Dike separating the two TSF cells. Saddle Dam 3 was
also mostly free of ponded water against its upstream side.

No new deformation was observed on Stormwater Dike in 2023 although old deformation features
were still visible. It is recommended to continue monitoring potential movements of the
Stormwater Dike and follow the emergency measures plan in case the situation deteriorates.
Water presence against the downstream dike toe is geotechnically acceptable, although water
was farther from the dike in 2023. Some signs of tailings mass consolidation were visible just
upstream of Stormwater Dike.

Most traces of erosion and tension cracks in the fine filter material of the North Cell Internal
Structure have disappeared after remediation work. Some new minor tension cracks were present
in the east sector. The structure is still performing well.

A water pond is present at the downstream toe of Central Dike. Water accumulation is fed by
underground flow partly connected to the south cell of the TSF. During the inspection, water
accumulation was observed at the downstream dike toe, approximately between Station 0+300
and the southern access road at Station 0+830. The water was orange with high turbidity earlier
in the season, similar to previous years. At the time of inspection, an average seepage rate of
approximately 71.6 m3/h was being pumped to Pit A to maintain the downstream pond level at
elevation 115 m.

Most of the AWAR culverts were in good condition. It is recommended that special attention be
paid to culverts R-00A (2+550), PC-14 (4+260), the unidentified culvert at kilometre 5+700, PC-
10 (36+865), and PC-16 (54+950). If insufficient capacity to manage runoff is observed at the
time of the spring freshet, WSP recommends clearing the obstructions or repairing the culverts.
It is also recommended to monitor the progress of erosion of culverts PC 17A (8+830), PC-11
(39+552), R14 (67+840), R18-B (82+500), R-20 (85+490), R-23 (93+600), and R24 (98+100)
during the spring freshet since there are signs of water flow below the road at these locations. If
the condition of these culverts continues to deteriorate due to erosion, it is recommended to repair
them. The bridges along the AWAR were in good geotechnical condition with no notable sign of
abutment erosion observed. Signs of settlement and minor tension cracks in the abutment were
observed at some bridges. Remediation work is not required at this time, although bridge R15 is
in the process of being replaced; however, the situation should be monitored.

The presence of unstable blocks and loose rocks along steep walls is still observed in quarries 3,
7,9, 10, 16, 18, and 23 along the AWAR, although no significant degradation of wall conditions
was observed in the absence of work in these quarries. It is recommended that workers use
caution in these quarries if work resumes and for AEM to inform them of potential hazards.

The culverts on Whale Tail Mine Road were in good condition. It is recommended to pay special
attention to culverts #5 (117+525), #7 (118+013), #7-2 (118+016), #12 (4+179 to 4+186; three
out of five outlets), #13 (120+615), #27-2 (123+300), #37 (125+035), #38 (125+049), #45
(125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #55 (128+440), #61 (129+050), #65 (130+924), #66
(132+324), #70 (133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #88
(136+861), #89 (137+180), #93 (138+100), #97 (138+436), #101 (139+025), #105 (140+555),
#111 (142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #115 (142+865), #116 (142+940), #118
(143+433), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171 to 152+179), #163
(156+474), #167 (157+843), #178 (161+170), #185 (162+404), #217 (166+790), #226 (168+935
to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593), #256 (73+350), #268
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(175+774), and #281 (178+350). If insufficient capacity to manage runoff is observed at the time
of the spring freshet, WSP recommends clearing the obstructions or repairing the culverts. It is
also recommended to monitor the erosion progress of culverts #167 (41 + 843) and #232 (53 +
928) since there are signs of water flow under the road at these locations. Culvert erosion should
be monitored during the spring freshet. The bridges along Whale Tail Mine Road were in good
geotechnical condition with no notable sign of abutment erosion observed besides limited surficial
erosion of the granular fill behind a concrete wall at Bridge 148, which poses no geotechnical
concern.

During the inspection of the quarries and eskers along Whale Tail Mine Road, unstable and loose
rocks along steep walls and unstable ground slopes were observed in all quarries and eskers
except eskers #3, #5, and #6. No significant degradation of the wall and slope condition was
observed in the absence of work in these locations; however, it is recommended that workers be
cautious at these locations if work resumes and AEM advises them of dangers of falling boulders
or potential slope failures.

The fuel storage infrastructure at the Whale Tail Mine site and the Meadowbank site was in good
condition.

Water accumulation was lower than usual in the containment areas of all fuel storage
infrastructures. The disposal of fluids accumulated in secondary containment infrastructure
should continue to be managed to minimize the amount of water in contact with the base of the
tanks. At the Baker Lake fuel storage infrastructure, exposed geomembrane was observed on the
north and south side of Tanks 1 and 4, and on the south side of Tank 6 similar to previous years.
It is recommended to cover the exposed area with a geotextile and backfill material to restore the
protection of the geomembrane. Tension cracks at the top of the slope north of Tank 5 detected
in 2020 still appear inactive. The area should be monitored and repaired as necessary to protect
the geomembrane. A diesel fuel leak was observed during the inspection near Tanks 5 and 6.
The leak was identified from diesel tote containers temporarily stored between the tanks. Given
the current leak and that reported by AEM in 2020, it is recommended to expose the
geomembrane near the leaks and inspect the liner for any sign of degradation.

A hole in the exposed geomembrane was present at the Baker Lake site at the south-southwest
corner of Tank 3 at the toe of the slope, similar to past years, as well as a new hole at the top of
the slope south of Tank 3. The liner should be repaired and the exposed area should be covered
with geotextile and backfill material to restore the protection of the geomembrane. Animal burrows
were observed at the Baker Lake site near the south side of Tanks 6 and 8 in 2023. It is
recommended to assess whether the underlying geosynthetics were damaged. The
geomembrane of the 20 Jet A fuel tanks at the Baker Lake site remains exposed but little water
is ponding in the containment area. The geomembrane had a tear in the southwest corner of the
tanks where the repair did not hold and the liner needs to be repaired again to restore
containment. It is recommended to remain vigilant during the spring freshet and throughout the
year to manage water accumulation in the containment area.

It is recommended to monitor the performance of the five culverts installed in Vault Road during
the spring freshet. A set of two culverts is installed between lakes NP1 and NP2 near the
Meadowbank site; culverts are in good condition. Another set of three culverts is installed farther
down the road to the Vault pit; these culverts are all partially collapsed in the middle.
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The Meadowbank West and East Diversion ditches and their sediment control elements, as well
as the Whale Tail Mine site diversion ditches, were in good condition but should still be inspected
during the spring freshet.

The landfill, wastewater management pond (Stormwater Pond), airstrip, and crusher retaining wall
at Meadowbank, as well as the diffusers, landfill, attenuation pond ramp, and Tramp Metal
Removal Facility retaining wall at the Whale Tail Mine site were in good condition. The
Meadowbank and Amaruq contaminated soil storage areas (landfarms) were in good condition.

2.3.2 Inspection géotechnique annuelle 2023

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Ltée (AEM) a mandaté WSP Associés Ltée (WSP) pour réaliser I'inspection
géotechnique 2023 du complexe minier Meadowbank, y compris les sites de Meadowbank et
Whale Tail Mine, en conformité avec les exigences du permis d’utilisation des eaux d’AEM
(licences No. 2AM-MEAO0815 et 2AM-WTP1830). L’inspection a été réalisée du 24 au 31 juillet
2023 et concernait les aspects géotechniques et la revue des données d’instruments disponibles
pour les digues d’asséchement, les structures du parc a résidus (PAR), les structures de la route
d’acces (AWAR) située entre le site de Meadowbank et la ville de Baker Lake, ainsi que la route
de Whale Tail Mine, les infrastructures d’entreposage du carburant au site de la Mine, au site de
Whale Tail Mine et a Baker Lake, de méme que les autres infrastructures du site telles que les
jetées des bassins d’atténuation, les fossés de dérivation et les infrastructures de gestion des
eaux de surface, les routes d’acces, les zones d’entreposage de matiéres résiduelles, les zones
d’entreposage de sols contaminés, I'étang de gestion des eaux usées (Stormwater Pond), le till
de colmatage de la halde a stériles (RSF), les diffuseurs, la structure de protection contre I'érosion
et les sédiments, la piste d’atterrissage ainsi que les murs de souténement.

Selon les observations collectées lors de I'inspection et d’aprés les données d’instrumentation, la
condition des digues d’asséchement est satisfaisante. Il est recommandé de continuer a signaler
les piézometres qui ont enregistré par le passé des données a une température inférieure a 0 °C
aux digues East Dike, Bay-Goose Dike et Whale Tail Dike (WTD) et d’étre trés prudent lors de
l'interprétation de leurs données, car les piézometres pourraient étre endommagés. Une fois
gu’un piézometre a gelé, il n’est plus totalement fiable méme s'il dégele.

Il est recommandé de conserver une distance suffisante entre la pile de roches stériles
ultramafiques et le pied aval de la digue South Camp Dike afin de permettre une observation
visuelle adéquate de la zone du pied aval.

L’affaissement et les fissures de tension observés en 2013 et 2014 du c6té amont de la couverture
thermique de la digue Bay-Goose Dike étaient encore partiellement visibles, mais ne semblent
plus actifs. L’'accumulation d’eau au pied aval et I'écoulement du cété aval de la digue Bay-Goose
Dike vers la fosse Bay-Goose doivent continuer a étre surveillés. Les zones d’écoulement
identifites comme North Channel, Channel 1 et Channel 3 doivent continuer a étre
rigoureusement surveillées, car les données d’instrumentation et les observations de terrain
semblent indiquer qu’un écoulement se produit dans ces zones, mais s’évacue directement dans
la fosse au lieu de s’accumuler au pied aval de la digue. L’écoulement de la zone d’écoulement
Central Channel doit continuer a étre surveillé.
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Les digues d’asséchement du site de (Whale Tail Mine [WTD], Waste Rock Storage Facility Dike,
Mammoth Dike, North-East Dike) étaient en bonne condition lors de l'inspection. Le tassement
au niveau de la culée Est de la digue WTD a progressé depuis 2021 mais n’affecte pas encore
négativement la performance de la digue et AEM a procédé a une réparation de la surface. La
digue IVR D-1 montrait encore des signes de tassement dans sa partie ouest mais semble s’étre
stabilisée et fonctionne bien.

Les exfiltrations a travers la fondation de la digue WTD mesurées dans la tranchée de collecte
en aval étaient visuellement stables en 2023. Les exfiltrations sont gérées par redirection
gravitaire vers le bassin d’atténuation et un systéme de pompage est en place pour intercepter
les exfiltrations, bien qu’il ne soit actuellement pas actif. Le suivi de I'instrumentation et des
exfiltrations doit se poursuivre afin de comprendre I'évolution spatiale et temporelle des
exfiltrations.

Aucune exfiltration n’a été observée en 2023 au pied aval de la digue Waste Rock Storage Facility
Dike et sa fondation était gelée toute I'année. Cela confirme l'efficacité de la berme thermique
construite en 2020 en amont de la digue, ainsi que de la stratégie de maintien d’un niveau d’eau
bas dans le réservoir en amont inclus dans le plan de mitigation d’AEM. Le suivi des instruments
doit se poursuivre pour valider I'effet de ces mesures sur la fondation et évaluer le comportement
thermique de celle-ci a long terme.

Sur la base des observations collectées lors de linspection, ainsi que des données
d’instrumentation, les structures du PAR sont globalement en bonne condition. La plage de
résidus était adéquate tout le long des structures. Aprés I'abaissement du niveau d’eau dans la
Cellule Sud en 2021-2023, il n’y avait plus d’eau accumulée le long du c6té sud de Central Dike
et Saddle Dam 5, ainsi que du cété aval de I'extrémité ouest de la digue Stormwater Dike qui
sépare les deux cellules du PAR. Le c6té amont de Saddle Dam 3 était également majoritairement
libre d’accumulation d’eau.

Aucune nouvelle déformation n’a été observée sur Stormwater Dike en 2023 méme si les traces
des anciennes déformations sont encore visibles. Il est recommandé de continuer a surveiller les
mouvements potentiels de la digue Stormwater Dike et de suivre le plan de mesures d’'urgence
en cas de détérioration de la situation. La présence d’eau le long du pied aval est acceptable d’'un
point de vue géotechnique pour cette digue, bien que peu d’eau y était présente en 2023. Des
signes de consolidation de la masse de résidus étaient visibles juste en amont de Stormwater
Dike.

La plupart des traces d’érosion et des fissures de tension dans le matériau de filtre fin de la digue
North Cell Internal Structure ont disparu aprés les travaux de remédiation. De nouvelles fissures
de tension mineures étaient présentes dans le secteur Est. La structure est encore en bonne
condition.

Un étang d’eau est présent au pied aval de la digue Central Dike. Cette accumulation d’eau est
alimentée par un écoulement souterrain qui est relié en partie a la Cellule Sud du PAR. Lors de
linspection, 'accumulation d’eau a été observée au pied aval de la digue, approximativement
entre le chainage 0+300 et le chemin d’accés sud au chainage 0+830. L’eau avait une coloration
orange avec une forte turbidité plus tét dans la saison, comme au cours des années précédentes.
Au moment de l'inspection, un taux d’exfiltration moyen d’approximativement 71.6 m3/h était
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pompé vers la Cellule Sud du PAR pour maintenir le niveau de I'étang d’eau au pied aval a I'El.
115 m.

Les ponceaux de TAWAR étaient pour la plupart en bonne condition. Il est recommandé de préter
une attention particuliére aux ponceaux R-00A (2 + 550), PC-14 (4 + 260), au ponceau non
identifié au kilométre 5 + 700, au ponceau PC-10 (36+865) et au ponceau PC-16 (54 + 950). Si
une capacité insuffisante a gérer les écoulements est observée au moment de la crue printaniére,
il serait alors recommandé de dégager les obstructions ou de réparer les ponceaux. Il est
également recommandé de suivre la progression de I'érosion des ponceaux PC 17A (8 + 830),
PC-11 (39 + 552), R14 (67 + 840), R18-B (82 + 500), R-20 (85 + 490), R-23 (93 + 600) and R24
(98 + 100) lors de la crue printaniére, puisqu’il y a des signes d’écoulement d’eau en dessous de
la route a ces emplacements. Si la condition de ces ponceaux continue a se détériorer en raison
de I'érosion, il est recommandé de les réparer. Les ponts le long de TAWAR étaient en bonne
condition géotechnique et aucun signe notable d’érosion n’a été observé. Des signes de
tassement et des fissures de tension mineures ont été observés sur plusieurs ponts. Il n’est pas
requis d’effectuer des travaux de remédiation pour le moment, bien que le pont R15 soit en train
d’étre remplacé, cependant la situation doit étre surveillée.

La présence de blocs instables et de roches meubles le long de parois raides est encore observée
dans les carriéres 3, 7, 9, 10, 16, 18 et 23 situées le long de 'TAWAR, bien qu’aucune dégradation
significative des parois n’ait été relevée en I'absence de travaux dans les carriéres. Il est
recommandé aux travailleurs d’étre prudents dans ces carriéres en cas de reprise des travaux et
a AEM de les informer des dangers potentiels.

Les ponceaux de la route de Whale Tail Mine étaient en bonne condition. |l est recommandé de
préter une attention particuliére aux ponceaux #5 (117+525), #7 (118+013), #7-2 (118+016), #12
(4+179 to 4+186; 3 outlets out of 5), #13 (120+615), #27-2 (123+300), #37 (125+035), #38
(125+049), #45 (125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #55 (128+440), #61 (129+050), #65
(130+924), #66 (132+324), #70 (133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86
(136+740), #88 (136+861), #89 (137+180), #93 (138+100), #97 (138+436), #101 (139+025),
#105 (140+555), #111 (142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #115 (142+865), #116
(142+940), #118 (143+433), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171
to 152+179), #163 (156+474), #167 (157+843), #178 (161+170), #185 (162+404), #217
(166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593), #256
(73+350), #268 (175+774), and #281 (178+350). Si une capacité insuffisante a gérer les
écoulements est observée au moment de la crue printaniére, il serait alors recommandé de
dégager les obstructions ou de réparer les ponceaux. |l est également recommandé de suivre la
progression de I'érosion des ponceaux #167 (41+843) et #232 (53+928), puisqu’il y a des signes
d’écoulement d’eau en dessous de la route a ces emplacements. L’érosion des ponceaux devrait
étre suivie lors de la crue printaniére. Les ponts le long de la route de Whale Tail Mine étaient en
bonne condition géotechnique, et aucun signe notable d’érosion des culées n’a été observé en
dehors d’une faible érosion superficielle du remblai granulaire en arriére d’'un mur de béton au
Pont 148, ce qui n’est pas problématique d’'un point de vue géotechnique.

Lors de l'inspection de la route de Whale Tail, des roches instables et meubles le long de parois
raides et des pentes de sol instables ont été observées dans toutes les carriéres et les eskers, a
I'exception des eskers #3, #5 et #6. Bien qu’aucune dégradation significative des parois et des
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pentes n’ait été relevée en I'absence de travaux, il est recommandé aux travailleurs d’étre
prudents a ces emplacements en cas de reprise du travail et a AEM de les informer des dangers
potentiels de chute de blocs ou de ruptures de pente.

Les infrastructures d’entreposage de carburant du site de Whale Tail Mine et de Meadowbank
étaient en bonne condition.

L’accumulation d’eau dans les cellules de confinement de toutes les infrastructures d’entreposage
de carburant était moindre que lors des années précédentes. L’évacuation des fluides accumulés
dans les infrastructures de confinement secondaire devrait continuer a étre gérée de sorte a
minimiser la quantité d’eau en contact avec la base des cuves. Au site de Baker Lake, de la
géomembrane exposée a eté observée au sud des cuves 1 et 4, et au sud de la cuve 6, comme
au cours des années précédentes. Il est recommandé de couvrir la zone exposée avec un
géotextile et un matériau de remblai pour rétablir la protection de la géomembrane. Les fissures
de tension détectées en 2020 au sommet du talus au nord de la cuve 5 semblent toujours
inactives. La zone devrait étre surveillée et réparée au besoin pour protéger la géomembrane.
Une fuite de carburant diesel a été observée lors de l'inspection prés des cuves 5 et 6. Il a été
déterminé que la fuite provenait de conteneurs de diesel entreposés temporairement entre les
cuves. Compte tenu de la fuite actuelle et de celle signalée par AEM en 2020, il est recommandé
de dégager la géomembrane a proximité des fuites et de 'inspecter pour identifier des signes de
dégradation.

Un trou dans la géomembrane exposée était présent au site de Baker Lake au coin sud-sud-
ouest de la cuve 3 au pied de la pente, comme au cours des derniéres années, ainsi qu’un
nouveau trou dans la géomembrane au sommet de la pente au sud de la cuve 3. La
géomembrane devrait étre réparée et la zone exposée devrait étre couverte avec un géotextile
et du matériau de remblai pour rétablir la protection de la géomembrane. Des terriers d’animaux
ont été observés au site de Baker Lake a proximité du c6té sud des cuves 6 et 8 en 2023. Il est
recommandé d’évaluer si les géosynthétiques sous-jacents ont été endommagés. La
geomembrane des vingt cuves de carburant Jet A au site de Baker Lake demeure exposée mais
peu d’eau est accumulée dans l'aire de confinement. La géomembrane comportait une déchirure
au coin sud-ouest des cuves; la réparation de la membrane n’a pas résisté et doit étre réparée a
nouveau pour rétablir le confinement. Il est recommandé de rester vigilant lors de la crue
printaniere et tout au long de l'année afin de gérer l'accumulation d’eau dans laire de
confinement.

Il est recommandé de suivre la performance des cing ponceaux installés dans la route de Vault
lors de la crue printaniére. Une série de deux ponceaux est installée entre les lacs NP1 et NP2 a
proximité du site de Meadowbank; ces ponceaux sont en bonne condition. Une autre série de
trois ponceaux est installée plus loin sur la route vers la fosse Vault, et ces ponceaux sont tous
trois partiellement effondrés au milieu.

Les fossés de dérivation Ouest et Est de Meadowbank et leurs éléments de contréle des
sédiments, ainsi que les fossés de dérivation du site de Whale Tail Mine, étaient en bonne
condition. Il est important de les inspecter durant la crue printaniére.
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La zone d’entreposage des matiéres résiduelles, I'étang de gestion des eaux usées (Stormwater
Pond), la piste d’atterrissage et le mur de souténement du concasseur a Meadowbank, ainsi que
les diffuseurs, la zone d’entreposage des matiéres résiduelles, la rampe de I'étang d’atténuation
et le mur de souténement de l'infrastructure d’enlévement des débris métalliques de Whale Tail
Mine étaient en bonne condition. A Meadowbank et au site de Whale Tail Mine, les zones
d’entreposage des sols contaminés étaient en bonne condition.
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#113 (142+736), #115 (142+865), #116 (142+940), #118 (143+433), #133 (148+141), #137
(148+940), #138 (149+000), #150 (152+171 to 152+179), #163 (156+474), #167 (157+843), #178
(161+170), #185 (162+404), #217 (166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241
(171+235), #243 (171+593), #256 (73+350), #268 (175+774), <L #281 (178+350).
Acbo << P> CPo<oo dAaD>I® DAY DD DAS{IS <P>P<-c<IN-J, WSP
AYADBECIIANE  o%B NN~ ® Db D>IRIgS PP ACCD> 5NF A< 5EC  b>pNSdyD>> ¢
<o ® A< oo #167-I< (41 + 843) <L #232-< (53 + 928) bD>ra.®* Db L ALT® d&va®
<Co© <<dN>< Cdao AcPDIcC. A<H®/LIC ADJea®DC B>V CDYA <1 DAM Y ®<E,
Ab®CH*  <ALPTE  DYSCAds  <dCo€  DboACD*D®  opal< boA*cnb*LoS
BT IB™ 50 AbVAVGC Ab®CAYHC (G<-cNo® <W<NIC D o© AG<-—<IVAS
PSP 4o D po<1g-DC Pd< o Na-G>< Ab®CA* 148-T, bacnas1< AALSNPYD>M e o
B>ANENMC ba AY*PLYcC <L pa < b3 o ALPTC DYGCA << <<dN*Loc, <> a>c
D>YGAC CB o™ LY Na G o C <'Lo LaGTC BA* oo bD>ry>c > na AY*YLYoC <L
oalD>< B g AP LNt DI #3, #5, Lo #6. <P 53U <<do Tt Yo G <L
DAL D> boA*a* Lot B>AY>C DO Acno®Ch=MN-Hd AcDioS PP<o, Acnic
DAYV AaDVoC Acnl<lbeo®<C <L <¢d*dc b>rN-LHME AcndS bCLP*a ®DC
DYGANY T D 52aC CB o™ LN <INP™a *Da>.

D> A< 5B>P AT E AN LR DY CA<ITE <L <I>®Na DM€ boAc > 1CDE,

AL® bN<<e<¥® <IN *ND> >* D% ALD Ao D> A< 5B A AN CHMaC. APC> o<
ALAS bN<<e<le Die<o€ D®dUlPLA S <> CP>*an<db®DC A MPLtd®N=o<I oM<
< PNPT™L AL® <PDRCPILIME <ICo € ALBD>PAC. Lo DTS D>*A B> A ASINGC,
CdN>NC < HMa € bDrYD> DD DI a* Lo <L oMo Na =o€ DAL/ 0D>< 1 <L 4,
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Lo <o DAL 6 TS <ooD B * Do DP>aC. AR>S LDY>d< 5
D> IASLY® Ao LD N<RALY DM <L PB>GECHC> 50 >N NNN< P M dorno < 5d AL<PC™
LD. <AP5c-51C d°5%6C b Mo DAMaD>< D> oS ALBD>PE 5 b>pyD>c >*D* 2020-TC
<IDRCPIY D%, AgTyD>I® B>AECI<IBP D <AL <GP 5d IP N ID*<E [dono<55J
>BIA. DAL B>IANC dAa- b D® B>AYD> >FI® b>APC>N M boCa DA< SIS
5 <L 6. dAN® B>AYD> D>FD® D> AL 5B AN 2L P D DUSIAD>IL DA I < d*a-* =g D¢
DAL SB>IAC. Lo dAobPN-Hd <L DB >®DC <gd*d oS 2020-TF,
CENDNCDSI >V LM boCoDC  dAoH™D <L BN AL<PCHL
U< <o b= HILMLE,

<LMLN® CND>D>*D® dRHM o€ bLo DT oo - </ Ao *</<o Alloc
DA 5B 3-TC Addo< DA o D><, TS Py DPD>oC dorJ® o<, <L 5 oC* VLI Sdé_o©
DA< ol<oc DOALLB>IUY 3. AL<PC® <GP CDYn<db*D® <L Cd\>ob*D™
bee*C> 5o IDTCH>HCHDIC <AL AL-c®DI*CD> oo DPN*No<Hd Mdo®ri® << 5<loc.
aS¥NE PNAPE BDYD> D> bLa DT boC oS o0 DAL 5B>IAC 6 <L 8 2023-
S, B>M®CD>IYD>NE ACEDC AR%YLMMC. PN 20 NAMTASIS DALY AD>< bl cD<IT S
Cd* N> A PP<o TP AT <o b®D® ALBAD>C. PN Ao b > o< ¢ <lo-C
A L*a®<P<oC  AldoS DO PP CDoM AL oo <L AL<PC
oA IB* D >N*Neo-<SoJ ALDSo®. ALT® <> “No-bA=a Sdy>vC DA bdC
> <e<IBCHN= U bLMa <M bN<<-<INE ALV A o<

B>AECD>GY>NE b oAy M CocLAS A<5EC R QNS DA IS P>r<<IN=LJ. L5P*
bNLYS A<5Eb AcyDrLYC <d oMo CP/° NP1 <L NP2 boCoS <I>%N=a®D<; A< 5&C
BoAMDS, IS bNLYE AMAC A<5EC AcYDPLYE CPaotbeo® <I9dNMC <R<C palc
ASCDILYIS A< 5EC AMJC bCPLS DS PNNE,

<>*N=a. DM A*va*LoC <L ba*a ™o <IP<IUPNTNIE ALY I <504 Dot
<> NNE, QLo ALPTE DYGQCATE W<IPNNNE ALDHILNS, boACD>M D Pl<o
B>MFC>BHCLb* D DA IS <> < <IN .

<PCIAS, <FCIPCPI* ALT® <> “Nos1c CPGY° (LDMc <L beo®DMc bNN¥® CPGYY),
FeCsd®, <o PN ¥NML® Do ABCHD® LoG® <I>*N=a *DMc, <L Z<IL*NN'INS,
<PPCIAS, N MPoIMNTNN® CYGr Y IEa, <L NAY*CDYo® APLDBC®*D® NoG® <ILPTC
DYGCATE boAC>M D, I>PN=A®IMC <L <LPTS ADD*Cevo< pacl L *Dac
D% A>NE (ba I<*Nno”) oA D>*DE,

2.3.2 2023 Ukiumun Nunaliqutit Qauyihaqnia Ataniuyunut Nainaghimayuq
Aulapkaijinit Naittumik

Agnico Eagle Mines Ltd. (AEM) havaakhititiyut WPS-kunik Kanatami Timiuyumik. (WSP-kut)
havaaqariagani 2023-mi nunami ihivriurutinik Apuqgtinaaqtumi uyaraktaqvikmi inigiyauyumi,
ukualu Apugtinaagtumi Whale Tail-milu Uyaraktaqviuyuk, atuqlugit aturiagagtut immagmik
aturiagani laisiuyumi (No. 2AM-MEAO0815-mi 2AM-WTP1830-milu). Ihivriughijut havaariyauyuq
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naunaipkutit immaiyagniganik himiktauhimayut; qanurinigit ataguuqviit tahigat (atakunik
tutquqtiriviuyuq [TSF]) ukiuraaluklu apqutauyug (AWAR) inigqaqtuq akungani Apuqtinaaqgtup
inigiyauyup Qamanigyuaplu, apqutauyuglu akungani Apuqgtinaaqtup Whale Tail-milu
Uyaraktaqvikmit (Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Apqutauyuq); ughugyuagaqvilu Apugtinaagtumi,
Whale Tail-milu Uyaraktaqvikmi inigiyauyumi, Qamaniqyuamilu; ahiinilu inigiyauyuni
hanahimayuni ajikutainik aanirutaugitaagani tahigani higinuanik, ahiagurutinik atikniginik nunaplu
gaagani immagnik munarijutinik hanahimayunik, apqutauyut, hauhiviuyut, halumaitunik nunanik
tutqumaviuyut (hauhiviit), atakunik munariviuyumik tahigamik (Hilalukpat Tahiraq), Uyaganik
Tutqugqtirivik Hanahimayuq ihuaqutauyut, nunanilu hituariipkutit nunainagniklu munarijutit
hanahimayut, milvik kuviyugagalu hiamayaktailijutit.

Piplugu tautuktauni katitigni atugtitiugu qauyihaqgnia, tamnaluttauq hanalrutaunia tuhagakhaq,
tamna ganuritnia imaiyagnia haputit naamaktug. Atuliquyauyut naunaiyaghimaariagani nunap
iluani immagnik ilitughautit naunaipkutini niglaumatqiyaani 0-Satimiitamit taimani Kivalighiani
Himiktuutimi, Bay-Goose-mi Himiktuutimi, Whale Tail-milu Himiktuutimi, qayagivlutik kagighiyutini
ahirugtiqarunaghikmat. Nunap iluani immavaluit hakugikniginik naunaiyaut qigitpat,
nalaumahuigpaktuq autughigtaugaluaghuni hivuani.

Nunap hituaniga hiquptignigilu takuyauyut 2013-mi 2014-milu qulvani qigilaiyautimi uligutimi Bay-
Goose-mi Himiktuutimi takuukhauvyaktut huli aulajaguiqtut kiheani. Imaq katighugnia kuugauyap
atpani ihuani kuuknialu atpanit mikhaani Bay-Goose Haputa talvunga Bay-Goose ilutuniq
munarinaqtaukhauyuq. Kuukviuyut tikuagtauyut Tunuungani Ikirahakmi, Ikirahakmi 1-mi, 3-milu
gayagilutik amiriyakhauyut naunaiyautinit manigamilu ihivriugnigit nalunairutaumata kuukniginik
ukua kihiani kuukmata uyaraktaqvikmut uvugaugituq kuukvikhamut atpani himiktuutit kinmitquani.
Kuukniga Kitiani lkirahaup amiriyauhimaaqtukhaugaluagq.

Immaiyaiviuyut himiktuutit Whale Tail-mi  Uyaraktaqvikmi nakuuginaqtut qganurinigni
ihivriugtaukmata. Qighugpalianiga kivalighiani tungavik Whale Tail-mi Himiktuutimi atikhivaliayuq
2021-mit kihiani ihuitumik aktoknigagituq himiktuutip ganuriliugnigani AEM-kulu nunap gaagani
kiklimaktirihimayut. IVR D-1 Himikhijut qauyipkaiyuq qighugpalianigit ualighiani kihiani taja
naamainaqgtuuyaaqtuq ihuaqtumik pihimaaqtugq.

Kuuknigit tungaviagut Whale Tail-mi Himiktuunmi, naunaiyaqtauyut atpani kuukap katitiqvikmi
atikhihimayumi, namainaqtuuyaaqtuq 2023-mi. Kuuknigit munariyauyut kuuktitugit talvuga
immarikhitiivikmut tahigamut kuukluni. Amiriniganik piqutinit naunaiyautit kuukniganiklu ilitughautit
kagighijutauyariagaqtut inigiyauyumik tajainaqglu ganuq kuukniganik.

Kuuknivaluit takuyaugitut 2023-mi aptani kinmitquani Ilgagunik Uyaqanik Tutquiviuyumi
Hanahimayumi Himiktuunmi tungavialu qiqumainaqtuq ukiuraaluk. Una nalunairutauyuq
ihuagniganik auktuqtailiyutip hiamayagiipkutip hanahimayup 2020-mi qulaani himiktuutip, atpanilu
kuukap tahigami immaqgagniganik munaghiyut atulirumayauyuq ilagiyaa AEM-mi ihuaghautinik
upalugaiyaunmi. Munariyaunia hanalrutai tuhagakhat atuinarialgit atqutut atuttiagni tahapkuat
piyauni tunngatani naunaiyaqgnialu hivituyumun auktugtaqgnia pitquhia.

Atuqata takuyauyut katitigtauyut ihivriugtautilugit, ihuaqutinilu naunaiyautit, TSF-nik hanahimayut
tamainivyak nakuuhinagtuuyaaqtut. Ataguuqgvikmi hinaagit naamainaqtut ilagani hanahimayup.
Kiguani Hivaraata llagani tahigami immaiyagtaukmat 2021-mit 2023-mut, immagq kuukpaliahuigtut
hivuraani hanianut Qitiani Himiktuutauyumi Saddle-milu Himiktuut 5-mi, atpanilu kuukap
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ualighiani llaukmit Immavaluit Himiktuutani ilikuurutauyuq malruuknit TSF-ni atuniituknit. Saddle-
guyuq Himiktuut 3 pigagpalaagiqut immaqgaqgpalianiganik haniraani quuliata igluani.

Nutaanik aalagugniginik takuyugagitug Auktugniganit immavaluit Himiktuutani 2023-mi utuqait
aalagugniginik  pijutaunigit  takuukhaugaluaqtilugit. =~ Atuliquyauyuq  amirihimaariagani
igutaagniginik Hilaukmit Immaqaqvikmi Himiktuut maliklugilu upaluknaqtugagat pigiarutinik
upalugaiyaunmik una qganuriniga igatariagnigat ihuiniga. Immaqgaqgniga haniraani atpani
himiktuutip kinmitquani nunami naamainaqtuq, immavaluk ugahiaraluaqtilugu himiktuutimit 2023-
mi. llagit naunaitut atakunik hitiyunik katitpalianigit takuukhauyut qulaani kuukniganit
Auktugniganit Immaqnik Himiktuutip.

Amigainighat hituagnigit qupiniginiklu uyaraluani Tunungani Nunap lluani Hanahimayumi
takuukhauhuiqtut kiklimaktigtaulraktilugu. llagit nutaat mikiyut hukaniganit hiquuptignitit
takuukhauyut Kivalighiani ilagiyaani. Hanahimayuq taja ganuriliugniga naamainaqtuq.

Taman imaq tahiranguqtaqgnia talvanittuq kuugiagnia atpani ihua Qitgani Haput. Immakpalianiga
kuukviuyug nunap iluanit ilagiyaanit hivuraani nunap ilagiyaani TSF-mi. lhivriughitilugit,
immakpalianiga takuyauyuq atpani kinmitquani himiktuutip, ganituani akungani Inigiyauyup
0+300-mit hivuraanilu apqutauyup uvani Inigiyauyumi 0+830-mi. Immaq aupayagajituq
kuugaaluuvlunilu atulihagnigani ilagata ukiup, ajikutaanik hivuani ukiut. Ihivriugtaunigani,
kuukniganik ganuraaluk ganituani 71.6 m3/h-guyuq papiqtauyuq Uyaraktaqvikmut A-mut atpani
kuukviuyuq tahiraq immaukaumaniga aulagitaagani qulighiani 115-m-mi.

Atugniaha tamna AWAR-ngi kuukvit huplut nakuuyut ganuritni. Atuliquyauyuq ihumagiyauyagani
tuughuat R-00A (2+550), PC-14 (4+260), naluyauyuqlu tuughuaq kilaamitami ugahiknigani
5+700, PC-10 (36+865), unalu PC-16 (54+950). Naamagiligata munariyaagani kuuknigit
takuyauyut upingaami auktugpalianigani, WSP-kut atuliquiyut ahivaktiriagani himiktuutauyuq
ihuaghaqglugilu  tuukhuat kuukviuvaktut. Aturahuaquyaukmiyug munariyaunia pivalianit
nungullagpaliani kuukvi huplut PC 17A (8+830 + 11), PC-39+552 (67+840 + 82+500), R14 (20 +
85+490), R18-B (23 + 93+600), R-98+100 (85 + 490), R-23 (93 + 600) tamnalu R24 (98 + 100)
atugtitiugu tamna upinngaami mahakpaliania, piplugu piqaqgni titiraqutai immap kuukni attaani
taphuma apqutip tahapkuat inaitni. Qanurinigit ukua tuughuaqg kuukviuyut ihuilihimaagatq nunap
hituagniganit, atuliquyauyuq ihuaghariagani ukua. Tunmigaat ilagiyaani AWAR-guyup
nakuuginaqtut nunagiyamikni takuukhauvalaagituglu nunap hituagniganik ukunani takuyauyuni.
Takunaqtut  atikhivalianigit quptigniginiklu  tungaviuyut takuyauyut ilagini tunmigani.
Kiklimaktiriaqagitut taja, tunmiraq R15 himauhiktauliraluagtilugu; kihiani ganuriniga
amiriyauyukhaugaluaq kiguani.

Pigagniga aulajaginagtunik uyaqgani haniraanilu uyaqat hitugaani ihivriugtauginagpaktut
uyaraktaqvikni 3, 7, 9, 10, 16, 18, 23-milu ilagiyaani AWAR-guyup, agiyumik ahiruqgtikniganik
haniraini takugitkaluaghutik ila havaariyauhuignigini ukua uyaraktaqviuyut. Atuliquyauyuq
havaktut gayagivajavut ukunani uyaraktaqvikni havalifaagata AEM-kulu kauyipkagniginik ukua
aanirutaulaaqtunik.

Himiktuutit Whale Tail-mi Uyagaktaqvikmi Apqunmi nakuuyut qanurinigini. Atuliquyauyut
gauyimainariagani himiktuutit nahautani (#)5 (117+525), #7 (118+013), #7-2 (118+016), #12
(4+179 to 4+186; three out of five outlets), #13 (120+615), #27-2 (123+300), #37 (125+035), #38
(125+049), #45 (125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #55 (128+440), #61 (129+050), #65
(130+924), #66 (132+324), #70 (133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86
(136+740), #88 (136+861), #89 (137+180), #93 (138+100), #97 (138+436), #101 (139+025),
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#105 (140+555), #111 (142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #115 (142+865), #116
(142+940), #118 (143+433), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171
to 152+179), #163 (156+474), #167 (157+843), #178 (161+170), #185 (162+404), #217
(166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593), #256
(73+350), #268 (175+774), unalu #281 (178+350). Naamagiligata munariyaagani kuuknigit
takuyauyut upingaami auktugpalianigani, WSP-kut atuliquiyut ahivaktiriagani himiktuutauyuq
ihuaghaqglugilu tuukhuat kuukviuvaktut. Atuliquyauyuqlu amiriyaagani hutuagniganik nunap
tuughuaqgyuani kuukviuyuni nahautani 167-mi (41 + 843) uvanilu 232-mi (53 + 928) naunaitmat
immap kuukniganik ataagut apqutip ukunani inigiyauyuni. Kuukvit huplut nungullagpaliani
munariyauyukhat atqutitiugu upinngaami mahakpaliania. Tunmigat Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi
Apqunmi nakuuginaqtut tukunaitutiklu nunat hituagniginik mikaugaluamik qulaaniitut
hituavyakaluaghutik tunuani hitiyup lkaqtagviuyumi Tunmigami 148-mi, nunap qanurinigani
himaluknagitug.

Ihivriughitilugit uyaraktaqviknik gimiagyukniklu ilagani Whale Tail-mi Uyagaktaqvikmi Apqutip,
aulainaqtut pikliraqtulu uyaqat haniani hitugaup aulainaqtuvlu nunap hitutauyut takuyauyut
tamaini uyaraktaqvini gimiagyuknilu ukunaniugituq nahaut 3, #5, #6-milu. Agiyunik
ahiruqtigniginik haniraa hitugaalu ganurinigani takuyaugituq havakviugitkaluaqtilugu ukuani
inigiyauyuni; kihiani atuliguyauyuq havaktut qayagijavut ukunani inigiyauyuni havalifagata AEM-
kulu kauyipkagaukpata anirutaulaaqtunik katagaqtunik uyaraaluknik hinitailu hutuagniginik ukua.
Ughugyuaqaqvik hanahimayuq Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi inigiyauyumi Apugtinaaqtumilu
inigiyauyumi nakuuginaqtut.

Immavaluit  katitpaliayut = mikitgiyauyut  taimanit  imarikhitiivikmi  nunami  tamaini
ughugyuagaqviuyuni hanahimayuni. lgitauniginik immavaluit katitiqtut tuukliani immagaqviuyumi
hanahimayumi munariyauhimaariagaqgtut mikinighauyaagani immagagniganik aktugniganik
atainik ughuaqyuaqaqviit. Qamanikqyuami ughugyuagaqvikmi hanahimayumi, takuughauyunik
akiutariyait takuyauyut tunuhighiani hivuraanilu haniraata Ughuqgaqviup 1, 4-lu hivuraanilu
haniaraata Ughugaqviup 6 ajikutaanik hivuani ukiut. Aturahuaquyauyuglu ulikni ghatgiumayut
inaa magqittailitmik haulugulu hunamik ihaughiyanga hapumminia tamna ulapakpaluktuq
magqittaillit. Hukaniganit quptignigit qulaani hitugaup tunuhighiani Ughuqgaqviup 5 ilituriyauyuq
2020-mi ganurilivalaagitug. Tamna inaa munariyauyukhaq hanayaulunilu piyaqalirangat
hapummiyanga magittailita. Ughuqyuaq kuviniga takuyauyuq ihivriughitilugit haniani
Ughugaqviup 5, 6-lu. Kuviniga ilituriyauyuq ughugyuanik puugnit tuutqugauvaktunik atungani
ughuqgyuagaqviit. Nalunaigmat taja kuukniga unalu unipkaaqtauyug AEM-kunit 2020-mi,
atuliquyauyut  haugiyaqtauyaagani  akiutauyug  haniani  kuukniganit  ihivriuglugulu
hiamayagiipkutaa nalunairiagani ahirugpaliakmata ganuriniganit.

Kilag takuukhauligtuq akiutaani taja Qamanigyuami inigiyauyumi hivuraata hivuraani ualighiani
kikligani Ughugyuagaqviup 3 kinmitquani hitugaup, ajikutaanik atughimayuni ukiut, nutaaqlu
kilaag qulighiani atiknirata hivuraani Ughuqyuaqaqviup 3. Akiutaa ihuakhagtakhaguqtuq
takuukhaunigilu hiuraliamik hauyakhaguqtut hautiaglugilu munariyaagani una akiutauyuq
hiamagiipkut ughugyuamik kuviyugagat. Uumayut hitiit takuyauyut Qamaniqyuami inigiyauyumi
haniani hivuraata haniani Ughuqyuagaqviup 6, 8-lu 2023-mi. Atuliquyauyuq ilitughariagani
aliuyuniitut akiutap ilagiyaa ahirugtaukmagaa. Puuriyauyuq 20 Jet A-mik ughuqyaqagqviit
Qamanigyuami  aulagitut manihimayut  hilami  kihiani  immavaluit  talvugagpaliayut
hiamayagiipkutimut nunamut. Puuriyauyuq alikhimayuq hivuraata ualighiani kikligani ughugaqviit
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uvani ihuaghagniga qaatighimayuq iluvruagalu ihuaghariagagtuq huli utigtitaagani
hiamayagiipkutauyuqg. Atuliquyauyut amighiinariagani upingami mahaktiknigani atugniganilu
ukiup munariyaagani immaqagqpalianiga immarikhitiivikmi nunami.

Atuliquyauyuq amiriyaagani ganurilivalianiginik talimat tuughuat iliyauyut Vault-mi Apqunmi
upingaami mahaktiligtilugu iliyauyimayut. Atautimiuyuk tuughuak iliyauyuk akungani tatik NP1,
NP2-lu haniani Apuqgtinaaqtup inigiyauyuup; tuughuat nakuuginaqtut ganurinigini. Aalallu atautit
pigahut tuughuat ilihauyut ugahiktuani apqutimi Vault-mi uyaraktagvikmi; ukua tuuqyuat ilagini
tuukhuktuugaluit qitiini.

Apugtinaagtumi Ualighiani Kivalighianilu Ahiagut Kuuktijutit atikhiyut nunagagniginiklu, Whale
Tail-milu  Uyaraktaqvikmi  inigiyauyumi  ahiagut  kuuktijutit, = nakuuginaqtug kihiani
ihivriugtauyukhaugaluit upingaami autugpalianigani.

Hauhivik, atagunik munaghivik tahiraq (Hilalukmit Tahirauyuq), milvik, hiquptirunmik ulrutailijut
Apugtinaagtumi, nunap iluanilu puyuvaluiyautit, hauyiviit, immaritighigvik tahiragmi hitugaa
apquut, Havivaluiyaulu Hanahimayuq ulruriipkut haniraanik Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi
inigiyauyumi nakuuginaqtut qanurinigit. Apugtinaagtumi Amarug-milu halumaiqtunik nunanik
tuutqiqtiriviit (hauyiviuyut) nakuuginagqtut.

2.3.3 Addendum 2023 Annual Report

Executive Summary

As part of this addendum, the information provided relates the 2023 exploration activities as
requested by NIRB Screening Decision #11EN010.

Agnico Eagle Mines Limited’s Meadowbank Exploration camp is located near Third Portage Lake
adjacent to KM 100 on the all-weather access road (AWAR) between the hamlet of Baker Lake
and the Meadowbank mine site. In 2014, trailers located at the Meadowbank exploration camp
were prepared for transport over the winter access to the Amarugq site. These were moved in early
2015. The remaining infrastructure at the Meadowbank Exploration Project camp remains in place
and is still used to support exploration activities in the vicinity.

Agnico Eagle Mines Limited’s Amaruq Exploration Project is located 50 kilometres (km) North-
West of its Meadowbank Gold Mine in Nunavut. The intent of the Exploration Project is to explore
its mineral lease and claims for potential ore deposits. Diamond drilling is being used in exploring
promising areas on the mineral properties. Exploration workers are accommodated at the existing
mining camps.

2.3.3 Addendum - Rapport annuel 2023

Sommaire de gestion

Dans le cadre de cet addendum, I'information fournie concerne les activités d’exploration de 2023,
tel que demandé par la décision d’examen préalable no 11EN010 de la CNER.

Le camp d’exploration Meadowbank de Agnico-Eagle Mines Limited est situé prés du lac Third
Portage, a c6té du kilométre 100 sur la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) entre
le hameau de Baker Lake et le site minier de Meadowbank. En 2014, les remorques situées au
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camp d’exploration de Meadowbank ont été préparées pour étre transportées pendant I'accés
hivernal au site d’Amaruq. Elles ont été déplacées au début de 2015. Le reste de l'infrastructure
du camp du projet d’exploration de Meadowbank reste en place et est toujours utilisé pour
soutenir les activités d’exploration dans les environs.

Le projet d’exploration Amaruq de Agnico-Eagle Mines Limited est situé a 50 kilométres (km) au
nord-ouest de sa mine aurifere Meadowbank, au Nunavut. L’objectif du projet d’exploration est
d’explorer sa concession miniére et ses claims a la recherche de gisements de minerai potentiels.
Le forage au diamant est utilisé pour explorer les zones prometteuses des propriétés miniéres.
Les travailleurs du secteur de I'exploration sont logés dans les camps miniers existants.

2.3.3 Aclf<dPN 2023 <GJCL*Y>NIC
aAd *PLY®

AclPYD><50 Acl<PN, DNLA® Doy AcCb®>% 2022IC Po®*Ng D> >*DC I<Ncnrbd©
asaA®C o< #11EN101.

<'gd*dc <I>*N+a*Il Po*N\ o " C pacde*L >IN CYB>< boM7*LaD® 100KM <I<dCP><
(AWAR) d*o*Lo® bLo' D <'Lo <>PN=a*D® DYGCnd®™. 2014, A'HGES I>*N~a Dl
<P PB®*DC  DPDBAIC DPDLSYC® IINMyD>ce®Dbde. b6C>B>*DC 2015%UN=oJ.
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AgB*NCPN CALPRT© B>YG*Coo 1 pacdio*C.

2.3.3 llagiarut 2023 Ukiumun Tuhaghitaut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

llagiplugu uumunga ilagiarut, tamna tuhagakhaq piqgatitauyuq turangayuq taphumunga 2023
havikhaghigniq huliniit tukhigtai NIRB-kut Naunaiyainiq Ihumaliurut #11ENO10.

Agnico Eagle Uyarakhiugtit Nanaminilgit Apugtitnagtuq Havikhaghiurniq hiniktaumavik inilik
haniani Pingahuat Portage Tahiq nalaani taphuma KM 100 tahamani ukiug tamaat apqut
tikittagvia apquta (AWAR) akungani taphuma hamlanga Qamanittuag tamnalu Apugtitnaqtuq
uyarakhiuqvik inaa. 2014-mi, iglugpannuit nuktilat inilgit talvani Apuqtitnagtuq havikhaghiuqvik
hiniktaumavik hanaiyaqtauyut nuktigni ukiumi apqutagut talvunga Amaruq inaanut. Tahapkuat
nuutayut atulihaqtitiugu 2015. Tapkuat amiakui havagutai talvani Apugtitnagtuq Havikhaghiuqvik
Havanguyuq hiniktaqvia huniumaittut hulilu atugtauyut ikayuqgtugni havikhaghiugnigmun huliniit
tahamani haniani.
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Agnico Eagle Uyarakhiuqgtit Nanminilgit Amaruq Havikhaghiugnig Havanguyuq inilik 50 kilaamitat
(km) Ungalaata-Uataani tapkuat Apuqtitnagtuq Guulit Uyarakhiugvia Nunavutmi. Tamna
piniaghimania taphuma Havikhaghiugniq Havanguyuq gqinigtauni havikhat atuqtuanga
pitaghimanilu havikhaigaqgnit. Qiplariktut ikuutaqni atugtauyut havikhaghiugnigmun iganirautauyut
inaitnik havikhat pigaqgninut. Nalvakhiugtini havaktut hiniktaqvigaqtut taja uyagaktaqvikmi
iglugpaqaqviuyuni.

2.3.4 Inuit Workforce Barriers Study

Executive Summary

The Inuit Impact Benefit Agreement (IIBA) between Agnico Eagle Mines (AEM) and the Kivalliq
Inuit Association (KIA) requires the development of a strategy to overcome workforce barriers. As
stated in the IIBA, the Inuit Workforce Barriers Study (IWBS) is: “designed to assist Inuit in
accessing and maintaining employment at the Project(s), including the identification of barriers to
Inuit employment and the development and implementation of strategies to overcome such
barriers” (Meliadine and Meadowbank 1IBA, 2017).

The first and only IWBS was conducted in 2018. That study examined barriers across a typical
“‘Human Resources (HR) lifecycle” during employment. Figure 1 is an illustration of the HR Cycle,
which shows the stages that an employee goes through as they are employed at AEM: Attracting
and Building the Talent Pool, Recruitment and Hiring, Engagement and Satisfaction, Career
Development, Termination, and Re-hiring after Termination.

Using the HR cycle as the foundation for categorizing Inuit workforce barriers, the 2018 IWBS
found a number of barriers that impacted Inuit workers ability to access and maintain employment
with AEM, and provided initial recommendations on actions that could be taken to address these
barriers.

In 2023, AEM engaged Aglu Consulting and Training Inc. and ERM, with support from PHC Inc.,
to update the IWBS with the goal of further defining, assessing, and prioritizing barriers, which
included the development of a barriers assessment and prioritization tool (see Appendix A) to use
moving forward, and suggested actions or strategies to address barriers.

This document has been prepared for the Employment and Culture Committee (ECC), a
partnership between the KIA and AEM.

2.3.4 Etude sur les obstacles a la main-d’ceuvre inuite

Sommaire exécutif

L’Entente sur les répercussions et les avantages pour les Inuits (ERAI) conclue entre Agnico
Eagle Mines (AEM) et la Kivallig Inuit Association (KIA) exige I'élaboration d’une stratégie pour
surmonter les obstacles a la main-d’ceuvre inuite. Comme le stipule 'ERAI, I'étude sur les
obstacles a la main-d’ceuvre inuite (IWBS) est : « congue pour aider les Inuits a accéder a I'emploi
et a le conserver dans le(s) projet(s), y compris I'identification des obstacles a 'emploi des Inuits
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et I'élaboration et la mise en ceuvre de stratégies pour surmonter ces obstacles » (ERAI -
Meliadine et Meadowbank, 2017).

La premiére et unique IWBS a été réalisée en 2018. Cette étude s’est penchée sur les obstacles
rencontrés au cours d'un « cycle de vie des ressources humaines » typique pendant 'emploi. La
figure 1 est une illustration du cycle des ressources humaines, qui montre les étapes par
lesquelles passe un employé au sein d’AEM : Attirer et constituer un vivier de talents, recrutement
et embauche, engagement et satisfaction, perfectionnement de carriére, licenciement et
réembauche aprés le licenciement.

En utilisant le cycle des RH comme base pour catégoriser les obstacles a la main-d’ceuvre inuite,
'I'WBS 2018 a trouvé un certain nombre d’obstacles qui ont eu un impact sur la capacité des
travailleurs inuits a accéder a I'emploi et a le conserver auprés d’AEM, et a fourni des
recommandations initiales sur les mesures qui pourraient étre prises pour éliminer ces obstacles.

En 2023, AEM a engagé Aglu Consulting and Training Inc. et ERM, avec le soutien de PHC Inc.
pour mettre a jour ''WBS dans le but de mieux définir, évaluer et hiérarchiser les obstacles, ce
qui comprenait I'élaboration d’'un outil d’évaluation et de hiérarchisation des obstacles (voir
'annexe A) a utiliser a I'avenir, ainsi que des actions ou des stratégies suggérées pour éliminer
ces obstacles.

Ce document a été préparé pour le Comité pour I'emploi et la culture (CEC), un partenariat entre
la KIA et AEM.

234 AoA° Acnd®CSo51° DO*CPCPH> V.o bP>AAT®
>N L*DC aAa*PNe

ADAS <ID*CP>o*M >0 AbINIS < bNPJIN (IIBA) <d oMo <ad AJ DYGCn<denitde
(<tedbd) <L PR AbAT b »bNMtde AR-—<INNyA<H*D® b_o*DPNM o-JNo-<I°Ne
Ao DoH*CPCP>Yoc DB Lo* LD IBA-TS, AbA® Acn<*hN o DH*CPCP>Yo® b>rhAT™
AL ATD®: "<G®PrCDILI® Ab¥So<°LMC AbAS Ac<oN® <L AlLo<soNE Acn<Te
AL 20D (), AcP><05N® aba ASHMC D H®CPCPHNC AoAC Acno<oNt <L AR<Le
Lo <dD®*NNooe bo®*DPNot dodNo<ssNt DoH®CPCHYot”  (CYN<SIE <o
<>*N=a*D. 1< IIBA, 2017).

P ® <t L5 Cla D<o AbAS Acn <l oS DH*CPCHYo? B> AT b >*DC 2018-T<.
B>MAGTE PrRC>*DIC DH*CPCHYo ID*C><IMNC "AcnrC®*D051°  (Aocnir®do)
<DO*CPN?*"-TC AcnN=orfe. <r 1 CENPNNN® Aocnrtdc ID*<C™*oc, Cd\>NN3*
AR-cdon7P>Yo® AcnNNrP>YIc <D*CP>BC™Do® AcnN-orc <tgd*d*c AsLc®*NNo™®
Lo APANNG® W b*Do® AN YD>*Dob, AcnrC*D%a®, AcP>NNo® <L
AL o™, Acn<dbolc ARc<do®, AcndTc o0%b%c® <Lo Acnc™NCP*beoo™
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<D Hd Aocnertbdc <OP<CHME D™AMHLd A Do LM Aoc**o AobAS Acnro®
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2.3.4 Inuinagnik Havaktukhanit Ayughautauyunik llitughaut
Aulapkaijinit Naittumik

Inuit Aktugniganik lkayuuhianik Agiqatiriigut (IIBA) ukunanga Agnico-kunit (AEM) Kivalignilu Inuit
Katimayiinit (KIA) pujutauyuq pivalianiganik atulirumayauyumik aniguriagani havaktut
ayughautainik. Ugautauyuq IIBA-mi, Inuinagnik Hvaktukhanik Ayughautauyunik llituhaut (IWBS):
‘thuaghaghimayuq ikayuriagani Inuit atuliriagani havakhimaaginariaganilu Havakvikni,
ilitariyauniginiklu  ayughautauyut  Inuinait  havaliriagani  pivalianiginiklu  atuligniginikiu
atulirumayauyunik anigughiyaagani taimaitunik ayughautinik” (Meliadine-mi Apugqtinaagtumilu
[IBA-guyuq, 2017-mi).

Hivuliq unatuaglu IWBS-guyuq havaariyauhimayuq 2018-mi. Tamna ilitughaut naunaiyaihimayuq
ayugtautinik ukunani atuinagtumi “Inuknik Ihuaqutigagnigmi (HR) ilitgihiuyuq” havaktilugu.
Titirauyaaq 1 takuupkaiyug HR-mi Atugniga, takuupkaiyuq tikitauvaktunik havaktumit atuqtainit
havaktilugit AEM-kuni: Aturumayunik Ayurigpalianiginiklu Havaktikhat, Havaktikhaghiurutit,
Havaktitijutilu, Upipkaijutit Naamagiyauniginiklu, Havaamik Pivalianiginik, Anitauniginik,
Havaktifaaligniginik Anitautaaqtilugit.

Atugniga HR-kut pitquhia tungavigilugu ihuaghariagani Inuit havaktut ayughautainik, 2018-mi
IWBS-kut nanihiyut gafinik ayughautinik aktugniqaqtunik Inuinagnik havaktunit ayuginigit
aturiagani havakhimaaginariaganilu AEM-kulu, pipkaiyuqglu hivuani atuliquyauyunik upijutini
atulaagtainik ihuaghariagani ukua ayughautauyut.

2023-mi, AEM-kut upipkaiyut Aglu-kunik Kivgaqtuiyinik Ayuighaiyunilu ERM-kulu, ikayuqgtauvlutik
PHC-kunit Timiuyumit nutaaguqtiriagani IWBS-guyuq inigtirumavlugu nalunaitiariagani,
ilitughariagani, havaarilraqtukhaniklu ayughautauyunik ilitughaut atugaaqtakhaqlu ihuaqut
(takulugu  Uiguani A-mi) aturiagani hivumut aulanigmi, ugauhirilugilu  upijutikhat
atulirumayauyuluniit ihuaghariagani ayughautauyut.
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Una makpiraaq ihuaghagtauhimayut atugtakhaat Havaktuliqiyit llitquhigniklu Kamitiuyumit (ECC),
ikayugqtiriigut ukunanga KIA-kunit AEM-kunilu.

2.3.5 Kivalliq Elders Advisory Committee — 2023 Summary Report

Executive Summary

In 2021 Agnico Eagle established the Kivallig Inuit Elders Advisory Committee (KEAC), a group
which provides invaluable guidance to Nunavummiut and our Nunavut operations teams.

Comprised of 21 Elders from the communities of Baker Lake, Chesterfield Inlet, Rankin Inlet,
Whale Cove, and Arviat the Elders’ Committee not only keeps local communities informed about
Agnico Eagle’s mining activities and future plans, but it also provides Inuit Qaujimajatugangit (1Q),
a body of Inuit traditional knowledge, and Inuit Societal Values (ISV), a set of guiding community
principles, so that it can be integrated into our exploration, planning, workforce, wellness, and
operational plans.

This process is chaired by an independent member and supported by David Kritterdlik, IQ and
Wildlife advisor at Agnico Eagle. He has taught Agnico Eagle that 1Q is not owned by one but by
many. This now serves as the basis of the Company’s IQ integration.

As an approach to building community engagement and trust, this Elders’ Committee is
innovative, collaborative, and unique.

Many initiatives were initiated in collaboration with the Kivalliq Elders Advisory Committee since
its creation.

In 2023, the committee actively participated in 10 meetings, 2 site visits and 2 cultural activities
took place with members of the KEAC.

2.3.5 Comité consultatif des ainés du Kivalliq - Rapport sommaire 2023

Sommaire exécutif

En 2021, Agnico Eagle a créé le comité consultatif des ainés inuits du Kivallig (CCAK), un groupe
qui fournit des conseils précieux aux Nunavummiut et a nos équipes d’exploitation au Nunavut.

Composé de 21 ainés des communautés de Baker Lake, Chesterfield Inlet, Rankin Inlet, Whale
Cove et Arviat, le comité des ainés ne se contente pas de tenir les communautés locales
informées des activités miniéres et des plans futurs d’Agnico Eagle, mais il fournit également le
gaujimajatugangit inuit (Ql), un ensemble de connaissances traditionnelles inuites, et les valeurs
sociétales inuites (VSI), un ensemble de principes communautaires directeurs, afin qu’ils puissent
étre intégrés dans nos plans d’exploration, de planification, de main-d’ceuvre, de bien-étre et
d’exploitation.

Ce processus est présidé par un membre indépendant et soutenu par David Kritterdlik, conseiller
en matiére de Ql et de faune chez Agnico Eagle. |l a enseigné a Agnico Eagle que le Ql n’est pas
la propriété d’une seule personne, mais de plusieurs. C’est désormais la base de I'intégration du
QI de I'entreprise.
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Le comité des ainés est une approche innovante, collaborative et unique pour renforcer
'engagement et la confiance de la communauté.

De nombreuses initiatives ont été lancées en collaboration avec le comité consultatif des ainés
du Kivalliq depuis sa création.

En 2023, le comité a participé activement a 10 réunions, 2 visites de sites et 2 activités culturelles,
lesquelles se sont déroulées avec des membres du CCAK.
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2.3.5 Kivaligni Inignirit lhumakhaghiuqtit Kamitiuyuq — 2023-mit Nautumik Unipkaaq

Aulapkaijinit Naittumik

2021-mi Agnico-kut inighiyut Kivaligni Inuit Inignirit Inumakhaghiugtit Kamitiuyumik (KEAC), ilariit
pipkaiyut atugnigaqtunik tikuaghijutinik Nunavumiunut Nunavumilu havauhiqaqtut ikayuqtiriit.

Inugaqtuq 21-nik Inigniuyunik nunagiyauyunit Qamanigyuamit, Igluligaagyukmit, Kagiqlinigmit,
Tikiraqyuamit, Agvianilu, Inignirit Kamitiuyuq gauyipkaituagituq nunami nunagiyauyunik ukuniga
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Agnico-kut uyaaraktaqvikmi hulijutainik hivunikhamilu upalugaiyautinik, kihiani pipkaiyuglu Inuit
Qauyimayatugaginik (1Q), timiuyuq Inuit igilraat gauyimayainik, Inuilu Inuujuhiini Atugtainik (ISV),
atautimiuyulu tikuaghijutit nunagiyauyumi pitquhiuyunik, ilaliutiyaagani nalvakhiurutiptikni,
upalugaiyautiptikni, havaktuni, inuutiarutini, havauhiptiknilu upalugaiyautini.

Una havauhiq ikhivautaliqaqtuq ilikut ilauyumit ikayugtauviunilu David Kritterdlik-mit, 1Q-nik
Umayuligijutiniklu  ihumakhaghiugti  Agnico-kuni. lliyaiyuq Agnico-kunik una 1Q-guyuq
nanminiriyaugituq atautimit kihiani amihunit. Una taja tungaviuyuq Timiuyumi IQ-nik ilaliutiniginik.

Pigiarutauyumi agiklivalianiganik nunagiyauyuq upigiagniganik ihumaluguigniganilu, una Inignirit
Kamitigiyaat havaktugniqtut, havagatigiyauyut, ajikutaqgatitulu.

Amigaitut hulijutit aulaqtiriaqtauyuq havaqgatigaghutik Kivaligni Inignignit lThumakhaghiuqtit
Kamitiuyuqg hatgigtauniganit.

2023-mi, kamitiuyug upihimavlutik ilauhimayut qulini katimanigini, malruuk inigiyauyumik
pulaaruyauyuk malruuklu ilitquhigmik hulijutiqaqtut ilauyulu KEAC-kunit.

2.3.6 Marine Mammal and Seabird Observer (MMSO) Report 2023 Shipping Season

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) operates two mines in eastern Nunavut; the
Meadowbank Complex (Meadowbank and Whale Tail Mines) approximately 85 km north of Baker
Lake, and the Meliadine Mine, approximately 25 km north of Rankin Inlet. Agnico Eagle supplies
these projects through annual sea-lifts during the open water season. The shipping company
Groupe Desgagnés ships dry cargo, and the Woodward Group of Companies (Woodward)
supplied fuel to Meadowbank and Meliadine.

Agnico Eagle holds three Project Certificates (PCs) from the Nunavut Impact Review Board
(NIRB) for Meadowbank Mine (No. 004 and 008) and the Meliadine Mine (No. 006). These PCs
include conditions related to protection of marine mammals and seabirds, including avoiding
sensitive breeding and habitat areas for marine mammals and seabirds and conducting a Marine
Mammal and Seabird Observer (MMSO) program by vessel crew (see Table 1 for Compliance to
Project Conditions).

The objective of this report is to present a summary of the MMSO data collected by Groupe
Desgagnés and Woodward during the 2023 MMSO program to support Agnico Eagle’s 2023
annual report to the NIRB. Results from the previous years for Meliadine (2017 to 2022) and
Meadowbank (2018 to 2022) are also provided as a comparison between years.

From 2020 through to 2023, ERM provided updated training materials for vessel crew that were
delivered by Agnico Eagle to shipping companies supplying Meadowbank and Meliadine. These
training materials were provided to Groupe Desgagnés and Woodward and included updated
instructions for vessel crew on: 1) setbacks from sensitive marine wildlife habitats such as marine
mammal haul-outs and seabird colonies, 2) mitigation procedures should marine mammals or
seabirds be observed in or near the vessel path, and 3) training materials for dedicated MMSO
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crew observers including detailed methods for marine mammal and seabird surveys, data sheets,
and training videos.

The 2023 MMSO program continues to see greater survey effort compared to pre-2020. A total
of 23 Groupe Desgagnés and Woodward vessels serviced the Projects between July and October
during the 2023 shipping season: nine for Meadowbank, six for Meliadine, and eight serviced both
Meadowbank and Meliadine. Datasheets were obtained from 18 of the 23 vessels in 2023, which
is similar to the last three years (21 of the 27 vessels in 2022, 23 of the 29 vessels in 2021, and
19 of the 25 vessels in 2020), all of which are greater than previous years (six vessels providing
datasheets in 2019, and only two participating vessels in 2018).

Setbacks from Sensitive Habitats

In compliance with Whale Tail Mine Certificate No. 008, Term and Condition 39, project vessels
must follow a setback distance of 500 m from colonies and aggregations of seabirds and marine
mammals while transiting through the Hudson Strait, Hudson Bay, and Chesterfield Inlet. In
addition, vessels must follow a setback distance of 2 km from Marble Island, as per Meliadine’s
Shipping Management Plan (Agnico Eagle 2022b).

Vessel tracks were mapped along with identified sensitive areas for wildlife; where detailed data
was available, vessels were shown to avoid these areas where safe to do so. Groupe Desgagnés
and/or Woodward vessel tracks appeared to potentially cross through the 2 km setback polygon
at Marble Island on 10 occasions, and at the Coats Island setback polygon on two occasions.
However, when examining the data, it appears that a vessel only entered the 2 km Marble Island
buffer on two occasions. Track data is based on satellite AIS (Automatic Identification System);
therefore, ship track intersections likely occurred due to lack of ship track resolution and the
intersection of existing points to create a continuous shipping track. Agnico Eagle will continue to
investigate alternative commercial AIS suppliers in 2024; however, Vesseltracker remains the
most reliable at this time. In addition, Agnico Eagle continues to train vessel captain regularly and
remind them of the importance of maintain sensitive habitat buffers prior to the start of the shipping
season.

Vessel Mitigation

Vessels are required to transit south of Coats Island whenever the weather is safe to do so. The
majority (78%) of vessels servicing the Meadowbank and Meliadine projects in 2023 travelled
south of Coats Island, apart from five occasions, four of which occurred in June (one occasion)
and July (three occasions) due to shipping route conditions, and the other one occurred in October
due to inclement weather.

Marine Mammal Monitoring

In 2023, 64 transects were surveyed for marine mammals, and 62 stationary surveys were
completed. There was a total of 20 sightings (five during dedicated surveys and 15 incidentally)
of marine mammals during the 2023 shipping season, compared to 32 (surveys and incidentally)
in 2022, 35 (surveys and incidentally) in 2021, 12 (surveys and incidentally) in 2020, seven (all
during surveys) in 2019, none in 2018, and six (all incidental) in 2017. The majority of all marine
mammal sightings between 2017 and 2023 were recorded in the Hudson Strait or near Marble
Island and Chesterfield Inlet. There is an insufficient number of marine mammal sightings

132



recorded to conduct a density analysis. No marine mammal-vessel interactions (e.g., strikes) were
recorded by Groupe Desgagnés or Woodward in 2023, or in previous years (2017 through 2022).

Seabird Monitoring

No interactions between vessels and seabirds were recorded during the MMSO in 2023, or in
previous years. Seabird survey effort on moving vessels in 2023 was lower than 2022 and 2021
but higher than early years, with 116 surveys completed with spatial effort. The decrease in
moving vessel survey spatial effort is likely attributed to a more consistent adoption of new survey
methods (reinforced in 2022 and 2023), an increase in errors on survey data sheets associated
with incorrect coordinates or missing coordinates, and on fewer vessels travelling to site in 2023
(23) compared to previous years (e.g., 27 vessels in 2022 and 29 vessels in 2021). Over six years
of moving vessel surveys for seabirds between 2018 and 2023, 48 species and 10,608 individual
birds were recorded. The surf scoter was observed for the first time during moving surveys in
2023. The most common species recorded in 2023 were northern fulmar, razorbill, herring gull,
and Wilson’s storm-petrol. In 2023 northern fulmar continued to be one of the most reported
species. Herring gulls were reported in a higher abundance than previous years, however,
unknown gulls were under reported compared to previous years suggesting surveyors may have
been more likely to identify previously unknown individuals as herring gulls. Previous to 2023 both
common and thick-billed murre were recorded in relatively high abundance, however, in 2023
during moving surveys there were only two observations for both species combined. This
suggests that common and thick-billed murre may have occurred at lower abundances in 2023 or
they were more likely to be misidentified.

Seabird detectability and density were estimated using models which account for lower
detectability of birds with greater distance from survey transects. Detectability estimates were
mostly consistent between years, with the highest estimate in 2022, followed by 2019 and 2021.
The detectability estimate in 2023 was the second lowest since modelling started in 2018,
however, 2023 had the second highest predicted seabird density in the same time span. Both the
spatial effort of surveys in 2023 and the number of seabirds detected during moving surveys were
lower than previous years. The differences in estimated density reflect variability in the effort and
number of birds detected between years.

Stationary vessel survey effort was approximately 82% higher than in 2022 and this is due to
more consistent reporting of survey effort. A total of 134 stationary surveys were completed in
2023 which was the most out of all years, however, survey effort was only the third highest. This
could be attributed to fewer vessels overall travelling to site in 2023 and to a change in survey
methods in 2022 for shorter consecutive surveys which was more successfully implemented in
2023. A total of 3,602 individuals from 39 species were recorded during stationary vessel surveys
from 2019 to 2023. The detection rate for stationary vessel surveys more than half of that for
moving vessel surveys. This result is generally consistent with the data, which indicates that both
detections and number of birds recorded per survey were lower for stationary surveys compared
to moving surveys.

Marine Wildlife Observations — Baker Lake

Agnico Eagle conducts a program of community wildlife observers on barges ferrying supplies
between Helicopter Island and Baker Lake within Chesterfield Inlet. Community wildlife observers
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record wildlife sightings incidentally. In 2023, incidental surveys were conducted over 27 days by
local wildlife monitors between Helicopter Island and Baker Lake in July, August, and October.
Wildlife were observed on 199 occasions in 2023. There were 195 separate sightings of birds
(total of 663 individuals), one sighting of caribou (one individual), two sightings of muskox (13
individuals), and one sighting of an unknown seal species (one individual). The most frequently
recorded birds were unknown gull species.

In addition to community wildlife observers, the shipping companies continued to record marine
wildlife sightings while vessels were at anchor near Helicopter Island, or on the tugs/barges
between Helicopter Island and Baker Lake to supplement the community observer effort. In 2023,
crew members onboard the tugs (Atlantic Beech and Atlantic EIm) recorded a total of 36 incidental
sightings while transiting between Helicopter Island and Baker Lake over 35 separate days
between July 13 and August 31. Two marine mammals were recorded incidentally in July (one
harbour seal and one bearded seal), and a total of 265 seabirds were recorded across 13 different
species.

In addition to the incidental sightings by the barges, vessels also completed stationary surveys
while anchored at Helicopter Island and moving transect surveys when conditions allowed. In
2023 there were 42 stationary surveys for marine mammals completed at Helicopter Island. No
marine mammals were observed during any of these surveys. For seabirds, 94 stationary surveys
were completed (one of which had temporal effort recorded) and 17 moving transect surveys.
During stationary seabird surveys, 792 individuals across 10 different species were observed,
and during moving transect surveys, 282 individual seabirds across 11 different species were
observed.

2.3.6 Rapport d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM)
pour la saison du transport maritime 2023

Sommaire exécutif

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) exploite deux mines dans I'est du Nunavut; le
complexe Meadowbank (mines Meadowbank et Whale Tail) a environ 85 km au nord de Baker
Lake et la mine Meliadine a environ 25 km au nord de Rankin Inlet. Agnico Eagle approvisionne
ces projets par des transports maritimes annuels pendant la saison des eaux libres. La
compagnie de transport maritime Groupe Desgagnés transporte des cargaisons séches, et le
Woodward Group of Companies (Woodward) a fourni du carburant a Meadowbank et Meliadine.

Agnico Eagle détient trois certificats de projet (CP) de la Commission du Nunavut chargée de
'examen des répercussions (CNER) pour la mine Meadowbank (n° 004 et 008) et la mine
Meliadine (n° 006). Ces CP comprennent des conditions liées a la protection des mammiféres
marins et des oiseaux de mer, notamment I'évitement des zones de reproduction et d’habitat
sensibles pour les mammiféres marins et les oiseaux de mer et la mise en ceuvre d’un programme
d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM) par I'équipage des
navires (voir le tableau 1 pour la conformité aux conditions du projet).

L’objectif de ce rapport est de présenter un résumé des données OMMOM recueillies par Groupe
Desgagnés et Woodward au cours du programme OMMOM 2023 afin de soutenir le rapport
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annuel 2023 d’Agnico Eagle a la CNER. Les résultats des années précédentes pour Meliadine
(2017 a 2022) et Meadowbank (2018 a 2022) sont également fournis a titre de comparaison entre
les précédentes années.

De 2020 a 2023, ERM a fourni du matériel de formation mis a jour pour I'équipage des navires
qui a été livré par Agnico Eagle aux compagnies de transport maritime approvisionnant
Meadowbank et Meliadine. Ce matériel de formation a été fourni par Groupe Desgagnés et
Woodward et comprenait des instructions mises a jour pour I'équipage des navires sur les points
suivants : 1) les distances a respecter par rapport aux habitats sensibles de la faune marine,
comme les havres de mammiféres marins et les colonies d’oiseaux de mer, 2) les procédures
d’atténuation si des mammiféres marins ou des oiseaux de mer sont observés sur la trajectoire
du navire ou a proximité, et 3) le matériel de formation pour les observateurs de I'équipage dédiés
a 'OMMOM, y compris des méthodes détaillées pour les relevés de mammiféres marins et
d’oiseaux de mer, des fiches de données et des vidéos de formation.

Le programme OMMOM 2023 a permis de poursuivre I'accroissement de I'effort de relevé par
rapport a la période précédant 2020. Au total, 23 navires du Groupe Desgagnés et de Woodward
ont desservi les projets entre juillet et octobre pendant la saison de transport maritime 2023 : 9
pour Meadowbank, 6 pour Meliadine et 8 pour Meadowbank et Meliadine. Des fiches de données
ont été obtenues de 18 des 23 navires en 2023, ce qui est similaire aux trois derniéres années
(21 des 27 navires en 2022, 23 des 29 navires en 2021 et 19 des 25 navires en 2020), toutes
supérieures aux années précédentes (six navires fournissant des fiches de données en 2019, et
seulement deux navires participants en 2018).

Distance de retrait des habitats sensibles

Conformément au certificat de projet de la mine Whale Tail n° 008, condition 39, les navires du
projet doivent respecter une distance de retrait de 500 m par rapport aux colonies et aux
rassemblements d’oiseaux de mer et de mammiféres marins lors de leur passage dans le détroit
d’Hudson, la baie d’'Hudson et Chesterfield Inlet. En outre, les navires doivent respecter une
distance de retrait de 2 km par rapport a I'lle Marble, conformément au Plan de gestion des
expéditions de Meliadine (Agnico Eagle 2022b).

Les trajectoires des navires ont été cartographiées avec les zones sensibles identifiées pour la
faune ; lorsque des données détaillées étaient disponibles, il a été indiqué aux navires d’éviter
ces zones lorsqu’il était possible de le faire sans danger. Les trajectoires des navires de Groupe
Desgagnés et/ou de Woodward ont semblé traverser potentiellement le polygone de retrait de
2 km a Marble Island a 10 reprises, et le polygone de retrait de Coats Island a deux reprises.
Toutefois, 'examen des données montre qu’un navire n’a pénétré dans la zone tampon de 2 km
de Marble Island qu’a deux reprises. Les données sur les trajectoires sont basées sur le systéme
d’identification automatique (AIS) par satellite ; par conséquent, les intersections de trajectoires
de navires se sont probablement produites en raison du manque de résolution des trajectoires de
navires et de lintersection de points existants pour créer une trajectoire de navires continue.
Agnico Eagle continuera d’étudier d’autres fournisseurs commerciaux de SIA en 2024, mais
Vesseltracker reste le plus fiable a I'heure actuelle. En outre, Agnico Eagle continue de former
régulierement les capitaines de navires et de leur rappeler 'importance de maintenir des habitats
tampons sensibles avant le début de la saison de transport maritime.
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Mesures d’atténuation des navires

Les navires doivent transiter au sud de Ille Coats lorsque les conditions météorologiques le
permettent. La majorité (78 %) des navires desservant les projets Meadowbank et Meliadine en
2023 ont voyagé au sud de I'ile de Coats, a I'exception de cing occasions, dont quatre se sont
produites en juin (une occasion) et en juillet (trois occasions) en raison des conditions de la route
maritime, et l'autre s’est produite en octobre en raison de conditions météorologiques
défavorables.

Surveillance des mammiféres marins

En 2023, 64 transects ont été relevés pour les mammiferes marins et 62 relevés stationnaires ont
été réalisés. Il y a eu un total de 20 observations (5 pendant les relevés dédiés et 15 de fagon
fortuite) de mammiféres marins pendant la saison de transport maritime 2023, comparativement
a 32 (relevés et de facon fortuite) en 2022, 35 (relevés et de facon fortuite) en 2021, 12 (relevés
et de fagon fortuite) en 2020, sept (toutes pendant les relevés) en 2019, aucune en 2018 et six
(toutes de fagon fortuite) en 2017. La majorité de toutes les observations de mammiféres marins
entre 2017 et 2023 ont été enregistrées dans le détroit d’Hudson ou prés de I'lle Marble et de
Chesterfield Inlet. Le nombre d’observations de mammiféres marins enregistrées est insuffisant
pour effectuer une analyse de densité. Aucune interaction entre les mammiféres marins et les
navires (par exemple, des collisions) n’a été enregistrée par Groupe Desgagnés ou Woodward
en 2023 ou au cours des années précédentes (2017 a 2022).

Surveillance des oiseaux de mer

Aucune interaction entre les navires et les oiseaux de mer n’a été enregistrée pendant 'OMMOM
en 2023, ni au cours des années précédentes. L'effort de relevé des oiseaux de mer sur les
navires en mouvement en 2023 était inférieur a celui de 2022 et 2021, mais supérieur a celui des
premiéres années, avec 116 releveés réalisés avec un effort spatial. La diminution de I'effort spatial
des relevés sur les navires en mouvement est probablement attribuée a une adoption plus
cohérente de nouvelles méthodes de relevés (renforcées en 2022 et 2023), a une augmentation
des erreurs sur les feuilles de données des relevés associées a des coordonnées incorrectes ou
manquantes, et sur moins de navires se rendant sur site en 2023 (23) par rapport aux années
précédentes (par exemple, 27 navires en 2022 et 29 navires en 2021). Sur six années de relevés
d'oiseaux de mer sur les navires en mouvement entre 2018 et 2023, 48 espéces et
10 608 oiseaux individuels ont été enregistrés. La macreuse a front blanc a été observée pour la
premiére fois lors des relevés mobiles en 2023. Les espéces les plus courantes enregistrées en
2023 étaient le fulmar boréal, le pingouin torda, le goéland argenté et I'océanite de Wilson. En
2023, le fulmar boréal est demeuré I'une des espéces les plus signalées. Les goélands argentés
ont été signalés en plus grande abondance que les années précédentes, cependant, les goélands
de nature inconnue ont été moins signalés que les années précédentes, ce qui suggére que les
enquéteurs ont peut-étre été plus susceptibles d’identifier des individus précédemment inconnus
comme étant des goélands argentés. Avant 2023, les guillemots marmettes et les guillemots de
Brunnich ont été enregistrés en assez grande quantité, mais en 2023, lors des relevés mobiles,
il N’y a eu que deux observations pour les deux espéces combinées. Cela suggére que les
guillemots marmettes et les guillemots de Briinnich étaient peut-étre moins nombreux en 2023
ou qu'ils étaient plus susceptibles d’étre mal identifiés.
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La détectabilité et la densité des oiseaux de mer ont été estimées a I'aide de modéles qui tiennent
compte de la plus faible détectabilité des oiseaux a une plus grande distance des transects du
relevé. Les estimations de la détectabilité étaient généralement cohérentes d’une année a l'autre,
avec l'estimation la plus élevée en 2022, suivie de 2019 et 2021. L'estimation de la détectabilité
en 2023 était la deuxieéme plus faible depuis le début de la modélisation en 2018, mais la densité
d’oiseaux de mer prévue en 2023 était la deuxieme plus élevée au cours de la méme période.
L’effort spatial des relevés en 2023 et le nombre d’oiseaux de mer détectés au cours des relevés
mobiles étaient inférieurs a ceux des années précédentes. Les différences de densité estimée
reflétent la variabilité de I'effort et du nombre d’oiseaux détectés d’'une année a l'autre.

L’effort de relevé des navires stationnaires a augmenté d’environ 82 % par rapport a 2022, ce qui
s’explique par une déclaration plus cohérente de leffort de relevé. Au total, 134 relevés
stationnaires ont été réalisés en 2023, ce qui est le chiffre le plus élevé de toutes les années,
mais I'effort de relevé n’est que le troisieme plus élevé. Cela pourrait étre attribué au fait que
moins de navires se sont rendus sur le site en 2023 et a4 un changement dans les méthodes de
relevés en 2022 vers des relevés consécutifs plus courts, qui ont été mis en ceuvre avec plus de
succes en 2023. Au total, 3 602 oiseaux de 39 espéces ont été enregistrés lors des relevés par
navire stationnaire de 2019 a 2023. Le taux de détection des relevés par des navires stationnaires
est plus de la moitié de celui des relevés sur les navires en mouvement. Ce résultat est
geéneéralement cohérent avec les données, qui indiquent que les détections et le nombre d’oiseaux
enregistrés par relevé sont plus faibles pour les relevés stationnaires que pour les relevés
mobiles.

Observations de la faune marine - Baker Lake

Agnico Eagle méne un programme d’observation de la faune par la communauté sur les barges
transportant des fournitures entre Helicopter Island et Baker Lake a l'intérieur de Chesterfield
Inlet. Les observateurs de la faune de la communauté enregistrent les observations de la faune
de maniére fortuite. En 2023, des études fortuites ont été menées pendant 27 jours par des
observateurs locaux de la faune entre Helicopter Island et Baker Lake en juillet, ao(t et octobre.
La faune a été observée a 199 reprises en 2023. Il y a eu 195 observations distinctes d’oiseaux
(663 individus au total), une observation de caribou (un individu), deux observations de boeuf
musqué (13 individus) et une observation d’'une espéce de phoque inconnue (un individu). Les
oiseaux les plus fréquemment enregistrés sont des espéces de goélands inconnues.

En plus des observateurs locaux de la faune, les compagnies maritimes ont continué a enregistrer
les observations de la faune marine lorsque les navires étaient a I'ancre prés de Helicopter Island,
ou sur les remorqueurs/barges entre Helicopter Island et le Baker Lake, afin de compléter I'effort
des observateurs locaux. En 2023, les membres d’équipage des remorqueurs (Atlantic Beech et
Atlantic EIm) ont enregistré un total de 36 observations fortuites lors de leur passage entre
Helicopter Island et Baker Lake au cours de 35 jours distincts entre le 13 juillet et le 31 aolt. Deux
mammiféres marins ont été enregistrés de maniéere fortuite en juillet (un phoque commun et un
phoque barbu), et un total de 265 oiseaux de mer ont été observés parmi 13 espéces différentes.

En plus des observations fortuites effectuées par les barges, les navires ont également effectué
des relevés stationnaires lorsqu’ils étaient ancrés prés de Helicopter Island et des relevés par
transects en mouvement lorsque les conditions le permettaient. En 2023, 42 relevés stationnaires
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de mammiféres marins ont été effectués a Helicopter Island. Aucun mammiféere marin n’a été
observeé au cours de ces relevés. En ce qui concerne les oiseaux de mer, 94 relevés stationnaires
ont été effectués (dont 1 avec un effort temporel enregistré) et 17 relevés par transects en
mouvement. Au cours des relevés stationnaires, 792 oiseaux de 10 especes différentes ont été
observeés, et au cours des relevés par transects en mouvement, 282 oiseaux de 11 espéces
différentes ont été observés.
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<SINPYD> 1€ boAan Y S ARC><5NE, <L ADC P> S 5C>aUL ATRNP<LJ.

AL T>o* b>ANAC™

2023-T€, 64 bN*g < BB>rY*CPP>*D CnPTPCAS o YNoS, Lo 62 o%B™UYe bD>PNAGE
Ao CP P>*Dc bN"oNc 20-* Cde P>*D (C-cLA® BN ID*CH* o< <L 15 Cd7P>x9)
CAD>TD>CoC oWNo© 2023-TC DN AMSGY NP, CBDM*oJ 32 (Bb>MAGS <o
Cd7P>x€) 2022-T<, 35 (bD>rYAGTE <L CdyP©) 2021-T€, 12 (bB>rNAGS <L Cd7P>x€) 2020-T€,
7 (CLT5*C® b>AAN-SM) 2019-TS, ACH=PD® 2018-TS, <L <Sdoec (CLTC™
B>MAN<MT) 2017-T€. CLL*CSe® CnDTD>CAS 0¥ CdyD>c >*DC Ad*a**a 2017 <L
2023 NNGD>Y>c >*DC HAN ¢YDAC-TC (Hudson Strait) BS5%6C boC o D*7An< <'Lo
A SLSN< <LTLoL*De D<ol ¢ aN*CPrLNC CnlTPCe D>ab>n<PhC
Ao AND*Lba®Dat. CnbTD>Co® o WNo*-DIdNde®  bNo®*ChH > D® (A,
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Do*Pa ) NNG>Y>Ya* Groupe Desgagnés-d*o° > 5> Woodward-d* o 2023-I ¢, ><<_5*¢ ¢
7’2o <J° D>PD>oC (2017-T< 2022-1°).

NI o b o

b OAYD* DA ACH PO DIININIS N*T<s MMSOdNJ< >PD>* 2023l
PdodJ-5%. CnPTPCo® N*Mdo© bBP>rhAc® <I>vo© DIdSNdoeon®  2023-€
Ardepeg®\>c >*DC 2022-C 2021-T€ Pr<do <IMAa®\D>c D>*DC AP<h®N-5NC DP>a > oS,
116-"U¥C  BD>AAGT Ao TP D®oNt. <M aSa*MS AMSGN-LNS DI<IN<C  b>PAGS
ANCDEDE® AP DSa e oS <ID®CPo*S bCS  BPPNACSIE  <ID®CP><C
(DALBH*NC><5NE 2022-T 2023-TF), CLBPL* o *N>* 5N° b>PACS IS & \>NS/NN®BAC
A¥o? @ DNALSPDS  al>No® Nde<d®DoS, <L <A eg®\D>g ™ =oc  DIINC
DYGCA<SIU>NC 2023-TC (23-%4F) DPD>oC <aJ*DaD>*LaC (A0, 27 DI 2022 <L
29 DI<159d€ 2021-T€). <ha € DP> o< <> No € DI IN<o € b>pPhAGTE CnD>T>CAC N o€
Ad oMo 2018 <'L_> 2023, 48 <2 **MD NI <L 10,608 <IC>PI>< 5N NNGD>P> >*DE.
Surf  scoter NAM<TE  CdeP>*DC  Poec®<t  <P><oN° b>ANANLHME 2023-TC
CdyDIc_ " >*D NNGP>Y>NoC 2023-T€ aP>Y'v<1°C A (northern fulmar), A“NB>¢_Sc_€ (razorbill),
aPy IS, <L Wilson's  storm-petrol.  2023-T<  aP%'?<°c A< (northern  fulmar)
NNS>IBLYE N D>*DE A, a DY ¥<IC NNGD>ID> D> D Mg *ND>< N0 P o-<IJe P> N> Lo €,
PP<lo, BDALYDCDC o DY I NNGD>ID>BCHIL > g oS CHD® LN Poa<1JS DPD>UC
DB®DC B>AVARNS bR HND>BC >Sa 0 ¢Sa<IJS D>ALYD> Dot AC>I><LN A5,
aD>yidot. Y2o<1JC 2023 CL Cdy>LE DS <IHL> AP C NNG>ID> D>*DC Mg 0°, Pr<lo
2023-I'c > *N=oM< bP>rPYAT o€ L PAaP> P>*D CdyP>c CLT® N*T<Jo< bN~oNe. D>b*ID*
Cdy>LED <L ASND>EC <IMA g R[> >FDRD> | 2023-TC >R 5a-C AcCnyD>* oM.

CdyDc S5 PYM>C N T<IRIC bD>o D DPDG>Ne® D P>SLC Pr<do M o*ha*
CdcD>SLC <L DUP*o®N\D><5NF A®D<UIPLYo® b>APNo? <ID®NHNC. b>pyD>Iva * Do
Q. DCRCDC RS L D>*CHMC Ad=a*=aC DPD>C, A ac D>CH*C>>*5Ne 2022-TC,
PUo<1Je> 2019-TC <L> 2021-T€. b>AYD>Y*a * Db a c >CHC>IE 2023-TC Dy >*DC
AP U<oNt CAL™ oS G*PDLYcno® APSLE 2018-T€, PP<lo- 2023-TC Dtenby>c >
e o ac P>CH*CP>C CADTH>CAS NS MANPo*M=o° IC>NEdE bLbd*Lre. CLT <
AgD>C bD>MAGS 2023-TC <L b<PDa™c CADTDCAS NS BAYDIC <> ®oN°
B>MAGTS A gD DD Yo DPDUYeC. T g S ac >CH*C>Io<
MNP Moot CRD>IC IR T A< <L BD>o™c NT<C b>pyD>C
dd oMo >P>UNaC.

2% N oS DI<IN<Lo B>ANAGE 82%- 5o Mg N> > 2022-T>LoS <L ANC>Y®
<LRL¥F RIS DB B C o oS, bl 134 o%b*L<5N® b>r AN Ao > 2023-
[ A D> oa DP>_S*CUNTS, PP<o, B>ANATNYD>YoS ASLAPYDDAa D% SN UvaC.
ARCN*Q* D% AL \D>o Mo DIIWS AMSGy D 5 Co® DYGC<SIe 2023-TC <L
<KL Loc BPPRNACTIS <D*CPHP>*DC 2022-TC aA*c™80° bWoDH™*D*d" bP>rPNAc o
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<IDEC>Yva S *ND>P>® 5o 2023-TC. bN"ofS 3,602 NM<C 39-UvS <IMPeDE N <o ©
NNG>PD >*DC 5B <N DI <IN bB>rYAG o 2019-T< 2023-1°. b7 bYD>o* 0
2% M Yo DI <IN B>AMAGE a <A D*LC b5 > IP>c_Yo-< DI <IN<o>*Lo-© b>rhAc-SoC.
BOoAM DN LIPS 7L AN>NoY/NN®B oS, ana A™PRE CLT® brY DR <L b<PD o™ N ¢
NNG>Y>NE Do B>MMAG oS INYo P> >*DC  o%b Vo b>MAcSeS C>DIM®oNe
<P <HN° b>rYATE

ALTP>CC D<AnY>od - ‘bLa'D4®

DYGECAS <¢d'dS o WNa® b>INPNYCLC Pb>o® H<b<C PP*C*LC <I'L bLo'D<
dda™o As<dos A'HALSNE bac T oWNe® DBPARS NNGACD*DC o¥Not Cdy>o.
2023-TS, CdyD>Yot aNACD>*DE 27 D><5¢ As<doC <dd oL deTJc® (Helicopter) PP*CP><
<DL bLoDS NPT, Ad=cP54°, <L DPD>EC-TC. 199 o¥Na* Cde >*DC 2023-I'<. 195-
Y P>*DE <<PL<oN Cy>c NS (bN=olt 663 <IC>ID><LNY), IC>I* N Cd<oN® DT,
(ACD>P* D¢D), LPA®LNE Cd<oNe DIeL>oc (13 DIELAY), <L <C>I*oNe Cd<one
BboADMP<L® o NTC (ACD>P®). NNGD>ID>LIE e > N b>ALYD>* M 5N° boADLLC
a Py N<JLoo .

AclMy><50 pac™C oWNo® B>MANLS, DIIN<enr,S NNGADC >*D Cnb>T>CAS
oNNo® Cdyr g DI PRILN-LMC bo-C*oS deTdc® PP*CP>< (Helicopter Island),
DR 3gC ¢bD>oC dd*o oS SdcTJc® PPECD>< (Helicopter Island) <‘'Lo> SbLo<D<<
ACPYD><5N pa ™S BBAAM>S Acn<s oS, 2023-TS, AcniS APLYS /b (SNt A
<L CE+N® AD<H NNGACD>*DC bN= oM< 36-0 Cdy oo <> *N-MC Ad*o-*g-C deT Jc*
(Helicopter) PP*CP>< <'L_> Lo <D<< >*LC o 35 <<VL¥o< ><50C Ad*a**o-< WP 13 <L
<d=cP4* 31. LP* Cn>TD>CAS oM NNG>I> >*D CdyB>>LC NPT < (ICD>P* o “N® <L
<ICD>P D), <L b oM 265 CA>ST>CAS NI NNG>/D><5N° 13-J<5Ne <AL= PeONe,

AclPYD><s0 Cd7P>Yoc /b oS DIAN<E AdocP*DC o*B e bP>rhAc oS PN®PL<LN®
SdeTdc* PP*CI< (Helicopter Island) <L_> <> <5N° bN*a-T< bN*o->vo* <A¥Sa **MN<J. 2023-
[ 42-0° o%%*L<oNt b>ACD>*DC CnbTD>Co® oWNo® deTJ® (Helicopter) PPeCTe,
CnPDTPCo® oVNo* Cd P*MDC acDA*a 0 b>rhAc o . CnP>TP>CA® N*T <0<, 94-0°
%% W b>MATT® Ao > (ICH>I® b Lbd™UedS NNGD>I><0) <L 17 <D vo©
bN*occ BD>PNALNE. o®*B NN CnbTP>Co® bP>rNAcoS, 792 NMA© 10-*INo €
LR NS CdyD> B>*DS, QL > NS bNEa T b>ANAGS, 282 Cnl>T>CAS
NAT<IC 11-58C <LrPreDc N <o Cdyb>e >*DC,

2.3.6 Taqyumi Uumayut Tikmijalu Tautuuktaunigit (MMSO) Unipkaaq 2023-mi
Umiaqtuqgnagqtilugu

Aulapkaijinit Naittumik
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Agnico-kut Uyagakhiugtit Timiuyug (Agnico-kut) havaaqaqtut malruknik uyaraktaqvikni
kivalighiani Nunavumi; Apugtinaagtumi Nunani (Apugtinaaqtug Whale Tail-lu Uyaraktaqyviit)
ganituani 85-kilaamitamik tunungani Qamaniqyuap, Meliadine-milu Uyaraktaqvik, ganituani 25-
kilaamitamik tunungani Kagigliniup. Agnico Eagle ilakhagpaktai tapkuat havanguyut ukiumun
umiagpaknut atuqtitiugu hikuighimania ukiup ilaani. Umiakut akyaqtuiyut Groupe Desgagnés-kut
akyagpaktut piqutinik, Woodward-kulu Havagqatiriit (Woodward) akyaqpaktut ughuqyuanik
Apugtinaagtumut Meliadine-mulu.

Agnico Eagle tigumiaqtai pingahut Havanguyut Titiragtat (PCs) tapkunanga Nunavut Avatiliriyit
Katimayit (NIRB) taphumunga Apugqtitnartug (Meadowbank) Uyarakhiugvik (Nappaa 004 tamnalu
008) tamnalu Meliadine Uyarakhiugvik (Nappaa 006). Tahapkuat Havanguyut Titiragtat (PCs)
ilalgit aturiaqagnit turangayut hapummini tapkuat tariugni angutikhat tariugmiutlu tingmiat,
ilautitlugu pittailini ganurililat ivvaviuni nayuqgpaktailu inait tariugni angutikhat Tariugmiutiu
Tingmiat Tautugutit (MMSOnga) havaguta tapkunanga umiagpakmi havaktit (takulugu Titigat 1
tapkununga Malikhaqgni tapkuat Havanguyuq Aturiagaqnit).

Pijutauniga uuma unipkaap ugauhiriyaagani naitumik MMSO-nik naunaipkutinik katitirijutinik
Groupe Desgangnés-kunit Woodward-kunilu atuqtilugu 2023-mi MMSO-mi  havaaq
ikayugturiagani Agnico-kut 2023-mi aipagutuaraagat unipkaagat NIRB-kunut. Qanuritnit
tapkunanga hivuani ukiuni taphumunga Meliadine (2017 talvunga 2022) tamnalu Meadowbank
(2018 talvunga 2022) pigaqtitaukmiyut hutgiyauninut akungini ukiut.

2020-mit 2023-mut, ERM-kut pipkaiyut nutaunighanik ayuighajutinik hanahimayunik umijami
havaktut pipkagauyut Agnico-kunit akyaqpaktunik timiuyunut akyaqtut piqutinik Apugtinaagtumut
Meliadine-mulu. Ukua ayuighajutikhat hanahimayut pipkagauyut Groupe Desgagnés-kunit,
Woodward-kunilu ilagaqtulu nutaaguqgtighimayunik maliruakhainik umiaqtuqtut ukuniga: 1)
kayumiirutit gayaknagqtunit tagyumi uumayut nunagiyainit imaitunit taqyumi uumayut gagipqaviinik
tagyumiutalu tikmijat, 2)aulaviinik pitquhiinik tagyumi uumayut tikmijaluniit takuyaukpata talvani
hanianiluniit umijap apqutikhaani, 3-lu) ayuighajutikhat hanahimayut havaktitauyut MMSO-mi
havaktut amighiyut ukualu uqatiaghimayut atuqtakhanik tagyumi uumayunik tikmijanikiu
naunaiyautinik, naunaipkutinik titiragvikhat makpiraat, ayuighajutikhaniklu qungianik.

2023-mi MMSO-mi havaaq takujutauvaliayuq agitgiyanik naunaiyautinik ihumagikpata hivuani
2020 ukiup. Atautimut 23-guyut Groupe Groupe Desgagnés-kunit Woodward-kunilu umijat
ikayuqtuiyut Havaanik akungani Taaqghivaliavia-mit Tattiarnaqtug-mut 2023-mi
umiaqgtugnaqtilugu: naiguyut (9) Apuqgtinaagtumi atugtakhanik, siksit (6) Meliadine-mi, iiguyulu
ikayuqtuiyut tamaknik Apuqgtinaagtumik Meliadine-miklu. Naunaipkutit makpiraat piyauhimayut
18-nit 23-guyunit umijanit 2023-mi, ajikutariyaanik kiguligni pigahuni ukiuni (21-guyut 27-nit
umijanit 2022-mi, 23-guyut 39-nit umijanit 2021-mi. 19-niklu 25-nit umijanit 2020-mi, tamaita
agitgiyauyut hivuani ukiunit (siksit umijat pipkaiyut naunaipkutinik 2019-mi, malruinaaqglu
ilauhimayuk umijak 2018-mi).

Qaglittailini tapkunanga Qanurililat Nayugtauvaktut

Malitiagat Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Naunaipkut 008-guyuq, Atugtakhaq Qanuriniganiklu 39-
miitug, havaami umijat maligiagaqtut ahigpaniigiaglutik 500-miitamik uumayuqaqtunit
katimayunilu taqyumi tikmijanit tagyumilu uumayunit umiaqtuqtilugit Hundson Strait-kut,
Tahiuyaqyuami, Igluligaagyukmilu. Unaluttauq, umiat maliktakhait ungahitilaanganik 2 km
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talvanga Marble Island, maliklugu Meliadine's Agjautikhanut Munarijakhangit Upalungaijaut
(Agnico Eagle-kut 2022b).

Umiaqpait apqutai nunauyanuktauhimayut piqgatigiplugit naunaipkutai qanurililat inait
angutikhanut; tapkuat unniqtuqtai tuhagakhat piyaulat, umiaqgpait takupkagauyut pittailini
tahapkuat inait tapkunani hivuranaitni piyakhait. Groupe Desgagnés-guyuq Woodward-lu umijak
umiaqtuqviit ilagani akungaguuqquukmata 2-kilaamitamik ahigpaniilakvianit qigiqtat Marble-mi
qulini pijutigaghutik, Coats-milu Qigigtamit ahigpaniilautikhag malruiqtughutik umiaqtugniriyaini.
Kihiani, ihivruigniginik naunaipkutit, takuukhauyuuyaaqtuq umiaq iluaniiniganik 2-kilaamitamik
Marble-mit Qigiqtamit ahigpaniijutikhamik malruigtughutik. Aupqutau tuhagakhat pihimayut
gangatayunit AIS (Aatumaatik Naunaipkutai Havagutit); taimaittumik, umiagpak apquta
apquhaqtagni pilagtut atquni piplugu amigagni umiagpak apquta ihaughigiagni tapkuatiu
apquhagni  atugtut inait  pinguqtauni  atuinagni umiagpait apqutai. = Agnico-kut
ihivriughihimaaqgniaqgtut ahiinik atugtakhanik AIS-nik akyaqgtukhanik 2024-mi; kihiani, Umijanik
aulaniginik naunaiyaut naamainaquuqtuq taja. llagiyaani, Agnico-kut ayugiqtuihimaaqtut umiagmi
umialikmik qaguguraagat itgaivlugilu atunigatiagniganik ahigpaniiginariagani qayaknaqtut
nunagiyauyut aulagtiriaqgtinagu umiaqtuqvikhaq auyami.

Umiagpak lhuaghigiagni

Umiaqgpait piyalgit aulauni nigiagut taphuma Coats Qikiqtaq piyarangat hilamun hivuranaitpat
aturianga. Amigainighat (78%-guyut) umijat kivgaqtuiyut Apugtinaaqtumik Meliadine-milu
havaanik 2023-mi aulaaghimayut hivuraani Coats-mit Qigigtamit, anianit talimanik
umiaqgtugniginit, hitamat atuqtut Imarugtirvia (atauhiq umiagtugnigmi) atauhiglu Tattiarnaqtug-mi
pijutauniganit hilalukniganit.

Tariugni Anqutikhat Munariyauni

Uvani 2023, 64 ingilgajanginik ihiviukhinikmun naunaijainikmun naunaitkutakhanik tahhalngnimi
huranik, uvunalu 62 havakhikhimajunik ihiviukhinikmun naunaijainikmun naunaitkutakhanik
iniktauvakhimajunik. Pigaqtuq atautimut 20-nik takujutinik (talimat atuqtilugu naunaiyaitilugit 15-
lu takuyauniginiklu) tagyumi uumayunik atuqtilugu 2023-mi auyami, ihumagikpata 32-guyut
(naunaiyautit takuyauniginilu) 2020-mi, saivat (tamaita naunaiyaitilugit) 2019-mi, piqagiqut 2018-
mi, siksilu (tamaita takuyauniginik) 2017-mi. Amigainighat tamaita tariumi uumajut takunigit
akungani 2017 unalu 2023 titiragtauhimajut Hudson Strait uvaluuniit hanianiluniit Marble Island
Igluligaarjukmilu. Pigaqgtug pigaluanginiq gaffiuniit tagiumi huradjat tautungnaqtut titiragtaujut
havaklugit amigainiit naunaijautit. Imarmiutanik uumajunik-aulajunik ilaulukaarniq (imaatun itun,
auladjutikharnik) titiraqtauvakhimajut tapkuninga Groupe Desgagnés Woodward uvani 2023,
kingulirmiluuniit ukiunganik (2017 talvuuna 2022).

Tariguni Tingmiat Munariyauni

Piittuq apquhagni tapkunanga umiagpait tariugnilu tingmiat titigtauyut atuqtitiugu tamna MMSO-
nga 2023-mi, uvaluniit hivuani ukiugni. Tagyumi tikmijanik naunaiyaut havauhiq aulayuni umijani
2023-mi ikitgiyat 2022-mit 2021-milu kihiani amigaitqiyat hivuani ukiunit, 116-guyut naunaiyautit
inighimayut  pigataghutik.  Ikiklivalianigit —aulayunit  umijanit  naunaiyautit  havaubhiit
pijutauyunaghiyut ajikiinik atugpalianignik nutaanik naunaiyautini atugtakhanik (atuligtut 2022-mi
2023-milu), amigaigniginit nalaumaginiginik naunaiyautini magqpiraani ilagiyauyut ihuituni
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humiiniginik takuukhaugituluniit humiiniginik, ikinighanilu umijanik aulaaqtut inigiyauyumut 2023-
mi (23-guyut) ihumagikpata hivuani ukiuni (ila 27-guyut umijat 2022-mi 29-guyulu umijat 2021-
mi). Avatqumayut siksini (6) ukiuni aulanigit umijat naunaiyautit taqyumi tikmijanik 2018-mit 2023-
mut, 48-guyut uumayut 10-tausit 608-guyulu atuni timijat naunaiyagtauhimayut. Qignariktut
higuquqtuyut mitgit takuyauyuq hivuligmik atuqtilugu umiaqtugtut naunaiyautini 2023-mi.
Naunaiyagtauluaqtut ukua 2023-mi ukuqtaqtumi higuquqtuyut nauyat, gignariktut quliigit gagugqtat
hatgait higuquqgtuyulu tikmijat, naunat, gignariktulu taqyughiuqtut tikmianuit. 2023-mi ukiugtagtumi
higuqugtuyut nauyat ukua unipkaaguluaqgtut uumayuni. Nauyat unipkariyauyut amigainighaunigini
taimanit ukiunit, kihiani, gauyimayaugitut nauyat unipkaariyauvalaagitut ihumagikpata hivuani
ukiut nalunairutiyug naunaiyaiyit ilitaghiyunaghiyut hivuani qauyimayaugitunik atuniitut nauyat.
Hivuani 2023-mit tamaknik quliigit gignariqtut hatqailu gagugtat tagyumi mitqgit nalunaigtauyut
amigaijuaqgnignik, kihiani, 2023-mi naunaiyaitilugit aulavlutik malruinaak takuyauhimayuk tamakni
tikmijakni atautimut. Una nalunairutauyuq ukua mitiqtut ittut tikmijat takuyauhimayunaghivut
ikituutilugit 2023-mi uvaluniit ilitariyautiagitunaghiyut talvuuna.

Tagyumi tikmijat ilitaruyauniginik amigainiginiklu nalautaagtauhimayut atughugit pijutauyut
ikitgiyanik ilitarijutinik tikmijanik ugahitgiyaanit naunaiyaiviuyut avatignuraqviuyunit. Pijaaqtut
itqungniarutit atugtauluaqtut gitgani ukiut, anginighait itqurniarutit uvani 2022, malikhugit uvani
2019 uvanilu 2021. llitughatauyuni ganituani 2023-mi tuukliriyaa ikinighainik naunaiyailigtilugit
2018-mit, kihiani, 2023-mi tuukliuyug amigainiginik taqyumi tikmijanik atautimiuniginik atautikut
takuyaunigini. Tamaknik gaguguraagat naunaiyautit 2023-mi qafiunigilu tagyumi tikmijat
ilituriyauyut aulatilugit naunaiyautit ikitgiyauyut hivuani ukiunit. Aalaganigit nalautaagtauyunik
amigainiginik takuupkaiyuq atulaagniganik akhuurutauyuq qafiunigilu tikmijat ilituriyauyut
atungani ukiut.

Igilragitumi umiagmi naunaiyaut havauhiq ganituani 82%-mik agitgiyaq 2022-mi unalu pijutauyuq
gagugunuaraagat uqauhiriyauniginik naunaiyaunmi havaamik. Atautimut 134-guyut aulagitutik
naunaiyautit inighimayut 2023-mi amigainighauyut tamainit ukiunit, kihiani, naunaiyautimi
havauhiq pigahuanik talvatuaq amigainighag. Una pijutaulaaqtuqg ikinighanik umijanik tamaini
aulaaqtunik iglugpaqgaqvikmut 2023-mi aalagugniganilu naunaiyautip aalagugniganit 2022-mi
naitgiyanik kiguliriinik naunaiyautinik aulaniqatqiyauyut atugtauyumi 2023-mi. Attautimun 3,602
attautit hamanga 39 huradjanin titiragtaujut atugtilugu umiat naunaijautit hamanga 2019 hamunga
2023. lliturijutit kayumiknigit aulagituni umijani naunaiyautinik amigaitgiyat napaanit ukua aulayut
umijat naunaiyautainit. Una pidjutaujuq ihuaqtut naunaijautinun, kitut naunaijautaujut tamangnik
naunaijautit uvalu qaffiuniit qupanuat titiraqtaujut attauhiq naunaijautini ikitgiat najugaini
naunaijautit aadjiliurutigiblugit nuutirnirmun naunaijautit.

Tariugni Anqutikhat Takuyauyut - Qamanittuaq

Agnico Eagle-kut havaagaqtut ikayuutauyumik Nunagiyauyumi Uumayunik amighiyinik umijanit
kalitauyunit akyaqtilugit Helicopter-mit Qigiqtamit Qamanigyuamilu Igluligaaqyuup Kagighuani.
Nunagiyauyumi uumayunik takunahuanit naunaiyaiyut uumayunik takuyauniginik gaguguraagat.
2023-mi, gaguguraagat naunaiyautit havaariyauyut avatqumayuni 27-ni ubluni nunami
uumayunik amighiyinit akungani Helicopter-mi Qigiqtamit Qamanigyuamilu Taaghivaliavia,
Nigiligivik, Tattiarnagtug-milu. Uumayut takuyauyut 199-ni huliviuyuni 2023-mi. Pigaghimayuq
195-nik ilikut takujutinik tikmijanik (atautimut 663-guyut atuni), atauhiq takujutauyuq tuuktumik
(atauhig uumayuq), malruuk takujutauyuk umikmaknik (13 atuni), atauhiglu takujutauyuq
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gauyimayaugitumik nattigmik uumayumik (atauhiq ilikuuqtuq). Takuyauqataqtut naunaiyaqtauyut
tikmijat ukua naluyauyut nauyat tikmijat.

llauhimajunik tahjaukhimajunik nunalingni huranik nirgitinik qunngiaktauvaktunik, tahvunalu
agjaktuijit havagvit aullajuitunik tutkumavaktunik tutkautigihimaitumiklu tarjumi huranik nirgitinik
takujauvaktunik  pihimajunik  kihaktauvaktunik  talvani Helicopter  Island, naliak
nutkangukpaktunik/aihikukpaliavaktunik akungainik Helicopter Island talvanilu Qamanittuaq
pijukhaniklu pijukhanik nunalingni qunngiaktauvaktunik akhuukgutauvaktunik. 2023-mi, havaktuni
ilauyut umiagni kaliyunik (Atlantic Beech-mi Atlantic EIm-milu) naunaiyaihimayut atautimut 36-nik
aulavlutik takuyamiknik umiaqtuqtilugit akungani Halicopter-mik Qigigtamit Qamanigyuamilu
avatqumayuni 35-ni ilikut ubluni akungani Taaghivaliavia 13-mit Nigiligivik 31-mut. Malruuk
tagyumi uumayuk naunaiyaqtauyuk takugalaktunit Taaghivaliavia-mi (atauhiq nattig atauhiqlu
ugyuk), atautimulu 265-guyut tagyumi tikmijanik naunaiyaqtauyut 13-ni aalatgiini uumayunik.

llaliutihimajut hunanun tautungnirmun umiat, umiat inigtighugit najugaani naunaijautit kihaghugit
uvani Helicopter Island uvalu nuutighugit naunaijautit humi qanuriniit pijaujaaqata. 2023-mi 42-
guyut aulagitut naunaiyautit tagyumi uumayunik inighimayut Helicapter-mi Qigigtami. Imakkut
huradjat tautuktaungitun talvuuna kituligaak ukuninga ihivriudjutikharnik. Tagyumi tikmijanik, 94-
guyut aulagitut naunaiyautit inighimayut (atauhiq naitumik naunaiyaihimayuq) 17-lu
avatiknuraaghutik ~ naunaiyaiyut. =~ Talvani  havagviuvaktunik  tarjumi ihiviukhinikmun
naunaijainikmun naunaitkutakhanik, 792 inungnik humitakhainik 10 allatkiinik nirgitinik
takujauvaktunik, uvunalu nutkangukpaktunik apkutainik ingilgajanginiklu ihiviukhinirmun
naunaijainikmun naunaitkutakhanik, 282 ilikuaktunik tarjumiutanik 11 alatgiinik nirgitinik
takujauvaktunik.

2.3.7 Meadowbank Dike Review Board — Report 31
Executive Summary

A site visit was made by the MDRB from August 16th to August 18th, 2023. Both Board members:
Kevin Hawton and Anthony Rattue participated in the visit and the on-site meetings. The objective
of completing a site visit and receiving some background data pertaining to Meadowbank and
Amaruq sites was achieved. This was intended to be an introduction to the more in-depth
discussions at an in-person meeting held on December 6th and 7th, 2023.

The material presented and discussed during the visit, covered current operations, activities
performed in response to previous Board recommendations, and an introduction to the activities
related to mine closure planning.

On-ground visits were made at the sites and a helicopter flyover was also carried out during the
return flight from Amaruq to Meadowbank.

The main material covered at the December in-person meetings in Montreal included
Meadowbank dewatering dike performance, tailings dike performance, Amaruq water
management infrastructure performance, and a status update on the closure activities.

This report covers both the on-site meetings and the discussions pertaining to the presentations
made in Montréal, related to the current operations and facility performance.
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2.3.7 Comité d’examen des digues de Meadowbank (MDRB) — Rapport 31

Sommaire exécutif

Une visite du site a été effectuée par le MDRB du 16 au 18 aolt 2023. Les deux membres du
conseil d'administration : Kevin Hawton et Anthony Rattue ont participé a la visite et aux réunions
sur place. L'objectif d'effectuer une visite du site et d'obtenir des données de base sur les sites
de Meadowbank et d'Amaruq a été atteint. Il s'agissait d'une introduction aux discussions plus
approfondies qui ont eu lieu lors d'une réunion en personne les 6 et 7 décembre 2023.

Les éléments présentés et discutés au cours de la visite portaient sur les opérations actuelles,
les activités réalisées en réponse aux recommandations antérieures du Comité et une
introduction aux activités liées a la planification de la fermeture de la mine.

Des visites sur le terrain ont été effectuées sur les sites et un survol en hélicoptére a également
été réalisé lors du vol de retour d Amaruq vers Meadowbank.

Les principaux sujets abordés lors des réunions en personne de décembre a Montréal ont été la
performance de la digue d'asséchement de Meadowbank, la performance de la digue a rejets
miniers, la performance de l'infrastructure de gestion de l'eau d'Amaruq et une mise a jour de
I'état d'avancement des activités de fermeture.

Ce rapport couvre a la fois les réunions sur place et les discussions relatives aux présentations
faites a Montréal, concernant les opérations actuelles et les performances de l'installation.
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2.3.7 Meadowbank llurhaq lhirviugnigmut Katimayiit — Taiguagakhaq 31
Aulapkaijinit Naittumik

Inigiyauyuq pulaaqtauhimayut MDRB-kunit Niqiligivik16-mit Niqiligivik 18-mut 2023-mi. Tamaknit
Katimayini ilauyunik: Kevin Hawton, Anthony Rattue-lu ilauhimayukn pulaagtilugit inigiyauyumilu
katimanigmi. Pijutauniga inigtigpalianigani inigiyauyumik pulaaqgtauniganik pivigiyauniganikiu
hivunighijutinik pijutigaqtunik Atpuqgtinaagtumik Amarug-milu inigiyauyunik atughimayuq. Una
pijutauyuq hivunighijutauyaagani ukuniga qauyivaalirutinit uqaqatiriigutinik  takutilutik
katimanikhami atugtumi Ubluiqgtirvia 6-mit 7-mut 2023-mi.

Hanahimayut uqautauyut ugaqatiriigutauyulu pulaaqtilugit, pijutauyut taja havauhignik, hulijutit
ganuriniginik kiujutauyunik katimayit atuliquyainit, hivunighijutiniklu hulijutinik pijuigaqtunik
uyaraktaqvik umiktigpalianigani upalugaiyautinik.

Manigami pulaagnigit atughimauut inigiyauyuni halikapkakulu qulaagughimayut utiuliramik
tikmivlutik Amarug-mit Apuqgtinaaqtumut.

Hanahimayut uqautauyut Ubluiqtirvia-mi takutivlutik katimagamik Montreal-mi ilagaqtuq
Apugtinaagtumi  immaiyaqgniginik  himiktuutit  ganurinigini, atakuuqvikmi  himiktirutimik
ganiriniganik, Amarug-mi immagmik munarijutinik hanahimayut qanuriniginik, ganuriniganiklu
nutaunighanik umiktirutini hulijutikhanik.

Una unipkaaq uqauhiqaqtuqg tamaknik inigiyauyumi katimajutinik ugaqatiriigutiniklu pijutigagtunik
uqautauyunik talvani Montreal-mi, pijutigagtunik taja havauhiuyunik piqutilu hanahimayut
ganuriniginik aulanigmi.

2.3.8 2023 Blast Monitoring Report
Executive Summary

In accordance with NIRB Project Certificate No.004 Condition 85 and Project Certificate No. 008
Condition 22, Agnico Eagle Meadowbank Complex developed a blasting program which complies
with The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Fisheries Water (Wright and
Hopky, 1998) as modified by the DFO for use in the North and adhere to guidance provided in
Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005).
As a result, Agnico Eagle conducts monitoring to evaluate blast related peak particle velocity and
overpressure to protect nearby fish bearing waters.
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The detonation of explosives in or near water produces compressive shock waves that can cause
significant impacts to the swim bladders of fish, rupture other internal organs and/or damage or
kill fish eggs and larvae. In addition, the effects of the shock waves can be intensified in the
presence of ice. Consequently, the Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian
Fisheries Water have been developed by DFO to protect fish and fish habitat from works or
undertakings that involve explosives in or near fisheries waters. Guidance provided in Monitoring
Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005) was also
followed. It includes the following requirements:

1. No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces an instantaneous
pressure change (IPC) greater than 100 kPa in the swim bladder of a fish; representatives
from DFO requested that Agnico use a value of 50 kPa instead of 100 kPa; and

2. No explosive is to be detonated that produces a peak particle velocity greater than 13
mm/s in a spawning bed during the period of egg incubation (for lakes near the
Meadowbank mine, it takes place between August 15 and June 30).

Peak particle velocity (PPV) and overpressure monitoring data was recorded throughout 2023
during blasting activities at Whale Tail, IVR, and IVR West Pits for the protection of fish. No blast
monitoring was conducted at the Meadowbank mine site in 2023 as mining operations ceased in
2019.

2.3.8 Rapport de surveillance de I’abattage par explosion 2023
Sommaire de gestion

En vertu du Certificat de projet de la CNER No0.004, Condition 85 et du Certificat de projet No.008,
Condition 22, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle a élaboré un programme d’abattage par
explosion conforme aux Lignes directrices concernant I'utilisation d’explosifs a l'intérieur ou a
proximité des eaux de péche canadiennes (Wright and Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO
pour usage dans le Nord. De plus, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle adhére aux
directives stipulées dans le document « Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration
in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005).

La détonation des explosifs a l'intérieur ou a proximité de I'eau produit des ondes de choc de
compression qui peuvent affecter considérablement la vessie natatoire des poissons, causer la
rupture des autres organes internes et/ou endommager ou tuer les oeufs et les larves de poisson.
En outre, les effets des ondes de choc peuvent étre intensifiés en présence de glace. En
conséquence, les Lignes directrices concernant l'utilisation d’explosifs a lintérieur ou a
proximitédes eaux de péche canadiennes ont été élaborées par le MPO pour protéger le poisson
et I'habitat du poisson contre les travaux ou les entreprises qui causent des explosions a I'intérieur
ou a proximité des eaux de péche. Les orientations fournies dans le document « Monitoring
Explosive Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005) ont
également été suivies. Cela inclut les exigences suivantes:

1. Il est interdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs
qui produisent un changement de pression instantané (IPC) supérieur a 100 kPa dans la
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vessie natatoire d’'un poisson; les représentants du MPO ont demandé a ce qu’Agnico
utilise une valeur de 50 kPa au lieu de 100 kPa; et

2. Il est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent une vitesse de créte des
particules supérieure a 13 mm/s dans une frayére pendant la période d’incubation des
oeufs (pour les lacs a proximité de la mine Meadowbank, cela se produit entre le 15 ao(t
et le 30 juin).

Les données de surveillance de la vitesse de créte des particules (VCP) et de la surpression ont
été enregistrées tout au long de I'année 2023 pendant les activités d’abattage par explosion aux
puits Whale Tail, IVR et IVR Ouest pour assurer la protection des poissons. Aucune surveillance
de I'abattage par explosion n’a été effectuée sur le site de la mine de Meadowbank en 2023, car
les activités d’exploitation ont cessé en 2019.
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2.3.8 2023-mi Qaraqtitaiyunik Amirinigagut Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Atugaat NIRB-kut Havaamik Naunaipkuta No. 004-guyuq Qanurinikhaani 85-mi, Havaamikiu
Naunaipkut No. 008-mi Qanurinikhaani 22-mi, Agnico-kuni Apugtinaagtumi Havakviuyuq
ihuaghaihimayut qaraqtitaiyutinut havaamik maliruarutauyumik Maligakhanik Atugniginut
Qaragtitautit Talvani Qanituaniluniit Kanatamiut Iqaluligiviini Immaqgni (Wright, Hopky-lu 1998-mi)
ihuaghagniganik DFO-kunit atugtauyaagani Ukiugtagtumi maliklugilu maliruakhat pipkagauyut
Amirinigagut Qaragqtitautinut Immagmi Qinighiajutinik Immavalukni (Cott, Hanna-milu, 2005-mi).

Qaraqtitijutit qaragtautinik talvani hanianiluniit immauyuup hakugiktunik hayulagijutauyuq
agiyumik aktugnigalaagtumik iviuyanuaginik Iqaluit, huraglugilu ilravinuagit  /
huukhaungiqluguluniit tuqulugiluniit igaluup huvanuagit igalugakhanuilu. llagiyaani, aktugnigit
hayulaqinigit agiklivaalilaaqtut talvani hikugagat. Taimainigagut, Maliruakhat Atugnigagut
Qaragtitautit ~ Talvani  Hanianiluniit ~ Kanatamiut Iqaluligiviini  Immaqgni  maliruakhat
ihuaghaghimayait DFO-kut munariyaagani igaluit, ikaluilu nunagiyait havaanit havauhikniluniit
atugviuyuni garaqtitautinik talvani hanianiluniit igalugagnigini immavalukni. Maliruakhat
pipkagauyut Amirinigagut Qaragtitautinik Pijutiqagtunik Ukiumi Qinighiajutini Immavaluknik
(Cottmi Hanna-milu, 2005-mi) maliktauyulu. llagaqtut ukuniga aturiagaqgtunik:

1. Qaraqtitaut qaraqtitauyariaqaqgituq talvani hanianiluniit Iqaluit nunagiyaanit agiyumik
tajainaq hayulaqutauyumik (IPC) agitgiyamik 100 kPa-mit iviuiyanuagani iqaluup;
kivgaqtuqtit DFO-kunit piquiyut Angico-kunit aturiagani hakugikniganik 50 kPa-mik
uumigaugituq 100 kPa-mik; unalu

2. Qaraqtitaut garaqtitauyariaqagituq pijutigaqtumik ahiquvaluknik tikmikalaagniginik
agitgiyamik 13 mm/s-mik Iqaluit igligaqviini igalugakhanuit nauvaliatilugit (tattit haniani
Apugtinaagtumi uyaraktaqgviup, atugtauyumik akungani Nigiligivik 15-mit Imarugtirvia 30-
milu).

Pivalugagluagnigani qanuraaluk (PPV) puplakpalaagniganik amirijutauyunik naunaipkut
titiragtauyuq atugtilugu 2023 ukiugani qagaqtitaitilugit hulijutinik Whale Tail-mi, IVR-mi, IVR
Ualighiani Uyaraktagvikni munariyagani Igaluit. Qagaqtitaijutinik amirijutit atugtauhimagitut
Apugtinaagtumi uyarakhiugvikmi 2023-mi uyaraktaruigmata 2019-mi.

2.3.9 2023 Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) Report

Executive Summary

This report presents findings from the 2023 Core Receiving Environment Monitoring Program
(CREMP). The purpose of the CREMP is to determine if activities at Meadowbank, Whale Tail,
and Baker Lake are causing changes in water quality, sediment chemistry, phytoplankton, and
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benthic invertebrates. Changes within the study area lakes are identified using early warning
triggers and statistical analyses. The assessment includes the use of early warning triggers and
action thresholds to support management decisions within the Aquatic Effects Management
Program (AEMP). The AEMP is the overarching ‘umbrella’ program that integrates results of
individual, but related, monitoring programs for the purpose of implementing management actions
before unacceptable adverse impacts occur to aquatic life.

The 2023 Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) report is organized into a
main document and six appendices (A through F). An overview of the various sections of the
report is provided to help guide the reader as they navigate the document.

Executive Summary provides a high-level summary of the monitoring results by study area
(Meadowbank, Whale Tail, and Baker Lake).

Section 1 introduces the CREMP with overview of the environmental setting for the project. The
pace and scope of mining development is also outlined to catalogue how the CREMP has been
implemented to monitor changes in the aquatic receiving environment.

Section 2 outlines elements of the CREMP study design including sampling areas, a description
of the routine monitoring components, details regarding any targeted studies conducted for a
given cycle, and the statistical framework used to assess spatial and temporal changes in
chemistry (water and sediment) and biological communities (phytoplankton and benthic
invertebrates).

Section 3 summarizes results of the detailed quality assurance and quality control assessment
(QA/QC) presented in Appendix A.

Section 4 (Meadowbank), Section 5 (Whale Tail), and Section 6 (Baker Lake) are stand-alone
chapters detailing the results of the spatial and temporal trends in water quality, sediment
chemistry, and biological community health (phytoplankton and benthos) specific to each study
area. Figures and Tables are included at the end of each section.

Section 7 provides recommendations for the scope of the 2024 CREMP for Meadowbank, Whale
Tail, and Baker Lake study areas.

2.3.9 Rapport sur le Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB)
2023

Sommaire exécutif

Ce rapport présente les résultats du programme de surveillance du milieu récepteur de base
(PSMRB) pour 2023. L'objectif du PSMRB est de déterminer si les activitts menées a
Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake entrainent des modifications de la qualité de I'eau, de la
chimie des sédiments, du phytoplancton et des invertébrés benthiques. Les changements
survenant dans les lacs de la zone d'étude sont identifiés a l'aide de déclencheurs d'alerte
précoce et d'analyses statistiques. L'évaluation comprend I'utilisation de déclencheurs d'alerte
précoce et de seuils d'action pour soutenir les décisions de gestion dans le cadre du Programme
de gestion des effets sur le milieu aquatique (PGEMA). Le PGEMA est un programme général
qui intégre les résultats des programmes de surveillance individuels, mais connexes, dans le but
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de mettre en ceuvre des mesures de gestion avant que des effets négatifs inacceptables ne se
produisent sur la vie aquatique.

Le rapport 2023 du Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB) est
organisé en un document principal et 6 annexes (A a F). Un apergu des différentes sections du
rapport est fourni pour aider le lecteur a naviguer dans le document.

Le sommaire exécutif fournit un résumé de haut niveau des résultats de la surveillance par zone
d'étude (Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake).

La section 1 présente le PSMRB avec un apergu du cadre environnemental du projet. Le rythme
et la portée du développement minier sont également décrits afin de cataloguer la fagon dont le
PSMRB a été mis en ceuvre pour surveiller les changements dans le milieu aquatique récepteur.

La section 2 décrit les éléments du plan d'étude du PSMRB, notamment les zones
d'échantillonnage, une description des composantes de la surveillance de routine, des détails
concernant toute étude ciblée menée pour un cycle donné, et le cadre statistique utilisé pour
évaluer les changements spatiaux et temporels dans la composition chimique (eau et sédiments)
et les structures biologiques (phytoplancton et invertébrés benthiques).

La section 3 résume les résultats de I'évaluation détaillée de I'assurance et du contrble de la
qualité (AQ/CQ) présentée a I'annexe A.

Les sections 4 (Meadowbank), 5 (Whale Tail) et 6 (Baker Lake) sont des chapitres indépendants
détaillant les résultats des tendances spatiales et temporelles de la qualité de l'eau, de la
composition chimique des sédiments et de la santé des structures biologiques (phytoplancton et
benthos) spécifiques a chaque zone d'étude. Des figures et des tableaux sont inclus a la fin de
chaque section.

La section 7 fournit des recommandations pour le champ d'application du PSMRB 2024 pour les
zones d'étude de Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake.

2.3.9 2023 A*p<%DC AD*CPH><0oN° 4NN*0° bBM P>~ Acn <M< (CREMP) >o<b*
B> NPT L*D° aAaP¥e

D>o<bl <D< b>AY>c >*DC 2023-T< AN IL*C>¥o* b>NAG 1 <Sa >N (CREMP). ASNPY>L
CREMP  oDro<oN®  boADPCPIC  <I>*N+a®Irec, JLPTS,  <Lo  bLoDTC
<LY*N N bLMLC ALD< boA*c*LoS, <o<kod*DC boAcP> o M oS, DLIGE b, <L
PG5> of, <P D BANVANDYE CrSaC by D>BC D <ID% 5N° b>ANNE—" YN <L
aN>NPIS  BBAACSTC. BDBANACTSE  AcDYC D®CPHoS BTN <L
boOoACPPNBo 1 NPPNGTC AbY'oIHLNY AlLcPno®lc ALTDCo® boAW™N“Noo°
<> N1 DGUITS (AEMP). ALTDCAS <PDAc 0 <o *loT* Acn<® <IDLD> 5<%
AcPNY<o0 ACPYTE, DG <o D™NYoT* [don?Do*M*oc ¢/2>oc™o a'LMeDC
<LDATPNC AcP*o* o ALTDCAS oa "dN* o
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2023 <<NIK*Do® B>MACSIS DGMI® (CREMP) Do<b® <*PYLYC NN*bD><Lso <o
ACPYD>ND® 50 8-0° (A-TS H-19). CLA* 0 PIPa® <MD AcyD>Va® D>o<bl'c Da-y>v
AbYAG-b* 50 b oAD>N<Lba L B>l *D® NN®bIM >l *N=re,

QAQTILI D GNEDM<o aAAPILY® BDAATIS boA oDV b>ANTCD>A>¢dC
(<>*N2@*D%, ALP™, <L bLoD®).

AcPy>Y® 1 Dod¥® CREMP-T® A¥NB® o d<Nenos1C GUPBLIMT Acn<slc. A< Nlo™L
<Lo boAMMon?™ DYSCALTE Acdo® NNGHLMI® NNGAoc<Ho bo® CREMP
<LDFNCH>>LAME B> o< <o >3 ALT>CAS d<N*Leo,

AcPyD>I® 2 NNGRILY® AcMyD>Yo® CREMP-IS B>AAGSIS <GBPI>LY® Ac D><5NE BPDGAADNC,
boALo M B>ANATD>HC D 0 AcMY>NE, a sa A7*PLYC DGLoS b>ANATD> > Ac *LJC
DP>< An<oS, Lo aSN>Pnoslc <GUPDLY® BbD>ANACSIC Pl <L palc <W<=Y*DC
boA> T oS (AL® <L <o5<Io<%DC) <L BLobBNM DS (BLYGE < <L PUGHAC).

APy 3 aAd*NNY® boAMoDPYo® asbaA7*/LIC boA*c 0" asaA®’aP>{c Lo
boA*g o I>“No 1 bB>rYAT 0 (QA/QC) Do 7B NN™b™ Ac M7D>N™ A-TC.

ACPYD>I® 4 (>*N=a®D®), Acly>I® 5 (<ALP®), <L Acly>I® 6 (bloD<®) AMTI<LNE
D>bLUN>YC o 5a AY*PLOMS oA AgD>C <L b EdMio® boAD> <>V
ALD>< b oA*ac*LoS, <odo<d*IC boAcD>So* >0, Lo DLob®* Do boAM NS> o¢
(LG <L PYUSCAS) AND® NG <<Do BBAAADYIC. <Ipc <L NN®HAS Ac >bC><C
Al € <Do AclMyD>IAS

ACPYD>N® 7 Dadid® AL=a *DC>Ya* boAo*LoS 2024 CREMP <I>%*N=a.*D <, ILPSIS, <L
bLo DU BB>rYATAD> YT,

2.3.9 2023-mi Uyaraktaqvik Pivigiyauluaqtuq Avatauyumik Amirinigagut Havaami
(CREMP) Unipkaami

Aulapkaijinit Naittumik

Una unipkaaqg ugauhigaqtut naluhuigtainik 2023-mit Talvaniluag Takuukhauvalianiginik
Avatauyumik Amirijutinik Havaamit (CREMP). Pijutauniga CREMP-guyup nalunairiagani hulijutit
Apugqtinaagtumi, Whale Tail-mi, Qamanigyuamilu aalaguqtirikmagaa immarikniganik, hiuraliap
ganuriniganik, nautiavaluit immagmi, kumaruvaluilu natqaniitut. Aalagugnigit talvani
naunaiyaiviuyumi tattit tikuaqtauyut atughutik qanuriliuriagarutinik naunaiyautiniklu ilitughautinik.
llitughaut ilagaqtuq atugniganik kagighinarirutinik upigiarutini kiklikhainik ikayuqturiagani
munariyunit ihumaliurutinik talvani Immagmiutat Aktugniginik Munarijutinik Havaami (AEMP).
AEMP-guyuq tamainik ‘avatilirutauyuq’ havaaq ilaliutijutauyuq qanuriliniginik atuni, kihiani
pijutigagtunik, amirijutinik havaani pijutauyunik atuliriagani munarijutinik upijutinik hivuani
aturiagaqgitut ihuilijutit aktugnigit atugtautinagit immagmi uumayut.
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2023-mi Piluaqtug Avatauyuq Amirinigagut Havaaq (CREMP) unipkaaq ihuaghaqtauyuq
makpiraariyauluaqgtumi  siksiniklu  uiguuyunik  (A-mit F-mut). Naunaitkutag aadlatqiinik
titiraghimaninnga taiguagakhami tuniyauyuq ikayuriami taigugtunut naunaiyagqtillugit tamna titiraq.

Atanguyanit Naitumik Uqauhiq pipkaiyuq atanguyanit naitumik uqauhigmik amirijutini
ganuriliniginik naunaiyaiviuyuni nunami (Apugtinaaqtumi, Whale Tail-mi, Qamaniqyuamilu).

Titiraghimaninngani 1 naunaipkagtaa CREMP naunaitkutamik avatinganut ganurittaakhaanik
havauhikhamut. Qanuraaluktut ungahikninnga aktikkulaangalu uyarakhiurnigmut
naunairhimayuq naunaiyariami  ganuraaluktut CREMP ilaliutihimayug  munarigiami
aadlangurninnga tariugmi piyut avatinganut.

Titiraghimaninngani 2 naunaiqtaa ilanginnik CREMP naunaiyaininnga piliurniq unalu
uuktuutigivingit, ganurittaakhaaniklu pitquhinganut munariyuq ilagiyanganik, ganurittaakhaanik
piyug tikkuagtauyunik naunaiyainiit piyait tuniyauyunut atuqtaunginnaqtunut, unalu
ihuarhaghimayunut tunngavinga atugtauyut naunaiyariami inikhanganut unalu nunanganullu
aadlangugtauyut uumani qanurittaakhaanik (imanga unalu ilakungit) unalu inuuhimayunut
(nauhimayut unalu tariug natingani uumayut qitiittut).

Titiraghimaninngani 3 ihivriugtait qanuriliurutingit naunairhimayunut qanurittaakhaanik
uqariiyaqtamiknik qanurittaakhaaniklu munarinigmut naunaiyainiq (QA/QC) titiraghimayuq
Naunairvingani A.

Uiguani 4 (Apuqgtinaaqtuq), Uiguani 5 (Whale Tail-mi), Uiguanilu 6 (Qamanigyuami) ilikut
taiguakhauyut uqatiaghutik qanuriliniginik inigaqtunik tajainaglu qanuriniginik immarikniginik,
hiuravaluit hunagaqgniginik, uumayuvaluilu aaniaginiginik (kumaruvaluit kanayulu) pigagniluagini
atuni ilitughagviuyumi nunami. Nampangit Naunaitkutangillu ilaliutihimayut nunguvingani tamainni
Titiraghimaninngani.

Titiraghimaninngani 7 tuniyug pitquyanginnit naunaitkutanganut 2024 CREMP ukununnga
Meadowbank, Whale Tail, uumunngalu Qamaniittuaq naunaiyaivingit.

2.3.10 2023 Air Quality and Dustfall Monitoring Report

Executive Summary

The 2023 air quality and dustfall monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted
according to the Air Quality and Dustfall Monitoring Plan, Version 6 (March, 2022). The objective
of this program is to measure dustfall, NO2, and suspended particulates (TSP, PM10, PM2.5) at
various monitoring locations around the Meadowbank and Whale Tail Mines, Meadowbank All-
Weather Access Road (AWAR), and Whale Tail Haul Road (WTHR).

Results are primarily compared to Government of Nunavut (GN) Environmental Guidelines for
Ambient Air Quality and/or Canadian Ambient Air Quality Standards (CAAQS) for TSP, PM2.5
and NO2; BC Ambient Air Quality Objectives for PM10; and Alberta Environment and Parks
Ambient Air Quality Guidelines for passive dustfall. Results are also compared to model
predictions from the Project’s Final Environmental Impact Statement (FEIS), where suitable. In
some cases, management thresholds are established based on these values.
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For all monitoring stations and parameters, the majority of results met regulatory guidelines, FEIS
predictions, and current management thresholds. Overall, no trends towards increasing or
unpredicted air quality concerns were observed at the Meadowbank Complex in 2023.

In total, 467 of 477 24-h suspended particulate samples (including TSP, PM10, and PM2.5)
across three monitoring stations met applicable regulatory guidelines for the 24-h average.
Regulatory guidelines for the annual average were met for all monitoring stations and relevant
size fractions (TSP, PM2.5).

Of 59 dustfall samples collected throughout the year at onsite locations DF-1 — DF-6, none
exceeded the Alberta guideline for industrial/commercial areas. For dustfall along the AWAR and
WTHR, the established dust management threshold (0.53 mg/cm2/30d at 500 m; equivalent to
the Alberta guideline for residential/recreational areas) was met for all sampling events and
transects.

Annual average NO2 as measured using passive samplers met the GN guideline of 32 ppb and
the 2025 CAAQS of 12 ppb for all stations (DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). Continuous NO2
measurements was collected at DF-7 from June — December, 2023. Although conditions for data
validity were not met (daily calibration checks were not performed by the instrument), available
results were also less than the relevant 1-h, 24-h, and annual standards (GN and/or 2025
CAAQS).

Estimated greenhouse gas emissions for the Meadowbank Complex as calculated for reporting
to Environment Canada’s Greenhouse Gas Emissions Reporting Program in 2023 were 253,815
tonnes CO2 equivalent (preliminary value at the time of reporting), which is less than the FEIS
prediction.

Operation of the Meadowbank Complex incinerator ceased in November, 2022, so stack testing
was not performed in 2023.

2.3.10 Rapport de surveillance des poussiéres et de la qualité de I’air 2023

Sommaire exécutif

Le programme 2023 de surveillance des poussiéres et de la qualité de l'air au Complexe de
Meadowbank a été conduit en conformité avec le Plan de surveillance de la qualité de I'air et des
retombées des poussiéres - Version 6 (mars 2022). L'objectif de ce programme est de mesurer
les retombées de poussiéres, de NO2 et de particules en suspension (TSP, PM10, PM2.5) a
divers sites de surveillance autour des mines de Meadowbank et Whale Tail, de la route d'accés
praticable par tous les temps (AWAR) de Meadowbank et de la route de transport de Whale Tail
(WTHR).

Les résultats sont principalement comparés aux lignes directrices environnementales du
gouvernement du Nunavut (GN) sur la qualité de I'air ambiant et/ou aux normes canadiennes de
qualité de I'air ambiant (NCQAA) pour les PTS, les PM2,5 et le NO2 ; aux objectifs de qualité de
I'air ambiant de la Colombie-Britannique pour les PM10 ; et aux lignes directrices de I'Alberta
Environment and Parks sur la qualité de I'air ambiant pour les retombées de poussiéres passives.
Les résultats sont également comparés aux prédictions du modéle de I'Etude d'impact
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environnemental (EIE) du projet, le cas échéant. Dans certains cas, des seuils de gestion sont
établis sur la base de ces valeurs.

Pour toutes les stations de surveillance et tous les paramétres, la majorité des résultats sont
conformes aux lignes directrices réglementaires, aux prévisions de I'EIE et aux seuils de gestion
actuels. Dans I'ensemble, aucune tendance a I'augmentation ou a des problémes imprévus de
qualité de l'air n'a été observée au Complexe de Meadowbank en 2023.

Au total, 467 des 477 échantillons de particules en suspension prélevés sur 24 heures (y compris
les PTS, les PM10 et les PM2,5) dans les trois stations de surveillance respectaient les lignes
directrices réglementaires applicables pour la moyenne des 24 heures. Les lignes directrices
réglementaires pour la moyenne annuelle ont été respectées pour toutes les stations de
surveillance et les fractions de taille pertinentes (TSP, PM2.5).

Sur les 59 échantillons de retombées de poussiére prélevés tout au long de lI'année aux
emplacements DF-1 & DF-6, aucun ne dépassait la ligne directrice de I'Alberta pour les zones
industrielles et commerciales. En ce qui concerne les retombées de poussiéres le long de 'AWAR
et de la WTHR, le seuil de gestion des poussiéres établi (0,53 mg/cm2/30d a 500 m ; équivalent
a la directive de I'Alberta pour les zones résidentielles/récréatives) a été respecté pour tous les
événements d'échantillonnage et les transects.

La moyenne annuelle de NO2 mesurée a l'aide d'échantillonneurs passifs était conforme a la
ligne directrice du GN de 32 ppb et aux NCQAA 2025 de 12 ppb pour toutes les stations (DF-1,
DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). Des mesures continues de NO2 ont été collectées a la DF-7 de juin a
décembre 2023. Bien que les conditions de validité des données n'aient pas été remplies (les
controles d'étalonnage quotidiens n'ont pas été effectués par linstrument), les résultats
disponibles étaient également inférieurs aux normes 1 h, 24 h et annuelles pertinentes (GN et/ou
NCQAA 2025).

Les émissions de gaz a effet de serre estimées pour le Complexe de Meadowbank, telles que
calculées pour la déclaration au Programme de déclaration des émissions de gaz a effet de serre
d'Environnement Canada en 2023, étaient de 253 815 tonnes d'équivalent CO2 (valeur
préliminaire au moment de la déclaration), ce qui est inférieur aux prévisions de I'EIE.

L'exploitation de l'incinérateur du Complexe de Meadowbank a cessé en novembre 2022, de sorte
que les tests de la cheminée n'ont pas été effectués en 2023.

2.3.10 2023 do-*4*D*C<C boA*c*L 'L >V¥bC " b A I Do<b
P> NP LD aAaPye

2023 o®\*D*C<C boA*c*o® <L >IBC Tt D>AACD®DIS <I>*N=a*IMC Lt ol
Qo *h*DI*C<C boA*c*Lo® <L >¥bC b>AAGSIE <SaPN, >bLlL® 6 (o N, 2022).
AYVND>NPY L B>ANAGD< B DGSa<5 5 >¥bCh, NO2, <L CLo®c*D< MP¥dN< (TSP, PM10,
PM2.5) <psPeDgC b>PAA%D* Do boCH ogC <I>*N=a*DMC <L <ILPTC DYGCn <,
<>*N=a * DM P>PD>HPC® <I<SdNIS, <L <ILPTC >rbcC™o-51¢ <I<5dNre.

156



boAMM P> boA*T N> HPCH>DC*DC pa>'T LRLd JNenolS L*CPYN M 0¢
o *h*D*C<C boA*a Lo <L />R 56 ba CI'C do-*h*D*C<C boA*c*L o ID*C>Vo°
(CAAQS) TSP-1, PM2.5-1° <L NO2-15 >nN® b *AYC <o*h*D*C<C boA*c*LoC
AYRD>ND>YE PM10-1S <L A<D>CTS <d<NN*aC <L TUARA oS do*h*D*C<C
boA**L oS L*CP>¥N 5 >¥bCP>nosIC. boA o> boA*a* N> M 5 CD>HCTC
GPPDLNIC @ PCCHCPYot Acn<SlS PU-c®<® <M <TD®PoSIc NN®BIS, a‘lbb™Le.
Ac oS, <> N5 1€ NP>NGC NP PC>HC®IC Lt o C<d<d aN>N©,

B>MAMSC oS AL PePYoS, CLTHCSe® boAMo>YC NP>NALYE Lelonosde
L*CP>¥*h 0%, FEIS-TC ac D>C®CP>VoS, <L Lealv® <> “Nosic NP>NILYoS. CLA®DLS,
boADF<L<Wo® A AYP<-cNoS DIR5GC ac PCH*CHIL Do do*h*D*C<C
boA*a*UoS APL SN B>AY>Yb > CD® <I>*N=a DM 2023-T<.

b oM 467-1C 477-I¥0< 24 AbG o CLo*c* D [PING* D>*DG*CI>VE (A ><L5NE TSP, PM10,
<L PM2.5) A*LAva Bb>AAAY oS NPDNPL>*DC D% D 6 Lelenos1e L Ceh o° 24
AbSG oS M4 ACDPU*oMME. LelonoslS LePCDYhAS <SGUCLS® <IMAc <ICDPsd™ ore
NP>NPLC>*DC B>ANA S C o <L < PNPo-*M=5o° (TSP, PM2.5).

59-g* >¥bC >*DG>CD o< Do bN“N > D >P>< A 5o >YG*Cn<IT < DF-1-I'< DF-6-1<,
acDA*a < D*CP>No b > AI>CIS LtCP>¥h 0 Acn A< 5 /Acn<IbAD>Y oS,
SVHC™ 1 DPD> 5 C® <IN <L > <ALPTE D>YbcCro51< <IN, \*PC>ILYC >¥bCcnosIc
NP>NPLo®  (0.53 mg/cm2/30d at 500 m; <M D>RCMS A<>CIe L*CDehoS
<GB AN o/ 0 A MYYA®YAG D™ o) NP>NPLcP>*D¢ CLT>*C
>*DGATb*N=MC <L bN=o>Yac.

DP>CLS M <ICD>PJ® 5N NO2 D*DG*C>BCC*D® <ID% 5o D>P*DGA NG NP>NPL>*DC
0a > LLbd® L CP>, = o< 32 ppb <L 2025 CAAQS 12 ppb-l1¢ b>pA<AD>Y_5*C o< (DF-
1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). bi¢¥td< NO2-I* >*DG*C>g* bNC>% Cc >*D DF-7-I€ LegC-[€
GHESAL-19, 2023-TC. boA*LaD>¥C aN>Ne/NN®bo® asaA%as1c NPD>NC D> b o<® 5Ne
(B>CLE  <G*PP®loslc  b>APITCD>HC > <ID*DJ), Lol¥®  boAMoD>C
D e >TNE <DPCH*a *DM>*LoC 1 AbSGTE, 24 AbSGoS, <L <SGJCLIC <ID*CP>V.oC
(0a>'T LeLbd< <L >/D><_5+5< 2025 CAAQS).

ac >CC>C ASCP>*PeDe Jo<I¥© <>*Nea®DIC aN>IANC> P eNDE
D>o<bD>PCP>o<I 5N ba CIe <Nt dS ACCP*DC <o-<¥ o€ Do<beD>noslc DG o°
2023-T€ 253,815 C>-JP>*DC CO2 <Id*L (P2 aN>ND>NE Do<b>LC), D* gD FEIS-T<
ac >CH*C> >*DM>*Lo .

P> PNNG® <T>FN=Q®DMCDME A<= NNALATS o b*NC>>*D% bCL %4, 2022-T€,
CAL*a € D%* 5T B*DGAGTHChc > D% 2023-TC.
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2.3.10 2023 Hilap Nakuunia tamnalu Puyugiqtauniq Munariyaunia Tuhagqhitaut
Ataniuyunut Nainaghimayuq

Aulapkaijinit Naittumik

2023-mi  hilagikniganik  puyuvaluilu  amirijutinik  havaaq  Apuqtinaaqgtumi  Nunami
havaariyauhimayuq atughugit Hilap Halumaniganik Puyuilu Amiriniginik Upalugaiyaut, Titirauhiq
6 (Qiqailrug, 2022-mi). Pijutauyuq uumiga havaamik naunaiyariagani puyuvaluit, NO2-guyut,
hilainagmiitulu halumailrut (TSP, PM10, PM2.5) aalatgiini amiriviuyuni inigiyauyuni haniani
Apugtinaaqgtuup Whale Tail-milu Uyaraqtaqviit, Apugtinaaqtumi Aulaaqviuyug Apquut (AWAR),
Whale Tail-milu Hiuragtaqtut Apqutigiyaani (WTHR).

Qanurilinigit nalunaiyaqtauvaktut Kavamat Nunavumi (GN) Avatiligiyit Maliruaginit Talvaniitut
Hilap Halumaniganik uvalu/uvaluniit Kanatamiuni Talvaniitut Hilap Halumaniganik Atugqtut
(CAAQS) uvani TSP, PM2.5 uvanilu NO2; BC Talvaniitunik Hilap Halumaniganik Pijutauyut
PM10-mi; Alberta-mi Avatiligiyit Minguighigviknilu Talvaniitut Hilap Halumaniganik Maliruakhat
puyugagpalaagitaagani. Qanurilinigit nalunaiyaqtauyulu ayikuhiughimayumi nalautaagtauyunik
Havaamit Kiguligmi Avatauyumik Aktugnigagut Ugauhigmi (FEIS), ihuagnigani. llagini pijutauyuni,
atanguyanit kiklikhat inighimayut atughugit ukua atugtauvaktut.

Tamaini amiriviuyunik havakvikni avatigiyainilu, amigainighat qanurinigit nalaumayut
maligiagaqtunik maliruani, FEIS-mi nalautaaqtauyut, tajalu munarijutinik kiklikhaini. Tamaini,
pigiarutauyut amigaiqpalianiginik nalautaaghimagituluniit hilap halumaniganik ihumaluutit
takkuyauhimayut Apugtinaaqtumi Nunami 2023-mi.

Atautimut, 467-guyuw 477-nit ubluraaluk puyugnik nalunaiyaut (ukualu TSP, PM10, PM2.5-u)
ukunani pigahuni amirijutinik inigiyauyunik atughimayut naamaktunik maligakhani maliruanik
ubluraaluk pigiarutauyuni amigainigini. Maligakhat maliruat aipagutuaraagat amigainigit
atughimagitut tamaini amiriviuyuni havakvikni atugnigaqgtunilu agitilaagini mikiyuugaluani (TST,
PM2.5-milu).

59-ni puyugnik naunaiyagakhanik Katitiriviit atuqtilugu ukiuq inigiyauyumi DF-1 — DF-6-milu
avatqutiyugagituq Alberta-mi maliruagakhanik havakviuyuni/manikhaghiugviknilu  nunani.
Puyuqgaqgnigini AWAR-mi WTHR-milu, iniriighimayuq puyugnik munaghijutini kiklikhag (0.53
mg/cm2/30d at 500 m-guyuq; ajikutaanik  Alberta-mi  maliruagakhanik inuit
iglugaqviini/tuninguiqtiriviknilu ~ nunani)  piyaugitug  tamaini  naunaiyautini  hulijutinik
avatiknurarutinilu.

Aipagutuaraagat amigainigit NO2-nik naunaiyaqgtauyuq atughutik akhugnaitut naunaiyautit
atughimayut GN-kut maliruakhainik ukunani 32 ppb-mi uvanilu 2025 CAAQS ukunanga 12 ppb-
nit tamaini havakviuyuni (DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9-milu). Atuinagtug NO2-nik naunaiyautit
katitigtauhimayut DF-7-mit Imarugtirvia-mit Ubluigtirvia-mut 2023-mi. Qanurinikhait naunaiyautini
taimainiginik pihimagitkaluaqtilugit (ublutuaraagat naunaiyaqgnigit atuqtaugitut ihuaqutinit
piqutinit), gahaktut ganurilinigit ikitgiyauyulu atugpaktut 1-h-mi, 24-h-mi, aipagutuaraagalu
atugpaktut (GN-kut uvalu/uvaluniit 2025 CAAQS-guyut).

ltqungniaghimajut pujuum anialailaqutaa anianiit haffumunga Meadowbank Pivallianiq
kihigtitaghimajuq unniudjutinun hapkununga Avatiligijit Kanatami Nautiivik Kasiliit Hiamitigtut
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Unniudjutikkut Pinahuarutit uvani 2023 imaatut 253,815 tonnes CO2 aadijikiivjaktug (hivuani akiit
unniudjutini), mikitgijaujug uumannga FEIS itqurnarutinga.

Havauhiuyut Apugtinaagtumi Nunami ikulativik aturuigtauhimayuq Hikutirvia-mi 2022-mi, puyuq
puyuqvikmit ilitughaqgtauhuighimayuq 2023-mi.

2.3.11 2023 Wildlife Monitoring Report

Executive Summary

As a requirement of the NIRB Project Certificate, the 2023 Wildlife Monitoring Summary Report
(2023 Annual Report) represents the 18th of a series of annual reports for the Agnico Eagle Mines
Limited (Agnico Eagle) Meadowbank Complex (the Project). Baseline and monitoring programs
were first initiated in 1999 and will continue through the life of the Project. Details of the wildlife
monitoring program for the Project are provided in the Terrestrial Ecosystem Management Plan
(Version 7, Agnico Eagle 2019). The 2023 Annual Report provides the monitoring objectives,
methodology, historical and current year results, and management recommendations for each
monitoring program. The 2023 Annual Report builds on data presented in previous reports and
incorporates monitoring recommendations from these reports, as well as recommendations and
requests from intervenors on past reports made during the NIRB review process. Below is a
summary of the results from each component of the 2023 Annual Report.

2.3.11 Rapport de surveillance de la faune 2023

Sommaire exécutif

Requis par le Certificat de projet de la CNER, le Rapport sommaire de surveillance de la faune
2023 (Rapport annuel 2023) représente le 18e d’'une série de rapports pour le Complexe
Meadowbank (le Projet) d’Agnico-Eagle Mines Limited. Les programmes de base et de
surveillance ont été initialement établis en 1999 et continueront pendant toute la durée de vie du
Projet. Les détails du programme de surveillance de la faune pour le Projet sont fournis dans le
Plan de gestion de I'écosystéme terrestre (version 7, Agnico Eagle 2019). Le Rapport annuel
2023 fournit les objectifs, la méthodologie, les résultats historiques et de I'année en cours de la
surveillance, ainsi que les recommandations de gestion pour chaque programme de surveillance.
Le Rapport annuel 2023 s'appuie sur les données présentées dans les rapports précédents et
integre les recommandations de surveillance de ces rapports, ainsi que les recommandations et
les demandes des intervenants sur les rapports antérieurs faites au cours du processus d'examen
de la CNER. Vous trouverez ci-dessous un résumé des résultats de chaque composante du
rapport annuel 2023.
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2.3.11 2023 Huradjanik Munariyuq Taiguagakhaq
Aulapkaijinit Naittumik

Ihariagijaujuqg NIRB-kut Havaakhamut Naunaitkutaq, 2023 Uumajunik Munaridjutikharnik
Naitumik Titiraghimajuqg (2023 Ukiug Tamaat Unniudjutit) naunairutigaghimajug 18 ukiunganik
unniudjutinik talvuuna Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle-kut) Meadowbank Pivallianiq
(tamna Havaakhaq). Atugaaqtut amighijutilu havaat hivuligmi atuligtauhimayut 1999-mi
atughimaagniaqgtulu atugtaunigani uuma Havaap. Qanurittaakhaanik huradjanik munariyuq
pinahuarut havauhikhamut tuniyauyug Nunanga Avatinganik Munariniq lhumaliurutingani
(Titirauhia 7, Agnico Eagle 2019). Tamna 2023 Ukiug Tamaat Unniutjutinik tuniyug munariyuq
tikinnahuaqtamiknik, qanuriliurutingit, qangaraalukmi ublumilu ukiungani qanuriliurutingit,
munarinigmullu pitquyait tamainnut munariyuq pinahuarut. Tamna 2023 Ukiumun Tuhaghitaut
pirugvigiya tuhagakhat hatqiqtitni hivuagut tuhaqghitautit ilaliutyaqnilu munagtauni aturahuaqunit
tahapkunanga tuhaqghitautit, tapkualuttauq aturahuaqunit tukhiragnitlu pityutiliknit hivuani
tuhaghitautit piyauni atuqtitlugu tapkuat Nunavut Avatiliyiyit Katimayit (NIRB) naunaiyaini pityuhig.
Ataani naitumik ugauhiq ganuriliniginik atuni ilagiyauyumit 2023-mi Aipagutuaraagat Unipkaami.

2.3.12 2023 Socio-Economic Monitoring Report

Executive Summary

The Meadowbank gold mine, Meliadine gold mine, and Whale Tail gold deposit are located in the
Kivallig region of Nunavut on Inuit owned lands (IOL). Meadowbank is approximately 70
kilometres (km) north of the Hamlet of Baker Lake, or 110 km by road. Whale Tail, a satellite
deposit to the Meadowbank mine, is located approximately 50 km north of Meadowbank.
Meliadine is located near the western shore of Hudson Bay, about 25 km north of Rankin Inlet.

This Socio-Economic Monitoring Report (SEMR) provides the results of the Agnico Eagle Kivalliq
Projects 2023 Socio-Economic Monitoring Program (SEMP), developed in consultation with the
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Kivallig Socio-Economic Monitoring Working Group (SEMWG). The main purpose of this report
is to comply with the relevant sections of the Nunavut Land Claims Agreement, Nunavut Planning
and Project Assessment Act, Meadowbank Project Certificate, Meliadine Project Certificate, and
Whale Tail Project Certificate.

2.3.12 Rapport du programme de suivi socio-économique 2023

Sommaire exécutif

La mine d'or de Meadowbank, la mine d'or de Meliadine et le gisement d'or de Whale Tail sont
situés dans la région de Kivalliq au Nunavut sur des terres appartenant aux Inuits (TAl).
Meadowbank se trouve a environ 70 kilométres (km) au nord du hameau de Baker Lake, soit 110
km par la route. Whale Tail, un gisement satellite de la mine de Meadowbank, est situé a environ
50 km au nord de Meadowbank. Meliadine est situé prés de la rive ouest de la baie d'Hudson, a
environ 25 km au nord de Rankin Inlet.

Ce rapport de suivi socio-économique (RSSE) présente les résultats du programme de suivi
socio-économique (PSSE) des projets Agnico Eagle 2023 de la région de Kivalliq, développé en
consultation avec le Groupe de travail de surveillance socio-économique du Kivalliq (GTSSE).
L'objectif principal de ce rapport est de se conformer aux articles pertinents de I'Accord sur les
revendications territoriales du Nunavut, de la Loi sur I'aménagement du territoire et I'évaluation
des projets au Nunavut, du certificat de projet Meadowbank, du certificat de projet Meliadine et
du certificat de projet Whale Tail.
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2.3.12 2023-mi Inuuhignik Manikhaghiurutiniklu Amirinigagut Havaamik Unipkaaq
Aulapkaijinit Naittumik

Meadowbank gold-mik uyarakhiurvingani, Meliadine gold-mik uyarakhiurvingani unalu Whale Tail
gold-mik ilakungit Kivalligmi itutt Nunavunmi ittuq Inuit nanminiriyainnik nunanganik (IOL).
Apugtinaagtug qganituani 70-kilaamitamik (km) tunuungani Hamliuyup Qamanigyuami, 110-
kilaamitamikluniit apqutikut. Whale Tail-mi, nalvaaghiuqvik uyaraktaqvikhamik Apuqtinaagtumi
uyaraktaqgvikmi, inigagtut ganituani 50-kilaamitamik tunuungani Apuqgtinaaqtuup. Meliadine ittuq
haniani uataanit hinaa Kangigsualuup llua, 25 kilamiitamik tununnganit Kangirlinigmit.

Una Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu Unipkaaq (SEMR) pipkaiyuq ganuriliniginik Agnico-kut
Kivalikni  Havaaginik 2023-mi  Inuujuhigmik  Manikhaghiurutiniklu Havaag (SEMP),
ihuaghaghimayuq ugaqatigiviugit Kivaligmi Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu lhuaghaiyit
Ikayugtiriit (SEMWG). Pijutauluaqtuq uumiga unipkaamik maligiagani atugnigaqtunik uiguinik
Nunavumi Nunataagnikut Agiqatigiigutauyumi, Nunavumi Pagnaiyainikut Havaniklu llitughautinik
Maligaqyuami; Apugqgtinaagtumi Havaami llitaghijunmi, Meliadine-mi Havaamik llitaghijunmi,
Whale tail-milu Havaamik llitaghijunmi.
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